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CONVENIO DE COOPERACION EDUCATIVA Y CULTURAL ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SAL-VADOR Y EL
GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Gobierno de la Repuiblica de El Salvador y ¢f Gobierno de los Estados (JnidoslMexicanos. en adelante denominades "las Partes”,

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los lazos de entendimiento y de amistad existentes entre los dos pueblos; _ . .

TOMANDO en consideracién que las dos Partes han venido realizando acciones de cooperacién educativay cultural al amparo del Convenio
de Intercarnbio Cultural entre El Salvador y los Estados (nidos Mexicanos, suscrito el 13 de enero de 1966;

CONSCIENTES de las afinidades que unen a sus respectivos paises en razon de su historia, su cultura y su idioma comun;
DESEOSOS de reforzar e incrementar s cooperacion y el intercambic educativo, cultural y deportivo;

CONVENCIDOS de laimportancia de establecer mecanismos que contribuyan al fortalecimiento de la cooperacién enlos campos de interés
mutuo y de la necesidad de ejecutar programas especificos de colaboracién e intercambio educativo y cultural que cotrespondan a la dinamica
del nuevo entomo intemnacional;

Han convenido lo siguiente: S

ARTICULO |

El objetivo del presente Convento es incrementar la cooperacién entre las instituciones competentes de ambas Partes en los campos de
la educacién, el arte, la cultura y el deporte, a fin de realizar actividades que contribuyan a profundizar el conacimiento mutuo entre [os dos paises.
Para el logro de este objetivo, las Partes se comprometen a elaborar y ejecutar, de comfin acuerdo, programas y proyectos de cooperacién en
los citados campos.

En la ejecucion de estos programas y proyectos las Partes propiciarén la participacién de organismos y entidades de los sectores pablico
Y privado, universidades, instituciones de educacién, centros de investigacion, de conservacién del patrimonio cultural, archives, museos,
instituciones competentes en materia de recreacion, juventud, educacion fisica y deportes.

Las Partes tomarén en consideracion la importancia de la ejecucion de proyectos nacionales de desan'ollo y de actualizacién educativa,
planeacion y evaluacién de programas, asi como sobre metodologias que se aplican en ellas, y favoreceran la instrumentacion de proyectos
académicos conjuntas y acuerdos de colaboracisn directa.

Las Partes podrén, con base en el presente Convénio, celebrar acuerdos complementarios de cooperacion educativa y cultural.
ARTICULO Ul

Las Partes dardn continuidad al programa reciproco de becas para qUe sus nacionales realicen estudios de posgrado actualizacién,
especializacion e investigacibén en instituciones publicas de educacion 5upenor y técnicas del otro pajs.

@

ARTICULO

Las Partes se esforzaran por mejorar y aumentar el nivel del conocimiente y la ensefianza de la cultura en general de cada uno de los dos
paises.

ARTICULO IV

Las Partes colaboraran para impedit la importacion, exportacién y transferencia ilicitas de los bienes que integran su respectivo patrimonio
cultural, de conformidad con su legislacion nacionaly en aplicacion de las convenciones internacionales. en la materia de las que forman Parte.

Las Partes favereceran la devolucion de dichos biencs exportados importados ilicitamente,



ARTICULO V

Las Partes formentarén la capucuaclon de Teqursos humanos encaminada a rescatar, restaurar y proteger el patrimeonio histérico y cultural
de cada una de las Partes .

ARTICULO VI

Las Partes favorecerdn la cooperacién reciproca entre universidades y otras instituciones de educacxon superior, centros de investigacién
e instituciones cuiturales en las dreas hurnanisticas y artisticas,

ARTICULO VII

" Las Partes propiciaran la colaboracién entre instituciones educativas de cada pais encargadas de la educacion en los niveles materno-
infantil, basica, media, media superior, superior, especial y para adultos.

ARTICULO VHI
Las Partes propiciaran el enriquecimiento de sus experiencias en el campo de las artes plasticas y escénicas y de la misica.
ARTICULO IX

Las Partes faverecerdn un mayor y mejor conocimiento de la Ilteratura de cada pais y fomentaran los vinculos entre casas editoriales para
enrlquecer su produceién literaria.

ARTICULO X

Las Partes prategeran los. derechos de autor de obras Iltemnas. didacticas, cientificas y artisticas creadas por autores originarios de sus
respectivos paises, de conformidad con los términos de su legislacion nacional y delas convenciones internacionales de que son Paite,

ARTICULO XI

Las Partes incrementaran los vinculos entre sus archivos, bibliotecas, museos y otras organizaciones einstituciones culturales y favoreceran
el intercambio de experiencias en el campo de la difusién y conservacion del patrimenio cultural, .

ARTICULO Xl

Las Partes apoyarén la colaboracion entre sus instituciones competentes en 'las areas de la radic, la televisién y la cinematografia,

Las Partes fomentardn, impulsaran y fonalecelmn los intercambios de inforracion sobre industrias culturales y la realizacion de proyectos
conjuntos en esta materia.

ARTICULO Xl

Las Partes fortaleceran la colaboracion entre sus instituciones competentes en materia de juventud, tercera edad, recreacion, educacion
fisica y deportes.

Para los fines del presente Convenio, las Partes elaboraran conjuntamente prograrnas bienales o trienales, de acuerde con las pricridades
de los dos paises en el &mbito de sus respectivos planes y estrategias de desarrollo educativo, cultural y social.

Cada programa deberé especificar objetivos, modalidades de cooperacién, recursos financieros y técnicos, cronogramas de tral:ajo, asi
como las éreas-en las que scran ejecutados los proyectos. Deberd, igualmente, especificar las obligaciones, incluyendo las financieras, de cada
una de las Partes.

Cada programa serd evaluado periédicamente a solicitud de las entidades coordinadoras mencionadas en el Articulo XVII.
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ARTICULO XV

En la ejecucién de Jos programas se incluird, cuando se considere necesario, la participacion de’organismos internacionales y de
concertacion relacionados con la educacién y la cultura. :

ARTICULO XVI
Paralos fines del presente Convenio, la cooperacién educativa, cultural y deportiva entre las Partes podré asumir las siguientes modalidades:

a. realizaciéon conjunta o coordinada de programas de investigacién;

b.  envio de expertos, profesores, investigadores, escritores, creadores y grupos artisticos;
c.  envio de equipo y material necesario para la ejecucién de proyectos especificos;

d.  organizacién de cursos para formacién de recursos humanos y capacitacién;

e.  organizaciénde congresos, seminarios, conferencias y otras actividades académicas donde participen especialistas de ios dos palses,
a fin de contribuir a enriquecer la experiencia en todos los campos del conocimiento;

f. participacién en actividades culturales y festivales internacionales, asi como en ferias del libro y encuentros literarios que se realicen
en sus respectivos paises;

organizacién y presentacion en la otra Parte de exposiciones representativas del arte y cultura de cada pais;
h. coedicion de producci_ones literarias de cada pais;
i. intercambioc de material informativo, documental y audiovisual en materia educativa, artistica y cultural;
i intercambio de materiales audiovisuaies, programas de radio y television con fines educativos y culturales; y

k. cualquier otra modaidad acordada por las Partes.
ARTICULO XVIi

Para el seguimiento y coordinacion de las acciones de cooperacion previstas en el presente Convenio, se establece una Comision Mixta
de Cooperacién Educativa y Cultural, coordinada por las respectivas Cancillerias, la cual estara integrada por representantes de ambas Partes
y se reunira alternadamente en El Salvador y en México, en la fecha acordada previamente a través de la via diplomatica. La Comisién Mixta
de Cooperacién Educativa y Cultural tendra las siguientes funciones:

a.  evaluary delimitar dreas prioritarias en que seria factible larealizacién de proyectos especificos de colaboracion en los campos de
Ih educacion, las artes, la cultura, la juventud y el deporte, asi como definir los recursos necesarios para su cumplimiento;

b.: analizar, revisar, aprobar, dar seguimiento y evaluar los programas de cooperacion educativa y cultural;

c.  supervisar el buen funcionamiento del presente Convenio, asi como la ejecucion de los proyectos acordados, instrumentando los
medios para su conclusién en los plazos previstos; y

d.  formular a las Partes las recomendaciones que considere pertinentes.

Sin perjuicio de lo previsto en el primer pérrafo de este Articulo, cada una de las Partes podra someter a la Otra, en cualquier momento,
proyectos especificos de cooperacién educativa y cultural, para su debido estudio y posterior aprobacién dentro de la Comisién Mixta.

ARTICULO XVill

Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario, solicitar apoyo financiero y la participacion de fuentes.externas; como organismos
internacionales y tefceros paises, en la ejecucion de programas y proyectos realizados de conformidad con el presente Convenio.

ARTICULO XIX

Cada Parte otorgara todas las facnlndades necesarias para la entrada, permanencia y salida de los parﬂcnpames que en forma oﬁclal
intervengan en los proyectos de cooperacion. Estos partlmpantés sesometeran a las disposiciones migratorias, sanitarias y de seguridad nacional
vigentes en &l pais receptor y no podran dedlcarse a ninguna actividad ajena a sus funcnones sin la previa autorizacion de las autoridades
competentes, :



ARTICULO XX

Las Partes se otorgarén todas las facilidades administrativas y fiscales necesarias para la entrada y salida del equipo y materiales que se
utilizarén en la realizacion de los proyectos, de conformidad con su legislacién nacional. :

ARTICULO XXI

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de recepcion de la segunda de las Notas mediante las cuales las Partes se
comuniquen haber cumplido con los requisitos exigidos por sulegislacién nacional para tal efecto y tendré una vigencia de diez afios, renovable
por periodos de igual duracion, previa evaluacion de las Partes.

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento y las modificaciones acordadas entraran en vigor en la fecha en que
las Partes, mediante un Canje de Motas diplométicas, se comuniquen el cumplimiento de los requisitos exigidos por su legislacién nacional.

Cualquiera de las Partes podra, en todo momento, dar por terminado el presente Convenio, mediante notificacion escrita, dirigida ala Otra
a través de la via diplomatica, con seis meses de antelacion,

La terminacion del presente Convenio no afectara la conclusién de los programas y proyectos que hubieren sido formalizados durante su
vigencia.

ARTICULO XXl

. . 1 B
Al entrar en vigor el presente Convenio, quedaran abregadas las disposiciones del Convenio de Intercambio Cultural entre El Salvadory
los Estados Unidos Mexicanos, suscrito el 13 de enero de 1966, sin perjuicio de los proyectos que estén en ejecucién.

Hecho enla Ciudad de México, el veintiuno de mayo de mil novecientos noventa y siete, en dos ejemplares originales, siendo ambos textos
igualmente vélidos. :

POR EL GOBIERNO DE LA : POR EL GOBIERNODE LOS
REPUBLICA DE EL SALVADOR. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.
Ramoén Gonzéalez Giner, Angel Gurria,
Min_istro de Relaciones Secretario de Relaciones
Exteriores. Exteriores.

ACUERDO N® 1036. ]
San Salvador, 16 de septiembre de 1997,

Visto el Convenio de Cooperacién Educativa y Cultural entre el Gobierno de la Republica de El Salvadory el Gobierno de los Estados (nidos
Mexicanos, el cual consta de Un Preambulo y Veintidés Articulos, suscrite en la ciudad de México, Estados Unidos Mexicanos, el 21 de mayo
de 1997, en nombre y representacién del Gobierno de El Salvador por el suscrito, y en nombre y representacion del Gobierno de los Estados
Unides Mexicanos, por el Sefior Secretarioc de Relaciones Exteriores, Don Angel Gurria; el Organo Ejecutive en el Ramo de Relaciones Exteriores,
ACUERDA: a) Aprobarlo en todas sus partes y b) Sameterlo a consideracién de la Honorable Asamblea Legislativa para que si lo tiene a bien
se sirva otorgarle su ratificacion.- COMUNIQUESE. - El Ministro de Relaciones Exteriores, Gonzélez Giner,

DECRETO No. 107.-
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

- Que el Gobiemo de la Repiblica de Ei Salvader y el gobiemo de los Estados Unidos Mexicanos, con el deseo de fortalecer los lazos
+ deentendimiento y de amistad existentes entre las dos naciones, y de incremnentar la cooperacién y el intercambio educativo, cultural
y deportivo, han celebrado el Convenlo de Cooperacién Educativa y Cultural; el cual consta de Un Preambulo y Veintidos Articulos,



suserito en la ciudad de MéxicO Estados (Unidos Mexicanos, el 21 de mayo de 1997, en nombre y representacion del Gobierno de
El Salvador por el Ministro de Relaciones Exteriores, Ingeniero Ramon E. Gonzélez Giner; y, en nombre y representacnon del gobierno
de los Estados Mexicanos, por el Secretario de Relaciones Exteriores, Don Angel Gurria;

.- Que e Convenio de Cooperacion senalado en el Considerando anterlor, fue aprobado por el Organo Ejecutivo en el Ramo de
Relaciones Exteriores, por medio del Acuerdo No. 1036 de fecha 16 de septlembre del corriente afo;

.- Que el mencionado Acuerdo, no contiene ninguna disposicién contraria a la Constitucion, por lo que es procedente su ratificacién;

POR TANTO,

en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa del Presidente,de la Republica, por medio del Ministerio de Relaciones Exteriores
y de conformidad al Art. 131 ordinal 70. de la Constitucién, en relacién con el Art. 168 ordinal 40. de la misma.

DECRETA:

Art. 1.- Ratificase en todas sus partes el Convenio de Cooperacién Educativa y Cultural, celebrado entre el Gobierno de la Reptiblica de

FEl Salvador y el aobierno de los Estados {Inidos Mexicanos; el cual consta de {In Preambulo v Veintidds Articulos, suscrito enlaciudad de Mpvlr-n

ElSalvadory el gobierno de los Estados Unidos Mexicanos,; el cual constade Ur bulo y Veintidés Articulos, suscrito enla ciudad de
Estados (.lmdos Mexicanos, el 21 de mayo de 1997, en nombre y representacién del Gobierno de El Salvador por el Ministro de Relaciones
Exteriores, Ingeniero Ramén E. Gonzalez Giner; y, en nombre y representacion del Gobierno de los Estados Mexicanos, por el Secretario de
Relaciones Exteriores, Don Angel Gurria; dicho Instrumento fue aprobado por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, mediante
Acuerdo No. 1036 de fecha 16 de septiembre del corriente afo.

Art. 2.- El presente Decreto entrara en vigencia desde el dia de su publicacién en el Diario Oficial.

DADO EN ELSALON AZUL DELPALACIOLEGISLATIVO: San Salvador, alos dieciséis dias del mes de octubre de milnovecientos noventa
y siete.

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, ) CIRO CRUZ ZEPEDA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. ’ SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMARA, NORMA FIDEUA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA.
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA, o JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, ’ JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO. ) - CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, : o JORGE ALBERTO VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA. ) SEXTO SECRETARIO.

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los veintisiete dias del mes de octubre de mil nov.é'c_iventos noventa y siete.

PUBLIQUESE.

ARMANDO. CALDERON SOL,

Presidente de la Reptiblica.

v

RAMON ERNESTO GONZALEZ GINER, .

Ministro de Relaciones Exteriores.
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CONVENTION ON THE RECOGNIT!ON AND ENFORCEMENT
OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

Article I

1. Thls Convention shall apply to the recog-
nition and enforcement of arbitral awards
made in the territory of a State other than the
State where the recognition and enforcement
of such awards are sought, and arising out of
differences between persons, whether physical
or legal. It shall also apply to arbitral awards
net considered as domestic awards in the State
where their recognition and enforccment are
sought.

- 2.. The term “arbitral awards” shall include
not only awards made by arbitrators appointed
for each case but also those made by permanent
arbitral bodles to whlch the parties llavc sub-
- mitted.

3. When signing, ratifying or acceding to
this Convention, or notifying extension under
article X hereof, any State may on the basis of
reciprocity declare that it will apply the Con-
vention to the recognition and enforcement of
awards made only in the territory. of another
Contracting State. It may also declare that it
‘will apply- the Convention only to differences
arising out of legal relationships, whether con-
tractual or not, which are considered as com-

merual under the national law of the State
making such declaration.

Article 11 .
- 1. Each Contracting State shall recognize an
agreement in writing under which the parties
undertake to submit 1o arbitration all or any

differences which have arisen or which may ~
arise between them in respect of a defined legal

relationship, whether contractual or not, con-
cerning a subject matter capable of settlement
by arbitration.

2. The term “agreement in writing” shall
include an arbitral clause in a contract or an
arbitration agreement, signed by the parties or -
contained in an exchange of letters or tele-
Erams,

3. The court of a Contracting State, when
seized of an action in a matter in respect of
which the parties have made an agreement
within the meaning of this article, shall, at the
request of one of the parties, refer the parties
to arbitration, unless it finds that the said agree-
ment is null and void, inoperative or incapable
of bunb puformed



“Article 111

Each Contracting State shall recognize arbi-

tral awards as binding and enforce them in ac-
cordance with the rules of procedure of -the
territory where the award is relied upon, under
the conditions laid down in the following ar-
 ticles, There shall not be imposed substantially
more onerous conditions or higher fees or
charges on the récognition or enforcement of
arbitral awards to which this Convention ap-
plies than are imposed on the recognition or
enforcement of domestic arbitral awards.

Article 1V

1. To obtain the recoguition and enforce-
ment mentioned in the preceding article, the

party applying for recognition and enforce-‘

ment shall, at the time of the application,
supply: v
“(«) The duly authenticated original award
or a duly certified copy thereof;
th) The original agreement referred to in
article 11 or a duly ¢ertified copy thereof.

2. If the said award or agreement is not
made in an official language of the country in
which the award is relied upon, the party apply-
ing for recognition and enforcement of the
award shall produce a translation of these docu-
ments into such language, The translation shall
be certified by an official or sworn translator
or by a diplomatic or consular.agent.

Article V

L. Recognition and enforcement of the
award may be refused, at the request of the
party against whom it is invoked, only if that
party furnishes to the  competent authority
where the recognition and enforcement is
bought, proof that:

- (a)-"Fhe parties to the agreement referred
to in article Il were, under the law applicable
to them, under some incapacity, or the said
agreement is not valid under the law to which
the parties haye subjected it or, failing any in-
dication thereon, under the law of the country
where the award was madc, or

(b) The party against whom the award i ix
invoked was not given proper notice of the ap-
pointment of the arbitrator or of the arbitra. -
tion proceedings or was otherwise unablv o
pu-smlt his cuse; or

decisions’ on

- (c) The award deals with a dilference not
contemplated by or not falling within the terms
of the subimission to arbitration, or it contains
decisions on matters Dbeyond the scope of the
sulumsslou to arbitration, provided that, if the
matters submitted 1o arbitra-
tion can be z-separul.c:d from those not so sub-

mitted, that part of the award which contains

decisions on matters submitted to arbitration
may be recognized and enforced; or

(d) The composition of the arbitral author-
ity or the arbitral procedure was not in accord-
ance with the agreement of the parties, or, fail-
ing such ; agreement, was not in accordance wuh
the law of the country where the arbitration
took place; or

() The award has not yet become binding
on the parties, or has been set aside or sus-
pended by a competent authority of the country
inwhich, or under the law of which, that award
.was made,

2. Recognition and enforcement of an arbi-
tral award may also be refused if the competent
authority in the country where recognition and
enforcement is sought finds that:

(a) The subject matter of the difference is
not capable of settlement by arbitration under
the law of that country; or

(b) The recognition or enforcement of the
award would be contrary to the public policy
of that country. - ‘

Article V1

If an application for the setting aside or sus-
pension of the award has been made to a com-
petent authority referred to in article V (1)
(e), the authority before which the award i is

~sought 16 be relied upon may, if it considers

it proper, adjourn the decision on the enforce-
ment of the award and may also, o the apphi-
ation” ol the party- elaiming enforcement of
the award, mdm the other pan) 1o give qmt-
able see urn) ’

:ﬂr!iclﬂ Vi

The pm\ isions of the |»r(-\¢-nl Cotivertion
ﬂhdll not affeet the v all(ln) of multilateral or
hilateral .
tion and cuforcement of arbitral awards en-
tered'into by llm(,,olluxlcllll;: States nor deprive

agreements (‘Ull((‘llllll" l}l(‘ I((()"Ill



any interested party of any right he may have
to avail ‘himself of an arbitral award in the
mantier and to the extent allowed by the law
or the treaties of the country where such award
‘is sought to be relied upon. ' '

2. The Geneva Protocol on. Arbitration

Clauses of 1923 and the Geneva Convention
on the Execution of Foreign Arbitral Awards |

of 1927 shall cease to have effect between Con-

tracting States on their becoming bound and
to the extent that they become bound by this
Convention.

Article Vil

1. This Convention shall be open until 31
December 1958 for signature on hehalf of any
Member of the United Nations and also on be-
half of any other State which is or hereafter
becomes a member of any specialized agency
of the United Nations, or which is or hereafter
becomes a party to the Statute of the Interna-
tional Court of Justice, or any other State to
which an invitation has been addressed by the
General Assembly of the United Nations.

2. This Convention shall be ratified and the
instrament of ratification shall be deposited
with ihe Secretary-General of the United
Nations.

Article IX -
1. 'This Convention shall be open for acces-

sion to all States referred to in article VIII,

2. Accession shall be effected by the deposit

of an Instrument of accession with the ‘wcre- o

tany-(,cm,ral of the United Nations,

 Article X

1. Any State may, at the time of signature,

ratification or accession, declare that this Con-.

vention shall extend to all or any of the terri-
tories for the international relations of which

it is responsible. Such a declaration shall take
effect when the Convention enters into force
for the State concerned.

2. Atany time thereafter any such extension
shall be made by notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations and
shall take effect as from the ninetieth day after
the day of receipt by the Secretary-General of

“the United Nations of this notification, or as

from the date of eniry into force of the Con-
vention for the State concerm,d whichever is
the later.

3. With respect to those territories to which
this Convention is not extended at the time of

. signature, ratification or accession, each State

concerned shall consider the possibility of tak-
ing the necessary steps in order to extend the
application of this Convention to such terri.
tories, subject, where necessary for constitu-

tional reasons, to the consent of the Govern-

ments of such territories.

Article X1

* In the case of a federal or non-unitary State,
the following provisions shall apply:

(a) With respect to those articles of this
Convention that come within the legislative
jurisdiction of the federal authority, the obliga-
tions of the federal Government shall to this
extent be the same as those of ‘Contracting
States which are not federal States;

(b) With respect to those articles of this

 Convention that come within the legislative
" jurisdiction of constituent states or provinces

which are not, under the constitutional system
of the federation, bound to take legislative ac-
tion, the federal Government shall bring such

“articles with a favourable recommendation to

the notice of the appropriate authorities of con-
stituent states or provinces at the earliest pos-

sible moment;

(( ) Afederal H(.llc Party to this Conv ention
shall, at the request of any other Contracting



ansmitted through the Secretary-Gen-

e tr
- . MPRR B\ \ RPN P . -
! of the United N aiwua, Buj ly a statem

statement
of the law and practice of thc federation and
its constituent units in regard to any particular
provision of this Convention, showing the ex-
tent to which effect has been given to that pro-

vision by legislative or other action.

Article X1

1. This Convention shall come into force on

ie ninetieth dav followine the daie of denosit
IE€ finCuein aay 1olowing ue aaie oi acposit

of the third instrument of ratification or

accession,

2. For each State ratifying or acceeding to .

this Convention after the deposit of the third
instrument of ratification or accession, this
Convention shall enter into force on the nine-
tieth day after deposit by such State of its in-
strument of ratification or accession, '

Article X111

1. Any Contracting State may denounce this

Convention by a written notification to the’

Secretary-General of the United Nations. De-
nunciation shall take effect one year after the
date of receipt of the nouﬁcatmn by the Secre-
tary-General.

2. Any State which has made a declaration
or notification ynder article X may, at any time
thereaffer,
General of the United Nations, declare that this

by notification to the Secretary-

Convention shall cease to extend to the terri-

tory concerned one year after the date of the

receipt .of the nutlh(‘atum by the Q(‘uetary
(,eneml

3. This Convention slmll continue to be ap-
plicable to arbitral awards in respect of which

eff ect,

Article X1V

A Contracting Slau' shall not be entitled to
avail itself of the present Convention against
other Contracting States except to the extent
that it is itself bound to apply the Convention.

Article XV

The Seeretary-General of the United Nations
shall nullf) the States cunl('mpldt(‘(l in article
Vil of the following:

(a) Signatures and ratifications in accord-
ance with artiele VIII; ‘

(b) Accessions in accordance with article
IX;

(¢) Declarations and notifications under
articles I, X and XI;

(d) The date upon which this Convention
enters into foree in accordance with article X11;

(e) Denunciations and notifications in ac-
cordance with article X111,

Article XVT'

I, "l'lliﬂb(hmw'minn, of which the Chinese,
English, Freuch, Russian and Spanish texts
shall be equally authentie, shall be deposited in
the archives of the United Nations.

¢

2. The. Secretary-General of the United

Nations shall transmit a certified copy of this

Convention to the States contemplated in ar.

tiele VII.



~CONFERENCE DES NATIONS UNIES
SUR L’ARBITRAGE COMMERCIAL INTERNATIONAL

CONVENTION

POUR LA RECONNAISSANCE

ET L’LXLLUTION

'DES SENTENCES ARB['l‘RALES E'l‘RANGERES

NATIONS UNIES .

, 1958
CONVENTION POUR LA RECONNAISSANCE

ST L'EXECUTION

DES SENTENCES ARBITRALES ETRANGERES

Article premier

1. La présente Convention s’applique a la
reconnaissance et a 'exécution des sentences
arbitrales rendues sur le territoire d’un Ftat
autre que celui ot la reconnaissance et I'exécu-
tion des sentences sont demandées, et issues de
différends entre personnes physiques ou mo-
rales. Elle s’applique également aux sentences
arbitralés qui ne sont pas considérées comme
sentences nationales dans I'Etat ot leur recon-
naissance et leur exéeution sont demandées.

. Onentend: pa ar “sentenees arhitrales® non

‘seulemen les Lulences rendues par des arbi-
tres’ nommés pour des cas déterminés, mais
également celles qui sont rendues par des or-
ganes darbitrage permanents auxqucls les

parties se sont soumises,

3. Au moment de signer ou de ratifier la
présente Convention, d'y adhérer ou de faire
la notification d’extension prévue i Uarticle X,
tout Etat pourra, sur la base de Ja réciprocité,
déclarer qu’il appliquera la Convention i la
reconnaissince et i 'exéeution des seules sen-
tences rendues sur le territoire d’un autre Etat
contractant. I pourra également déclarer qu’il
appliquera [a Convention uniquement aux dif:
{érends issus de rapports de droit, contractuels
ou non contractuels, qui sont considérés comme

commerciaux par sa loi nattonale.

Article II

1. Chacun des Fats contractants reconnait
fa convention éerite par Taquelle les parties
sobligent 3 soumettre 3 un arbitrage tous les
difftrends ou eertaing des différends qui se sont

élevés ou pourraicent s’élever entre elles au sujet
d’un rapport de droit déterminé, contractwel ou

! .
non contractuel, portant sur une question sus-

ceptible d’&tre réglée par voie d’arbitrage.

2. On entend par “convention écrite” une
clause compromissoire insérée dans un contrat,
ou un compromis, signés par les parties ou con-
teniis dans un échange, de lettres ou de télé-
granimes. '

3. Le tribunal d’un Etat contractant, saisi
d'un litige sur une question au sujet de laquelle

les parties ont conelu une convention an sens

du présent article, renverra les parties & I'arbi-
trage, a la demande de Pune d'elles, & moins
qu’il ne constate que ladite convention est
caduque, inopérante ou non susceptible d’étre

appliquée.
Article 11

Chacun des Etats contractants reconnaitra
Pautorité d’une sentence arbitrale et accordera

" Pexéeution de cette sentence conformément
aux réples de procédure suivies dans le terri-

toire o0 la sentence est invoyuée, aux condi-
tions établies dans les articles suivants, Il ne
sera pas imposé, pour la reconnaissance ou
Pexécution des sentences arbitrales auxquelles
g'applique la présente Convention, de condi-

tions sensiblement plus rigoureuses, ni de frais

de justice sensiblement plus élevés, que ceux
qui sont imposés pour la reconnaissance ou
I'exéeution des sentences arbitrales nationales.

K . oArticle 1V

L. Pour obtenir la reconnaissance et Pexé-
cution viséen & article précédent, Ta partie qui




demande la reconnaissance et I'exécution doit

fournir, en méme temps que la -demande:

a) L’original diment authentifié de la sen-
tence ou une copie de cet original réunissant
les conditions requises pour son authenticité;

b) L’original de la convention visée a Iarti-
cle 11, ou une copie réunissant les conditions
requises pour son authenticité,

2. Si-ladite sentence ou ladite convention
n’est pas rédigée dans une langue officielle du
pays ou la sentence est invoquée, la partie qui
demande la reconnaissance et 'exécution de la
sentence aura a produire une traduction de ces
picces dans cette langue. La traduction devra
ére certifiée par un traducteur officiel ou un
traducteur™ juré ou par un agent diplomatique
cu consulaire.

Article V-

L. La reconnaissance et ’exécution de la
sentence ne seront refusées, sur requéte de la
partie contre laquelle elle est invoquée, que si
cette partie fournit i Pautorité compétente du
pays oit la reconnaissance et l’exccutlon sont
demandées la preuve:

a) Que les parties 3 la convention visée a
I'article 11 étaient, en veriu de la loi & elles
applicable, frappées d’une incapacité, ou que
ladite convention n’est pas valable en vertu de
la loi a laquelle les parties 1'ont subordonnée
ou, & défaut d’une indication & cet égard, en
vertu de la loi du pays olt la sentence a été
r¢ndue; ou

b) Que la partie contre laquelle la sentence
est invoqude n'a pas été diment informée de la
désignation de Varbitre ou de la procédure
d’arbitrige, ou qu’il lui a é1é impossihle, pour

' une autre raison,.de faire valoir ses moyens; ou

¢) Que la sentence porte sur un différend
non visé dans le compromis ou n'entrant pas
dansles prévisions de la elause compromissoire,
ou qu’elle contient des décisions qui dépassent

" les termes du compromis ou de la clause com-

promissoire; toutefois, si les dispositions de la
sentence qui ont trait & des questions soumises
a 'arbitrage peuvent étre dissociées de celles
qui ont trait & des questions non soumises a
r urburu[,,e, les premiéres pourront 8tre recon-
nues et exécutées; ou

d) Que la constitution du tribunal arbitral
ou la procédure d’arbitrage n’a pas été con-
forme & la convention des parties, ou, i défaut
de convention, qu’elle n’a pas été conforme a
la loi du pays o I'arbitrage a eu lieu; ou

e) Que lasentence n’est pas encore devenue

dans lequel, ou d’aprés la lm duquel, la sen-
tence a été rendue. '

2. La reconnaissance et P’exécution d'une
sentence arbitrale pourront aussi étre refusées
si Pautorité compétente du pays oit la recon-
naissance et I’exécution sont requises constate:

a) Que, d’aprés la loi de ce pays, Pobjet du
différend n’est pas susceptible d’étre réglé par
voie d’arbitrage; ou

b) Que la reconnaissance ou Pexécution de
la sentence serait contraire & I'ordre public de
ce pays. \

Article VI

Si Pannulation ou la suspension de la sen-
tence est demandée & Pautorité compétente
visée A article 'V, paragraphe 1, e, Pautorité

devant qui la sentence est invoquée peut, si elle
Pestime approprié, surseoir i statuer sur P'exé-

cution de la sentence; elle peut aussi, & Ia
requéte de la partie qui demande exécution de
lasentence, ordonner A Pautre partie de fournir

des m’iu'tos cunvf*n.\l)l(*a.

Article V11

. Len (Elﬂp()m“()ll‘! de la piﬂ“lt"nﬁf‘ Conven-

by

tion ne portent pas atteinte A Ia \'auhdm‘ des



accords xhultila'téraux ou bilatéraux conclus
par. les Fitats contractants én mati¢re de recon-
naissance et d’exécution de sentences arbitrales
et ne privent aucune partie intéressée du droit
qu’elle pourrait avoir de se prévaloir d’une
sentence arbitrale de la maniéré et dans la
mesure admises par la lo"lslauon ou les traités
du pays ol la sentence est invoquée.

2. Le Protocole de Genéve de 1923 relatif
aux clauses d’arbitrage et la Convention de
Genéve de 1927 pour Pexécution des sentences
arbitrales étrangéres cesseront de produire

leurs effets entre les Etats contractants du jour,
et dans la mesure, oll ceux-ci devncndront Iiés
- parla présente C()nvexltlon.

Ariicle V111

1. La présente Convention est ouverte
jusqu’au 31 décembre 1958 i la signature de
tout Etat Membre des Nations Unies, ainsi que
de tout autre Etat qui est, ou deviendra par la
suite, membre d’une ou plusieurs institutions
spécialisées des Nations Unies ou partie au
Statut de la Cour internationale de Justice, ou
qui aura été invité par lAsseml)lée générale
des Nations Unies,

2. La préseme Convention doit étre ratifiée
etles instruments de ratification déposés auprés
du Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies.

Article IX

1. Tous les Etats visés a Particle VIII
peuvent adhérer a la présente Convention.

2. L’adhésion se fera par le dcpok d’un
instrument d’adhésion auprés du Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies.

A rtwlo X

- 1. Tout Etat pourra, au moment de l.l

signature, de la ratification ou de ladhemon,_

déclarer que la présente Convention s’étendra
d 'ensemble des territoires qu’il représente sur

le plan international, ou a Pun ou plusieurs

d’entre eux. Cette déclaration produira ses
effets au moment de Pentrée en vigueur de la
Convention pour ledit Etat.

2 Par la BllllC, toute extension de cette
nature se fera par notification adressée au
Secrétaire  général de 1I’Organisation des
Nations Unies et produira ses effets A partir du
quatre-vingt-dixitme jour qui suivra la date
laquelle le Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies aura regu la notification, ou
a la date d’entrée en vigueur de la Convention
pour ledit Etat si cette (l(-um\re date est
postérieure,

3. Iin ce qui concerne les territoires aux-
quels la présente Convention ne s’applique pas
a la date de la signature, de la ratification on
de Padhésion, chaque Etat intéressé examinera
la possibilité de prendre les mesures voulues
pour étendre la Convention a ces territoires,
sous réserve le cas échéant, lorsque des motifs

‘constitntionnels Pexigeront, de ’assentiment

des gouvernements de ces territoires.

Article X1

Les-dispositions ci-aprés s’appliqueront aux
Etats fédératifs ou non unitaires:

a) Lin ce qui coucerne les articles de la
présente Convention qui relévent de la com-
pétence législative du pouvoir fédéral, les
obligations du gouvernement fédéral seront les

~ mémes que celles des Etats contractants qui ne
~sont pas des Etats fédératifs;

b) En ce qui concerne les articles de la
présente Convention qui relévent de Ia com-
pétence législative de chacun des Etats ou

provinces constituants, ui ne sont pas, en

. vertu du systéme constitutionnel de la fédéra-

tion, tenus de prendre des mesures législatives,
le gouvernement fédéral portera le plus tot



possible, et avee son avis favorable, lesdits

articles 4 la.connaissance des autorités com-
. _pétentes des Etats ou provincés constituants;
¢) Un Etat fédératif Partie a la présente
Convention communiquera, i la demande de
tout autre Ktat contractant qui lui aura été
transmise par intermédiaire du Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies, un
exposé de la législation et des pratiques en
vigueur dans la fédération et ses unités cons-
tituantes, en ce qui concerne telle ou telle
disposition de la Convention, indiquant la
mesure dans laquelle effet a é1é donné, par une
action législative ou autre, a ladite disposition,

Article X11

1. La

vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour qui suivra

la date du dépét du troisicme instrument de
ratification ou d"adhésion.

présente - Convention- entrera en

. R N
2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la
 Convention ou y adhéreront aprés le dépot

du troisiéme  instrument de ratification ou -

d’adhésion, elle entrera en vigueur le quatre-
vingt-dixiéme jour qui suivra la date du dépdt
par cet Etat de son mstrumcnt de ratification
ou d adhésion.

Article X111

1. Tout Etat contractant pourra dénoncer
la présente Convention par notification écrite
adressée au Secrétaire général de I'Organisa-
tion des Nations Unies. La dénonciation pren-
dra effet un an apres la date oi le Secrétaire
général de 'Organisation des Nations Unies
aura recu la notification,

2. Tout Fiat qui aura f:

ou une notification conforménment i l’altlde X

pourra notifier ultéricurement au Secrétaire

général de P'Organisation des Nations Unies

que la Convention cessera de s’appliquer au

territoire en question un an apres la date

laguelle le “*\euetmre g,eneral aura regu cette
notlﬁcatlon. '

3. La présente Convention demeurera ap
sentences arbitrales au sujet des-
quelles une procédure de recounaissance ou
d’exécution aura é1é entamée avant Pentrée en
vigueur de la dénonciation,

“Article X1V

Un Etat contractant ne peut se réclamer des
dispositions de la présente Convention contre

. d’autres Etats contractants que dans.la mesure

ol il est lui-méme tenu d’appliquer cette con-
vention,

Article XV,
\ .

Le Secrétaire. général de POrganisation des
Nations Unies notifiera a tous les Etats visés &
Particle VIII:

a) Les signatures et ratifications visées 2
Particle V1I1; o ,

b) Les adhésions visées a Particle 1X;

¢) Les

aux articles premier, X et X1;

déclarations et notifications visées

d) La date on la présente Convention
entrera en vigueur, en applu'anon de Particle

XIL;

e) Les dénonciations et notifications visées
a Partiele X111,

Article XVI

. La présente Convention, dont les textes
anglais, chinois, espagnol, francais et russe
B 31 .

font également foi, sera déposée dans les

archives de POrganisation des Nations Unies,

2. Le Secrétaire général de Organisation
des Nations Unies remettra une copiescertifiée
conforme de la présente Co unvvntmn aux [tats
viséaal’ nrtu'le VIilL.
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KUH!DEPEHII.HH OPTAHUIALLKH llEbEIlKHEHHbIX'HAIlIﬁ
ﬂﬂ MEXLYHAPOLHOMY TOPTOBOMY APERTPAXY

KOHBEKLLMA

O NPHIHAKKR K NPHBELEHKK B HGHGHHEHHE
HHOGTPAHHBIX APBHTPA)KHbIX PEIIIEHH

..'/v@
OPI'AHHSAIIAA OBBEAHHEHHNX HALRR
1958

ROHBEHIMA o IPHSHAIMH ¢ TIPHBEJABHHN » HCHOJNHENHE
HMHOCTPAHHLIX APBHTPAKHLIX PRIHEHIIRA

CTATDA 1

1. Hacrosunias [onpennua LpuMessercs B 01-
HOULICHUE IPMIHANMS ¥ LPUBCACHAS B MCUOMHE-
- HHe apOMIPaxHuX peiieHuidl, BHHCCEHHBX HB,
TCPPUTOPIK TOCYIAPCIBA UROI0, YeM TO LOCYAAp~
¢TBO, IJIC MCOPAILIMBACTCA HPH3HBUMG M LIPHRE] 6~
HHe B MCILOJHEHME TaKUX DCIICHMH, Ho CHopaM,
CTOPOHAMY B KOTOPHX MOIyT OuTh Kax ¢usuie-
CKHE, TRE M 0puAryccrre g, Ona upiuMolseres
Takxe ¥ apOATPLMHLM PCUICHHAM, KOTOPHO He
CYMTAKTCA BHYIPCIAME DEHICHHAMM B TOM roO-
CYABPCIBE, TG HCHDPAIUMBAETCS MX NDUSHANHE M
UpHBEACHIG B HCILOJICHHO,

2. Tepuun «4p6nrp‘m«:uue pcmcumx» BIJIKOY 8.
er 1e TOALKO apUuIpamHNe DOIICHMN, BLHECCH-
Mpe apOMIPEMY, HABHAYCHHNME TO KaXA0MY OT-
JeALHOMY Jely, HO Taxme U apOHTPAKING pelie-
B4, BLIHECEHHME UOCIOSHHMME APOHIPANIIIME
OprasaMy, K KOTODHM CIOPOHH 00paTHamch.

,

3. Tlpn nognncanum,” paTHQUKAUAH MW NDH-
coepnuenun K Hacrosuwed HNonpeunus Wid IpH
YBeJOMICHHH, IIPEAYCHOTPEHRAOM B cTaThe X orofl
Konpennmu, 0006 rocyAapersd MOXKET 1n 0CHO-
Be B3AEMHOCIM Ba4BMIL, YTO 0H0 OYJOT HpHMO-
HATH Hacrodigylo IKoHpemuwp B OTHOWCHHE
UpU3HANMH M DPHBEXCHHS B HMCUONHGRUC ap-
()MT[)&?{{HMX_ p(illl(illll_ﬁ, BRRCCCIHNTIX Tﬁ)JlI)K() n
reppuropun Apyroro Jorosapusaionierocst Tocy-
gapersa, Ono Momer TalGLe 3aMBUTE, Yo ono Gy~

RCT NpuMenaTsh HaCTedulYIo KQHH’B'ULH!‘} TORLRD

B OTHOICHHA CHOPOR, BOSHYEAIOUMX 10 JLOroRop-
BRI BIAN TPABOOTHONICHHIM, ROTOPLIC CY =
TAKTCA TOPIrOBLIMA 1O HALHOHBJLROMY SAK0HY 1'0= -
cylaperna, JCTA0NLer0 TAKOE JuiBJIORHG,

' . CTATRA N

1. Kampoe Jorosapusaoniececst ocypaperso
LPU3HAEr UHCLMCHION CODIAUIGHNUE; O KOTOPOMY
CTOPOUHK 00A3YIOTCA Nepeianath 8 aplurpam nee
uny Kaxue-au00 cHopid, BOUHHKDINE MAM MOry-

L HPHBCACHHG B
UPOCLOM HPEJCTABASIOT:

L6 BOSHUMKHYTH MOy HUME B CBH3H C KAKUN-
J1GO KOHKPOTHBIM JOFOBOPHBIM LA, HANM IPRBO~
OTHOIEHIEN, OOTEKT KOTOPOTO MOXKOT OEITh Hpeft-
MOTOM 8POMTPABHOTO PadOHpaTessCIBS.

PepMil «HNCHMEHH06 CONIABLIOHIS» RII0O-
YaeT ApOMTPRHYIO OrOBOPKY B JOIOBOpS, R
ApOUTPAKIOS COMVIAIIONNS, NOJUHCANHOS (TOpO-
HAMI, I COJGPHAILHCCH B 00MOLS MHCLMAMH
wam '.l‘(‘,Jl(.‘rl‘pl\MMllMll. .

3. Cyp Horonapspaoigerocsa ocyapersa, oc-
M K HEMY MOCTYUACT 1K 1O BOUPOCY, 1O KO-
TOPOMY CTOPOHK SUKJIOMIUIL COTABLUGHLE, 1Pen-

- yeMaTpuBaoMoo acronuioll cratsefi, joamen, 1o

upoenGe OAUOR 13 CTOPOH, HALPABITL CTOPUHN B
apGHIpaK, ecai 1o HAaigoT, YTO YHOMANYTO® CO-
rasneno HepeflCIRIeALIO, YIPATALO Cay 1w
O MONeT OLITh HCNOANOHO.

CTATBS 111

Kaxpuoo Joronapneaiomeecst ocygapersy upi-

-anaet apOFTPOKALE POIIOHNA KaK- 0038 TCABINGS

I OPHROKHT MX B HCHOJHOHA® B COOTBOTCIBHH G
UPOHECEY LALILIME HOPMAMH Toff TePPHTOPAR, IO
HEUpUUIMBAGTCH HPHIHBHAG I UPHBONOHNHS B we-
HOANCINE HTHX Perionsil, Ha YOJI0BIX, RI0KeH-
LS B HIpEecaepy oK crathax. K npnansmue w
HPHBELANIG B HEHOAHCHIG APOUTPARHEIK Poto-
uudh, 1 goTOpLIM npuMenssres nacrosmgps Hon-
muuum HE JLOAKNN HPUMOIATRCS CYUIECTHONHO

P RIT amoneeg Tepre Oomoaa wiio

UUJH‘l' ()Upum( VHTTOALIEIG )\.nuluul I OOALE BW-

L CORe H(IIHJlIllIM HAH (‘UH[)N, UOM T8, K()I‘()I)NO (‘)“

HEETHYIOT JUISE TPIBHANLG, B UpHBOIPHIT B WO~
HOJAHEHHE * RHYTPOHHUX, APOUTPAKILIX pomonuﬁ
CTATHSE 1Y

1. st oy denitn YROMSHYTOr0 B IPOAIIOCTEY~
1011eft CTATHO UPRINAILLT IT RPIHBEAOHILL B ACHO-
HEHHG, CTOPOMA, HCNPANIMRAIONERS IPIIHANKS. 1
| BCMOHElNe, Upy HoAawo Tarol



4 ) 10JEILM 00pa3oM 3aBepenHoe HOLJAHHEHOO
APOHITRKROC POLLCHNE, HIH ROJKHBIM oﬁpzmou an-
BOPEHIYIO KOIMI TAKOBOTO; ‘

bh) nepanEHoe coraaluene, yuommxymo B cTa-
rue T o jodunnig 00pasos Jaucponuyxo ROLHIO

TAOBOTO,

2. Eean ApOHTPKHOC PCHICHAC A COMIAIIe-
HUe IGLI0MeHI He Ha oQUMUHaAbHOM $#3KKe Toff

CTPAIBL, 1 HCHDALASAeTeS. TPHIHARNC H IPUBO-~

ACHEE B BenoAelne DToro  penteHs, CTOPOHA,
KOTOpad HPOCHT O NPHBHAHHH M OPHBEJGHHI B
Hedodfenne 9Torg - petieHss, OpejcTaBiseT me-
PeRGL OTHX JORYMCOHTOB M TAKOMH SIBLIK, IIepenon
saBepseres oQGUINMALELIM WL HDICSKHDIM 10~
PeBOIYHEOM LA IILIOMATHCCKHM I KOHCY AR~
ORI VYDeHJICHUCHM, ‘ '

CTATBA V

LB npusuanuy o gpHsefeuuy B HCHOIMCHIE
AJONTPARHOLO PCIICHUA MOKET OWTh O0TKAIAHO 1O
11puebOe oI CIOPOMB, IPOTHR KoTopolt on0 Ha-
UPABACHU, TOALKO CCIH D13 CTOPOHA PEACTABHT
KOMILCTCH TR BIBCTH 10 MECTY, IA¢ HCHPALIH-
BACTCH NPUSHULME H UPHBCACHHE B HCIOJHEHINE
AVKAZATEJLCTBA TOCQ, YTO

4) CTOPOHM B COIALIeHHH, ylcaaauuom B CIa-
the J1, OBM HO DPUMEHHMOMY K HHM 3aKOHY, B
KakQi-1400 Mepe HefeecnocoGHR HAM 9T0 COra-
IeHHe HeJCRCTBUTENbHO O BaKOMY, KOTOpPOMY
CTUPOHL 9TO colulani¢cHye IHOJIMUHIIM, & Ipa or-

CYTCTBHE TaKor () Yhidanls, o JtLICOHY CTpualH, rje .

peHienpe GhLa0 BMH(,('(JIO, H.ﬂ!l

b)) eTopona, HPOTHR KOTOPOI BLICCONY peuie-
nye, He GLLIA JIOJLEHEIM 06})113()!\& ymwmmum l()
asyaseinin apouTpa 1an 00 apourpuKkHOM pad-
UH}) PCALCTRE LB 110 APYIUM IpHYIHIaM Ho MU[‘J]Ii
Ipe leTaBUTL eBOI OO’I)JI(,HPHHSI /31

¢} VRABaHHoe peuenne RBlHECEHO 110 cnopy,
He HpeavVeMoTpeHHOMY I e IIO}lllﬂﬂ,ﬂl()l{lGM}' HOx
YeduBl ApOHTPAKBOLY coraalienns uan apbu-
l]). &Y mn OFOLOPERI B LOroBODE, 1LIH CO}[L[))KHT no-
"l‘lH()IS'I('HHA 150 IS(JII[)O(,'LIM BMXO][HH[HM 'm npe-
ASihi .l}ﬂnupdmuuu) ((HJMUIGHHH i HI)UHI‘IHMC-

Hoit or OBODEN B 10I0BODC, C TCM, UJUL’H‘CO YTO 6.

HOCTAHOBICITN O BOUPOCAM, OXBATLIRAGMHIM ap-
CGUIPRATIIM CORTAICIIIeM UL OFOROPKQI, MOTyT
UL OTIC00HLLOT TX, KOTOPHIG He oXBATHBAIT-
CATRERMC COTIAIICHIeS S orosopkoit, To Ta

YacTh 8POHTPAKIIOLO pPeUIeHis, KOTOPAn COACPRKHT

-HOCTAHOBJACHIBL HO BOUpOCcaM, OXBATHIBACMBM ap-

ONTPANHBIM COPARNICHIER WIH apOitpaxuoii oro-
BOpROf B j0roBope, MoKeT GHTL HPHIHAHD 1 UpH-
BCJICHA It HCIOJHCHNO, HIL

d) cocran apOnrpamnore oprata wim aplu-
TPUKHBI 1IPOIeCe He COOTBETCTBOBAM cotaale-
HUK CTOPOIE WL, HPIE QTCYTCTBINL TaKOBOLO, RHE
COOTHETCTHORAM JAKOHY Toli CTPAHBL, Il HMEX
MCCTO RPOHTPUR, W

€) peuIcHNe ele HO ¢Tad0 OKOHYATCALHBIM J1
CTOPOH 11 ORLIO OTMEHEHO B HPHOCTAHOBACHO
HCIOJUCHHEM  KOMUCTCHTHOR  BJACTBIO  CTPAlib,
FAC OHO OO BRHCCEHO, WA CTPAHB, J3KOH KO-
Topoii HPHMEHIETeS.

2. B upisnannm u upnsejeHum B oHCUOAHEHIE
APOHTPKHOLO  pelteiisi MOKeT ORTh “rakxe or-
Kagallo, eeJil KOMIETeHTHASL BABCTH CIPAHB, B
Kotopofi Henpanmagrest NPUSHAHRC H 1HPUBOJC-
e 8 nenognenne, Haiier, wro:

1) ODLEET CHOPA N0 MONOT OHIL tpeANCTON
APONTPIKITIONO. PRUOIPATEALETEA 110 JaKkoHAM D10l
CTpalb, M :

h) npusuagne o UPUBCACHIC B HCHOAHEHHC
9TOI0 PeHICHINE HPOTIHBOPEYAT 1y OAMHONY HOPSLA-

Ky wrofi CTpANN.

CTATLI VI

Ecan nepen koMuerentnoi snactsio, yrasaunoi
B uoanynrre «o» nynkra 1 oerareu V), Ouno sos-
Oymaeno xojfatafictno 06 ormene HARM npuocta-
NOBJCHIN HCHOAHCRHEM apOnTPakloro peiieHsl,
TU TA WIACTH, K KOTOPOR 0Dpatianchk ¢ upocsdol
O HPIGHIAHINE MO UPHECOITH B RCIOJHEIH HT1ore
PUIHEHIE, MOKET, el Haliler 1(edeco00paitty,
OTJUKHTE PAdPCLICNIe BOUPOCA O UPUBEEHUE B
HCHOJHCHIO DTOTO PENICHIBT 1 MOKCT TakKe, 10
Xo;@atafierny Toit ¢Toponsl, KOTOpast POCUT 0 Ui~
BOACHIN B HCHOJHEHIe DTOrO ponieHis, o0s3ars
APYUYIO CTOPUIY TPCACTABITE Haj1eiRalee 00ec-
HeNeHne,

CTATHSE VI

1. Hoeranomnenna nacrosuneii Kousengn ne
aarparnalor edeTRIrreAbROCTI MHOLOCTO pOHIUIX

S ABYCTOPOINIX coraaietti n U’l'll('lll(‘l"l‘ll

HPNAAHIGE 1 HPUBCACHIYN B Helodenyue  ap-



OBTpazARX Pemermi, 3alunoqemiux Joronapa- -

t?axonmunca Focyna.pc'maun, A He JAMIAKT HA-
RAKYI0. 3aMHTeDCCORANMYI) CTOPOHY HpADBa BOC-
o s sy o
Ka—IOT -;3;1"";;;!;(‘) b Tex mpepensx, KEOTOpHE JolyC-
' ‘ M Wiy MexJyHapOAHHMH JOr0BO-
PaMI CTPABW, tae yenpanmmaeres IpA3HAHUG H

1IpHB ;
PHBELEHHC B Hemonpenne Takoro ap6HTpamHOrO
pemenng, '

Oﬂfll)af:zin?ng mporokon 1923 ropa o6 ap-
1927 roxa o HBOPKax ¥ JleneBcras KOHBEHUHS
Hbix ap()mpai eJ\CHHH B HCIOJIHEHHE HHOCTPAR-
Memmy Tloropa HHX pemieHAdl yTpaYuBalr CUJIy
GG TORO, Kok PuBaommumuca Tocypapersama no-
HacTosmag It A HUX cranoBuTed 00a3aTeabnod
~OAtad JMHBeHIEA, 1 B TOX TpeReasX, B KO-
TOPHX OHA CTaNOByTCA Jim HUX 06438TEABIOA,

CTATBA Vﬂi

xiaél')alifgggall‘léaz ROHBGW‘OTKP HTa 710 31 pe-
Goro wroma Opx}‘la JULE OJIACAHAA OT HMOIH 10~
3 Takame O Mo Huzanmn O6bepunennnx Haun,
SngeTes By ﬁﬂ Jx060ro rocyaapcTsa, KOTOpos
I cﬁg_ﬂmeucmuu CTAHOT JGHOM Ka-
Oprattsam Oguamauponanuoro yupexjennsa
: bepunensnx Hann#t wim xoro-

ﬁ i 8&”:&1? ﬁ”H_BHOCJxeucmm CTAHET yuaCTHU-
ro JIpyroro roc e Aynapoguoro Cyxa, uuu 060~
YAaperea, koropoe GyAer npuraa-

m A
30 'eHepannmoy AccauGaeeit Oprannsauns-

- O6renrennnx Hanypg,

2. P . N . L
va ;1"‘010"”1’13 Konnenuua nopnennr parudu-
WHH 1 paTROuKamonupe IPaMOTH JCHONHDYIOT-

cayll y ! i 06
y lenepansiorg Cexperapa Opramanin O6n-
eannennux Hamgy, |

CTATBA IX

1. ac . . )

e Jllacroauma Kounenmma orkpura st upico-
3 .

oA nee POCysapeTBam, yHOMsHyTHM B Cra-

The VIII.

2. Ilpuc N o |
— g{l)mweﬂmmnne coBeplaeTed ACUCHHPONA-
AMQTTS T TP I3
PeRUCR O Npucoeunennn y Penepannioro

C ;
experaps OPI‘aBH:aalum O6pepmennux Hannit,

CTATLS X

1. JI 50 ‘O . - - ' '
000€ TOCYnaperno Momer IpH HOUIHCANHA

B ¢ , \
patuduranuy Hacrogme#t Konnenun nan npu

mpicoepMHennn k Reft 3aasuTs, w10 ora Komnen-

I{MA PACHPOCTPAHAETCH HA BCO IAH HOROTOPHO TOP-
PHTOpH1, 38 MOKTYHAPOAHEE OTHOLIGHAN ROTOPHIX .
OHO' HECOI, OTBETCTBOEHOCTb. Tak0o 3agpIoHHS
BCTYHAGT B CHAY OJHOBPOMOHHO ¢ BOTYHIOHISM

- B cuy nacroginedt KonneRuun B OTHOIIGHHH 9TO-

I'0 rOCy/iapCTBa. ‘ ‘
2. B moGoe BpeMal HOCA6 JKA3AHHOIO BHING,
TAKO® PACIPOCTPAHEHHO MOXET OMTb COBEPINOHO
LOCPEACIBOM YBOLOMIOHNA Ha HMA 1'eHepansuoro
Cexperaps Oprannsaniu Uosepinennax Hanuit 1
BCTYUOGET B CHAY Ha JesaHocThil feHb, CYBTAd CO
aus noaysenns I'enepanbuniyd Cexperapex. Opra-
nusanun O0pepunenunx Hauuft sToro ysegomae-
iy, WM B JA6Hb BCTYILIGHUS B CHAY HacToauodl
Konpenuiin B 0THOIGHIE COOTBETCIBYIOLIOrO I'0O=
CY/IapCTBA, B 3ABHCHMOCTH OT TOIO, Kako#f CpOK
ACTEKROT HOJHO8. '
3. Yro xacaerca Teppiropiii, HA KOTOPHO Ha-
crosuan Kousenua He Oyjier paclpoCTpaHeHA

“OpH 10IHCAHRA XN I)HTH(I)IU{&IUUI 60 RIK UpH

HPHCOSHIEHIN K Hell, TO KA®A08 3aHHTePOCOBAH-
HO@ IOCYABPCTBO JOJUKHO PACCMOTpeTh BOIPOC O
BOJMOXHOCTH LPHBATHE Mep, HeOOXOANMHX If
pacupocTpanenng upiMenenns sTolt lonsennun k-
YRASAHHBIM TOPPHTOPHSM UPH YCJAOBAH COIVMIACAL
UpGBHTEALCID TARNX Toppiropii, rie 510 HE00-
XOJMMO 110 KOHCTHTYI{HOHHNM OCHORAHHAM,

CTATBA X1
IC gpopeparunnms 1 neyHETAPHIM POCYABPCTHAN

ilpllM CHAMTCH HHKCCHAOAYIOHNG BOCTAHOBIAORN

1) 10 TeM crathaM Racromedt Rousenuuy, Ko-
TOPIE OPHOCHTCH K URKOHOANTEABHON JOpUCHK-

i popepansioft niser, oGusareaserss Gone-

PBJLHOLO IPABHIOALCIBA B COOTBOTCTBYHOLIUX
HPOBAAX T6 K0, w0 1 o0usareabersa Jlorosapu-
potouxest Locyapers,. KOTOPHO HO UBIUOTCSE
BEAEPUTIHBRIMI POCYABPETBAMI, '

b)) wro kacaeres tex cravelt nacrosunedt Xon-
BCHIH, KOIOPKO OTHOCHTCH K 3aKOHOJATOABHOU

- OpHE KNI 00PAIY NI POASPALIIO FOCFABPCTR

(B HpoBHALIE,; He 0080AHHIK, COIACHO KOHOTH- .
TYIHONHOR CHCTOMe (IeNlepaltit, IPHHIMATE 38~
KOHO/WTCILIBIO " MCPH, T (ONePSABLHOD: NPABH-
TEALETHO AOBOJINE TAKHG CTATER co ¢hootl Gaaro-
HPITHOG pokOMeIEIEeti 0 CHOACHIE HALTKS-
H{MX BAACTER POCYABPULE I UPOBMHIE B KPaT-
uafmnil 110 BOAMOKHOCTIC CHOK; o



c) Q)e;repamnoe rocynapcmo, yqac'mymnxee
8 Hacroduiel Konpennmu, npeacrasager, mo Tpe-
6onaumo amw6oro apyroro. [Joropapasammerocsa
1ocmapcma. nepejanHouMy depes l'enepannuoro

- Cexperaps Opraxmaaxmn Oﬁrbejmnexmux Hanmit,

cu de!cy 006 MMEeIOIEX OTHOMIEHHAS K JH0GOMY KOH-
KPETHOMY LOCTaHOBACHHIO HacToamel Konpernun
33KOMaX M HPAKTHEE pelepallid H 60 COCTABHHX

yacrei, ykashBafl, B KBKO Mepe 370 IOCTaHORJE-

HHE IOPOBEKEHO B HKHSHL 3anoaoua’re.nbuuun HIH
HHBIMY MeDAMHA, ' :

CTATHH X1

1. Hacroamaa Kousennua neryuaer B cuay ua
ACBAHOCTHE AeHlb, CYATAA CO AHSA ACHOBMpPOBAHUSA
TpeThell PaTHQRKAIMOBHO rpamom WIH rpaMOTH
0 IpuCcoe/MEOHAN.

2. Ina kamporo rocy}mpcma, PaTHUILADYIO-
wero HacToau(y KoHBeHIHI0 WM nPHCO6AHBAI0-
Hierocd K Heil mocae JenoHupoBaHus Tpethelt pa-
THQUKAUKONHOA MPAMOTH WA PPAMOTH O IPUCO-
eJMHeHHH, HacToAm@as KouBeHums BCTynseT B
CHIY Ha ACBAHOCTHA JeHb I0CJe JNeHOHHpOBAHAA
UTHM TOCYAApCTBOM CBoed  parTHdHKanmonHOH
rpaMoTH WIA IPAMOTH O HPHCOGHMHOHHH,

CTATh4 XIIX

1. JoGoe Jorosapusawonieeca I'ocyaperso
MOXeT NeHOHCHDOBATh HacToAIgyx Iouseruuwo
IECHMeHHbM YBeJOMASHEeM Ha uMa I'enepaanno-
ro Cexperapa Opranusanma O0pejmnennnx Ha-
uuid. JeHoHcanus Berynaer B CHIY 4epes I'Of O

AHA OAYYEeHAd 9TOr0 YBELOMACHHA I‘enepum.nuu

Cexperapeu.

2. JlwGoe rocygaperso, xo*mpoe CAGABAO 3BHB-
JelHe WM YBeJOMJIEeRHe Ha 0CHOBAHHH cTaThH X,
MOZeT B J1000€ BpeMs BUOCJGACTDRY 3A4DUTh B
ysegomiaenny na uma I'emepansnoro Cekperaps
Oprannszaupn OGrpepuaennnx Hauwmit, uro geit-
crBHe Hacroame# Konpenunna B oTHOIIEHMA COOT-
BETCTRYIONLCH TepPATOPAN NPEEPATATCH I0PO3 IO)

€0 Jfif MOAyYeHHS pTOr0 ynenou.nemm I enepam;—

~ Hhu Cexperapen.

3. Hacrosmaa ‘Konpenyua 6y1wT LPHMEHETHCH
B oTHOLIeHRN apbmrpaxmnx peweHnfi, xexa o
UPHIHANHN M NPABEACHHH B HCIIONHEHAS ROTOPHX
OnaH HAYATH X0 BCTYILIGHHS B CHAY KEHOHCAIHIL

CTATH XIV

Hukakoe Horopapusalomeeca 'ocyraperso e
BiipaBe noJb3oBaThcd Hacrommeld HKonsenimeit
uporus apyrax Jorosapusaiugxes 'ocyrapers

‘HHAYG KAK B TOX IpPefesax, B KOTOPHX OHO 00s-
3ano npusenars 91y Konsemypuo,

CFATBA XV -

Penepaannnft Coxperaps Opramasanus OOb-
ennennnx Hanudt ysopomaser rocyaapersa, yuo-
Mauyriie B crathe VI o muxecaepywomen:

4) O LOJUHCAHHH H PATHOHKALNAX

coraacno crarse VILI; ) ‘
b) o mpucoexnHeRHAX coraacHo crarse 1X;
¢) 0 JaABJEHHAX H YBONOMJIOHISIX,
prrreraomux n3 crarelf I, X n XI;
d) o xue serymaenns macrosuoit Kousenun
B cHAY coraacno crathe XII;
€) 0 JeHOHCAINAX H YBeXOMJIOHIX
coraacno crarse XIII.

'l‘A’l‘Inﬂ Xvl

1 Hacrosmas Komwmum aurauficknd, me-
nancknft, kotaticknfl, pyccknt n (bpauuyac}um
TOKCTH KUT()])(‘“ HBJSLIOTCH p;tllll() AYTOHTHYHE~
i, xpanurest b apxunse Opramaanus O6BexuHEH-

nux Hannft,

2. I'enopaabhuit Cexperaps Opranmsanuin Q0 p-
eqnnennnx Hapmft upenposomaaer 3aBepeHuMe
ronuy nacrosmedi Konnennu rocynapcmau, yio-

- MuanyrM B cratee VIIL -



CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIGHAL

'CONVENCION -

SOBRE EL RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION DE LAS SENTENCYAS ARBITRALES EXTRANJERAS

NACIONES UNIDAS
1958

CONVENCION SOBRE EL RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE LAS SENTENCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS

" Articulo |

P
1. La presente Convencién se aplicara al reconocimiento y la ejecucion de las sentencias arbitrales dictadas en el territorio de un Estado
distinto de aquel en quie se pide el reconocimiento y la ejecucion de dichas sentencias, y que tengan su origen en diferencias entre personas
naturales o juridicas. Se aplicara también a las sentencias arbitrales que no sean consideradas como sentencnas nacionales en el Estado en el
que se pide su reconocimiento y ejecucion.

2. La expresién "sentencia arbitral" no sélo comprendera las sentencias dictadas por los arbitros nombrados para casos determinados, sino
también las sentencnas dictadas por los 6rganos arbitrales permanentes a los que las partes se hayan sometido. )

3. En el momento de firmar o de ratificar la presente Convencién, de adhenrse aella o de hacer la notificacion de su extensién prevnsta en
‘¢l articulo X, todo Estado podr4, a base de reciprocidad, declarar que aplicaré la presente Convencién al reconocimiento y a la ejecucién de las
sentencias arbitrales dictadas en el territorio de otro Estado Contratante tnicamente. Podréa también declarar que sélo aplicara la Convencnon
a los litigios surgidos de relaciones juridicas, sean o no contractuales, consideradas comercnales por su derecho interno.

. Articulo Il

1. Cada uno de los Estados Contratantes feconocera el acuerdo por escrito conforme al cual las partes'se obliguen a someter a arbitraje
todas las diferencias o ciertas diferencias que hayan surgido o puedan surgir entre ellas respecto a una determinada relacxon jundlca contractual
o no contractual, concerniente a un asunto que pueda ser resuelto por arbitraje.

2. La expr&slon "acuerdo por escrito” denotara una clausula compromisoria incluida en un contrato o un compromiso, firmados por las
partes o contenidos en un canje de cartas o telegramas.

3. El Tribunal de uno de los Estados Contratantes al que se somete un litigio respecto del cual las partes hayan concluido un acuerdo‘en
el sentido del presente articulo, remitira a las partes al arbitraje, a instancia de una de ellas, a menos que compruebe que dicho acuerdo es nulo,
ineficaz o inaplicable.

Articulo -

Cada uno de los Estados Contratantes reconocera la autoridad de la sentencia arbitral y concedera su ejecucion de conformidad con las
normas de procedimiento vigentes en el territorio donde la sentencia sea invocada, con arreglo alas condiciones que se establecen enlos articulos
siguientes. Para el reconocimiento olaejecucién delas sentencias arbitrales a que seaplicala presente Convencién, nose |mpondran condiciones
apremablemente mas rlgurosas, ni honoranos O costas més elevados, que los apllcables al reconocimiento o a la ejecucién de las sentencias
arbitrales nacionales.

Articulo IV

1. Para obtener el reconocimiento y la ejecucién previstos en el artlculo anterior, la Darte que Dlda el reconoclmlento yla aecucnon debera

presentar, junto con la demanda )

a) El original debidamente autentlcado de la sentencia o una copia de ese ongmal que retna las condlmones requeridas para su
autenticidad; . .
b) El original del acu‘ekdo-a_ que se refiere el articulo Il, o una copia que retna las condiciones requeridas para su a'utenticidad.

2. Siesa sentencia o ese acuerdono estuvieran en unidioma oficial del pais en que s€ invocala sentencia, la parte que pida el reconocirniento
y la ejecucidn de esta Gltima debera presentar una traduccién a ese idioma de dichos documentos La traduccién debera ser certificada por un
traductor oficial o un traductor jurado, o.por un agente diplomatico o consular.
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" Atticulo V

1. Sélo se podréa denegar el reconocimiento y la ejecucién de la sentencia, a instancia de la parte contra la cual es invocada, si esta parte
prueba ante la autoridad competente del pais en que se pide el reconocimiento y la ejecucion:
a) Que las partes en el acuerdo a que, se refiere el articulo Il estaban sujetas a alguna incapacidad en virtud de la ley que es aplicable

© que dicho acuerdo no es vélido en virtud de la ley a que las partes lo han sometldo o si nada se hubiera indicado a este respecto,
en virtud de ia ley del pais en que se hayu dictado la sentencia; o

b

~

Que la parte contra la cual se invoca la sentencia arbitral no ha sido debidamente notificada de la designacién del arbitro o del
procedimiento de arbitraje o no ha podido, por cualquier otra razén, hacer valer sus medios de defensa; o

¢} Que la sentencia se refiere a una diferencia no prevista en el compromiso o no comprendida en las disposiciones de {a clausula
compromisoria, ¢ ¢contiene decisiones que exceden de los términos del compromiso ¢ de la cldusula compromisoria; no obstante,
si las disposiciones de la sentencia que se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden separarse de las que no han sido
sometidas al arbitraje, se podré dar reconocimiento y ejecucion a las primeras; o

d) Que la constitucion del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral no se han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en
defecto de tal acuerdo, que Ja constitucién del tribunal arbitrai o el procedimiento arbitral no se han ajustado ala ley del pais donJe
se ha efectuado el arbitraje; o

e) Que la sentencia no es aiin obligatoria para las partes o ha sido anulada o suspendida por una autoridad compstente del pais en que,
o conforme a cuya ley, ha sido dictada esa sentencia. ' .

2 .- También se podra denegar el reconocimiento y la gjecucién de una sentencia arbitral si la autoridad competente del pais en que se pide

el raconocimiento v la aiecucidn, comprueba;

1ENL0 Y A gieducion, Compiueda)

a) Que, segln la ley de ese pais, el objeto de la diferencia no es susceptible de solucién por via de arbitraje; o

b) Que el reconocimiento o la ejecucion de la sentencia serian contrarios al orden publico de ese pafs,
Articulo VI

Si se ha pedido a la autoridad competente prevista en el articulo V, péarrafo 1 e), la anulacion o la suspensién de la sentencia. La autoridad
ante la cual se invoca dicha sentencia podra, si lo considera procedente, aplazar la decisién sobre la ejecucion de la sentencia y, a instancia de
- la parte que pida la ejecucion, podra también ordenar a la otra parte que dé garantias apropiadas,

Articulo VI

1.- Las disposiciones de la presente Convencién no afectaran la validez de los acuerdos multilaterales o bilaterales relativos al
reconocimiente y la ejecucian de las sentencias arbitrales concertados por los Estados Contratantes ni privaran a ninguna de las partes
interesadas de cualquier derecho que pudiera tener a hacer valer una sentencia arbitral en la forma y medida admitidas por la legislacion ¢ los
tratados del pafs donde dicha sentencia se invoque.

2. El Protocolo de Ginebra de 1923 relativo a las cldusulas de arbitraje y la Convencién de Ginebra de 1927 sobre la ejecucidén de las
Sentencias Arbitrales Extranjeras dejaran de surtir efectos entre los Estados Contratantes a partir del momento y en la medida en que la presente
Convencién tenga fuerza obligatoria para ellos.

Articulo VIII

1. La presente Convencidn estara abierta hasta el 31 de diciembre de {958 a la firma de todo Miembro de las Naciones Unidas, asi como
de cualquier otrc Estado que sea o llegue a ser miembro de cualquier organismo especializado de las Naciones Unidas, o sea o llegue a ser parte
en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia o de todo otro Estado que haya sida invitado por la Asamblea General de las Naciones Unidas.

2. La presente Convencién deberé ser ratificada y los instrumentos de ratificacion se depositarén en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo IX

1. Podrén adherirse a la presente Convencion todoes los Estados a que se réfiere el articulo Vill.

2. La adhesién se efectuard mediante el deposito de un instrumento de adhesion en poder del Secretario General de las Naciones Unides.
Articulo X

1. Todo Estado podra declarar, én el momento de la firma, de la ratificacion o de la adhesién que la presente convencion se hara extensiva
.a todos los territorios cuyas relaciones internacionales tenga a su cargo, 0 a uno o varios de ellos . Tal declaruc:non surtira efecto a partir del
monento en que la Convencion entre en vigor para dicho Estado.

2. Posteriormente, esa extensién se hara en cualquier momenta por notificacion dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas ¥
surtird efecto a partir del nonagésimo dia siguiente a la fecha en que el Secretario Generat de las Naciones Unidas haya I‘EClbldO tal notificacion
o en la fecha de entrada en vigor dela Convenuén para tal Estado, si esta ultirna fecha fuere posterior. 4

!



3. Con respecto a los territorios a los que no se haya hecho extensiva la presente Convencién en el momento de la firma, de la ratificacion
. o dela adhesion, cada Estado interesado examinara la posibilidad de adoptar las medidas necesarias para hacer extensiva la-aplicacién de la
presente Convencion a tales territorios, a reserva del consentimiento de sus gobiermos cuando seda necesario por razones constitucionales,

Articulo XI

Con respecto a los Estados federales o no unitarios, se aplicarén las disposiciones siguientes:

a) En lo concerniente a los articulos de esta Convencion cuya aplicacin dependa de la competencia legisiativa del poder federal, las
obligaciones del gobiernc federal seran, en esta medida, las mismas quelas delos Estados Contratantes que no son Estados federales;

b) En lo concerniente a los articulos de esta Convencion cuya aplicacién dependa de la competencia legislativa de cada uno de los
Estados o provincias constituyentes que, en virtud del régitnen constitucional de ta federacion, no estén obligados a adoptar medidas
legislativas, el gobierno federal, a la mayor brevedad posible y con su recomendacién favorable; pondra dichos articulos en
conocimiento de las autoridades competentes de los Estados o provincias constituyentes;

c). Todo Estado federal que sea Parte en la presente Convencion proporcionaré, a solicitud de cualquier otro Estado Contratante que
lehaya sidotransmitida por conducto del Secretario General delas Naciones Unidas, una expusicién de lalegislaciony delas practicas
vigentes en la federacién y en sus entidades constituyentes con respecto a determinada disposicién de la Convencién, indicando la °
medida en que por acclon legislativa o de otra indole, se haya dado efecto a tal disposicién.

Articulo Xl

1. La presente Convencion entrara en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha del depésito del tercer instrumento de ratificacién o de
adhesién.

2. Respecto a cada Estado queratifique la presente Convencién o se adhiera a ella después del depésito del tercer instrumento de ratificacion
o de adhesién, la presente Convencién entrara en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha del depdsito por tal Estado de su instrumento de
ratificacién o de adhesion.

Articulo Xl

1. Todo Estado Contratante podra denunciar la presente Convencion mediante notificacion escrita dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas, La denuncia surtira efecto un aho después de la fecha en que el Secretario General haya recibido ta notificacion.

2. Tode Estado que haya hecho una declaracion o enviado una notificacién conforme a lo previsto en el Articulo X, podré declarar en
cualquier momento posterior, mediante notificacion dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas, que la Convencién dejara de aplicarse
al territorio de que se trate un afio después de la fecha en que el Secretaric General haya recibido tal notificacion.

3. La presente Convencion seguiré siendo aplicable a las sentencias arbitrales respecto de tas cuales se haya promovido un procedimiento
para el reconocimiento o la ejecucion antes de que entre en vigor la denuncia.

Articulo XIV

Ningan Estado Contratante podra invocar las disposicionés de la presente Convencién respecto de otros Estados Contratantes mas que
en la medida en que & mismo esté obligado a aplicar esta Convencién.

Articulo XV

Ei Secretario General de las Naciones Unidas notificara a todos los Estados a que se refiere el Articulo VIII;
a) Las firmas y ratificaciones previstas en el articulo VI
b) Las adhesiones previstas en & articulo IX;
¢} Las 'decla_mciones y notificaciones relativas a los articulos [, X y X[;
d) La fecha de entrada en vigor de la presente Convencion, en conformidad con el articulo X1

e) Las denuncias y notificaciones previstas en el articulo XIII;
Articulo XVI

1. La presente Convencidn, cuyos textas chino, espaiol, francés, |ng|es ¥ ruso serén igualmente auténticos, seré depositada enlos archlvos
de las Maciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira una copia certlﬁcada de la presente Convencidn a los Estados a que se refiere
el articulo VIII,



- 'I hereby certify thet the
forégoing-text is a trueAcopy of
the‘Convention_on the Recognition
and Enforcement of Foreign Arbitral
Awards, done at New York on
10 June 1958, the original of which
iz deposited with the Secretary-General
of the United Natiohsg a8 the sald
Convention wasbopened for signature,
and that it includes the necessary
rectifications of typographical errors,
as approved by the Parties.

For the Becretary-Ceneral,
The Legal Counsel:

WA -

Je certifie que le texte qui

précide est ume copie conforme de
la Convention pour la recoﬁnaiss&nc
et 1'exfeution des sentences arbitr
2trangéres, conclue & New York le
10 juin 1958 et dont 1'original se
trouve Aé€posé suprds du

Becrétaire général de 17Organisatioc

des Nations Unies telle que ladite

Convention a &t& ouverte & la signe
et que les rectifications matériell
nécessaires, telles qu'approuvées pi
les Parfi@ﬂp ¥ ont ététinéorporéeso

Pour ls Secrétaire général,
Le Comseilley Juridique :

ﬂ-a%u“@

Carl-August Fleischhauer

United Natlons, New York
6 July 1988

ACUERDO No. 1069

Orzanisation des Nations Unies
New York, le 6 juillet 1988

San Salvador, 25 de septiembre de 1997

Vista la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Arbitraje Comercial Internacional denominado "Convencién sobre el Reconocimiento
y la Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras”, la cual consta de Dieciséis Articulos, abierta a firma en la Sede de la Organizacién de
las Naciones Unidas en Nueva York, Estados Unidos de América, el 10 de junio de 1958; el Organo Ejecutive en el Ramo de Relaciones Exteriores,
ACUERDA: a) Aprobarla en todas sus partes y b) Someterla a consideracion de la Honorable Asamblea Legislativa para que si lo tiene a bien
se sirva otorgarle su ratificacion. COMUNIQUESE.

" El Ministro de Relaciones Exteriores,

Gonzatez Giner.

DECRETO No. 114.-

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

I.-  Quela Conferencia de las Naciones Unidas sobre Arbitraje Comercial Internacional, denominada: "Convencion Sobre el Reconocl-
miento y la Efecucion de 1as Sentencias Arbltrales Extranferas”, compuesta de Dieciséis Anticulos, abierta a firma en la Sede de la
Organizacién de las Naciones (Unidas en Nueva York, Estados Unidos de América, el 10 de junio de 1958;



II.-  Que la referida Convencién tiene como finalidad, aplicarse al reconocimiento y la ejecucion de sentencias arbitrales dictadas en el
territorio de un Estado distinto de aquel en que se pide el reconocimiénto y la ejecucion de dichassentencias, y que tengan su origen
basado en diferencias entre personas naturales o juridicas; y, que las disposiciones dé la misma no afectaréan la validez de los acuerdos
multilaterales o bilaterales relativos a los términos relacionados, concertados por los Estados Contratantes ni privarén a ninguna de
las partes interesadas de cualquier derecho que pudiera tener una sentencia arbitral en la formay medida admitidas por la legislacion
o los tratados del pais donde dicha sentencia se invoque;

.- Que el Instrumento arriba mencionado, fue aprobado en todas sus partes por el Organo Ejecutivo mediante el Acuerdo No. 1069 de
fecha 25 de septiembre de 1997, emitido en el Ramo de Relaciones Exteriores y no contiene ninguna disposicion contraria a la
Constitucién, por lo que es procedente su ratificacién; )

POR TANTO,

en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa del Presidente de la Republica, por medio del Ministro de Relaciones Exteriores y
de conformidad al Art. 131 ordinal 72 de la Constitucién, en relacion con el Art. 168 ordinal 42 de la misma,

DECRETA:

Art. 1.- Ratificase en todas sus partes la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Arbitraje Comercial Internacional, denominada:
"Convencion Sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de las Sentenclas Arbitrales Extranjeras”, compuesta de Dieciséis Articulos, abierta a
firma en la Sede de la Organizacién de las Naciones Unidas en Nueva York, Estados Unidos de América, el 10 de junio de 1958, dicha Convencién
fue aprobada por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, mediante el Acuerdo No. 1069 de fecha 25 de septiembre de 1997.

Art. 2.- El presente Decreto entrara en vigencia desde el dia de su publicacién en el Diario Oficial.

DADO EN EL SALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los veintidés dias del mes de octubre de mil novecientos

noventa y siete.

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, CIRO CRUZ ZEPEDA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMARA, " NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA.
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO. 'CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, JORGE ALBERTO VILLACORTA MUROZ,
QUINTA SECRETARIA. " SEXTO SECRETARIO.
CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los velntisiete dias del mes de octubre de mill novecientos ncventé y slete
PUBLIQUESE,

" ARMANDO CALDERON SOL,
Presidente de la Republica.

RAMON ERNESTO GONZALEZ GINER,



DECRETO N2 118 -
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
CONSIDERANDO:

- Que el Sacerdote de origen italiano, Padre Aquiles Guigole Furlani desde su ingreso a nuestro pals el 3 de diciembre de 1948, inici6
su trabajo pastoral en el érea rural, en armonia con los campesinos para mejorar la comunidad de éstos;

.-  Que la obra de tan noble religioso se ha visto materializada con la fundacion de la Aldea Infantil San Antonio, en la ciudad de San
Miguel, donde se brinda techo y sobre'tode un hogar con amor a los menores abandenados de la zona oriental;

HL-  Que la obra antes mencionada, la que beneficia a gran parte de nuestra nifiez, es digna de sér conocida, a fin de que otras personas
con espiritu altruista sigan el ejemplo del Padre Aquiles Gtigole Furlani, por lo que es procedente conferirle una distincion honorifica;

POR TANTO,

en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa de los Diputados Olme Remberto Contreras, Maria E.hzabeth Zelaya, Alex René
Aguiirre, Jorge Alberto Barrera y Roberto Mavaito Alvarenga;

DECRETA:

Art. 1.- Declérese al Sacerdote Aquiles Gugole Furlani, de origenitaliano " NOBLE AMIGO DE ELSALVADOR" por su noble labor realizada
en beneficio de gran parte de los salvadorefios. -

Art. 2.- El presente decreto entrara en vigencia ocho dias después de su publicacién en el Diario Oficial.

DADO EN ELSALON AZUL. DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los veintidds dias del mes de octubre de mil novecientos noventa
y siete.

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, . . CIRO CRUZ ZEPEDA PEHA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
4
ROMNAL UMANA, NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA,
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. ' SEGUNDO SECRETARIO,
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO. CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR. JORGE ALBERTO VILLACORTA bM(.II‘:IOZ,
QUINTA SECRETARIA. SEXTO SECRETARIO. -

CASA PRESIDENCIAL: San Salvado, a los treinta y tin dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.
N ‘ PUBLIQUESE,

ARMANDO CALDERON SOL,

Presidente de la Republica.

MARIO ACOSTA OERTEL,



ACUERDO N2 165

La Asamblea Legislativa de la Republica de El Salvador, de conformidad ala solicitud del Patronato de Restauracién Cultural de Suchitoto,
que tuvo el apoyo de todos los Diputados presentes enla Sesion Plenaria del dia treinta de octubre de mil novecientos noventay siete, en el sentido
se declare exento del pago de todo tipo de impuestos que pueda causar la realizacion del concierto denominade " MAGIA FLAMENCA®, a
celebrarse en el Teatro Presidente de San Salvador, Teatro de Suchitoto'y Teatro de San Miguel, los dias 14, 15 y 16 de noviembre del presente
afio, con &l guitarrista flamenco Victor Monge Serranito y su Cuarteto. ACUERDA: Aprobarla de conformidad. La exencién concedida es sin
perjuicio de la vigilancia y control que deberan ejercer los organismos fiscales respectivos.

DADO EN ELSALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO, San Salvador, a los tieinta dias del mes de octubre de mil novecientos noventa
y siete. .

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREY,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, CIRO CRUZ ZEPEDA PERA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. : SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMANA, ’ NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA,
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. SEGUNDO SECRETARIO,
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO, CUARTO SECRETARIO.
FLVIA VIOLETA MENJIVAR, ' JORGE ALBERTO VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA, SEXTO SECRETARIOC.

ACUERDO N2 178

La Asamblea Legislativa de la Repiblica de El Salvador, de conformidad a la iniciativa de los diputados Olme Remmberto Contreras y Maria
Elizabeth Zelaya, en nombre del Club de Leones de la ciudad de San Miguel, que tuvo el apoyo de todos lus Diputados presentes en la Sesion
Plenaria del dia seis de noviembre de mil novecientos noventa y siete, en el sentido se declare exento del pago de todo tipe de impuestos que
pueda causarlaintroduccién al pais del equipo siguiente: un autorefactémetro, un fenzémetro, un fonémetro, asi come cuarenta mil setecientos
pares de lentes; que seran denados al citado Club de Leones, para ser distribuidos a personas de escasos recursos de la zona oriental. ACUERDA:
Aprobarla de conforridad. En cuanto el impuesto a fa Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, se estara a lo dispuesto
enel Art. 46 dela Ley que regula talimpuesto, la exencidn concedida es sin perjuicio de la vigilanciay control que deberan ejercerlos organismos
fiscales respectivos.

DADO EN ELSALON AZULDEL PALACIO LEGISLATIVO, San Salvador, a los seis dias del mes de noviembre de mil novecientos novehta
y siete,

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, | . ' CIRO CRUZ ZEPELA PENA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMANA, NORMA FIDELIA GUEVARA BE RAMIRIOS
TERCER VICEPRESIDENTE. - CUARTA VICEPRESIDENTA,
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANMILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. SEGU_NDO'SECRETAWO,
ALFONSO ARISTIDES ALVAREMNGA, ' JUAN DUCH MARTINEZ, .
TERCER SECRETARIO. ) CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, JORGE ALBERTO VILLACGRTA MUNOZ

y

QUINTA SECRETARIA. SEXTO SECRETARIO.



MINISTERIO DEL INTERIOR
'RAMO DEL INTERIOR

ACUFRDO N2 748

Vista la nota N 02662 de fecha 1 de octubre de 1997, emitida por la Secretaria Particular de |a Presidencia de la Reptblica, el Organo
Ejecutivo en el Ramo delInterior, Acuerda: 1) Conceder rﬁisién oficial a favor del sefior Pauline Hernandez Velasquez, Jefe de la Unidad Técnica
del Cuerpo de Bomberos de El Salvador, para que viaje a Panama, los dias 27, 28 y 29 de noviembre del presente afio, a fin de asistir a la
celebracién del congreso de la confederacion de los Cuerpus de Bomberos del Istme Centroamericano y la Celebracién det CX Aniversario de
su fundaci6n. 2) Reconocer la cantidad de doscientos veinticinco délares ( $225.00) equivalentes a un mil novecientes setenta y siete 75/100
colones { ¢ 1,977.75) en concepto de cuotay media de viaticos y cuarenta y cinco délares { $45.00), equivalentes a trescientos noventa y cinco
55/100 colones ( ¢ 395.55) en concepto de cuota tnica de gastos terminales, los que de cenformidad al instructivo 5,060 del Ministerio de
Hacienda y al articulo 15 y articulo 16, numaral 3, del reglamento General de Viaticos le corresponden;, suma que se aplicara.al Fonde de
Actividades Especiales, COMUNIQUESE ( Rubricado por el Sefior Presidente de la Reptiblica). El Viceministro del Interior, Roberto Machon.

ACUERDO N2 749

San Salvader, 13 de octubre de 1997.

El Organo Ejecutivo en el Ramo del Interior, ACUERDA: Asignar funciones de Refrendario de cheques al Lic. Mauricio Antonio Yanes
Morales, Gerente General, nembrado mediante contrato N® 4 de fecha 3 de marzo de 1997, Unidad Presupuestaria 01- Direccién y Administracion

Institucional, en las respectivas cuentas:

REFRENDARIO CUENTA ' FECHA
Lic. Mauricio Antonio 01-35-001486-9, Encargado del 17/02/97
Yanes Morales Fondo Circulante de MontoA Fijo

de la Secretaria de Estado del Ministerio del Interior,

01-135-001487-5, Encargado del ' 06/02/97
" fondo Circulante de Monto Fijo de la
Direccion de Desarrolio Comunal,

Ministerio del interior.

Se le da validez a ias actuaciones efectuadas por Lic. Yanes Morales, a partir del 6 de febrero del presente ano, deberd TEndir caycion a
satisfaccién de lainstitucién respecﬁva. de conformi.dad conlo que establece el Art. 104 dela Ley Orgénica de la Corte de Cuentas dela Repiblica
y el Art. 115 del Reglamenito de la Ley Organica de Administracién Financiera del Estado. COMUNIQUESE. - (Rubricado por &l sefior Presidente
de la Repiblica). El Ministro del Interior, ACOSTA OERTEL.



30

. Muvisterio pe Economia
RAMO DE ECONOMIA

ACUERDO No. 148.
San Salvador, 9 de marzo "de 1997.

Vista la solicitud presentada a este Ministerio con fecha 5 de enero de 1994, por el sefior MAURICIO RENE PINEDA LETONA, actuando
en cardcter de Representante Legal de la Sociedad SEERR INTERNACIONAL, S. A, de C. V., relativa a que se le adicione el Acuerdo original
No. 562 de fecha 5 de septiembre de 1990, que adelante se relacionara, partidas arancelarias que son necesarias para la actividad incentivada;

CONSIDERANDO;
[.-  Quela soli.citud fue admitida en el Ministerio de Economia el 5 de enero de 1994;

IL.- QuelaSociedad goza de los beneficios dela Ley del Régimen de Zonas Francas y Recintos Fiscales, segin Acuerdo No. 562 de fecha
5 de septiembre de 1990, publicado en el Diario Oficial No. 242, Tomo 309 de fecha 17 de octubre de 1990, en el cual fue calificada
como Empresa de Maquila o Ensamble para la Exportacion, para aphcarlos al maquilado de ropa interior y exterior para sefioms y
ninas;

li.-  Que esta comprobado en autos la existencia legal de la Sociedad y la Personeria Juridica conque actia el interesado;
1]

V.- Que los Ministerios de Economia y de Hacienda han emitido sus respectivos dictdmenes en sentido favorable;

POR TANTO,

De conformidad a las razones expuestas y articulo 21 de la Ley del Régimen de Zonas Francas y Recintos Fiscales y 26 de su Reglamento,
el Organo Ejecutiva en el Ramo de Economia,

ACUERDA:

1o.- Adicionar al numeral 4o. de la parte dispositiva del Acuerdo No. 562 de fecha 5 de septiembre de 1990, publicado en el Diario Oficial
Mo. 242, Tomo 308 de fecha 17 de octubre de 1990, las siguientes partidas arancelarias:

DESCRIPCION . ' S.A.C.
- Cintos, cinturcnes y bandoleras 4203.30.00
- Vestidos de fibras artificiales para mujeres o nifias, cortados 6204.44.00
- Maquinas cortadoras de tela 8451.50.00
- Maquinas y aparatos para empaquetar o envasar mercancias ' 8422.40.00
- Maquinas para el conado de materias textiles . 8444.00.00
- Preparaciones lubricantes » 2710.00.40
- Cintas plasticas de anchura inferior o igual a 10 em . 3919.10.10

20.- Los bienes autorizados en este Acuerdo estaran sujetos a control péric’zdico del Ministerio de Economia y de Hacienda;
30.- Enlo demas queda sin ninguna modificacién el Acuerdo No. 562 antes mencionado; :

4o.- Dentrodeunplazo de 20 dias contado a partir defecha de publicacion de este Acuerdo en el Diario Oficial, la empresa debera formahzar
las pélizas provisionales de importacion que hubiere realizado; :

50.- Fl presente Acuerdo entrard en vigencia el dia de su publicacion en el Diario Oficial.- . COMUNIQUESE.- JORGE’ A DIAZ §
VICEMINISTRO DE ECONOMIA.

¥

(Mandamiento de Ingreso Mo. 27254).



ACUERDO No. 566.-

) : San Salvador, 27 de agosto de 1997,
- EL ORGANO EJECUTIVO EN EL RAMO DE ECONOMIA, )

Vista la solicitud presentada en este Ministerio en fecha 14 de julio de 1997, suscrita por el sefior Jung Man Kim, actuando en calidad de
Representante Legal de la Sociedad Doall Enterprises, Sociedad Anénima de Capital Variable, que se abrevia Doall Enterprises, S.A. DE C.V.,
Sociedad registrada con Namero de ldentificaciéon Tributaria 0614-260995-102-8, relativa a que se le adicione al Acuerdo Original No. 18 del
18 de enero de 1996, que adelante se relacionarg, partidas arancelarias, necesarias para realizar su actividad iricentivada;

CONSIDERANDO:
I Que la solicitud de maérito fue admitida en el Ministerio de Economia el dia 14 de julio de 1997;°

IL-  Que la Sociedad relacionada goza de los beneficios de la Ley del Régimen de Zonas Francas y Recintos Fiscales, segiin Acuerdo No. 18
del 18 de enero de 1996, publicado en el Diario Oficial No. 20, Tomo No. 330, del 30 de enero de ese mismo afio, en el cual fue calificada
como Empresa Dedicada al Ensamble o Maqunla para la Exportacion, dedicéndose a la maqulla de toda clase de ropa interior y exterior
para homibres, mujeres o nifios;

li.-  Que esta probada en autos la existencia Legal de la Sociedad interesada y la personeria juridica con que actia el solicitante;

V.- Que los Ministerios de Economia y de Hacienda han emitido sus respectivos dictamenes en sentido favorable;

POR TANTO:

De conformidad a la razén expuesta y articulos 21 de la Ley del Régimen de Zonas Francas y Recintes Fiscales, y 26 del Reglamento, este
Ministerio, o

ACUERDA:

lo.- Adiciénese al numeral 3o. de la parte dispositiva dei Acuerdo No. 18 del 18 de enero de 1996 publicado en el Diario Oficial No. 20, Tomeo
No. 330, del 30 de enero de ese mismo afo, las partidas arancelarias siguientes:

DESCRIPCION

MAQUINARIA Y EQUIPO

Pastas, polvos y demas preparacionés para fregar. . 3405.40.00
Placas, laminas, hojas, cintas, tiras y demas formas planas, autoadhesivas, de plastico, incluso en rollos. 3919.10.10
Las demés placas, ldminas, hojas y tiras de poliuretano. » ' . 3921.13.00
Perfiles para re)cauchutar. . ‘ . 4006.10.00
Los demas papeles y cartonajes de gramaje inferior o igual a 150 g/m2. 4805.60.00
Mangueras para bombas y tubos similares de materia textil, incluso con armadura o acéesoriés de otras materias. 5909.00.00

Correas transportadoras o de transmision, de materia textil, incluso impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas
con plastico o reforzadas con metal u otra materia. 5910.00.00
Guantes, mitones y manoplas, para trabajadores. ) 6216.00.00

Abrasivos naturales o attificiales en polvo o granulos, con soporte de materia textil, papel, cartén u otras materias, inclu-

so recortados, cosidos o unidos de otra forma, con soporte constituido solamente por tejido de materia textil. " 6805.10.00
Abrasivos naturales o artificiales en polvo o en granulos con soporte de papel o cartén solamente. 6805.20.90
Productos laminados planos de acero inoxidable, de espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm. 7218.23.00°

Tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura), de seccién circular, de acero inoxidable, estirade o laminados en
frio. 7304.41.00
Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura), de seccién circular, de las demas aleados. 7304.59.00

Otros tubos y perfiles huecos (por ejemplo soldados, remachados, grapados o con los bordes simplemente aproximados),

soldados, de seccién circular, de hierro 6 acero sin alear. 7306.30.90
Codos, curvas y manguitos, roscados. ’ . . 7307.22.00
Otros alambres de aluminio sin alear. : 7605.19.90
Tubos de aluminio si alear. ) . 7608.10.00
Otras hojas de cierra circutares (incluidas las fresas sierras), incluidas las partes. . £202.39.90

Hojas de sierra rectas para trabajar metal, para arcos de uso manual, de anchura inferior o igual a 13.5 mm, espesor

inferior o igual a 0.8 mm y longitud inferior o igual a 310 mm, con 18,-24 o 32 dientes por cada 25.4 mm. ) 8202.91.10
Limas planas para metal, ‘ ’ ' 8203.10.10
Otras herramientas de mano (incluidos los diamantes de vidriero). . ) 8205.59.90
(tiles de‘mscar (incluso aterrajar). 8207.40.00

Ctiles de tornear. ’ 8207.80.00



MAQUINARIA Y EQUIPO
Tubos flexibles de metal comun, incluse con sus accesorios, de hiefro ¢ acero.
Tubos flexibles de metal comin, incluso con sus accesorios, de los demdas metales comunes.

Varillas recubiertas-y alambre "relleno™ para soldar al soplete, de metal comtin.

Generadores de gas pobre {gas de aire) o de gas de agua, incluso con sus depuradores; generadores de acetilerio y gene-

radores similares de guses,' peor via himeda, incluso con sus depuradores.

Les demas motores de émbolo de encendido por compiresion.

Las deméas bombas para liquidos con dispositivo medidor incorporado o toncebidas para llevarlo.
Bombas de vacio.

Bombas de aire, de mano o de pedal.

Compresores del tipo de los utilizados en los equipos frigorificos.

Las deméas méquinas para la preparacién de materia textil: maquinas para doblar o retorcer materia textil.

Las demas maquinas y aparatos auxiliares para las maquinas de las partidas 84.44, 84.45, 84,46 u 84.47.

Herramientas neumnaticas rotativas (incluso de percusion).

Vélvulas reductoras de presion,

Valvulas de retencién.

Partes de articulos de griferia y érganos similares para tuberias.
Rodamientos de bolas.

Rodamientos de rodillos en forma de tonel.

Rodarnientos de agujas. ¢

Bolas, rodillos y agujas.

Otras méquinas y aparatos para soldar metal, de arco o chorro de plasma.
Condensadores variables o ajustables.

Las dernas lamparas y tubos de incandescencia, excepto las de rayos ultravioletas o infrarrojos.

Las demas ldmparas y tubos de descarga,. excepto los de rayos ultravioletas.

Los demas instrumentos y aparatos para medida o control de tension, intensidad, resistencia o de potencia, sin dispositivo

registrador.
Otras escobas, cepilios y brochas, aunque sean parte de maquinas.

Maniquies y articulos similares; automatas y escenas animadas para escaparates.

8307.10.00
8307.90.00
8311.30.00

8405.10.00
8407.90.00 -
8413.19.00
8414.10.00
8414.20.00
8414.30.00
8445.90.00
8448.19.00
8467.11.00
8481.10.00
8481.30.00
8481.90.00
8482.10.00
8482.30.00
8482.40.00
8482.91.00

8515.39.90

8532.30.00
8539.29.00
8539.39.00 -

9030.39.00
9603.90.90
9618.00.00

20.- Los bienes autorizados en este Acuerdo estaran sujetos a control peridédico de los Ministerios de Economia y de Hacienda;

30.- Queda obligada la Sociedad beneficiaria de conformidad a los anticulos 31 literales a), b) y ¢) de la Ley, y 49 de su Reglamento, en

proporcionar la informacion relacionada con su operacion y cualquier otra que requieran los Ministerios de Economia y de Hacienda;

4o.- Enlo demas queda sin ninguna modificacion el Acuerdo N2 18 antes mencionado;

50.- Dentro deun plazo de 90 dias contadoa partir de la fecha de publicacién de este Acuerdo en el Diario Oficial, la Sociedad beneficiaria debera

formalizar las pélizas provisionales de importacion que hubiere realizado;

60.- El presente Acuerdo entrard en vigencia el dia de su publicacion en et Diario Oficial. COMUNIQUESE.

EDUARDO AYALA GRIMALDI,
VICEMINISTRO DE ECONOMIA,

{Mandarniento de Ingreso N¥ 27271).

ACUERDO N*¢ 603.

EL ORGANO EJECUTIVO EN ELL RAMO DE ECONOMIA,

Vista la solicitud presentada a este Ministerio €n fecha 28 de agosto de 1997, por el sefior Alvaro Antonio Corpefio, actuando en carécter

de Apoderado Legal de la Sociedad Industrial de Tuberias, Sociedad Anénima de Capital Variable, que puede abreviarsel, M. T, U. S, A. de C,
V., Sociedad registrada con Numero de Identificacién Tributaria 0614-260465-002-4; relativa a que de conformidad a la Ley de Reactivacion
de las Exportaciones, se le califique como Empresa que Exporta una Parte de su Produccion, y se le concedan los beneficios correspondientes,
para aplicarios a la actividad de fabricacién de tuberias de P. V. C., congxiones para tubo de P. V. C., tanques contenedores de polietileno, tanques

sépticos de polietileno, letrinas de polietileno y conexiones para tubo de P. V. C. {de mas de 47), que seran destinados fuera del Area

Centroamericana;



CONSIDERANDO:
k- Qué la solicitud fue admitida en eI Ministerio de Economia el 28 de agosto de 1997,
.- Que se han llenado los requisitos exigidos por la Ley de Reactivacion de las Exportacmnes y su Reglamento;

.- Queel erusteno de Economia ha emitido su respectivo dictamen en sentido favoraLIe.

POR TANTO,

De conformidad a las razones expuestas y articulo 3 de Reforma a la Ley de Reactivacion de Jas Exportaciones, 3 y 4 de su Reglamento,
este Ministerio,

ACUERDA:

lo.- Concédase a la Sociedad INDUSTRIAL DE TUBERIAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse [. M, T. (.
S. A. DEC. V,, el beneficio que establece la Ley de Reactivacién de las Exportaciones, en su articulo 3 literal a) Devolucion del 6% del valor
libre a bordo o valor FOB exportado, y calificarla como Empresa que Exporta una Parte de su Produccion, beneficio que se le otorga para
aplicarlo a la fabricacion de tuberias de P. V. C., conexiones para tubo de P. V. C,, tanques contenedores de polietileno, tanques sépticos
de polietileno, letsinas de poheuleno y conexiones para tubo de P. V. C. (de mas de 4" ). los cuales serén destmudos fuera del Area
Centroamericana;

20.. La Sociedad beneficiaria tendra derecho a la devolucién del 6%, por las exportaciones que realice a partir de la fecha de presentacion de
su solicitud de beneficios;

3o.- La Sociedad beneficiaria debera dar cumplimiento a las disposiciones de la Ley de Reactivacién de las Exportaciones, su Reglamento y
las demas obligaciones que se le i imponen por medio de este Acuerdo y en Resolumones [ lnstructlvos que emitan Ias Instituciones
competentes;

+4o.- El presente Acuerdo entrard en vigencia el dia de su publicacién en el Diaric Oficial. COMUNIQ(JESE.

EDUARDO AYALA GRIMALDI,
VICEMINISTRO DE ECONOMIA.

(Mandamiento de Ingreso N2 27291).

ACUERDO Ne 739,
San Salvador, 5 de noviembre de 1997.
EL ORGANO E.JECUT_WO EN EL RAMC DE ECONOMIA,

-

De conformidad a lo dispuesto en el Articule 5, letra ch) de la Ley Orgénica de la Superintendencia del Sistema Financiero,

ACUERDA:

lo.- NOMBRAR a partir de esta fecha al Licenciado Manuel Escobar Chavez, como miembro Suplente del Consejo Directive de la
Superintendencia del Sistema Financiero, a propuesta del Consejo de Vigilancia de la Contaduria Pablica y Auditoria, para terminar el
periodo de cinco afhos, que vence el 24 de febrero del afio 2001, en sustitucidn del Licenciade Francisco José Morales, que renuncié al cargo
y a quien se le rinden agradecimientos por la colaboracién prestada en el desempeno de su cargo.

2o0.- El Licenciado Escobar Chévez, debera rendir la protesta de Ley correspondiente, antes de asumir sus funciones.- COMUNIQUESE.-
{Rubricado por el Seiior Presidénte de la Repablica).- EL MINISTRO DE ECONOMIA, EDUARDO ZABLAH-TOUCHE H.

Corre SUPREMA DE JusTiCia

ACUERDO N2 355-D. CORTE SUPREMA DE JUSTICIA: Antiguo Cuscatlan, seis de octubre de mil novecientos noventa y siete. De

. conformidad a lo resuelto por esta Corte en las respectivas diligencias y en vista que la Licenciada ALBA ISABEL GRANADA DE HERNANDEZ,

ha llenado todos los requisitos establecidos en et Art. 145 de la Ley Organica Judicial, el Tribunal ACUERDA: Autorizaria para que ejerza las

funciones de' NOTARIQ y aumentar con su nombre la némina permanente de notarios publicada en el Diario Oficial ndmero 240 del 20 de

diciembre de 1963.- COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. - TENORIO- R. HERNANDEZ VALIENTE- MARIO SOLANO- E. ARGUMEDO- CRIOLLO-

DE BUITRAGO- FORTIN- E. CIERRA- LOPEZ A.- BERNAL SILVA- J. M. R.- DIAZ- GUSTAVE T.- Pronunciado por los sefiores Magistrados que
lo suscriben, ERNESTO RIVERA G.

(Mandamiento de Ingreso N2 27276).



MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ PRIMERO DE LOCIVIL, DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL.

HACE SABER: Que en el Juicio Civil Ejecutivo, promovido por
el Licenciado VICTOR MANUEL IRAHETA ALVAREZ, como Apode-
rado de la ASOCIACION COOPERATIVA DE AHORRO, CREDITO,
COMERCIALIZACION Y CONSUMO DE EX-ALUMNOS SALESIA-
NOS DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, contra los sefiores JULIA
ISABEL RIVERA DE APARICIO, MARTA GLADYS MUNOZ DE
CHAVEZ, OSCAR FRANCISCO CHAVEZ ELENA y JOSE LUIS
MELENDEZ, redamaéndole cumplimiento de obligaciones, se ven-
deréd en Piblica Subasta en este Tribunal los muebles siguientes:
|- Una méquina de Coser Rana, Marca Mercury, Motor ARROW, serie
Namere B131967, color beige; Ii- Una Maquina de coser Plana Marca

- Mercury, Modelo M-111, Motor Arrow, Niimero de Serie de Motor
B1319799112, nimero de serie de Maquina C200838, color BEIGE,
Méquina color GRIS; - UnaMaquina de Coser Plana, MarcaMercury,
Modelo M-111, Méquina color gris, base color Beige, con Motor
nimero de Serie B1317429112, )

Lo que se hace del conocimiento piiblico para los efectos de
Ley.

Librado en el Juzgado-Primero de lo Civil: San Salvador, a las
catorce horas del dia catorce de octubre de mil novecientos noventa
y siete.- MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL.-
LIC. MARIO ERNESTO RUBIO SANCHEZ, SECRETARIO.

Of. 3-v. alt. No. 1053-1

GLADIS ELBA GOMEZ JIMENEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA
DE ESTE DISTRITC JUDICIAL, .

- HACE SABER: Que en este Tribunal se ha presentado el
Licenciado Pablo Gonzélez Hemandez, de cuarenta y siete afios de
edad, Abogado y Notario, del domicilio de San Salvador y del de esta
ciudad, en su concepto de Agente Auxiliar del Sefior Procurador
General de la Reptblica y en nombre y representacion de la sefiora
MARIA PETRONILA HERNANDEZ, de veintinueve afios de edad, de
oficios domésticos, del domicilio de San Isidro Labrador, Municipio
de este Departamento y con residencia en el Cantén Los Amates de
dicho domicilio, promoviendo Diligencias de Aceptacion de Heren-
cia Yacente, de los bienes que a su defuncién dejé el sefior JUAN
FRANCO RIVERA, sexo masculine, hijo de Miguel Franco y Petronila
Rivera, quien fallecit el dia veinticinco de septiembre de mil nove-
cientos ochenta y tres, en el Cantén.El Sitio de la poblacion de Nueva
Trinidad, Municipio de este Departamento, siendo dicha poblacion
su dltimo domicilio; y siendo e Curador Especial &l sefor Juan
Antonio Henriquez Hernéndez.

Lo que se pone al conocimiento del pliblico para los efectos de
ley.

Librado en el Juzgado de Primera instancia: Chalatenango, a
las doce horas y cuarenta minutos del dia catorce de noviembre de
mil novecientos noventa y siete. Lic. Gladis Elba Gomez Jiménez,
Juez de 1a. Instancia. Br. Ana Calderén de Salguero, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N2'1037-2

De Primera PuBLICACION

D SEcUNDA PuBLICACION :

AVISO

EL BANCO DE. FOMENTQ AGROPECUARIO, COMUNICA: Que en
su Agencia de la Ciudad de liobasco, se ha presentado parte
interesada manifestando que se ha extraviado et Certificado de
Depésito a Plazo Fijo ntimero 56547, constituido el dia 03/05/96, a
un periodo de 180 dias prorrogables, el cual devenga un interés de
10.25%, Anual lo que hacemos del conocimiento publico para
efectos de reposiciéon del Certificado relacionado conforme a las
disposiciones legales pertinentes. )

En caso de que treinta dias después de fa tercera y ultima
publicacién del presente aviso, el Banco no recibiere oposiciéon
alguna a este respecto se har4 la reposicion del Certificado arriba
mencionado.

\

liobasco, a los dieciocho dias del mes de noviembre de mil
novecientos noventa y siete.

Ing. José Amilcar Moreno,

Gerente Agencia llobasco.

Of. 3 v. alt. No. 1054-1

GLADIS ELBA GOMEZ JIMENEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que en este Tribunal se ha presentado el
Licenciado Pablo Gonzalez Hernandez, de cuarenta y siete afios de
edad, Abogadoy Notario, del domicilio de San Salvador y del de esta
ciudad, en su concepto de Agente Auxiliar del Seiior Procurador

- General de la Republica y en nombre y representacion de la sefiora

IRMA ODILIA TOBAR MEJIA, de veintiséis afios de edad, de oficios
domésticos, deeste domicilio, promoviendo Diligencias de Aceptacion
de Herencia Yacente, de los bienes que a su defuncién dejé el sefor
JOSE VIDAL TOBAR, de veintidés afos de edad, originario y del
domicilio de Potonico, hijo'de Adan Tobar y Jests Meniivar, quien
fallecit a las cinco horas del dia seis de enero de mil novecientos
ochenta y uno, en el Cantén El Alto, de la poblacién de Potonico,
Municipio de este Departamento, siendo dicha poblacién su ultimo
domicilio; y siendo el Curador Especial el sefior Juan Antonio
Henriquez Hernandez. :

Lo que se pone al conocimiento del plblico para los efectos de .
ley. .

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: Chalatenango, a
las diez horas del dia catorce de noviembre de mil novecientos
noventa. y siete. Lic. Gladis Elba Gémez Jiménez, Juez de 1a.
Instancia. Br. Ana Calderon de Salguero, Secretaria. s

Of. 3 v. alt. N2 1038-2



.GLADIS ELBA GOMEZ JIMENEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA
" DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, .

HACE SABER: Que en este Tribunal se ha presentado el

Licenciado Pablo Gonzalez Hernéandez, mayor de edad, Abogado, del
domicilio de San Salvador y del de esta ciudad, en su concepto de
Agente Auxiliar del Sefior Procurador General de la Republica y en
nombre y representacién de la sefiora SANDRA ISABEL YANEZ
GUERRA, de veinticuatro afios de edad, Empleada, del domicilio de
la Villa de Concepcion Quezaltepeque, Municipio de este Departa-
mento, y con residencia en el Cantén Llano Grande, de dicha Villa,
- promoviendo Diligencias de Aceptacién de Herencia Yacente, de los
bienes que a su defuncién dejé el sefior JOSE FIDEL TRUJILLO
BELTRAN, de veintitrés afios de edad, masculino, jomnalero, de este
origen y domicilio y de nacionalidad salvadorefia, soltero, hijo de
Manuel Trujillo y Evangelina Beltran, quien fallecié a las nueve horas
y treinta minutos del dia veinte de noviembre de mil novecientos
noventa, en el Cantén Chiapas de esta ciudad, siendo ésta su altimo
domicilio; y siendo la Curadora Especial la seforita MIRNA GUA-
DALUPE YANEZ GUERRA. .

Lo que se pone al conocimiento del pliblico para los efectos de
ley. :

Librado en el Juzgado de Primera Instaricia: Chalatenango, a
las ocho horas y diez minutos del dia catorce de noviembre de mil
novecientos noventa y siete. Lic. Gladis Elba Gémez Jiménez, Juez
de 1a. Instancia. Br. Ana Calderén de Salguero, Secretaria.

Of, 3 v. alt. N2 1039-2

GLADIS ELBA GOMEZ JIMENEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que en este Tribunal se ha ﬁresentado el

Licenciado Pablo Gonzalez Herndndez, de cuarenta y siete afos de

edad, Abogadoy Notario, del domicilio de San Salvadory del de esta
ciudad, en su concepto de Agente Auxiliar del Sefor Procurador
General de la Republica y en nombre y representacién de la sefiora
MARIA AMINTA MEJIA ALAS, de veinticinco afios de edad, de
oficios domésticos, de este domicilio y ¢on residencia en el Caserio
El Jicaro, Cantén Las Minas de esta ciudad, promoviendo Diligencias
de Aceptacién de Herencia Yacente, de los bienes que a su defuncién
dejé el sefior MIGUEL ANGEL LOPEZ, de diecinueve aiios de.edad,

masculino, originario de Las Vueltas, Municipio de este Departamento,

hijo de Juan José Lépez y Maria Magdalena Mejia, quien fallecié alas
tres horas del dia treinta de enero de mil novecientos noventa y uno,
en la poblacién de Cancasque, Municipio de este Departamento,

siendo dicha poblacién su Gltimo domicilio; y siendo el Curador

Especial el sefior Juan Antonio Henriquez Hernandez.

Lo que se pone al conocimiento del ptiblico para los efectos de
ley. . .

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: Chalatenango, a

las nueve horas y veinte minutos del dia catorce de noviembre de mil .

novecientos noventa y siete. Lic. Gladis Elba Gémez Jiménez, Juez
de la. Instancia. Br. Ana Calderén de Salguero, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N® 1040-2

GLADIS ELBA GOMEZ JIMENEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, ' ' .

HACE SABER: ‘Que en este Tribunal se ha presentado el
Licenciado Pablo Gonzélez Hernéndez, de cuarenta y siete afios de
edad, Abogadoy Notario, del domicilio de San Salvador y del de esta
ciudad, .en su concepto de Agente Auxiliar del Sefior Procurador
" General de la Republica y en nombre y representacion de la sefiora

-ley.

MARIA HERMENELIS _RlVERA‘ RAMOS», de veintiocho afios de edad,

de oficios domésticos, del domicilio de Suchitoto, Municipio del
Departamento de Cuscatlan y con residencia en el Cantén Milingo de
dicho domicilio, promoviendo Diligencias de Aceptacién de Heren-
cia Yacente, de los bienes que a su defuncién dejé el sefior CARLOS
ARMANDO RAMOS, de diecinueve afios de edad, masculino, ori-
ginario de Arcatao, de nacionalidad Salvadorefia, hijo de Eulalio
Ramos Sanchez y Cristina Huezo, quien fallecié a las cinco horas del
dia veinticuatro de agosto de mil novecientos ochentay cuatro, enla

- Villa de Arcatao, Municipio de este Departamento, siendo éste su

ltimo domicilio; y siendo el Curador Especial lasefiora RUDECINDA
CRUZ DUBON.

Lo que se pone al conocimiento del piblico para los efectos de

Librado en el Juzgado'de Primera Instancia: Chalatenango, a
las nueve horas del dia catorce de noviembre de mit novecientos
noventa y siete. Lic. Gladis Elba Gémez Jiménez, Juez de 1a.
Instancia. Br. Ana Calderén de Salguero, Secretaria.

- Of. 3v. alt. N2 1041-2

EL INFRASCRITO JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE ESTE DISTRITO
JUDICIAL, al pablico para efectos de Ley,

HACE SABER: Que en el Juicio Civil Ejecutivo que promueve
el Doctor RENE MAURICIO CASTILLO PANAMERNO, e 'su calidad
de Apoderado Especial Judicial del FONDO SOCIAL PARA LA
VIVIENDA, contra el sefior JOSE MARIA PANAMENO ROSALES, se
vendera en publica subasta en este Tribunal, en fecha que oportu-
namente se indicar4, el inmueble embargado siguiente: Un lote de
naturaleza urbana y en él hay construida una casa de sistema mixto,
con todos sus servicios y tiene la localizacion, medidas y linderos

-siguientes: «LOTE NUMERO CIENTO OCHENTA Y OCHO, TIPO «As,

BLOCK By, es urbano, esta ubicado en la Urbanizacién VALLE DEL
SOL, Cantones San Nicolasy Las Tres Ceibas, jurisdiccion de Apopa,
cuya cabida es de cincuenta punto cero cero metros cuadrados,
equivalentes a setenta y uno punto cincuenta y cuatro varas cuadradas,
con un érea de construccion de veintiséis metros cuadrados, y cuya
descripcion se inicia: Partiendo de la interseccion de los ejes de la
Avenida El Tarrascon y el Pasaje niimero tres de la Urbanizacién
“VALLE DEL SOLs, y midiendo una distancia de sesenta y siete punto
cincuenta metros, sobre el eje del Pasaje con rimbo Sur ochenta
grados cincuenta y siete minutos cincuenta y cinco segundos Oeste,
se llega a un punto en el cual se hace tina deflexién negativa de
noventa grados y midiendo una distancia de dos punto cincuenta
metros, se llega al esquinero NOR-OESTE del lote que se describe,
el cual mide y linda: NORTE, recta de cinco punto cero cero metros,
rumbo Norte ochenta grados cincuenta y siete minutos cincuenta y
cinco segundos Este, linda con el lote niimero doscientos once de
este mismo Block, Pasaje nimero tres de cinco ‘punto cero cero
metros de ancho de por medio; ORIENTE, recta de diez punto cero
cero metros, rumbo Sur nueve grados cero dos minutos cero cinco
segundos Este, linda con el lote nimero ciento ochenta y nueve, de
este mismo Block. SUR, recta de cinco punto cero cero metros,
rumbo Sur ochenta grados cincuenta y siete minutos cincuenta 'y
cinco segundos Oeste, linda con el lote nimero ciento cuarenta y
cinco de este mismo block; PONIENTE, recta de diez punto cero cero
metros rumbo Norte nueve grados cero dos minutos cero cinco
segundos Oeste, linda con el lote niimero ciento ochenta y siete de
este mismo block. Los lotes que se mencionan en las colindancias
son o han sido propiedad de Ceramica industrial Centroamericana,
S. A. DE C. V. El referido inmueble esta inscrito a nombre del
ejecutado en el Sistema de Folio Real con Matricula ntimero cero -
uno-cero cincuenta y siete mil ciento cuarenta-cero cero cero
Inscripcién dos, del Registro de la Propiedad de este Departamento.

Librado en el Juzgado Quinto de lo Civil: San Salvador, a las
quince horas con quince minutos del dia treinta y uno de octubre de
mil novecientos noventa y siete. DR. GERARDO ANTONIO GARAY,
JUEZ QUINTO DE LO CIVIL. LIC. ANGEL ANTONIO CORNEJO
CANENGUEZ, SECRETARIO.

Of. 3 v. alt. N2 1042-2



\

MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL, DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Civil Ejeéutivo. promovido por
el Doctor SALVADOR HERIBERTO RAMIREZ, como Apoderado del
FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA, contra el sefior RAFAEL
ANTONIO LOPEZ PENA, reclamandole cumplimiento de obligacio-
nes, se vendera en ptblica subasta en este Tribunal el inmueble
siguiente:“““ Un lote Urbano y construcciones que contiene, marca-
do con el nimero OCHO DEL GRUPO NUMERO VEINTISEIS de la
Urbanizacién “Reparto Santa Margarita”situado en Jurisdiccion de
Delgado, en este Departamento. El lote es de naturaleza urbanay en
él hay construida una casa de sistema mixto, con todos sus servicios
que. tiene la localizacion, medidas y linderos siguientes: LOTE
‘NUMERO OCHO DEL GRUPO NUMERO VEINTISEIS DEL REPAR-
TO SANTA MARGARITA. Partiendo de la interseccion del Pasaje V
y Pasaje W, ambos abiertos en la misma Urbanizacién y sobre el eje
de este Gltimo, con rumbo Norte sesenta y siete grados cincuenta y
cinco punto nueve minutos Oeste y una distancia de sesenta y cinco
metros veinticinco centimetros, se llega a un punto a partir del cual
con una deflexién izquierda de noventa grados y una distancia de tres
metros, se localiza el vértice Nor-Este del lote que se describe, que
‘mide y linda: AL ORIENTE: Linea recta de quince metros, y rumbo
Sur veintidés grados cero cuatro punto un minutos Oeste, lindando
con lote niimero siete de este mismo grupo; al SUR: Linea recta de
siete metros y rumbo Norte sesenta y siete grados cincuenta y cinco
punto nueve minutos. Oeste, lindando con terrenos del Ingeniero
JOSENUILAFUENTES, al PONIENTE: Linearecta de quince metros
y rumbo Norte veintidés grados cero cuatro punto un minutos Este,

lindando con lote nimero nueve de este mismo grupo; y al NORTE: .

Linea recta de siete metros y rumbo Sur sesenta y siete grados
cincuenta y cinco punto nueve minutos Este, lindando con lotes
numeros diecinueve y dieciocho del grupo veintisiete, Pasaje W de
seis metros de ancho de por medio. Los lotes colindantes pertenecen
a la misma Urbanizacién'y son o han sido propiedad‘del Ingeniero

JOSE NUILAFUENTES. Ellote asi d_escrit6 tiene un area de CIENTO

CINCO METROS CUADRADOS equivalentes a CIENTO CINCUEN-
TA VARAS CUADRADAS VEINTITRES CENTESIMAS DE VARA
CUADRADA. Elinmueble anteriormente descrito estainscrito afavor
del sefor RAFAEL ANTONIO LOPEZ PENA, bajo el Namero ONCE
del Libro TRES MIL Q(_IINIENTOS CATORCE, de Propiedad de este
Departamento»

Lo que se hace del conocimiento publico para los efectos de
Ley. '

Librado en el Juzgédd Primero de lo Civil: San Salvador, a las
diez horas del dia treinta de octubre de il novecientos noventa y
siete.- MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL.-
LIC. MARIO ERNESTO RUBIO SAHCHEZ, SECRETARIO.

Of. 3 v. alt- N2 1020-3

TITO' SANCHEZ- VALENCIA, *JUEZ TERCERO DE LO CIVIL DE
ESTE DISTRITO JUDICIAL, -

HACE SABER: Al publico para efectos de ley, que pc;f
ejecucion seguida en este Tribunal por el Doctor SALVADOR HERI-

De Tercera PuLicacion

BERT_O RAMIREZ, Apoderado del FONDO SOCIAL PARA LA
VIVIENDA., Institucién de- Crédito Auténoma de este’ domicilio
contra NORA DE LA PAZ conocida por NORA DE LA PAZ LOPEZ,

" ZELAYANDIA, rﬁayor de edad, Empleada, del domicilio de Mejica-

nos, actualrente del domicilio de Soyapango, reclaméandole canti-
dad de colones.y demas accesorios legales, se vendera en publica
subasta en este Tribunal, el bien inmueble embargado siguiente: «In
lote urbano y construcciones que contiene marcados con el ntmero
CIENTO VEINTISEIS, DEL BLOCK «A» DE LA URBANIZACION SAN
JOSE, situada en Soyapango, Departamento de San Salvador, que
se describe asi: DESCRIPCION DEL LOTE NUMERO CIENTO VEIN-
TISEIS POLIGONO A. Partiendo de la interseccién de los ejes de

Avenida Principal y pasaje once, seis minutos Oeste, se mide sobre ‘
este ultimo ciento ochenta y siete metros noventay siete centimetros
en este punto haciendo una deflexién derecha con rumbo Norte
dieciocho grados cuarenta punto cuatro minutos Oeste y distancia de
tres metros, se llega al mojén nimero uno, esquina Sur Oeste del lote
que se describe asi: AL PONIENTE, partiendo del mojén némero uno
con rumbo Norte diecigcho grados cuarenta punto cuatro minutos
Oeste y distancia de quince metros se llega al mojén namero dos,
lindando por este lado ‘con lote nimero ciento veinticinco del
Poligono «As de la misma Urbanizacién; AL NORTE, del mojén

‘namero dos de siete metros se llega al mojén niimero tres, lindando

por este lado con lote nimero ciento treinta del Poligono «A» de la
misma {rbanizacion. AL ORIENTE, del mojén ntimero tres Sur
dieciocho grados cuarenta punto cuatro minutos Este y distancia de
quince metros se llega al mojén nimero cuatro, lindando por este
lado con lote nimero ciento veintisiete del Poligono «Ax de la misma
Urbanizacién. AL SUR, del mojén nimero cuatro con rumbo Sur
setenta y un grados diecinueve punto seis minutos Oeste y distancia
de siete metros se llega al mojén nimero uno, donde se inicié la
presente descripcién lindando por este lado con lote nimero noventa
y uno del Poligono «An de la misma Urbanizacién, pasaje once de seis

" metros de ancho de por medio. El lote asi descrito tiene un éarea de

CIENTO CINCO METROS CUADRADOS equivalentes a CIENTO
CINCUENTA VARAS CUADRADAS VEINTITRES DECIMOS DE
VARA CUADRADA. Todos los lotes colindantes pertenecen a la
misma Urbanizaciony son o han sido propiedad de Urbanizacién San

José, Sociedad Anédnima de Capital Variable. El inmueble anterior-

mente descrito estd inscrito a favor de la sefiora NORA DE LA PAZ
conocida por NORA DE LA PAZ LOPEZ ZELAYANDIA, bajo ntmero
veintitrés del Libro Tres mil cuatrocientos ochenta y seis Propiedad
de este Departamento. l

- Se admitiran posturas que se hagan siendo legales.

!T
m
(3.
{b
2

nueve horas con cuarenta Y cinco minutos del d|a siete de noviembre
de mil novecientos noventa y siete.- DR TITO SANCH!:Z VALEN-'
ClA, JUEZ. TERCERO DE LO CIVIL.- BR.ALEX ALBERTO SORTO»
MELARA, SECRETARIO.

OF. 3v. alt. N2 1021-3



- ROSA MARGARIT A ROMAGOZA DE LOPEZ BERTRAND, JUEZ

' ,CUARTO DE LO CIVIL DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

) HACE SABER: Que por resolucion pronuncnada en el Juicio
Civil Ejecutive, promovido por el Abogado SALVADORHERIBERTO
RAMIREZ, comio Apoderado del FONDO SOTIAL PARA LA VIVIEN-
DA, Institucién de Crédito Auténoma, de Derecho Publico, de este
domicilio, contrala sefiora MARIA MAGDALENA JACOBO GONZA-

LEZ, reclaméndole cantidad de colones, se vendera en piblica
subasta en este Juzgado, el inmueble siguiente: «Un lote de terreno
urbano y construcciones que contiene, marcado con el niimero
TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE, BLOCK «D» DE LA URBANI-
ZACION DENOMINADA VALLE DEL SOL, situada en Cantones San
Nicolas y Las Tres Ceibas, jurisdiccion de Apopé, de este Departa-
mento, de una extension superficial de CINCUENTA METROS CUA-

DRADOS equivalentes a SETENTA Y UNO PUNTO CINCUENTA Y

CITATRIAYVADA
CUATROVARAS CUADRADAS, con 4rea construi

METROS CUADRADOS. Lote cuya descripcion técnica eslasiguien-
te: Partiendo de la intersecciéon de los ejes de la’ Avenida Santa

idade VFINTIQFIQ

Catarina y el Pasaje Niimero diez de la Urbanizacitn Valle de Sol, y ‘

midiendo una distancia de treinta y uno punto cincuenta metros
sobre €l eje del Pasaje; con rumbo Norte ochenta grados cincuenta
y siete minutos cincuenta y cinco segundos Este, se llega a un punto
en el cual se hace una deflexién negativa de noventa grados y
midiendo una distancia de dos punto cincuenta metros se llega al
esquinero Sur-Este del lote que se describe, el cual midey linda: AL
SUR: Recta de cinco punto cero cero metros, rumbo Sur ochenta
grados cincuenta y siete minutos y cincuenta -y cinco segundos
. Oeste, linda con el lote nimero trescientos veintiséis de este mismo
Block, Pasaje Nimero diez de cinco punto cero cero metros, de
ancho, de por medio. AL PONIENTE: Recta de diez punto cero cero
metros, rumbo Norte nueve grados cero dos minutos cero cinco
segundos Qeste, linda conlote ndmero trescientos sesentay ocho de
este mismo Block.” AL NORTE: Recta de cinco punto cero cero
metros, rumbo Norte ochenta grados cincuenta y siete minutos
cincuenta y cinco segundos Este, linda con el lote nimero cuatro-
cientos veintidds, de este mismo Block. AL ORIENTE: Recta de diez
punto cero cero metros, rumbo Sur, nueve grados cero dos minutos
- cero cinco segundos Este, linda con el lote numero trescientos
setenta, de este mismo Block. Los lotes que se mencionan en las
colindancias son o han sido propiedad de Constructora TENZE, S.A.
DE C.V.». Inscrito dicho inmueble a favor de la demandada, bajo el
Sistema de Folio Real conla Matricula Numero CERO UNO-CIENTO
DIECISIETE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y OCHO-CERO CERO
CERQ Inscripcion DOS def Registro de la Propiedad de este Depar-
tamento. i .

Lo que se avisa al publico para fos efectos de Ley.

Librado en el Juzgado Cuarto de lo Civil: San Salvador, alas
ocho horas y treinta minutos del dia once de nowembre de mil
novecientos noventa y siete. LIC. ROSA MARGARITA ROMAGOZA
DE LOPEZ BERTRAND, JUEZ CUARTO DE LO CIVIL. LIC. JULIA
CASTRO DE HENRIQUEZ, SECRETARIO.

- Y v oa
Of. 3v. alt. N2 1022-3

GERARDO ANTOMNIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE
ESTE DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO PARA EFECTOS DELEY,

HACE' SABER: Que_por ejecucion promovida por el DR.‘

SALVADOR HERIBERTO RAMIREZ, en-calidad de Apoderado del

FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA, contra él sefior SANDOR .

GARCIA CAMPOS, se vendera en Publica Subasta, en fecha que

oportunamente se determinard el bien inmueble embargado siguien-

te: Wlln lote de terreno urbano y construcciones que contiené marca-
do con el nimero CUATROCIENTOS OCHENTA Y UNO, TIPO B,
BLOCK C, DE LA URBANIZACION VALLE DEL SOL, situado en

~ jurisdiccion de Apopa, en los Cantones San Nicolas y Las Tres

Ceibas, en este Departamento, .de una extension superficial de
CINCUENT A METROS CUADRADOS, con un érea de construccion
de DIECISEIS PUNTO SETENTA Y CINCO METROS CUADRADOS,
y‘ un valor de construccién de VEINTIDOS MIL DOSCIENTOS

. OCHENTA Y CUATRO COLONES TUARENTA CENTAVOS. Des-

cripcion técnica del lote niimero CUATROCIENTOS OCHENTA Y
UNO, TIPO B, BLOCK C. URBANIZACION VALLE DEL SOL, APO-
PA: Es urbano, esta ubicado en la URBANIZACION VALLE DEL SOL,
Cantones San Nicolas y Las Tres Ceibas, jurisdiccion de Apopa, de

IR IR A RALTT MG TEA

. este Depanamento, cuya CaDlaﬂ es de CINCUENTA METROS CUA-

DRADOS, equivalentes a SETENTA Y UNA PUNTO CINCUENTA Y
CUATRO VARAS CUADRADAS, y cuya descripcion se inicia par-
tiendo de la interseccién de los ejes del Pasaje H y el Pasaje nimero
veintinueve de la (]rbanizacién‘VALLE DEL SOL y midiendo una
distancia de noventa y siete punto cincuenta metros, sobre el eje del
altimo Pasaje, con rumbo Sur setenta y seis grados cuarentay nueve
minutos cinco segundos Este, se llega a un punto en el cual se hace
una deflexion positiva de noventa grados y midiendo una distancia
de dos punto cincuenta metros, se llega al esquinero Nor-Oeste del
lote que se describe, el cual mide y linda: AL NORTE, recta de cinco
metros, rumbo Sur setenta y seis grados cuarenta y nueve minutos
cinco - segundos Este, linda con el lote de zona verde de esta
Urbanizacion, Pasaje nimero veintinueve de cinco metros de ancho
de por miedio. ALORIENTE, recta de diez metros, rumbotrece grados
diez minutos cincuenta y cinco segundos Oeste, linda con el lote
niimero cuatrocientos ochenta y dos de este mismo Block. AL SUR,
recta de cinco metros, rumbo Notte setenta y seis grados cuarenta'y
nueve minutos cince segundos Oeste, linda con el lote nimero
cuatrocientos cuarenta y dos de este mismo Block. AL PONIENTE,
recta de diez metros rumbo Notte trece grados diez minutos cincuen-
ta y cinco segundos Este, linda con el lote nimero cuatrocientos
ochenta de este mismo Block. Los lotes que se mencionan en las
colindancias son o han sido propiedad de CERAMICA INDUSTRIAL
CENTROAMERICANA S.A. DE C.V.. E) lote asi descrito tiene una
superficie de CINCUENTA METROS CUADRADOS, equivalentes a
SETENTA Y UNA PUNTO CINCUENTA Y CUATRO VARAS CUA-
DRADAS y se encuentra inscrito a favor del demandado bajo el
Sistema de Folio Real con la Matricula Nimero CERO UNO-CERO
NOVENTA YSIETEMIL NOVECIENTOS VEINTINUEVE-CERO CERO
CERO, Inscripcion DOS, de Propiedad de este Departarﬁento.

Se admiitiran posturas siendo legales.

LIBRADO EN EL JUZGADO QUINTO DE LO CiVIL: San

Salvador, a las diez horas con cuarenta y cinco minutos del dia siete
de noviembre de mil novecientos noventa y siete.- DR. GERARDO

ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL.- LIC. ANGEL.

ANTONIO CORNEJO CANENGUEZ, SECRETARIO.

Of, 3 v. alt. N2 1023-3



3

JOSE ANTONIO MENA, Notario, con oficina en Urbanizacién Villas
de Miramonte |, Avenida Bemnal Seis-B, de esta ciudad.

HACE SABER: Que en las diligencias de aceptacion de la
herencia del causante sefior JOSE RICARDO AVENDANO conocido
por JOSE RICARDO AVENDANO CRUZ, promovidas ante los oficios
del suscrito Notario, por el DOCTOR OSCAR PLANA BOTER,
Apoderado General Judicial de la'sefiora DOLORES ROQUE ARCIA
DE AVENDANO, se ha proveido a las nueve horas del dia diez de
Noviembre del corriente afio, resolucién por medio de la cual se ha
declarado heredera definitiva del causante JOSE RICARDO
AVENDARO conocido por JOSE RICARDO AVENDANO CRUZ,
quien fallecié en esta ciudad, su dltimo domicilio, a las nueve horas
y tres minutos del dia veintinueve de Agosto del presente arfio, a la
sefiora DOLORES ROQUE ARCIA DE AVENDANO, en su calidad de
heredera testamentaria del causante, confiritndosele a la heredera
declaradala administracion y representacion definitivas de la sucesion.

LO QUE SE HACE DEL CONOCIMIENTO PUBLICO PARA
LOS EFECTOS DE LEY.

Librado en mis oficinas de Notaria, San Salvador, a las once
horas del dia diez de Noviembre de mil novecientos noventa y siete.

' Dr. JOSE ANTONIO MENA,
NOTARIO.

1 v. N227590

CAYETANO ALFREDO ESQUIVEL GAMEZ, Notario, de este domi- .

cilio, con oficina en Urbanizacién Hoﬁda, Pasaje Las Palmeras,
Edificio G+H nimero 131, Apartamento #9, San Salvador,

HACE CONSTAR: Que por resolucién de las nueve horas del
dia doce de noviembre de mil novecientos noventa y siete, se han
declarado herederas definitivas con beneficio de inventario, de la
herencia testamentaria que a su defuncién ocurrida a las nueve horas
con treinta minutos del dfa veintinueve de junio de mil novecientos
noventay siete, en Calle Flor de Fuego nimero CIENTOVEINTICINCO,
Colonia Vista Hermosa de esta ciudad, dejé la sefiora MARIA DEL
TRANSITO AYALA VIUDA DE RIVERA SANTIN, conocida por
TRANSITO AYALA VIUDA DE RIVERA SANTIN, de paite de las

- sefioras BLANCA AZUCENA AYALA DE PEREZ, conocida  por
BLANCA AZUCENA RIVERA DE PEREZ y NORA NELYS RIVERA
SANTIN, conocida por NORA NELYS RIVERA AYALA y por NORA
NELYS SANTIN AYALA DE MENJIVAR, .en concepto de herederas
testamentarias de los bienes que a su defuncién dejé la causante.
Confiriéndoseles a las aceptantes la administracién y representacion
definitiva de la sucesién con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente, a quienes se les impone la
obligacion de cumplir con el mandato establecido por la testadora,
en el sentido de entregar a los sefiores ANA MARINA RIVERA VIUDA
DE AZUCENA, conocida por ANA'MARIMA RIVERA SANTIN, ANA
MARINA RIVERA DE AZUCENA, y por ANAMARINA DE AZUCENA;
MIGUEL ANGEL SANTIN AYALA, conocido por MIGUEL ANGEL
RIVERA SANTIN y por MIGUEL RIVERA AYALA; CARLOS RIVERA
SANTIN, conocido por CARLOS RIVERA AYALA; ADALBERTO
SANTIN AYALA, conocido por ADALBERTO RIVERA AYALA y por
ADALBERTO RIVERASANTIN; OSCAR RIVERA AYALA; y ROBERTO
RIVERA AYALA, el legado que instituyé la causante consistente en
una sexta parte a cada quien del valor de la venta del derecho

. proindiviso equivalente al cincuenta por ciento, que le pertenecia a

la causante en el inmueble de naturaleza antes ristico hoy urbano,
situado en el Cantén Lomas de Candelaria, de esta jurisdiccion,
identificado en el plano respectivo como lote nimero VEINTIDOS,

De Primera Pul

LICACION

Poligono "B" de Ie; Urbanizacién Jardine§ de Vista Hermosa, con una
extensiéon superficial de CUATROCIENTOS TREINTA METROS

‘CUADRADOS 'NOVENTA Y DOS DECIMETROS CUADRADOS,

INSCRITO AL NUMERQO treinta y tres del Libro DOS MIL SETE-
CIENTOS NUEVE, del Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas de
este Departamento.

Librado en San Salvador, a los trece dias del mes de noviembre
de mil novecientos noventa y siete.

CAYETANO ALFREDO ESQUIVEL GAMEZ,
‘NOTARIO.

1v. N2 27618

JUAN ANTONIO COTO MENDOZA, Notario, del domicilio de Santa
Ana, con oficina en Segunda Avenida Norte y Cuarta Calle Poniente
numero Tres, Santa Ana, al plblico para los efectos de ley,

AVISA: Que porresolucién pronunciada a las once horas del dia
diecisiete de noviembre del corriente aro, se ha declarado herederos
definitivos con beneficio de inventario a los sefiores MARIA LUZ
VALENCIA MARTINEZ, MARTA ALICIA VALENCIA DE PALMA,
ANA VICTORIA VALENCIA MARTINEZ, MORENA MARISOL VA-
LENCIA DEMENENDEZ, JORGE ALBERTO VALENCIA MARTINEZ,
Y OVIDIO ERNESTO VALENCIA CHAVEZ, de la herencia testa-
mentaria que a su defuncién ocurrida el dia trece de julio del corriente
ano, en el Hospital San Juan de Dios de esta ciudad dejo el causante
VIRGILIO VALENCIA PACHECQO, quien fue conocido por VIRGILIO
VALENCIA; en calidad de herederos testamentarios instituidos del
referido causante, confiriéndoseles la administracién y representa-
cion definitivas de la sucesién.

Librado en la ciudad de Santa Ana, a los dieciocho dias del mes
de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Juan Antonio Coto Mendoza,
Notario.

1v. N227624

- MARIA ESTHER FERRdFINO v.de PAkADA, JUEZ SEGUNDO DE

LO CIVIL DE SAN MIGUEL.

AVISA: Que por resolucion de las ocho horas y treinta minutos
del dia siete de Noviembre de mil novecientos noventa y siete, se ha
declarado heredero expresamente'y con beneficio de Inventario de la
Herencia Intestada que a su defuncion dejé la sefiora TOMASA
MIRANDA conocida por ROSA TOMASA MIRANDA, quien fallecié a
las doce horas cinco minutos del dia veintiuno ‘de Abril de mil,

" novecientos noventa y siete, en el Hospital Nacional San Juan de.

Dios de -esta ciudad, siendoésta su uitimo domicilio; - al sefor;
ARGELIO MIRANDA, en concepto de hijo de lacausante y cesionario -
de los derechos hereditarios que le correspondian a los sefiores
GLORIA ARGENTINA MIRANDA DE GARAY, MARIS CONZUELO
MIRANDA, ELDA MARIS MIRANDA GUTIERREZ, MARIA JESUS
MIRANDA, TOMAS EVERIO MIRANDA y JOSE DONALDOMIRANDA
GUTIERREZ, en concepto de hijos dela causante. y sele ha conferido
al heredero declarado en el caracter antes indicado, la administra-
cion y representacion definitiva de la sucesion.



. Ley.

" Lo que se pone en conocimiento del publico para los efectos de

'Librado en el Juzgado Segundo de lo Civil: San Miguel,'a las’

nueve horas y cincuenta minutos del dia sicte de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete. Dra. Maria Esther Ferrufino v, de
Parada, Juez Segundo de lo Civil. Marta Dolores:Coreas, Sria.

1v. N9 27627

ROSAPAULINASAN DOVA'i.1 Notario, de este domicilio, con Oficina

situada en veintiuna calle poniente y dieciséis avenida sur, niimero’

cuarenta y nueve, de esta ciudad, al piblico para los efectos de ley,

HACE SABER: Que en las diligencias de Aceptacién de Heren-
cia Intestada que a su defuncién dej6 el sefior JOVEL FIGUEROA o
JOVEL FIGUEROA LIMA, promovida antes sus oficios notariales por
los sefiores: IRMA ANGELICA VANEGAS VIUDA DE FIGUEROA,
EVELIN MARLENE FIGUERCA DE LARA, NORMA YANET Fi-
GUEROA DE VANEGAS, JOVEL ANTONIO FIGUEROA VANEGAS
y MILEYDI JASMIN FIGUEROA VANEGAS, la primera como cén-
yuge sobreviviente y los demés como hijos del de cujus, por
resolucion dictada alas nueve horas del dia catorce de noviembre del
corriente aiio, se declaré herederos con beneficio de inventario a los
herederos antes mencionados, de los bienes que a su defuncién dej
el mencionado causante, ocurrida el dia veintisiete de febrero de mil
novecientos noventa y seis en la ciudad de Santa Ana, lugar de su
Gltimo domicilio. Habiéndoseles conferido a los herederos declara-
dos, la administracion y representacion definitivas de la sucesién.

. »
Librado enla ciudad de Santa Ana, alos diecisiete dias del mes
de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Licda. Rosa Paulina Sandoval,
Notario.

1 v.' N2 27630

'CESAR AUGUSTO MERINO, Notario, del domicilio de San Salvador,
con Oficina en Primera Avenida Norte y Dizcinueve Calle Poniente,
Edificio Niza, numero doscientos dieciocho, Centro de Gobierno, San
Salvador,

HACESABER: Que porresolucién del suscrito Notario, proveida
alas ocho horas del dia diecisiete de noviembre de mil novecientos
noventa y siete, se han declarado HEREDEROS DEFINITIVOS AB-
INTESTATO, conbeneficio de inventario, del sefor CARLOS TREJO
conocido por CARLOS TREJO CAPACHO, quien fallecié a las quince
horas el dia veinte de mayo de mil novecientos-nioventa y seis, en el
Barrio La Virgen Jurisdiccion de San José Guayabal, su dltimo
domicilio, a los sefiores LUCIA RAFAELA MERCEDES TREJO DE
RECINOS, ROSA EDITH TREJO DE MIRANDA y LAZARO RAFAEL
TREJO, en su concepto de hijos del causante y como cesionarios de
los derechos de los sefiores Victor Manuel Trejo, Francisca Dolores
Trejo de Quemain, Marta Angélica Trejo, Leonor Gudelia Trejo de
Herrera, Carlos Antonio Trejo y Maria Esperanza Trejo de Aguirre,
hijos del causante; y se les confirié a los herederos declarados, la
administracion y représentacion definitiva de la sucesion..

Librado enlas oficinas del Notario Licenciado CESAR AUGUSTO

" "MERINO, 'a las ocho horas y treinta minutos del dia dieciocho de

noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. CESAR AUGUSTO MERINO,
NOTARIO. ‘ ..
1'v. N2 27632

ALFREDO BIVAR BOJORQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL DE ESTE
DISTRITO, ‘

\

HACE SABER: Que por resolucién de las nueve horas quince
minutos del dia veintinueve de octubre de mil novecientos noventa

-y siete, se han declarado herederas definitivas, ab-intestato, con

beneficio de inventario a las sefioras SUSANA DE JESUS ARRIAZA
DE MAGANA, conocida por. SUSANA DE JESUS ARRIAZA y &
SILVIA LORENA ARRIAZA MAGANA,; la primera en su calidad de
conyuge so¥revivientey la segundu en su caréacter de hija legitima del
‘causante sefior JOSE ALEJANDRO MAGANA RIVAS, fallecido a las
trece horas del diatreinta y uno de marzo de mil novecientos noventa
y seis, en el Barrio E} Calvario, Avenida dos de abril nimero dos-dos,

_de esta ciudad, su Gltimo domicilio. Y se ha conferido definitivamente

a las herederas declaradas, la administracién y representacién dela
sucesién. Lo que se pone en conocimiento del publico, para los fines

de Ley.

i

JUZGADO DE LO CIVIL: AHUACHAPAN, a las once horas
treinta minutos del dia cuatro de-noviembre de mil novecientos
noventa y siete. DR. ALFREDO BIVAR BOJORQUEZ, JUEZ DE LO
CIVIL. INOCENTE GRANILLO CASTELLON, SECRETARIO.

“1v. N2 27633

ROBERTO MARCIAL CAMPOS, Notario, con oﬂci‘na notarial en 2a.
Planta del Edificio de CREDISA, 9a. Av. Sur y Calle Rubén Dario, San
Salvador, AL PUBLICO PARA LOS EFECTOS LEGALES,

HACE SABER: Que por resolucion proveida en diligencias de
aceptacion de herencia, seguidas ante mis oficios de notario, alas 9
horas del dia 10 de noviembre de 1997, se han declarado herederos
ab-intestato y se les ha conferido la administracién y representacion
definitiva de la herencia dejada a su defuncién por la causante MARIA
ADELA ZELAYA quien se conocié también por MARIA ADELA
ZELAYA CATACHO y por ADELA ZELAYA, fallecida a la primera
hora y treinta minutos del dia 23 de marzo de 1996, en la ciudad de
San Salvador, pero que tuvo como su tltimo domicilio la ciudad de
Soyapango, a los sefiores FRANCISCO ZELAYA MONTERRQSA,
MARIA LETICIA ZELAYA CHOTO, GLORIA MARIBEL ZELAYA DE
PICHINTE Y ROSA MYRIAM RODRIGUEZ ZELAYA ahora conocida
también por ROSA MYRIAM RODRIGUEZ ZELAYA DE FALON], en
su calidad de hijos ilegitimos de la referida causante.

San Salvador, once de noviembre de mil novecientos noventa
y siete.

Dr. ROBERTO MARCIAL CAMPOS,
NOTARIO.
1v. N2 27634

SANDRA MORENA BALCACERES MERLOS, Notario, de este do--
micilio, con Despacho Notarial ubicado en Condominio E} Carmen,

Tercera Planta, Local Treinta y Dos, Centro de Gobierno, de esta

ciudad, para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucion de la Suscrita Notario,
proveida a las ocho horas del dia quince de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete, se ha declarado a el sefor JOSE

. MARIANO MARTINEZ RENDEROS, Heredero Definitivo con Bene-

ficio de Inventario, de'la Herencia Intestada que a sudefuncién enla
ciudad de San Salvador, su tltimo domicilio, el dia cuatro de Junio
de mil novecientos ochenta y seis, dejara la sefora ELVIRA
RENDEROS, conocida. por'ELVIRA RENDEROS PORTILLO, en su
concepto de hijo de la causante; confiriéndosele al Heredero Decla-



-ado, la Representacion y Administracion definitiva de la Sucesion.
%or lo que se avisa al Plblico para los efectos de Ley.

’

Librado en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia
diecinueve de Noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. SANDRA MORENA BALCACERES MERLOS,
NOTARIO.
1v. N2 27636

GERARDO ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE
ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al puiblico para efectos de ley

AVISA: Que por resolucién proveida por este tribunal alas diez
horasy treinta mihutos del dia cinco de noviembre de mil novecientos
noventay siete. Se han deciarado herederos definitivos con beneficio
de inventario de la herencia intestada que a su defuncién dejé la
sefiora MARIA JORGE, conocida por MARIA DE JESUS JORGE,
Quien fue a su fallecimiento de ochenta afios de edad, viuda, de
oficios domeésticos, salvadoreiia, siendo su Gltimo domicilio Villa de
Panchimalco de este Departamento, quien falleci6 el dia treinta de
mayo de mil novecientos ochenta y cinco, hija del senor Teodoro
Jorge y de la sefiora Maria Vega; a los sefores MIGUEL ANGEL
MENDEZ JORGE, conocido por MIGUEL ANGEL JORGE MENDEZ,
JUAN MENDEZ JORGE, NICOLAS MENDEZ JORGE, CIRIACO

JORGE MENDEZ Y ANDREA MENDEZ JORGE, ensus calidades de .

hijos de la causante.

Confiriéndoseles a los aceptantes declarados la administracion
y Representacion definitiva de la sucesién.

LIBRADO EN EL JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL: San
Salvador, a las doce horas de! dia cinco de noviembre de mil
novecientos noventa y siete. DR. GERARDO ANTONIO GARAY,
JUEZ QUINTO DE LO CIVIL. LIC. ANGEL ANTONIO CORNEJO
CANENGUEZ, SECRETARIO. .

"1v. N2 27637

NOEMY ALFARO CASTRO, Notaria, de este domicilio, con oficina
situada en la Sexta Avenida Norte Nimero uno-siete de esta ciudad,
al plblico, -

.

HACE SABER: Que por resolucién ﬁfoveida por la suscrita

Notaria a las nueve horas del dia diecisiete de septiembre del ano en

curso, SE HAN DECLARADO HEREDEROS CON BENEFICIO DE
INVENTARIO, de la herencia.intestada que al fallecer en esta ciudad,
su ttimo domicilio, el dia siete de agosto de mil novecientos noventa

y dos, dejara el sefior DIONICIO RAMOS PAIZ, conocido por DIONISIO -

RAMOS PAIZ, por DIONICIO RAMOS y por DIONISIO PAIZ, a los
sefores SANTOS LEONARDA RAMOS DE SANCHEZ; JUUA PAIZ
DE MARTINEZ, conocida por JULIA RAMOS, y LUIS ALBERTO
RAMOS LUE, en su concepto de hijos legitimos del causante. Se ha
conferido a los herederos declarados la administraciéon y represen-

Al A4

tacion definitivas de la Sucesién.

Librado en la ciudad de Sonsonate, a los diecisiete dias del mes
de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

NOEMY ALFARO CASTRO,
NOTARIA. _
1v. N2 27651

MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL:

AVISA: Que por resolucion de este Juzgado de las diez horas y
cuarenta y, cinco minutos del dia veinticuatro de Octubre de mil
novecientos noventa y siete, se han declarado herederos definitivos
con beneficio de inventario de la herencia testamentaria que a su
defuncién ocurrida en esta ciudad su Gltimo domicilio, a las diez
horas del dia cinco de Enero del presente afio, dejé el senor RAUL
GOCHEZ, conocido p,ol" RAUL ANTONRIO GOCHEZ de parte de los
sefores RICARDO ANTONIO GOCHEZ GIL. e IRMA ALICIA DEL
REFUGIO GOCHEZ GIL DE VILLATORO, en'su concepto de herede-
ros testamentarios del causante antes mencionado. Confiriéndose a
los herederos, la administracién y representaciéon definitiva de la
sucesion. '

Lo que se hace del conocimiento publico, para los efectos de
ley.

Librado en el Juzgado Primero de lo Civil: San Salvador, alas
diez horas y cinco minutos del dia cinco de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete. MARIO AGUILAR MOLINA, JUEZ
PRIMERO DE LO CIVIL. LIC. MARIO ERNESTO RUBIO SANCHEZ,

SECRETARIO.

1v. N2 27670 .

FRANCISCA CORALIA CASTILLO DE TRUJILLO, Notario del domi-
cilio de Hopango y del de esta ciudad.

HACE SABER: Que por resolucion de las nueve horas del dia
tres de Noviembre de mil novecientos noventa y siete, se ha decla-
rado heredera definitiva abintestato y con beneficio de inventario, a
la sefiora ROSA ARMINDA MARTINEZ VIUDA DE PACHECO, ésta
en suconcepto de esposa sobreviviente del causante PEDRO ANTO-
NIO PACHECO JOVEL, fallecido a las cero horas treinta minutos del
dia catorce de Mayo de mil novecientos ochentay cinco, en el Canton
San Antonio Abad Jurisdiccién de Ciudad Arce Departamento de la
Libertad, a consecuencia de haber ingerido sustancia fosférica, sin
asistencia médica, siendo este el lugar de su ultimo domicilio.
CONFIERESELE a la aceptante expresada, en el concepto antes
indicado, la Administracion y Representacion definitiva de la suce-
sion.

Lo que avisamos al ptiblico para los efectos de Ley, oficina Juridica
de Notariado ubicada en Primera Diagonal Boulevard y condominio
Tutunichapa, apartamento nimero veinticuatro segunda planta dela
Urbanizacién La Esperanza San Salvador.

San Salvador, a los. diez dias del mes de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete.

Lic. Francisca Coralia Castillo de Trujillo,

Notario.

1v. N2 27675



. HFLSON FERNANDO TOLEDO ALVAREZ Notario, de este do-

" micilio, ¢on Oficina situada en Boulevard Tutunichapa y Pasaje

“Liévano-Namero ciento ocho, Ednﬁmo Zelaya, de esta’ ciudad, al
publlco, :

HACE SABER:Que por Resolucién dél suscrito proveida a las
diez horas del dia diecisiete de noviemnbre del presente ario, se ha

tenido por aceptada y en forma expresa y conbeneficio de inventario

la herencia testamentaria dejada a su defuncién por la causante
sefiora MARIA PASTORA DOMINGUEZ DE AYALA, fallecida el dia
treinta y uno de octubre del afio préximo pasado, en la poblacion de
Cuscatancingo, siendo éste su Gltimo domicilio, & la sefiora ANA
LIDIA MARTINEZ NAJARRO, en concepto de cesionaria del derecho
hereditario que le correspondia en dicha sucesién al sefior JOSE
EDUARDO AYALA, en concepto de cényuge sobreviviente de la
referida causante quien falleci6 sin haber formalizado testamento
alguno. Confiérese a la heredera declarada en el caracter antes
indicado la administracién y.representacién definitiva de la sucesion.

Lo que se avisa al ptiblico paralos efectos legales consiguientes.

Librado én la Oficina del Notario NELSON FERNANDO TOLE-
DO ALVAREZ, San Salvador, a los diecinueve dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa y siete.

3

Nelson Fernando Toledo Alvarez,

- Notario.

1v. N2 27679

HENRY .EDMUNDO MACALL ZOMETA, JUEZ DE LO CIVIL DEL
DISTRITO JUDICIAL DE CHALCHUAPA.

. AVISA: Que por Resolucién proveida por este Tribunal a las
catorce horas del dia diecinueve de septiembre de mil novecientos
noventa y siete. Se han declarado "HEREDEROS DEFINITIVOS
ABINTESTATO, con beneficio de inventario de la Herencia Intestada
que asudefuncion dejé la sefiora LUISA OFELIA CASTILLO conocida
por OFELIA CASTILLO y por OFELIA CASTILLO DE AREVALO,
quien fue de ochenta afios de edad, Viuda, de Oficios Dornésticos, de
éste domicilio, fallecida a las tres horas del dia siete de enero de mil
novecientos noventa y siete, en el Centro de Salud de ésta ciudad,
siendo su ultimo domicilio la ciudad de Chalchuapa, a los sefiores
LUIS RAFAEL AREVALO CASTILLO, CARLOS EDGARDO ARE-
VALO CASTILLO, ANAMARGARITA AREVALO HOY DE HERRERA
y MERCEDES NOELIA AREVALO o MERCEDES NOELIA AREVALO
DE RUANO, Jos tres primeros en el concepto de hijos de la Causante

" LUISA OFELIA CASTILLO conocido por OFELIA CASTILLO y por

OFELIA CASTILLO DE RUANO, y la dltima en calidad de cesionaria
de un veinticinco por ciento de la cuota del Derecho Hereditario que
les corresponde a cada uno de los tres primeros, a quienes se les ha
conferido la Administracion y Representacion DEFINITIVA de la
sucesion.

Librado en el Juzgado de lo Civil: Chalchuapa, alas ocho horas
quince minutos del dia veintidos de septiembre de mil novecientos

noventa y siete. Lic. HENRY EDMUNDO MACALL ZOMETA, JUEZ -

DE LO CWVIL. Lic. HENRY OVIDIO GARCIA RODRIGUEZ, SECRE-
TARIO

1v. N2 27684

"

CESAR ISAAG CANALES FU EHTES Nétario de este domicilio, con
Oficina en Aveénida Palma Soriano y Calle Guantanarno casa niimero

. L-1, Colonia Yumuri de esta ciudad y Departamento, al publico para

los efectos de Ley

. HACE SABER: Que por Resolucién del suscrito Notario provei-

“da alas nueve horas del dia diecisiete de noviernbre de mil novecien-

tos noventa y siete, a sus antecedentes el informe del sefior Secre-
tario de la Corte Suprema de Justicia, tiénese por aceptada expre-.
samente y con beneficio de inventario la herencia intestada que a su
defuncién ocurrida en Colonia Santa Lucia, Pasaje N, ndmero ciento
cuarenta y seis, jurisdiccion Hopango, departamento de San Salva-
dor, el dia diecinueve de agosto de mil novecientos noventa y cinco,
dejo la seriora CARMEN SANCHEZ, conocida socialmente por
CARMEN SANCHEZ LOPEZ y por MARIA DEL CARMEN LOPEZ
SANCHEZ, quien fue de setenta y cinco afios de edad, de oficios del
hogar, soltera, del domicilio de San Pedro Perulapan, Departamento
de Cuscatlan, de parte de TERESA DE JESUS GRANDE DE MURI-
LLO en su calidad de hija sobreviviente.

Confiérese a la aceptante la administracién y representacion

‘interina de la sucesién, con las facultades y restricciones de los

curadores de la herencia yacernte.

Librado en las oficinas del Notario Licenciado CESAR ISAAC
CANALES FUENTES, San Salvador, a los diecisiete dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventia y siete.

Lic. CESAR ISAAC CANALES-FUENTES,

"Notario.

1v. N® 27583

RENE ALFONSO BURGOS GARCIA, Notario, de este domicilio, con
Despacho Motarial situado en Local B-Veintidés, Condominio Arcadas
Arce, Calle Arce, en la ciudad de San Salvador, AL PUBLICO PARA
LOS EFECTOS DE LEY,+

]

'HACE SABER: Que por Resoluciér pronunciada por el suscrito
Notario a las once horas del dia veintiuno de octubre del presente
afio, en las Diligencias de Aceptacién de Herencia intestada que a su
defuncién dejara el sefior JOSE BERNARDO AQUINO, quien fue
conocido también por JOSE BERNARDO AQUINO CAMPOS, que
ante mis oficios notariales sigue la sefiora MARIA ADELA AQUINO
DEHENRIQUEZ, quien es de cuarenta y dos afios de edad, Contador,
Salvadoreiia, de este domicilio, se ha tenido por aceptada, expre-
samente y sin beneficio de inventario, la Herencia Intestada en
mencién por la expresada senora, en su calidad de hija sobreviviente
del sefior JOSE BERNARDO AQUING, que fue ‘conocido también
por JOSE BERNARDO AQUINO CAMPOS, quien fue de setenta y
cuatro afios de edad, Motorista, originario de [zalco, departamento de
Sonsonate, hijo de los sefiores José Javier Campos y Adela Aquino,
y quien falleci6 a las quince horas del dia veinticuatro de julio de mil
novecientos noventa y dos, en Colonia Gertrudis, jurisdiccion de
Mejicanos en este Departamento, su Gltimo domicilio; asimismo por
derecho de representacion: por ser hija de la conyuge sobreviviente
del de cujus, sefiora Sabina Cortez, quien fue conocida por Sabina
Cortez de Aquino por Maria Cortez Henriquez y Maria. Henriquez
Cortez, quienfallecié después del de cujus, sin aceptar ni repudiar su
derecho en la herencia del mismo, y por su calidad de cényuge del
expresado causante a dicha sefiora le correspondia también una
tercera parte de dicha herencia y por tal razén a la aceptante le
corresponde un cincuenta por ciento de dicha tercera parte; como
Cesionaria de la tercera parte de la herencia que en'la misma le
correspondia al sefor José Antonio Aquino Cortez, por su calidad de
hijo del de cujus y como cesionaria del cincuenta por ciento de la
tercera parte de la herencia, por derecho de representacion, que en
la misma herencia le correspondian al sefior JOSE ANTONIO
AQUINO CORTEZ, por ser hijo también de la expresada cényuge del
de cujus, confiriéndoseles a la aceptante, por tales conceptos la

"administracién y representacion interinas de la sucesién, con las

restricciones de los Curadores de la Herencia Yacente; lo que se avisa
al publico, para que el que se crea también con derecho a dicha
herencia se presente a mis Oficinas Notariales a deducir su derecho
dentro del término de Ley. Y para que lo proveido por el suscrito
Notario tenga efectos legales, este edicto se publicara por una vez en
el Diario Oficial y por tres veces consecutivas en dos Diarios Locales
de circulacién Nacional.



Librado en el Despacho Notarial del suscrito Notario, a las
quince horas del dia veintiuno de octubre de mil novecientos noventa
y siete.

RENE ALFONSO BURGOS GARCIA,

"Notario.

1 v. N2 27587

OSCAR ALBERTO ALT AMIRANO GUTIERREZ, Notario, del domi-
cilio de esta ciudad, con Oficina establecida en la Sesenta'y Tres y
Sesenta y Cinco Avenida Sur, Pasaje Uno, Numero Uno, Colonia
Escalén, de la ciudad de San Salvador, al ptblico para los efectos de
Ley,

HACE SABER: Que por Resolucién del suscrito Notario, pro- »

veida a las quince horas del dia trece de noviembre del presente aio,

se ha tenido por aceptada expresamente y con beneficio de inven--

tario la herencia intestada, que a su defuncién ocurrida en la ciudad
de Quezaltepeque, departamento de La Libertad, lugar de su dltimo
domicilio, el dia treinta y uno demarzo del presente afio, dejé el sefior
ILDEFONSO DE JESUS SANDOVAL MAYORGA, conocido por
ALFONSO SANDOVAL, y por ALFONSO DE JESUS MAYORGA, de
parte de la sefiora ISABEL FONGTON ARROYO DE SANDOVAL,
conocida por ISABEL FONGTON ARROYO, en concepto de cényu-
ge sobreviviente del mencionado causante, y ademas en calidad de

- cesionaria de los derechos hereditarios que como hijos del de cujus
les correspondian a los sefiores MARIA ELENA SANDOVAL
FONGTON, MARIBEL DE JESUS SANDOVAL DE SAGET, RENE
ANTONIO SANDOVAL FONGTON, EDUARDO DAVID SANDOVAL
FONGTON, y ROSA MARIA SANDOVAL FQNGTON; habiéndosele
conferido al aceptante la Administracion y Representacién Interina
de la sucesién con las facultades y restricciones de los curadores de
la herencia yacente.

Lo que se-avisa al publice para los efectos de Ley.

Librado en la Oficina del Notario, enla ciudad de San Salvador,
a las nueve horas del dia catorce de novnembre de mil novecientos
noventay slete

DR. OSCAR ALBERTO ALTAMIRANO GUTIERREZ,

Notario. .

1v. N2 27668

MANUEL RAFAEL CISNEROS FLORES, Notario, de este domicilio,

con despacho Profesional en Diecisiete Calle Poniente niimero ciento
treinta y tres, de esta ciudad, al pablico,

HACE SABER: Que por Resolucion proveida por el suscrito
"Notaric, en su despacho profesional, alas diecisiete horas del dia uno
de noviembre del presente afio, se ha tenido por aceptada exprésa-
mente y con beneficio de inventario, la herencia intestada que a su
defuncién dejara el sefior JOSE MARIANO MARQUEZ, conocido
por MARIANO MARQUEZ, quien falleciera en el Hospital Rosales, de
esta ciudad, el diatreintay uno de agosto de mil novecientos noventa
y uno, por parte de su madre seiiora. MARIA MARQUEZ AYALA,
conocida por MARIA MARQUEZ, en concepto de Heredera Abintes-

tato de dicho causante: Asimismo se ha conferido ala aceptante la,

administracion y representacion interina de la sucesion, con las
facultades y restricciones que dalaley alos curadores delaherencia
yacente.

de Ley.”

Lo que aviso al publico para los efectos de Ley.

Librado en el Despacho Profesional del suscrite Notario, San
Salvador, a las diecisiete horas del dla cinco de noviembre de mil
novecientos noventa y siete.

MANQEL RAFAEL CISNEROS FLORES,

Notario.

1v. N2'27672

JORGE ALBERTO HERRERA, Notario, del domicilio y Departamen-
to de San Salvador, con Oficina en Alameda Juan Pablo Ii seiscientos
ocho, Planta Alta, )

HACE SABER: Que por Resolucién del suscrito Notario provei-
da a las diez horas del dia veintisiete de octubre de mil novecientos

~ noventa y siete se ha tenido por aceptada expresamente con bene-

ficio de inventario la herencia intestada que a su defuncién ocurrida
en el Cantén San José Cortez su Gltimo domicilio a las cuatro horas
del dia tres de noviembre de mil novecientos noventa y seis, dejo6 el
senor Leandro Lépez de parte de la sefiora Santos Rivas de Lopez, en
concepto de conyuge sobreviviente y como cesionaria de los dere-
chos que correspondian a Carmen Lopez Rivas, Blanca Reina Lopez
Rivas ahora de Juarez, José Antonio Lopez Rivas, José Francisco .
Lépez Rivas, Maria Maxima Lépez Rivas y Rosa Amelia Lépez Rivas
en concepto de hijos legitimos del causante, habiéndosele conferido
la administracion y representacién interinas de la sucesién con las
facultades y restricciones de los curadores de la herencia yacente.

Lo que se avisa al publico para los efectos de Ley.

Librado en las Oficinas del Notario Doctor Jorge Alberto
Herrera, a los veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos
noventa y siete.

Dr. Jorge Alberto Herrera,

Notario. /

Tv. NQ 27680

. EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que CHRYSLER MOTORS CORPORATION,
del domicilio de 341 MASSACHUSETTS AVENUE, CIUDAD DE
HIGHLAND PARK, ESTADO DE MICHIGAN, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, propietaria de la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, consistente en LA PALA-
BRA "RAM", Pais de Origen ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
inscrita al nimero 00092 .del Libro 0090 de Registro de Marcas,
1ra¢.pago por F(IQION la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO
antes descrita a CHRYSLER CORPORATION, del domicilio de 1200
CHRYSLER DRIVE, CIUDAD DE HIGHLAND PARK, ESTADO DE ’
MICHIGAN 48288, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, denaciona- -
lidad ESTADOUNIDENSE. TRASPASO que sé encuentra inscrito al ™
Namero 00025, del Libro 0019, de Resoluciones Deﬁnitiva's.‘

Lo que se hace del conocimiento del publico, para los efectos



‘REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
. veinticinco dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa
.y siete, . ~ B
- . Lic, Pedro Balrnore Heﬁriquéz Ramos,

REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lhra.
SECRETARIA/

1 v. N2 27607

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que VIACOM INTERNATIONAL INC., del do-
micilio de 1515 BROADWAY, NEW YORK, NEW YORK, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, pro-
pietaria dela MARCA DEFABRICA Y DE COMERCIO, consistente en
LA PALABRA "NICKELODEON?", Pais de Origen ESTADOS UNI-
DOS DE AMERICA, inscrita al nimero 00020 del Libro 0045 de
Registro de Marcas, traspasé por VENTA la MARCA DE FABRICA
Y DE COMERCIO antes. descrita a VIACOM INTERNATIONAL
SERVICES INC., del domicilio' de 1515 BROADWAY NEW YORK,
NEW YORK, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, de nacionalidad
ESTADOUNIDENSE Y CAMBIO DE NOMBRE POR EL DE VIACOM
INTERNATIONAL INC. TRASPASO Y CAMBIO DE NOMBRE que se
encuentra inscrito al Nuimero 00052, del Libro 0019, de Rescluciones
Definitivas.

Lo que se hace del conocimiento del piiblico, para los efectos
de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Guadalupe Mayoral Garcia,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

1 v. N2 27608

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,
[

HACE SABER: Que VIACOM INTERNATIONAL. INC., del do-
micilio de 1515 BROADWAY; NEW YORK, NEW YORK, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, pro-
pietaria dela MARCA DEFABRICA Y DE COMERCIO, consistente en
LA EXPRESION "BEAVIS AND BUTT-HEAD" FORMANDO EL GUION
PARTE DE LA MARCA, Pais de Origen ESTADOS. UNIDOS DE
AMERICA, inscrita al ntimero 00147 del Libro 0048 de Registro de

Marcas,- traspasé por VENTA la MARCA DE FABRICA Y DE"

COMERCIO antes descrita a IACOM INTERNATIONAL SERVICES
~ INC,, del domicilio de 1515 BROADWAY NEW YORK, NEW YORK,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, de nacionalidad ESTADOUNI-
DENSE, Y ESTA CAMBIO DE NOMBRE POR EL DE VIACOM
INTERNATIONAL INC. TRASPASO que se encuentra inscrito al
' Nﬂmero 51, del Libro 19, de Resoluciones Definitivas.

.. Lo que se hace del conocimiento del piblico, para los efectos
de Ley. ' :

REGISTRO DE' COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Guadalupe Mayoral Garcia,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

1 v. N@ 27609

ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL DEL
DISTRITO JUDICIAL DE SOYAPANGO,

HACE SABER: Quse a este Tribunal se ha presentado el sefior
BRAULIO AYALA, quien es de ochenta afos de edad, soltero,
jornalero, del domicilio de Soyapango, con Cédula de Identidad
Personal Niimero cero uno-cero cuatro-cero cero seis mil seiscientos
dos, manifestando que viene a promover Diligencias de Ausencia del
sefior ANTONIO YANES Hijo, del domicilio actualmente ignorado a
fin de que se le declare ausente & efecto de promover Juicio Ordinario
de Prescripcion, sin saberse si dejé Procurador u otro Representante
Legal en el pais, por lo que pide se le nombre Curador Especial para
que lo represente en el Juicio aludido.

Previénese como acto previe y de acuerdo con el Articulo 141
Pr. C., que si el mencionado sefior ANTONIO YANES Hijo, tiene
Procurador o Representante Legal se presente a este Tribunal dentro
de los quince dias subsiguientes ala titima publicacién de este aviso,
pruebe tal circunstancia.

Librado en el Juzgado de lo Civil de Soyapango, a las once
horas del dia dieciocho de junio de mil novecientos noventa y seis.
Lic. ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, Juez de lo Civil. Br.
MAURICIO RICARDO CALDERON MIRA, Secretario.

. 1v. N2 27620

JOSE NICOLAS ASCENCIO HERNANDEZ, Notario, de este domi-
cilio, AL PUBLICO, para los éfectos de Ley,

HACE SABER: Que a mi Oficina Profesional situada en Final
Séptima Avenida Norte, Edificio DOS-C, Centro de Gobierno, San
Salvador, se ha presentado el sefior JOSE ANTONIO ALVARADO
CASTRO, de sesentay cuatro ainos de edad, Agricultor en Pequeio,
del domicilio de San Agustin, Departamento de Usulutan, de mi
conocimiento, solicitando se le extienda TITULO SUPLETORIO de
un inmueble rustico, de su propiedad, situado en el Cantén Los
Arrozales, Caserio El Cantil, Municipio de San Agustin, Departamen-
to de Usulutan, de las colindancias siguientes: AL NORTE: Sucesién
de Nicolas Alvarado; al ORIENTE: con Santos Guzman Arteaga; al
SUR: con Maria Luisa Géchez; al PONIENTE: con Maria de la Cruz
Alvarado de Gamez, carretera de por medio, de una Extension
Superficial de TREINTA Y SEIS AREAS SESENTA Y DOS CENTIA-
REAS. Dicho inmueble lo adquirié por venta que le hizo la sefora
CARLOTA PEREZ MARQUEZ, el dia quince de octubre de mil
novecientos ochenta y tres, quien lo posey6 por mas de treinta afios,
de manera quieta, pacifica e ininterrumpida, y que unida a la
posesién de su antecesora a la suya, data méas de treinta afos; no lo
posee en proindivision con nadie, no pertenece al Estado ni es ejidal.-
Se previene a las personas que deseen presentar oposicion a las
pretensiones del peticionario, lo hagan dentro del término legal y en

" la direccidén arriba citada.

San Salvador, a los diecinueve dias del mes de noviembre de
mil novecientos noventa y siete.

JOSE NICOLAS ASCENCIO HERNANDEZ,
ABOGADO Y NOTARIO.

1v. N9 27669



ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL DEL
DISTRITO JUDICIAL DE SOYAPANGO.

HACE SABER: Que por resolucién de las diez horas del dia
doce de noviembre de mil novecientos noventa y siete; se ha tenido
por aceptada expresamentey con beneficio de inventario la sucesién
Intestada que a su defuncién dejé el causante ALEJANDRO EDIN
JAIME conocido por ALEJANDRO EDIN RODRIGUEZ JAIME, quien
fue de cuarenta y cinco anos de edad, empleado, casado, originario
de San Francisco Gotera, Departamento de Morazan, fallecié el dia
dos de octubre de mil novecientos noventa y seis hije de JULIA
JAIME, siendo su ultimo domicilio Soyapango, de parte de los
senores ANA ELSI CLAROS conocida por ANA ELSY CLAROS antes
de JAIME hoy Viuda de JAIME, en calidad de Cényuge sobreviviente
del- causante; ALEJANDRO EDIN JAIME conocido por ALEJAN-
DRO EDIN JAIME CLAROS; MIRNA CECIBEL JAIME CLAROS y el
menor SAUL ERNESTO JAIME, en calidad de hijos del causante.
Este dltimo ejercera su derecho por medic de su Representante Legal
sefora ANA ELSI CLAROS conocida por ANA ELSY CLAROS antes

Ao JAMIE hss Wiaadn 2o JAVME Viaihonern rne rantrdiadea ol daracha
ae oAunL NUY vIiuaa G oruriie. 1 uenesa pol répuaialo © acicino

hereditario que le correspondia a la sefiora JULIA JAIME, en calidad
de madre del causante. Confiriéndose a los aceptantes la adminis-
traciény represeritacién INTERINA, dela sucesion conlas facultades
y restricciones de los curadores de la herencia yacente.

Citese a los que se crean con derecho a laherencia para que se
presenten a este Tribunal & hacer uso de sus derechos dentro del
término de quince dias después de la Ultima publicacién del edicto
respectivo,

Dése el edicto de ley para su.publicacién.

Librado en el Juzgado de lo Civil de Soyapango, a las doce
horas del dia trece de Noviembre de mil novecientos noventa y siete.
LIC. ELSA IRMA QONZALEZ DE HENRIQUEZ, Juez de lo Givil.
BACH. MAURICIO RICARDO CALDERON MIRA, Secretario.

3 v, alt. N2 27591-1

RODOLFO ERNESTO CHACON, JUEZ SEGUNDO DE LC CIVIL
DEL DISTRITO JUDICIAL DE SANTA ANA, AL PUBLICO,

HACE SABER: Que por resolucion de este Juzgado de las once
horas freinta minutes de oste dia, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficio de inventario de parte de los sefiores
MANUEL DE JESUS ARDON, ROSA CONSUELO ARDON URBA-
NQ, ANGELA DEL CARMEN ARDON DE RAMOS, RAMON DE
JESUS ARDON URBANO, MANUEL DE JESUS ARDON URBANO,
DINA DEL CARMEN ARDON URBAMQ y de los menores SANTOS
DEL ROSARIO, JUAN CARLOS y MARIA TERESA, los tres de
apellido ARDOMN URBANO, la herencia intestada que a su defuncion
dejé la causante, seiiora CRISTINA URBANO DE ARDON, conocida
por CRISTINA URBANO LEMUS, C_R[S_TINA (RBANOy por CRISTI-
NA URBANO LEMUS DE ARDON, fallecida a las dieciséis horas del
dia dos de agosto de mil novecientos noventa y seis, en el Cantdn
Portezuelo de esta jurisdiccion, lugar de su Gltimo domicilio.

El senor MANUEL DE JESUS ARDON es conyuge sobrevivien-
te de la causante, 'y los demas aceptantes ROSA CONSUELO
ARDON URBANO, ANGELA DEL CARMEN ARDON DE RAMOS, |
RAMON DE JESUS ARDON URBANO, MANUEL DE JESUS ARDON
URBANO, DINA DEL CARMEN ARDON URBANG, y los menores
SANTOS DEL ROSARIO, JUAN CARLOSY MARIATERESA, los tres
de apellido ARDON (IRBANQ, son hijos de la causante; y en ese
caracter seles confierela administracion y representacion interina de
la sucesién, con las facultades y restricciones de los curaderes dela
herencia yacente. La que gjerceran los menores dichos por medio de
su representante legal seiior MANUEL DE JESUS ARDON.

Lo que se pone en conocimientos para que todo aquel que se
crea con derecho enla presente sucesion se presente a deducirlo en
el términoe de quince dias posteriores a la tercera publicacién de este
edicto.

LIBRADO EN EL JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL: Santa
Ana, a las doce horas del dia treinta y uno de octubre de mil
nevecientos noventa y. siete. Dr. RODOLFO ERNESTO CHACON,
Juez Segundo de lo Civil. Br. ELBA LUZ LEMUS DE CHAVEZ,
Secretaria.

3 v. alt. N2 27617-1 -

MARGARITA DE LOS ANGELES FUENTES DE SANABRIA, JUEZ
DE PRIMERA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, AL PU-
BLICO PARA LOS EFECTOS DE LEY,

HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal, dictada a
las nueve horas del dia catorce de los corrientes; se ha tenido por
aceptada expresamente con beneficio de inventario la herencia
intestada dejada a su defuncién por la sefiora MANUELA ESTUPI-
NIANURBANO, conocida por MANUELA ESTUPINIAN, quien fue de
noventa y dos anos de edad, soltera, de oficios dorr;ésticos, y fallecié
en el Hospital San Juan de Dios, Santa Ana, el dia dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta y seis, a las diecisiete horas
cuarenta minutos, a consecuencia de Infarto del Miocardio, con
asistencia médica, siendo esta ciudad (Tonacatepeque) e lugar de
su Ultimo domicilio; de parte de la sefiora MARIA JULIA MARRO-
QUIN DE VALLEJO, en su calidad de cesionaria de los derechos
hereditarios que le correspondian a Ja sefiora MARIA DOLORES
ESTUPINIAN, en su calidad de hermana legitima de la causante.

Y se le ha conferido a la aceptante en el caracter dicho, la
administracion y representacién interinas de la sucesion con las
facultades y restricciones de los curadores de la herencia yacente..

: Librado en el Juzgado de Primera Instancia de Tonacatepeque,
alostreinta dias de octubre de mil novecientos noventay siete. Licda.
Margarita de los Angeles Fuentes de Sanabria, Juez de Primera
Instancia. Licda. Ana Leticia Arias Zetino, Secretario.

3v. alt. N® 27647-1



- JOSE MAURICIO GUERRA GUERRA, JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL

" DEL DISTRITO JUDICIAL DE SAN MIGUEL,
: HACE SABER: Que por resolucion de las once horas treinta

~.minutos del dia veintiocho de octubre del-presente afo, se ha tenido

por aceptada con beneficio de inventario la herencia intestada que a
su defuncién dejé la sefiora JUANA EVANGELISTA ALVARADO
RAMIREZ V. PE GOMEZ, conocida por JUANA EVANGELISTA
ALVARADO RAMIREZ, fallecida a las doce horas del dia seis de
febrero demil novecientos noventay dos, n la Celonia Chaparrastique
de esta Ciudad, lugar de su tltimo domiciliode parte del Licenciado

JESUS AQUILES ALVARADO HERNANDEZ, como s6brino de la’

causante; y se confiere al aceptante en el caracter indicado la
administracién y representacién interinas de la sucesién, con las
facultades y restricciones de los Curadores de la herencia yacente.

Lo que se pone en conocimiento del pubhco para los efectos de
Ley. - .

Librado en el Juzgado Primero de lo Civil: San Miguel, a docev

horas del dia veintiocho de octubre de mil novecientos noventa y
siete. Dr. José Mauricio Guerra Guerra; Juez Primero de lo Civil. Lic.
Julio César Campos Bran, Secretario,

N

3v. alt N® 27658-1

DOCTOR GERARDO ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO
CIVIL DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que a este Tribunal se ha presentado la
Licenciada DORA MIRTALA BURGOS PINEDA, en su calidad de
Apoderada General Judicial de la sefiora REFUGIO DEL CARMEN
PERAZA; a promover Diligencias de.Nombramiento de Curador de
Herencia Yacente, que a su defuncion dejo el senor MANUEL DE
JESUS CHAVEZ, quien fallecié de treinta y cinco anos de edad,
soltero, Albaiiil, Salvadoreno, habiendo fallecido el dia veintisiete de
diciembre de mil novecientos ochenta y nueve, siendo Panchimalco
de este Departamento, su Gltimo domicilio, hijo del sefior Buenaven-
tura Chavez y de la sefiora Natividad Montes.

Se cita a los que se crean con derecho a la herencia para que -

se presenten dentro de los quince dias subsiguientes al de la tltima
publicacion de este edicto, a deducir sus derechos.

Lo que se pone en conocimiento del pablico para los efectos de
Ley. }

LIBRADO EN EL JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL: San
Salvador, alas hueve horas con cuarenta y cinco minutos del dia tres
de noviembre de mil novecientos noventa y sieté. DR, GERARDO

ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO: DE LO CIVIL. LIC. ANGEL
ANTONIO CORNEJO CANENGUEZ, SECRETARIO.

3 v. alt. N2 27638-1

_ CONVOCATORIA

El Infrascrito Presidente en funciones de la Junta Directiva de la -

Sociedad DESARROLLADORA MADRESELVA, S.A. DE C.V,: Con-
voca a Junta General Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas a
. celebrarse el dia Dieciséis de Diciembre del afo en curso en las

- Oficinas de la Sociedad ubicadas en Calle Padres Aguilar No. 235 de

la Colonia Escalén de esta Ciudad, a las nueve horas y treinta
minutos en Primera Convocatoria, conel objnto de conocery discutir
fos siguientes puntos de Agenda: ‘

Junta General Ordinaria:

Primero: Establecimiento del Quérum

Segundo: Lectura del Acta Anterior

Tercero: Eleccién de-Junta Directiva y ﬁjaciéﬁ de sus Emolumentos
Junta General Extrasrdinaria:

Punto Unico: Modificacién al Pacto Social.

El Quérum necesario para instalar la Junta General Ordinaria y la
Extraordinaria scié de ia mitad méas una de las Acci}ones que forman
el Capital Social y se tomaran acuerdos con la n'iayon’a de las
acciones presenies.

Para el establecimisrite dei quérum cuando fuese por representacion
ésta deberé haceize de scusrdo ai Pacto Social el cual establece lo
siguiente: “Cuando la representacién fuere conferida a otro Accionis-
ta podra otorgarse por medio de Carta, Cable o Telegrama, si es en
favor de extrafios en virtud de poder suficiente”.

Sino hubiere Quérum a la hora de la Primera Convocatoria se sefnala
lamisma hora y €l mismo lugar del dia Diecisiete de Diciembre para
celebrar la Junta en Segunda Convocatoria; en cuyo caso el Quérum
seformara con cualquier nimero de acciones presentes y setomaré
el acuerdo por la mayoria de las acciones presentes.

San Salvador, Diecinueve de Noviembre de Mil Nevecientos
Noventa y Siete.

DESARROLLADORA MADRESELVA, S.A. DE C.V.

ING. MARIO GONZALEZ SUVILLAGA,
PRESIDENTE EN FUNCIONES.,
' 3 v. ak. N& 27657-1

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de CORDELERA SALVAMEX, S.A. DE C.V,,
convoca a los Accionistas de la Sociedad, para celebrar JUNTA
GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS, a las ocho horas del dia
quince de diciembre de mil novecientos noventa y siete, en Hotel

* Terraza ubicado en Calle Padres Aguilar y 87 Avenida Sur, Colonia

Escalén, San Salvador, para tratar asuntos incluidos en la siguiente
Agenda:

L Comprobacion del Quérum;
i Lectura y aprobacion del Acta anterior;

lit. . Memoria de Labores desarrollada por la Junta Directiva duran-
te el Ejercicio 1996;

ny ntmeidn dal Ralanca Genaral v Fotadns da Raculiadas Aal
V. . Presentacién del Balance General y Estados de Resultados del
 Ejercicio 1996, juntamente con el informe del Auditor Externo;

V.  Acuerdo sobre Aplicacién de Resultados;
VI.  Eleccién de Junta Directiva y fijacién de sus emolumentos;

VIl.  Autorizacién a los Directores de conformidad al Art. 275 del
. Cédigo de Comercio; y

'VIL Nombramiento del Auditor Extemo v fijacién de sus emolu-

mentos.



El quérum necesario para el establecimiento de la Junta General
Ordinaria seré la mitad més una del total de las acciones en que estéa
dividido el Capital Social. Si por falta de quérum no pudiese verificar-
sela sesion a la hora sehalada se convoca por segunda ves a las ocho
horas del dia dieciséis de Diciembre de mil novecientos noventa y
siete, en el mismo lugar pudiendo formarse el quérum con cualquier
nimero de acciones presentes o representadas.

San Salvador, a los diecisiete dias del mes de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete,

José Antonio Quirds,

Presidente.

3 v. alt. N® 27694-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE
COMERCIO E INDUSTRIA. '

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado
WILLIAM ALFREDO SANTOS GONZALEZ, solicitando que se le
conceda MATRICULA PERSONAL DECOMERCIANTEINDIVIDUAL.

E! solicitante nacié en SANTA ANA, de Departamento de
SANTA ANA, el dia OCHO de MAYO de mil novecientos SETENTA
Y DOS, y es de nacionalidad SALVADORENA, de profesion u oficio
INDUSTRIAL, residente en COLONIA LAMATEPEC, ZONA “A”,
PASAJE “B”, POLIGONO “A” No. 16, SANTA ANA, Departamento
de SANTA AMA, con Cédula de Identidad Personal Nimero 2-1-
0156887, y N.L.T. 0210-080572-102-4.

Lo que se hace saber al plblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de .quince dias contados desde el
siguiente al de la Gltima publicacion del Diario Oficial, se presente a
este' Departamento ]usuﬁcando la oposicién, en su caso, con la
pmeba pemnente

" San Salvador, veintitrés de Julio de mil novecientos noventa y
siete.

LIC. CARLOS ALBERTO BAIRES ALVARADO,
REGISTRADOR.

3 v. alt. N® 27628-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE
COMERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado

OSCAR CHAVEZ JOACHIN, solicitando que se le conceda MATRI- )

CULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVIDUAL.

El solicitante nacié en BARRIO LA CRUZ, Jurisdiccién de
COLON de Departamente de La Libertad, el dia VEINTIOCHO de
Diciembre de mil novecientos SESENTA Y OCHO, y es de naciona-
lidad SALVADORENA, de profesion u oficio INGENIERO AGRONO-
MO, residente en BARRIO LA CRUZ, VILLA COLON, Departamento

de LA LIBERTAD, con Cédula de Identidad Personal Numero 04-05-
. 021004, y N.L.T. 0503-281268-001-4.

Lo que se hace saber al pablico para I6s efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-

" tud, para que en el término de quince dias contados desde el

siguiente al de la Gltima publicacién del Diario Oficial, se presente a
este Departamento justificando la oposicién, en su caso, con la

~ prueba pertinente.

San Salvador, diecisiete de Octubre de mil novecientos noven-
ta y siete.

DRA. ANA CECILIA MUNGUIA PEREZ,
REGISTRADOR.

3 v. alt. N2 27676-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE
COMERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que OSCAR CHAVEZ JOACHIN, de VEINTI-
NUEVE ahos de edad, de profesion, INGENIERO AGRONOMO, y de
nacionalidad SALVADORENA con residencia en BARRIO LA CRUZ,
VILLA COLON, Departamento de LA LIBERTAD, con Cédula de
Identidad Personal Numero 04-05-021004, y N.I.T. 0503-281268-
001-4 y Matricula Personal de Comerciante Individual ha presentado
solicitud a este departamento para que se le conceda la Matricula de
Comercio correspondiente y se inscriba a su favor  la empresa
Cornercial denominada PEDRERA “LAS LAJAS” que se dedica a
CANTERAS DEPIEDRAS, condirecciénen CARRETERA PANAME-
RICANA, VILLA COLON, Departamento de LA LIBERTAD con un
activo de TRESCIENTOS DOS MIL SIETE 77/100 COLONES
(¢302,007.77) y que tiene un establecimiento denominado PEDRE-
RA “LAS LAJAS" situado en la direccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley, y se

- .emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-

tud, para que en ef término de quince dias contados desde- el
siguiente al de la titima publicacién del Diario Oficial, se presente a
este Departamento justificando la oposicion, en su caso, con la
prueba pertinente.

San Salvador, dlecuslete de Octubre de mil novecientos noven-
ta y siete.

DRA. ANA CECILUA MUNGUIA PEREZ,
REGISTRADOR.

3v. alt. N2 27677-1

EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO Y PATEHTES DE COMERC!O E
IHD(JSTRIA

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado
PEDRO, CARBALLO MELHADO, en su calidad de Representante
Legal de la Sociedad DISTRIBUIDORA IRAHETA CARBALLO



." MELHADO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se
-abrevia DIRCAM, S.A. DE C.V,, solicitando que a ésta se le conceda
"-MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE SOCIAL.

Las caractenstlcas de dicha Sociedad, son las siguientes: de

nacionalidad SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR
Departamento de SAN SALVADOR, conun capital social de VEINTE
MIL 00/100 COLONES (¢20,000.00), el plazo de la Sociedad es
INDEFINIDO inscrita al No. 23 del Libro 1257 de Registro de
Socnedades MN.LT. 0614-120297-104-5. .

Lo que se hace saber al plblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el
siguiente al de la Gltima publicacién del Diario Oficial, se presente a
este Departamento jusnﬁcando la oposicién, en su caso, con la
prueba pertinente.

San Salvador, veintinueve de Mayo.de mil novecientos noventa

y siete.

LIC. CARLOS ALBERTO BAIRES ALVARADO,
REGISTRADOR.
3v. alt. N? 27681-1

EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA.

HACE SABER: Que PEDRO, CARBALLO MELHADO, como
Representante Legal de la Sociedad DISTRIBUIDORA IRAHETA
CARBALLO MELHADO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VA-
RIABLE, que se abrevia DIRCAM, S.A. DE C.V,, de Nacionalidad
"SALVADORENA del domicilio de SAN SALVADOR cuya escritura
social estd inscrita bajo el No. 23 del Libro 1257 del registro de
sociedades, N.LT. 0614-120297-104-5 y Matricula Personal de
Comerciante Social en tramite, ha presentado a este Departarento
solicitud para que se conceda la matricula de comercio correspon-
diente y se inscriba a su favor la Empresa Comercial denominada
DISTRIBUIDORA {IRAHETA CARBALLO MELHADO, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se dedica a COMPRA

" VEMNTA DERELOJES, CALCULADORAS, ENCENDEDORES, ETC.
con direccion en CENTRO COMERCIAL EL AMATE, LOCAL 1-10,
AVENIDA MASFERRER, COLONIA ESCALON, Ciudad y Departa-
mento de SAN SALVADOR cuyo activo es de VEINTE MIL 00/100
COLONES (¢20,000.00), y que tiene un establecimiento denomina-
do DIRCAMS.A. DE C.V., situado en la direccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de Ley, y.se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el
siguiente al de la Gitima publicacién del Diario Oficial, se presente a
este Departamento justificando la OPOSICIOH, en su caso, con la
prueba pertinente.

San Salvador, treinta de Mayo de mil novecientos ‘noventa y
siete. ‘

v

LIC. CARLOS ALBERTO BAIRES ALVARADO
REGISTRADOR.

3v.alt, NF 27682-1

* ELINFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado
GUILLERMO ANTONIO SILVA MARTINEZ, en representacién de la
Sociedad CORPORACICN DE INVERSIONES EL PACIFICO, S.A.
DE C.V.,, solicitando que a ésta se le conceda MATRICULA PERSO-
NAL DE COMERCIANTE SOCIAL, tas caracteristicas de dicha

sociedad, son las siguientes'/;' salvadoreia, del domicilio de Nueva
San Salvador, Departamento de La Libertad, con un capital social de
Cincuenta Mil Colones (¢ 50,000.00), el plazo de-la Sociedad es
indefinido inscrita al N® 53 del Libro 719 de REGISTRO DE SOCIE-
DADES DEL REGISTRO DE COMERCIO; N.LT. 0614-180590-103-
3 )

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida soficitud
para que, en el término de treinta dias contados desde el siguiente
al de ia Ultima publicacion en el Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién con la prueba pertinente.

San Salvador, quince de Octubre de mil novecientos noventa.

DR. ALFREDO GONZALEZ ELIZONDO,
REGISTRADOR.
3v. alt. N@ PS- 9695-1

ELINFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERC[O Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado

' JORGE ALBERTO HENRIQUEZ ACEVEDO, solicitando que se le

conceda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVI-
DUAL. -

El solicitante naci6 en Mejicanos, Departamento de San Salva-
dor, el dia cinco de septiembre de mil novecientos treinta y cuatro,
y es de nacionalidad Salvadorena, de profesién u oficio Vendedor,
residente en Colonia Universitaria Norte, Calle Alirio Cornejo N2 29-
E, Mejicanos, Departamento de San Salvador, con Cédula de Iden-
tidad Personal Numero 1-3-0020478 y N.L.T. 0608-050934-001-5,

Lo que se hace saber al ptiblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solicitud
para que, en el término de treinta dias contados desde el siguiente
al de la dltima publicacién en el Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién, con la prueba pertinente.

San Salvador, siete de diciembre de mil novecientos noventa.

DR. ALFREDO GONZALEZ ELIZONDO,
REGISTRADOR.
3 v. alt. N2 PI- 16655-1

" CONVOCATORIA

La Sociedad Cultural Pedagégica, S.A. de C.V., convoca a todos los
Accionistas a la Junta General Ordinaria a celebrarse el dia trece de

. Diciembre de mil novecientos noventa y siete de las nueve horas en

adelante en el local del Instituto General "Gerardo Barrios", situado
en 62 Avenida Sur N? 101 de acuerdo a la siguiente agenda

12 Comprobacién de Quérum;

22 Lectura del Acta anterior;

32 Lectura del lnfofmel de Labqres del corriente afio;
42 Lectura del Informe Econdmiico del Ejercicio 1996;

=

QN
J* varios.

En caso de que no exista Quérum se traslada para el mismo dia
alas 14 horas.

San Miguel, veinticuatro de Noviembre de mil. novecientos

hoventa y siete.

GUSTAVO ADOLFO HERRERA SANTOS,
DIRECTOR-SECRETARIO.
3 v. alt. N® 30067-1



Exp. 011997004268

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
ALFONSO MENDEZ RODRIGUEZ, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADO-
RENA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de

BAN BAN, S.A. DE C.V., de nacionalidad SALVADORENA, del
domicilio de CIUDAD DE SANTA ANA, DEPARTAMENTO DE
SANTA ANA, solicita se registre a favor de BAN BAN, S.A. DE
C.V., la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

PANADERO CALIENTE

Consistente en LAS PALABRAS "PANADERO CALIENTE",
EN LETRAS DE MOLDE MAYUSCULAS CORRIENTES. Clase
30, del Convenlo Centroamericano para la Proteccion de la
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia once de julio de mil:
novecientos noventa y slete; y se encuentra asentada bajc el
Ne 162 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
- veinte dias del mes de octubre demil novecientos noventay siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27588-1

( Exp. 011996005284
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se hapresentado ALFRE.-
DO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de FILA SPORT, S.P.A., de naciona-
lidad ITALIANA, de! domicilio de VIALE CESARE BATTISTl, 26
13051 BIELLA, ITALIA; solicita se registre a favor de FILA
SPORT, S.P.A., la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

Consistente en LA PALABRA "FILA", ESTANDO LA LE-
TRA F LEVEMENTE INCLINADA ALLADO DERECHO CONEL
SEGMENTO HORIZONTAL SUPERIOR SEPARADO DEL RES-
TODELALETRA.LALETRALY LALETRA ASEUNENEN LA
PARTE INFERIOR DE AMBAS CONCLUYENDO LA LETRA A
CON UN.TRAZO ANGULAR EN LA PARTE INFERJOR. Clase 25,
del Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propie-
dad Industrial, cuyo modelio aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentdda el dia trece de noviembre de mil
novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el
Ne 145 de! Libro 00069 de Presentaciones, de fecha dleclsnete
de octubre de mil novecientos-noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DEREGIS-

" TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

diecisiete dias del mes de oc:tubre de mil noveclentos noventa y
siete.

‘Licda. Ana Elizabeth Rivera Pefia,
’ REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

v

3 v. alt. N2 27594-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta Oficina se ha presentado Al-

- FREDO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio

de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA en su
calidad de APODERADQ de JOSE SALVADOR ENRIQUE
BATARSE de nacionalidad SALVADORENA, del domicilio de
SANSALVADOR, solicitando RENOVACION, para la inscripcion
nimero 00096 del Libro 0066 de Registro de Marcas, relativa a
la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, consistente en LA
REPRESENTACION DE UNA BOLSA EN FORMA DE PENTA-
GONO IRREGULAR; LA PARTE MEDIA DE DICHO PENTAGO-
NO ES ATRAVESADA POR (UN ARCUATE O ARCO ABIERTO
PARA ABAJO TODO FORMADO POR DOS LINEAS DE PUN-
TADAS PARALELAS ENTRE Sl, HECHAS CON MAQUINA DE
COSER DE DOS AGUJAS, EN LA PARTE IZQUIERDA HAY UNA
ETIQUETAS RECTANGULARCOLOCADA ENSENTIDOVERTICAL,
LA CUAL ES COCIDA POR LA MISMA DOBLE COSTURA QUE
FORMA EL PENTAGONO DE LA BOLSA, CON LA LEYENDA
BUFFALO, ESCRITA EN LETRAS DE MOLDE Y SIEMPRE EN
SENTIDO VERTICAL; que ampara productos comprendidos en la
Clase 25 del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la
Propiedad Industrial. Lo que se hace saber al ptiblico para jos efectos
de Ley.

'REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los quince
dias del mes de octubre de.mil novecientos noventa y siete.-

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
‘SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27595-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-

TRIAL

HACE SABER: Quo aesta Of‘cnna seha presentado ALFRE-
DO ESPING NIETO, mayor de edad, ABOGADO,. del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA en su
calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL de JOSE SAL-
VADOR ENRIQUE BATARSE de nacionalidad SALVADORENA,
del domicilio de SAN SALVADOR, solicitando REMOVACION,.

. para la inscripcion numero 00050 det Libro 0066 de Registro de

Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, -
consistente en UNA ETIQUETA RECTANGULAR COLOCADA:
EN FORMA VERTICAL EN PRENDAS DE VESTIR CON DOS
LINEAS PUNTEADAS PARALELAS QUE LE ATRAVIESAN POR
TODO LO LARGO; EN EL CENTRO CONTIENE LA LEYENDA
BUFFALO; qué ampara productos comprendidos en la Clase 25 del
Convenio Centroamericano. para la Proteccion de la Propiedad
Industrial. Lo que se hace saber al ptblico para los efectos de Ley.



REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
- TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a'los
dieciséis dias del mes de octubre demil novecientos noventay siete.-

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

3 v.alt. N2 27596-1

. Exp. 011997006223
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFRE-
DO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA,
en su calidad de APODERADO, de HOECHST
AKTIENGESELLSCHAFT, de nacionalidad ALEMANA, dei do-
micilio de FRANKFURT AM MAIN, ALEMANIA, solicita se
registre a favor de HOECHST AKTIENGESELLSCHAFT, la
MARCA DE FABRICA'Y DE COMERCIO:

ARAVA

Consistente en LA PALABRA "ARAVA". Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

|a solicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el
N2 156 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinte dias del mes de octubre de mil novecientos noventay siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt. N2 27597-1

Exp. 011996000457
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, »

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del
domiciliode SAN SALVADOR, de nacionalidad SALYADORENA,
en su calidad de APODERADQ, de SABORMEX S.A.DEC.V,, de
nacionalidad MEXICANA, del domicilioc de CALZ, DE LA VIGA
N2 1214, COL APATLACO, 08430 MEXICO, D.F.,. solicita se
registre a favor de SABORMEX, S.A. DE C.V., la MARCA DE
FABRICA Y DE COMERCIO:

ENERPLEX

Consistente en LA PALABRA "ENERPLEX". Clase 32, del
' Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintiséis de enero de mil
novecientos noventa y sels; y se encuentra asentada bajo el
N2 192 delLibre 00069 de Presentaciones, de fecha veintiuno de
octubre de mil novecientos noventa y sicte.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintiin dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete. : :

DR. ALFREDO GONZALEZ ELIZONDO,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. e 27598-1

Exp. 011997006206
EL INFRASCRITD REGISTRADOR,

HACE SAEER: Que a esta oficina se ha presentado AL-
FREDO ESPINO NIETO,mayor de edad, ABOGADQ, de! domicilio
de SAN SALVADOR, de naclonalidad SALVYABORENA, en su
calidad de APODERADO, de NUTRESA, S.A. DE CV., de
nacionalidad MEXICANA, del domicilio de AY. HENRY FORD
# 14 54030 FRACC. IND. SAN MICOLAS TLALNEPANTLA,

. ESTADO DE MEXICO, solicita se registre a favor de NUTRESA,

S.A.DE C.V,, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

MUIBON

Consistente en LA PALABRA "MUIBON". Clase 30, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propledad
Industrial, cuyo modelo aparece al, pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuenira asentada bajo el
N2 160 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete,

' REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinte dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteage Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N® 27599-1

Exp. 011997006221
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado AL-
FREDO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALYADORENA, en su
calidad de APODERADO, de THE SHERWIN-WILLIAMS
COMPANY, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de!l domicilio

Aa 101 DDAOCDECT AVITNIIET AW SHIVATY NP OV ANPY
Ut 1Vl rnvoriaa AVLEIJL, 1. WL, IUUAD DD LAY LA TIY,

ESTADO DE OHIO 44115, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
solicita se registre a favor de THE SHERWIN-WILLIAMS
COMPANY, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

STYLE PERFECT

Consistente en LA EXPRESION "STYLE PERFECT". Clase
02, del Convenio Centroamericano para la Proteccion dg la
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso,



B

La solicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el
Ne 153 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, & los
veinte dias del mes de octubre de mil novecientos noventay siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

‘3 v. alt. N® 27600-1

Exp. 011997006220
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado AL-
FREDO ESPINO NIETO, mayor deedad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de THE SHERWIN-WILLIAMS
COMPANY, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio

de 101 PROSPECT AVENUE, N.W., CIUDAD DE CLEVELAND,
ESTADO DE nuln 44115, FQTAan UNIDOS DE, AMERICA,

[whe] FaV D

solicita se registre a favor de THE SHERWIN- WlLLIAMS
COMPANY, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

EVERCLEAN

Consistente en LA PALABRA "EVERCLEAN". Clase 02, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; ¥ se encuentra asentada bajo el
N2 150 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete. )

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinte dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

. 3v.alt. N2 27601-1

Exp. 011997006207
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado AL-
FREDO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de L'OREAL SOCIETE ANONYME, de
nacionalidad FRANCESA, de! domicilio de 14 RUE ROYALE
75008 PARIS, FRANCIA, solicita se registre afavor de L'OREAL
SOCIETE ANONYME, la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
ClO: . :

ELVIVE

Consistente en LA PALABRA "ELVIVE". Clase 03, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

Lasolicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada ‘bajo el
N2 157 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

veinte dias delmes de octubre de mil novecientos noventay siete. -

Lic. Mirisn de Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27602-1

Exp. 011997006222
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado AL-
FREDO ESPINONIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su -
calidad de APODERADO, de AMERICAN CYANAMID COMPANY,
de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, det domicilio de FIVE

DAL E'Anl\ﬂ(‘ MARMNICAN NIV A
GIRALDA FARMS. MADISON, NUEVA JERSEY, ESTADCSUN!-

DOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de AMERICAN
CYANAMID COMPANY, la MARCA DE FABRICA'Y DE COMER-
ClO:

MAGELLAN

Consistente en LA PALABRA "MAGELLAN". Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diecisiete de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el
N¢ 154 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
octubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinte dias déelmes de octubre de mil novecientos noventay siete.

Lic. Ange! Sanchez Molina,
-REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETAR|A.

3 v. alt. N2 27603-1

EL INFRASCRITO REGlSTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, -

HACE SABER: Que aestaOficina se ha presentado ALFRE-

DO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio .
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA

_en su ‘calidad de APODERADO, de  HOECHST :
AKTIENGESELLSCHAFT de nacionalidad ALEMANA, del domi- -~

ciliode FRANAFURT/MAIN 80, ALEMANIA, solicitando RENO-
VACION, para la inscripcion nimero 00221 del Libro 0065 de
Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA'Y DE.
COMERCIO, consistente en LA PALABRA HOELON;.que ampara
productos comprendidos en la Clase 05 del Convenio Centroameri-
cano Para la Proteccion de la Propiedad Industrial. Lo que se hace
saber al publico para los efectos de Ley.



"REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS.
TRO -DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete. -

Lic. José Rolando Abrego,
REG[STRADOR

Sandra Elizabeth Hennquez Lara,
.SECRETARIA.

" 3v. alt. N2 27604-1

Exp. 011992003127
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, )

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su cali-
dad de APODERADOQ, de SCHLUMBERGER LIMITED, de nacio-
nalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 277 PARK
AVENUE, NEW YORK NEW YORK 10172, ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, solicita se registre a favor de SCHLUMBERGER
LIMITED, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

SCHLUMBERGER

Consistente en LA PALABRA "SCHLUMBERGER". Clase
16, del Convenio Centroamericanc para la Proteccion de la
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia nueve de septiembre de
mil novecientos noventa y dos; y se encuentra asentada bajo el
N2 323 del Libro 00020 de Presentaciones, de nueve de marzo de
mil novecientos noventa y tres. )

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
quince dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N2 27605-1

Exp. 011996005660
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayer de edad, ABOGADO, del
domicilic de SAN SALVADQOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADQ, de DANZAS HOLDING AG,
de nacionalidad SUIZA, del domicilio de LIEMENSTRASSE 1 CH-
4051 BASEL SUIZA, solicita se registre a faver de DANZAS
HOLDING AG, Ya MARCA DE SERVICIOS:

DANZAS

Consistente en LA PALABRA "DANZAS" ESCRITA EN
LETRAS MAYUSCULAS Y DE MOLDE. Clase 39, del Convenio
Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La sclicitud fue presentada el dia dos de diciembre de mi}
novecientos noventa y seis; y se encuenira asentada bajo el
N2 171 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinte de
actubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS.
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

JPUR T YUY

veinte dias dei mes de octiibre de mii novecientos noventa y siete,

Licda. Ana El}izabeth Rivera Pena,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N2 27606-1

Exp. 011997004527
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,
HACE SABER:

-~

a este oficina se ha presentado ZARINA
ERCILIA AYALA ¢ LRA, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAM SALYADQR, de nacionalidad SALVADORE.-
NA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de
ANGEL CUPERTINO FUENTES FLORES, de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilic de EL SAUCE, DEPARTAMEN-

TO DE LA UMNION, solicita se registre a favor de ANGEL
CUPERTINO FUENTES FLORES la MARCA INDUSTRIALODE
FABRICA: -

SUGASA

Consistente en LA PALABRA "SUGASA". Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintiocho de julio de mil
novecientos noventa y slete; y se encuentra asentada bajo el
N2 084 del Libro 00070 de Presentaciones, de fecha dieciocho de
noviembre de mil novecientos noventa y slete,

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

dieciocho dias del mes de noviembre de mil novecienios noventa
y siete,

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N® 27625.1

Exp. 011997004701
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER; Que a esta oficina se hapresentado RAFAEL.
ALFARO RAMIREZ, mayor de edad, ABOGADO, del domicitio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERNA, en su cali-
dad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de RIO ZARCO,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de nacionali-
dad SALVADORENA, del domicilio de SANTA ANA, solicita se
registre a favor de RIO ZARCO, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
ClO:

BH LA PALMA

Consistente en LAS PALABRAS "BH LA PALMA". Clase 3:0,
del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propie-
dad Industrial, cuyo modelo aparece al ple de este aviso.



La solicitud fue presentada el dia doce de agosto de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el
N2 056 del Libro 00070 de Presentaciones, de fecha diecisiete de
noviembre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diecisiete dias del mes de noviembre de mil novecientos noverita
y siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27629-1

Exp. 011997002103
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha preséntado EDWIN
YICTOR ALEJANDRC ZAMORA DAVID, mayor de edad, IN-
DUSTRIAL, del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad
SALVADORERNA, en su calidad de APODERADO, de DIRECTO
DE FABRICA, S.A. DE C.V., de nacionalidad SALVADORENA,
del domiciiio de SAN SALVADOR, solicita se reglstre a favor de
DIRECTO DE FABRICA, S.A. DE C.V., la MARCA DE FABRICA
Y DE COMERCIO: :

Consistente en LAS PALABRAS "CASUAL TREND" ES-
CRITA EN LETRAS DE MOLDE MAYUSCULAS EN DONDE LA
PALABRA CASUAL, LAS LETRAS "C", "S", "U" Y"L" SON DE
COLOR VERDE Y LAS LLETRAS "A" SON TAMBIEN DF. COLOR
VERDE ¥ EN LA PARTE iNTERIOR DE DICHAS LETRAS HAY
UNTRIANGULO DE COLOR NARANJA BORDEADO POR UNA
FRANJA DE COLOR ROJO; AL LADO 1ZQUIERDO APARECE
UNA FRANJA IRREGULAR DE COLOR PURPURA QUE SEMEJA
UN BROCHAZQ; DEBAJO DE ESTE CONJUNTO SE EN-
CUENTRA LA PALABRA TREND ESCRITA SOBRE UN REC-
TANG(LO DE COLOR NARANJA DEL CUAL SOBRESALLN
TODAS LAS LETRAS Y LA LETRA "d" CUBRE PARTE. DE LAS
LETRAS "A" Y ."L" D& LA PALABRA CASUAL; ESCRITA EN
LETRAS DE MOLDE MINUSCULAS EXCEPTUANDO LA LETRA
T QUE ESTA ENMAYUSCULAS, TODAS DE COLORPURPURA
¥ BORDEALOS POR UIMA LINEA DE COLOR VERDE. Clase 25,
del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propie-
dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviao.

La solicitud fue presentada el dia diez de abril de mil
novecientos noventa y siete; y se. encuantra asentada bajo el
N2 330 del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha veinticinco
<l septiambre de mil novecientos noventa y siete.

10T ME RMEDSI, BITDADTAMENT™ ™ OO e
REGISTRO DE COMERCIO: DE rnl\ EAFINY I LIE REAH O -

TRC DE LA PROPIEDAD IMTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticinco dias del mes de septiembre de mil novecientos
noventy y siete,

Lic. José Roiandé ABrego, .
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. ait. N2 27644 -1

Exp. 011997006672

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oflciria se ha presentado JUAN
FRANCISCO E(IGENIO HERNANDEZ AGUIRRE, mayorde edad,
ABOGADOQ, del dornicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad
SALVADORENA, en su calidad de APODERADO, de THE
PROCTER & GAMBLE COMPANY, de nacionalidad ESTADO-
UNIDENSE, del domicilio de ONE PROCTER & GAMBLE PLAZA,
CINCINNATI, OHIO, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicita
se registre a favor de THE PROCTER & GAMBLE COMPANY, la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

Consistente an LA PALABRA SAFEGUARD ESCRITA EN
LETRAS DE MOLDE BLANCAS, DE LAS CUALES SOLO LA
LETRA 8 ESTA EN MAYUSCULA, PALABRA ESCRITA EN
FORMA DIAGONAL, DENTRO DE UN RECTANGULO DE CO-
LOR NEGRO, EL CUAL CONTIENE EN EL CENTRO DEL
RECTANGULO Y SCBREPUESTO, UNA FIGURA QUE ASEME.-
JA UN ESCUDO; TANTO EL RECTANGULO COMO EL ESCU-
DO SON BORDEADOS PARALELAMENTE. Y POR DENTRO
POR UNA LINEA BLAMCA DELGADA. Clase 03, del Convenie
Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso,

L.a solicitud fue presentada el dia seis de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el
N2 433 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha siete de
noviembre de mi] novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REG!S-
TRO DE LA PROFIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
siete dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y
siete,

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N2 276451

Exp. 011997006497
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JUAN
FRANCISCO EUGENIO HERNANDEZ AGUIRRE, mayorde edad,”
ABOGADQ, del domicitio de SAN SALVADOR, de nacionalidad
SALVADORENA, e su calidad de APODERADO, de BRT, INC.,
de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 501
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DE 19809, ESTADOS UNI-



DOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de BRT, INC., la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

Consistente en LA FIGURA ESTILIZADA DE DOS "U"
MAYUSCULAS, DE LAS CUALES, LA PRIMERA, DE FONDO
NEGRO, SE ENCUENTRA RECOSTADA EN SU PARTE SUPE-
RIOR HACIA LA DERECHA, Y LA SEGUNDA, COM® FORMAN-
DO LA SOMBRA DE LA PRIMERA SE ENCUENTRA UNIDA EN
SU PARTE SUPERIOR Y RECOSTADA HACIA ADELANTE,
FORMADA POR RAYAS NEGRAS Y BLANCAS. Clase 42, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuye modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia treinta y uno de octubre de
mil novecientos noverta y siete; y se encuentra asentada bajo el
Ne 371 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha tres de
noviembre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alostres
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Dr. Juan Eduard& Martinez Portillo,
REGISTRADOR, :

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27646-1

Exp. 011997006686
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LEO-
NOR PLATERO RAMIREZ, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADUR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de
CARI O3 BENEDICTO CANAS conecido-socialmente por CAR-
LOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, de nacionalidad SALVA-
DORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre
a favor de CARLOS BENEDICTQ CANAS conocido socialmente
por CARLOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, la MARCA DE
FABRICA Y DE COMERCIO:

BRONCOSUIS

Consistente en LA PALABRA BRONCOSUIS. Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propledad
Indusirial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia siete de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N®
447 del Libra 00069 de Presentaciones, de fecha diez de rnoviem-
bre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San 3alvador, a los

diez dias del mes de noviembre de il nov«=c:\entos noventa y

siete.

Lic. José Relando Abrego,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
-SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27661-1

D I §
Exp. 011997006689
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentacio LEO-
NOR PLATERO RAMIREZ, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de
CARLOS BENEDICTO CANAS conocido socialmente por CAR-
LOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, de nacionalidad SALVA-
DORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre
a favor de CARLOS BENEDICTO CANAS conocido soclaimente
por CARLOS BENEDICTO CANAS ESPINAL; la MARCA DE
FABRICA Y DE COMERCIO:

INNOVET

Consistente en LA PALABRA "INNOVET". Clase b, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propledad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso,

La solicitud fue presentada el dia siete de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el |42
442 del Libro 00069 de Presentamones, de fecha slete de
noviembre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvader, a los
siete dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y
slete.

Uic. José.Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27662-1

Exp. 011997006685
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LEO-
NOR PLATERO RAMIREZ, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de
CARLOS BENEDICTO CANAS conocido soclalmente por CAR-
LOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, de nacionalidad SALVA-
DORENA, del domicilic de SAN SALVADOR, solicita se registre
afavor de CARLOS BENEDICTO CANAS conocido socialmente
por CARLOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, la MARCA DE
FABRICA Y DIZ COMERCIO:

DERMASUIS

Conasistente en LA PALABRA DERMASUIS. Clase 05, dal
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propledad
industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso,

La solicitud fue presentada el dia siete de noviembre de mil
tiovecientos noventa y siete; y se encuentra asenada bajo'ei N2
446 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha diez de noviem-
bre de mil novecientos noventa y siete.

REGIST R() DE COMERCIQ: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diez dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y

siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt, N¢ 27663-1



Exp. 011997006688
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LEO-
NOR PLATERQO RAMIREZ, mayor de edad, ABOGADO, del

domicilio de AYUTUXTEPEQUE, de nacionalidad SALYADORE-

NA, en su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de
CARLOS BENEDICTO CANAS conocido socialmente por CAR-
LOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, de nacionalidad SALVA-
DORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre
a favor de CARLOS BENEDICTO CANAS conocido socialmente
por CARLOS BENEDICTO CANAS ESPINAL, el NOMBRE CO-
MERCIAL,

INNOVET

Consistente- en LA PALABRA INMOVET, cuyo modelo
aparece al ple de este aviso.

La solicitud fue presentada el dlia siete de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2
445 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha diez de noviemn-
bre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diez dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y
siete.

Lic, José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
v SECRETARIA.

3 v. alt, N® 27664-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPH-_DAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se hapresentado ALFRE-
DO ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilic
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de TEXACO INC., de nacienalidad
ESTADOUNIDENSE, del domiciliode 135, EAST 42ND STREET.
CIUDAD DE NEW YORK ESTADO DE NEW YORK 10017,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando RENOVACION,
para la inscripcién Nimero 04635 del Libro 0022 de Registro de
Marcas, relativa a la Marca de Fabrica y de Comercio

Consistente en LA PALABRA "CRATER"; que ampara
productos comprendidos en la Clase 04, del Convenio Centro-
americano para la Proteccién de a Propiedad Industrial. Lo que
se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRC DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

Aetiihes An et aclantse novan
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ajecisiete dias mes de
siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriduez l.ara, -
SECRETARIA.

3 v. alt: N2 27610-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD IHDUS-
TRIAL, - ' '

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADOQ, de THE QUAKER OATS
COMPANY, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio
de QUAKER TOWER 321, NORTH CLARK STREET, CHICAGO,
ILLINOIS 60610, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando
RENOVACION, para la inscripcion Nimero 00128 del Libro
0069 de Registro de Marcas, relativa a la Marca de Fabrica y de
Comercio

Consistente en LA PALABRA €OQUEIRO; que ampara
productos comprendidos en la Clase 29, del Convenic Centro-
americano para la Proteccion de la Propiedad industrial. Lo que
se hace saber al pliblico para los efectos de Ley. ’

REUISTRO DE CUMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintiséis dias del mes de septiembre de mil novectentos noventa
y siete,

Lic, José Rolando Abiego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. akt. N® 27611-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROMEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
MA, en su calidad de APODERADO, de BAXTER
INTERNATIONAL, INC., de nacionalidad ESTADOUNIDENSE,
deldomicilio de ONEBAXTERPARKWAY, DEERFIELD, ILLINOIS,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando RENOVACUION,
para las inscripciones Niimeros 02716 y 02717 del Libro 0019 de
Registro de Marcas, relativa a la Marca de Fébrica y de Cometcio

Consistente en LA PALABRA "BAXTER"; que ampara pro-
ductes comprendidos en la Clase 05, 10, del Convanio Centro-
americano para la Proteccion de la Propiedad Industrial. Lo que
se hace saber al ptblico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
quince dias del mes de octubre de mil novecientos noventa 'y
siete. '

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3v. alt. N2 27612-1



EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-

. TRIAL.

HACESABER Que a esta Oﬁcma se ha presentado ALFREDO
" ESPINO NIETO, mayor de edad,- Abogado, del domicilio de San
Salvador, de nacionalidad Salvadoreiia, en su calidad de Apoderado

de THE GOODYEAR TIRE & RUBBER COMPANY de nacionalidad -

Estadounidense, del domicilio de 1144 EAST MARKET STREET,

. CONDADO DE SUMMIT, ESTADO DE OHIO, ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, solicitando RENOVACION, parala inscripcién Name-
r0 00235 del Libro 0060 de Registro de Marcas, relativa a la MARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO, consistente en LA PALABRA
FLEXTEN; que ampara productos comprendidos en la Clase 12, del
Convenio Centroamencano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial. :

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley;

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecienitos noventa y siete. -

Lic. Pedro. Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.
- Sandra Elizabeth Henriquez Lura,
SECRETARIA,
3 v. alt. No. 27613-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL.

HACE SABER: Que a esta Oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, Abogado, del domicilio
de San Saivador, de nacionalidad-Salvadorefia, en su calidad de
. Apoderado de THE QUAKER OATS COMPANY de nacionalidad
Estadounidense, del domicilio de 321, NORTH CLARK STREET,
CHICAGO, ILLINOIS, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando

"RENOVACION" para la inscripcién Namero 00168 del Libro 0064 .

de. Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, consistente en LA REPRESENTACION DE LA PALA-
BRA "FRESCAVENA" Y DEBAJO LA REPRESENTACION DE UN
VASO CON LIQUIDO CERCA DE UNA "Q" MINUSCULA DENTRO
DE LA CUAL VA LA CARA DE UN "QUAKERO" CON SOMBRERO
Y ABAJO LA PALABRA "QUAKER"; que ampara productos com-
prendidos en la Clase 32, 29, 30, det Convenio Centroamericano
para la Proteccion de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventay siete.

" Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR. -

Sandra Elizabeth Henriquez Lafa,
SECRETARIA.

3 v. alt. No. 27614-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL. ‘

HACE SABER: Que a esta Oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, Abogado, del domicilio de San
Salvador, de nacionalidad Salvadorefia, en su calidad de Apoderado
de TEXACOINC., de nacionalidad Estadounidense, del domicilio de
135 EAST 42ND STREET, CIUDAD DE NEW YORK, ESTADO DE
NEW YORK 10017, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando
RENOVACION, para la inscripcién Numero 04638 del Libro 0022 de
Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, consistente en LA PALABRA "URSA"; que ampara

-productos comprendidos en la Clase 04, del Convenio Centroame-

ricano para la Proteccién.de la Propiedad industrial.
Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diecisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José ﬁolando Abrego,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. No. 27615-1

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL Y JEFE.DEL DISTRITO.

HACE SABER: Que a esta Alcaldia Municipal se ha presentado
la senora BERNARDA CLAROS, de sesenta y siete afos de edad, de
oficios domésticos originaria de Villa El Rosario, con su Cédula de
Identidad Personal niimero uno siete cero veintinueve mil ochocien- '
tos cincuenta y nueve, solicitando a su favor Titulo de Propiedad y
Dominio, de dos solares de naturaleza urbana, situado en el Barrio Fl
Calvario, de esta ciudad, de la capacidad de seis mil ochocientos
metros cuadrados, de las medidas y linderos siguientes: primer solar
Oriente mide quince metros linda con solar de Edwin Aguilar, calle
publica de por medio al Norte veintidés metros noventa centimetros
con solar del vendedor cerco de brotones en medio al PONIENTE:
quince metros, con solar de Ignacia Sanchez, cerco de pifia de por
medio.y al SUR; veintidés metros noventa centimetros con solar de -
Inés Zavala, cerco de pifia y brotén en medio; segundo lote; solar
ORIENTE con solar de Filomena Aguilar y Leonidas Castro, ya
difuntos, calle ptiblica de por medio diez metros de ancho brotones
de izote de por medio al NORTE con solar de Lazaro Ayala, veintidés
metros delongitud PONIENTE con solar y casa de Angelina Vasquez,
cerco de pifia de por medio; mide diez metros SUR; con solar de
JOSE MACARID GLISERIO PONCE, cerco de alambre de por medio
veintidés metros hasta donde se comenzé a describir dichos solares,

los estimo en la cantidad de CINCUENTA MIL COLONES, no tiene
‘cargas reales que pertenezcan a otras personas ni esta en proindivi-

sién con nadie o persona alguna; lo adquiri por compra que hiciera
primer solar al sefior José Macario Gliserio Ponce, segin Testimonio
de la Escritura Plblica otorgada por el Notario Oscar René Argueta
Alvarado, en la ciudad de San Miguel, el dia veintinueve de noviem-
bre de mil novecientos noventay tres y se encuentra el segundo solar



lo obtuve por compra que hiciera al sefior Lazaro Ayala y que tiene
mas de treinta aitos de posesién material, quieta, pacifica e ininte-
rrumpida, los colindantes son de este domicilio, lo que se hace saber
al pablico para efectos de Ley.

Dado en la Alcaldia Municipal de Jocoaitique, a los trece dias
del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.- Catalino
Antonio Castillo Argueta, Alcalde Municipal y Jefe del Distrito.-
GLORIA ISABEL AMBROCIO, SECRETARIA MUNICIPAL.

3 v. alt. No. 27635-1

JULIO VIDAL ALAS RIVAS, Notario, de este domicilio, con oficina
situada en Sexta Calle Poniente Numero Diecioche Ciudad; al
publico para los efectos de ley,

HACE SABER: Que ante mis oficios notariales se ha presenta-
do la seforita L{Z MARIZOL ALVARENGA OLIVA, de veinticinco
afios de edad, Estudiante, del domicilio de esta ciudad, solicitando
titulo de dominio a su favor sobre un terreno de naturaleza urbana
situado en Barrio San Antonio de esta ciudad, de una extension
superficial de Treinta y Ocho Punto Veinticinco Metros Cuadrados, de
las medidas, linderos y colindancias siguientes: Al ORIENTE: Mide
doce metros noventa y seis centimetros, linda con lrma Isabel Pena,
dividido por pared de ladrillo propia del inmueble que se describe; AL
NORTE: Mide tres metros y colinda con José Elias Ramirez, calle

piiblica de por medio; AL PONIENTE: Mide doce metros cincuenta

y cuatro centimetros, linda con resto del inmueble general de donde
se segregd el que se describe, dividido por pared de ladrillo de este
inmueble de por medio Y AL SUR: Mide tres metros, colinda con
Isabel de Alvarenga, dividido por cerco de piedra propiedad de la
colindante. Dicho inmueble lo valora la titulante en DIEZ MIL. COLO-
NESy lo obtuvo por compra hecha al sefior GILBERTO DE JESUS
QILIVA, libre de gravamen, carga o derecho real.

Lo que se avisa al plﬁbiico para efectos de ley.

Librado en Chalatenango, a doce de noviembre de mil nove-
cientos noventa y siete.

Lic. Julio Vidal Alas Rivas,
Notario.

3 v. alt. No. 27639-1

AVISO

EL BANCO PROMERICA 5. A. OF. CENTRAL COM“NI( A QUE A
SUS OFICINAS SE HA PRESENTADO LA NOTIFICACION DEL
EXTRAVIO DEL DEPOSITO A PLAZO FIJO EN DOLARES No.
08.00.001382 segin Certificado No. 55424 extendido en San Sal-

vador el dia 18 de junio de 1997 a un plazo de 90 dias a nombre de

NESTOR ALEXANDER BENITEZ MONICO.

Por el cual ha solicitado reposicién en consecuencia de lo
anterior se hace del conocimiento del piblico para los efectos legales
del caso.

Transcurtidos treinta dias de la tercera publicacion de este
_aviso y si no hubiese ninguna opos1c10n, se procedera a reponer ¢l
" Certificado antes mencionado,

San Salvador, 16 de Septiembre de 1997.

ANABEL DE HASBUN,
GERENTE OF. CENTRAL
BANCO PROMERICA, S. A.

3 v. alt. No. 276711

AVISO

Telesistemas, 5. A. de C. V. COMUNICA que ha extraviado los
certificados de acciones No. 2, emitido el 24 de septiembre de 1986,
por 2,500 acciones; certificado No. 22 emitido el 31 de agosto de
1993 par 7,498 acciones y certificado No. 27 emitido el 19 de mayo
de 1994 por 1,614 acciones, todas a nombre del Ing. Francis
Herberth Currlin.

Se hace del conacimiento al piiblico en general para corroborar
la existencia de los mencionados certificados y definir los efectos
legales del caso, transcurridos treinta dias después de la tercera
publicacién de este aviso y si no hubiere ninguna oposicion, se
procederé a reponer los certificados de acciones en referencia.

San Salvador, 20 de noviembre de 1997,
Arturo Antonic Miranda,
Contador General.

3 v, alt. No. 27673-1

ATILIO RIGOBERTO QUINTANILLA, JUEZ SEGUNDO DE LOCIVIL
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL.

HACE SABER: Al publico para efectos de ley que por ejecucion
promovida en este Juzgado por el Doctor LUIS ALFONSO MENDEZ
RODRIGUEZ, Apoderado del sefior ARMANDO GUTIERREZ LOPEZ,
contra la sefiora SILVIA MARLENE MENJIVAR RIVERA, se vendera
en publica subasta €n este mismo Juzgado el bien inmueble embar-
gadosiguiente: "Un inmueble de naturaleza (Irbanay construcciones
que contiene identificade como lote nimero veinte del poligono "F"
de la Urbanizacién La Cima, situado antes en jurisdiccion de Antiguo
Cuscatlan, hoy de esta ciudad, en Lomas de Candelaria, Cantén
Monserrate, Departamento de San Salvador, que se describe asf:
Partiendo de la interseccién de los ejes de Calle Cinco y Avenida
Ocho, abiertos en la Urbanizacién con rumbo Sur cero cero grados
treinta y cuatro punto cinco minutos Oeste, se miden sobre este
Gltimo sesenta y ocho punto treinta y tres minutos en este punto
haciendo una deflexién izquierda con rumbo Sur ochenta y nueve

- grados veinticinco punto cinco minutos Este y distancia de cinco

punto cincuenta metros se llega al mojon uno esquina Nor-Oeste del
lote que se describe asi: ALNORTE: Partiendo del mojén nimero uno
con rumbo Sur ochenta y nueve grados veinticince punto &inco:
minutos Este y distancia de quince metros se llega al mojén namero -
dos, lindande por este lado con lote namero veintiuno poligono F'de
la misma (rbanizacion; AL ORIENTE: del mojén nimero dos con
rumbo Sur cero cero grados treinta y cuatro punto cinco minutos



" Oeste y dlstanc:a de ocho metros se llega al mojén ntimero tres,
lindando por este lado con lote namero once del poligono "F" de la
misma Urbanizacién; AL SUR, del mojén namero tres con rumbo
Norte ochenta y nueve grados veinticinco punto cinco minutos Oeste
y distancia de quince metros se llega al mojén numero cuatro,
lindando por este lado con lote niimero diecinueve del poligono F de

la misma Urbanizacion; AL PONIENTE: de] mojon namero cuatro

con rumbo Norte cero cero grados treinta y cuatro punto cinco
minutos Este y distancia de ocho metros se llega al mojén niimero
uno, donde se inici6 la presente descripcin, lindando por este lado
con lote niimero ocho del poligono G de |a misma Urbanizacién
Avenida Ocho de once metros de ancho de por medio. El lote asi
descrito tiene una extensién superficial de ciento veinte metros

cuadrados equivalentes a ciento setenta y un punto setenta varas -

cuadradas. Los lotes colindantes pertenecen a la misma Urbaniza-
cién y son o han sido de propiedad de la Sociedad "Desarrollos
Urbanos La Soledad, S. A. de C. V." Inscrito a favor de la demandada
bajo la matricula de folio reat nimero CERO (INO-CERO DIECISEIS
MILSETECIENTOS CATORCE-CERO CERQ DOS- Inscripcion UNO
de la Propiedad de este Departamento.

Se admitiran posturas que se hagan sjendo |e95|35, ’

Librado en el Juzgado Segundo de le Civil: San Salvador, a las
doce horas del dia veintinueve de octubre de mil novecientos noventa

y siete.- DR. ATILIO RIGOBERTO QUINTANILLA, Juez 20. de lo ./

Civil.- LIC. SANDRA MARGARITA BENAVIDES CIERRA, Secretaria.

3 v. alt. No. 27589-1

TITO SANCHEZ VALENCIA, JUEZ TERCERO DE LO CIVIL DE
ESTE DISTRITO JUDICIAL:

HACE SABER: Al piblico para efectos de ley, que por ejecu-

cién seguida por el Licenciado JOSE JULIO CESAR LOPEZ
CASTANEDA, como Apoderado de ANA GLORIA RENDON YUDI-
CE, de cincuenta y tres afios de edad, Empresaria, det domicilio de
Antiguo Cuscatlan, contra los sefiores MANUEL DE JESUS VEGA,
RECINOS, conocido por MANUEL VEGA, detreinta y nueve aios de
edad, Ingeniero Civil, de este domicilio y- ANA DOLORES ORTIZ
AMAYA, de cincuenta y cuatro anos de edad, Profesora de Educacion
Basica, del domicilio de Antlguo Cuscatlén, Departamento de La
Libertad, reclaméandole cantidad de colones y demés accesorios
legales, se venderad en este Juzgado en publica subasta, el bien
inmueble embargado siguiente: "Una porcién de terreno urbano y
construcciones que contiene, que forma parte de un inmueble
mayor, situado en Colonia Lomas de San Frgnciscd, Calle namero
Uno, en esta ciudad y Departamento, marcada como lote nimero
CINCO-A, ¢l cual se describe asi: Partiendo de la interseccion de los
ejes del Pasaje Namero Cuatro y Calle Nﬁmero Uno sobre &l ejevde
esta tltima se mide con rumbo Norte, cincuenta y nueve grados
treinta minutos Oeste, una distancia de tres metros veintiséis centi-
metros se llega a un punto del eje de donde se mide con rumbo Sur,
treinta grados treinta minutos Oeste, una distancia de ocho metros
se llega a un punto de donde se mide una linea curva de deflexién
derecha una distancia de cuarenta y dos metros cero centimetros
cuyo radio es de ochenta y un metros setenta y tres centimetros se
llega al esquinero Sur-Este del lote que se describe el cual tiene las
medidas y linderos siguientes: AL SUR: Linea recta de cuarenta y
cinco'punto ochentametros y rumbo Sur sesentay dos grados treinta
y ocho minutos dos décimos de minuto Oeste, linda por este rumbo
con lote nimero cuatro-A de la misma Sub- -parcelacion, propiedad
de Manuel de Jests Vega y que antés fue de Sol Millet e Hijos, S. A.

de C.V.; ALPONIENTE: Linea recta de once punto veinte metros y
rumbo Norte cuarenta y siete kigrados, cincuenta y 'un minutos ocho

décimos de minufo Qeste, linda por este rumbo con lote numero
cuatro del Block J de Loma de San Francisco, propiedad de dofia
Maria Lilian M. de Blanco y que antes fue de Sol Millet e Hijos, S. A.
de C. V.; AL NORTE: linea recta de cuarenta y nueve metros
cincuenta centimetros y rumbo Norte sesenta y cinco grados, ocho
minutos dos décimos de minuto Este; linda por este rumbo con lote
Seis-A de la misma Sub-parcelacién propiedad de Manuel de Jesas
Vegay que antes fue de Sol Millet e Hijos, S: A. de C. V.; ALORIENTE:
linea curva de deflexion izquiérda de ocho metros de longitud cuyo
radio es de ochenta y un metros, setentay tres centimetros, linda por
este rumbo con lotes seis del Biock F de la Urbanizacién Lomas de
San Francisco, Primera Etapa calle niimero uno de por medio de

. dieciséis metros de derechos de via y es propiedad de Francisco

Petronio Arriaza Girén y que antes fue de Sol Millet e Hijos, S. A. de
C. V. E! lote antes descrito tiene una superficie de cuatrocientos
treinta y siete metros cuadrados cincuentay seis centimetros cuadra-
dos.

El inmueble anteriormente descrito se encuentra inscrito a
favor del sefior MANUEL DE JESUS VEGA RECINOS, conocido por
MANUELVEGA, en el Sistema de Folio Real Matricula nimero CERO
UNO-CERO CERO CINCOMIL TRESCIENTOS SESENTA Y CUA-
TRO- CERO CERO CERO.

’
N

Se admitiran posturas que se hagan siendo iegaies.

Librado en el Juzgado Tercero de io Civil: San Salvador, alas
nueve horas del dia veintinueve de octubre de mil novecientos
setenta y siete.- DR. TITO SANCHEZ VALENCIA, JUEZ TERCERO
DE LO CIVIL.- BR. ALEX ALBERTO SORTO MELARA, SECRETA-
RIO.

3 v. alt. No. 27678-1

AVISO DE AUMENTO DE CAPITAL

De acuerdo al Art. 176 del Cédigo de Comercio, se hace del
conocimiento del publico: Que en Junta General Extraordinaria de
Accionistas de LA UNIVERSAL, S. A., celebrada en sus oficinas
centrales situadas en Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Liber-
tad, a las nueve horas del dia veinte de diciembre de mil novecientos
noventay seis, que se efectud por estar presentes y representadaslas
sesenta y tres mil acciones, en que esta dividido el Capital Social y
con el voto favorable del cien por ciento de los accionistas, se
ACORDO: Aumentar el actual Capital Social de TREINTA Y NUEVE
MILLONES SESENTA MIL COLONES, a la suma de CUARENTA Y
SIETE MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA MIL COLONES,
mediante el aumento del valor nominal de las sesenta y tres mil
acciones existentes, de un valor de seiscientos veinte colones cada
una, a un valor de setecientos cincuenta colones cada una, por lo que
€l nuevo capital social seré de CUARENTA Y SIETE MILLONES
DOSCIENTOS CINCUENTA MIL COLONES.

San Salvador, a los seis dias del mes de enero de mil novecien-

tos noventa y siete.

La Universal, S.A.
Crisanto Gabino Alas,

Director Secretario.

3 v. alt. No. 27641-1



AVISO

EL INFRASCRITO SECRETARIO DE LA JUNTA GENERAL EX-
TRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA SOUIEDAD DEL DOMI-
CILIC DESANSALVAROR DE ESTE DEPARTAMENTQ, *PROYEC-
TOS AGRICOLAS SIHUATAN, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", que puede abreviarse "PROYECTOS AGRICOLAS
SIHUATAN, S. A. DE C. V.", HACE. DEL CONOCIMIENTO DEL
PUBLICO PARA LOS EFECTOS CORRESPONDIENTES y CERTIFI-
CA: Que an el Libro de Actas de Juntas Generales de Accionistas de
*"PROYECTOS AGRICOLAS SIHUATAN, S, ADEC. V.", se encuen-
tra el Acta nimero ONCE de la Sesién de Junta General Extraordi-
naria de Accionistas de la misma que fue celebrada en sus Oficina
situadas ‘en esta ciudad a las diez horas del dia treinta de agosto de
mil novecientcs noventa y siete. En la que consta el PUNTO
EXTRAORDINARIO que literalmente DICE: "PUNTO EXTRAORDI-
NARIO, PUNTO UNICO: DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
SOCIEDAD: Con el voto unanitre de los accionistas que representan
el ciento por ciento del Capital Social, se ACUERDA: Proceder a la
Disolucion de la Socledad y posteriormente a su Liquidacion, por la
IV, del Cédigo de Comercio; observando en todo ello el tramite legal
carréspondiente para cuyo efecto de conformidad conlas disposicio-
nes legales, esta Junta designa a los senores: ISABEL GAMERO DE
MENDEZ, mayor de edad, JOSE ARMANDO MENDEZ MIRON,
mayor de edad y PATRICIA MARIA MENDEZ DE AVILA, mayor de
edad, de este domicilio y de nacionalidad salvadorena, como Liqui-
dadores de {a Sociedad, quienes tendran las facultades que ordena
la Ley. Se designé al Sr. JOSE ARMANDO MENDEZ MIRON, de las
generales ya expresadas, como Ejecutor Especial de este Acuerdo
para que comparezca ante Notarie a otorgar la Escritura de Disolu-
cién Social. Se fija un plaze ne mayor de nueve meses para la
Liquidacién y se faculta al Secretario electo en esta Junta para
certificar cualquier punto de esta Acta. Mo habiendo mas que hacer
constar se concluye esta sesion procediendo a levantar la presente
Acta que firmamos el Presidente y Secretario nombrados en esta
Junta®. Es conforme con su orig-inal con la cual se confronté y que
se encuentra asentada en el folio dieciocho de diche Libro, con
nimero de autorizacion Dos Mil Doscientos Tres por parte de la
Sesion de Legalizacidn de Libros y Registros de Balances de Socie-
dades del Registro de Comqicio, de fecha trece de diciembre de mil
novecientos noventay cuatro, Y para losusos legales correspondien-
tes, se extiende la presente en la ciudad de San Salvader, Departa-
mento de San Salvador, a los diecinueve dias del mes de septiembre
de mil novecientos noventa y siate. '

PATRICIA MARIA MENDEZ DE AVILA,

Secretaria de la Junta General.

3 v. alt. No. 27621-1

AVISO
Lalnfrascrita Secretaria en Funciones, delaSociedad SOBALVARRO
HERMANAS, por la presente CERTIFICA: Que ante los oficios
notariales del Dr. Juan Rolando Pérez Lizama, el dia dos de octubre
de mil nevecientos noventa y siete, en la ciudad de San Salvador, se
celebré Junta General de Socios de la Sociedad Colectiva Civil
Agricola "SOBALVARRO HERMANAS' y cuyo ACUERDO UNICO
literalmente dice: * de conformidad con el numeral | del Articulo
cincuenta y nueve del Cédigo de Comercio, la Junta General de
Socios, por unanimidad de votos delos concurrentes, se represeritan
el cien por ciento del Capital Social Acuerdan: Disolver la Sociedad

por la causal expresada y designan como representante a Dofa
MARIA- ARCADIA MARGARITA SOBALVARRO DE TRIGUEROS,
conocida por MARGARITASOBALVARRO DE TRIGUEROS, Repre-
sentante Legal de la Compania, para que en su calidad que se le
confiere, otorgue y ‘suscriba la Escritura de Disolucién, debiendo
previarnente publicarse el contenido de este acuerdo, de conformi-
dad con la Ley. Acordada la Disolucién, designase a’'Dofia MARIA
ARCADIA MARGARITA SOBALVARRO DE TRIGUEROS, conocida
por MARGARITA SOBALVARRO DE TRIGUEROS, como Liquidadora
de la Sociedad a disolverse, quien entraré en funciones al inscribirse
su nombramiente; sujetard su actuacion a lo dispuesto en ¢l pacto
socialy enla Ley, asi como las instrucciones que reciba de los Socios
y gozara de un plazo de cinco aflos para cumplir su cometido.
Habiéndese agatado los puntos comprendidos en la Agendarespec-
tiva, se clausuré la Sesion y se asienta esta Acta en el Protocolo de
un Notario por no tener a estafecha el Likro de Actasrespective”. Y
para los usos legales respectivos extiendo la presente en San

‘Salvador, a los seis dias del mes de noviembre de mil novecientos

noventa y siete,

Secretaria.

3 v. alt. No. 27642-1

LUIS EDGARDC LARRAMA BARAHONA, Motario, del domicilio de
San Salvador, con oficina establecida en Tercera Avenida Norte

- nfimero mil ciento treinta y cincoe, edificio Morene "C” local ntimero

ocho, Centro de Gobiermno,

HACE SABER: Que se ha presentado la sefiora Maria Rumalda
Redriguez de Mantinez, solicitande mis oficios notariales a efecto de
que se sigan las diligencias de AUSENCIA de la sefiora MARIA
ELVIRA SANCHEZ, ya que desea iniciar las diligencias de acepta-
cién de herencia intestada de los bienes que a su defuncion dejé su
hijo ISIDRO MARTINEZ, conecido por ISIDRO MARTINEZ RODRI-
GUEZ, con quien procred a los menores {lises Isidro y Cristébal
Manuel, ambos de apellido Martinez, no teniende dichus menores
quien los represente, puesto que la senora Matia Elvira Sénchez, ha
desaparecido ignorandose su paradero y si ha dejado Representante
o Procurador para que la represente en las diligencias de aceptacion
de herencia intestada que se promoverd: siendo el tiltime domicilio
de la sefiora Maria Elvira Sanchez, la ciudad de Quezaltepeque, por
lo que sesolicita que previos los tramites deley y en base enla prueba
que aportard se declare establecida tal ausencia.

Lo gue se hace saber al.efecto de prevenir a la sefiora MARIA
ELVIRA SANCHEZ, si tuviere Procurader o Representante Legal en
el pais. se presente dantro delos quince dias subsiguientes ala tiltima
publicacién de este aviso a comprobar tal circunstancia.

San Salvador, diecisiete de febrero de mil novecientos noventa
y tres.

LUIS EDGARDO LARRAMA BARAHONA,
NOTARIO.

3v.c. No.3234-1



" OSCAR ALCIDES REINADO, Notario del Domicilio de San Salvador,
con oficinas en Edificio Pro de Pro, Segunda Planta, Local L-Dos,
Boulevard Tutunichapa, San Salvador, '

HACE SABER: Que por resolucién de las diez horas del dia
 treinta 'y uno de Octubre del presente afio, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficio de inventario, la Herencia Intestada de
JUAN ANTONIO HENRIQUEZ HENRIQUEZ, fallecido en la ciudad
deSan Salvador, sutltimo domicilio la ciudad de Santo Tomas, el dia
-veinte de julio de mil novecientos noventa y siete; de parte de la
cényuge sobreviviente y de los hijos de dicho causante MARIA
ELVIRA COLINDRES VIUDA DE HENRIQUEZ conocida por ROSA
ELVIRA LINARES y ROSA ELVIRA UNARES DE HENRIQUEZ,
MARTA ROSA HENRIQUEZ LINARES hoy MARTA ROSA HENRI-
QUEZ DE CRUZ y ROMEO ANTONIO HENRIQUEZ LINARES, a
quienes se les ha conferido Ja Administracion y representacion
interina de la sucesién con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente.

Lo cual se hace del conecimiento publico, para los efectos de
Ley. ’

" Santo Tomds, a los siete dias del mes de Noviembre de mil
novecientos noventa y siete. '

Lic. OSCAR ALCIDES REINADO,
NOTARIO.
3 v. alt. N© 27435-2

%

YOALMO ANTONIO HERRERA, Juez de lo Civil de este Distrito
Judicial al pliblico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que porresolucién de las catorce horas del dia
ocho de Septiembre del corriente afio, se ha declarado yacente la
herencia que a su defuncién dejo el sefior José Ursulo Munguia,
conocido por José Munguia, quien fue de sesenta y dos afios de edad,
filarménico, fallecido el dia once de noviembre de mil novecientos
setenta y cuatro, en el Barrio Los Angeles de la ciudad de Apastepe-
que, lugar de su Vltimo domicilio; y se ha nombrado curaddr de la
misma, al Licenciado Hugo Alberto Lépez Fértiz, de cincuenta y un
anos de edad, Abogado, de este domicilio.

Juzgado de lo Civil: San Vicente, a los diez dias del mes de
Septiembre de mil novecientos noventa y siete. Lic. Yoalmo Antonio
Herrera, Juez de lo Civil. Lilian Mabel Ruiz de Salinas, Secretario.

3v. alt. N2 274372

GERARDO ANTONIO GARAY JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE
ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que por resolucién proveida por este Tribunal,
a las once horas del dia diecinueve de sepgemhre del corriente ao,
se ha tenido por aceptada la Herencia Intestada que a su defuncién
dejo el sefior SILVESTRE GONZALEZ, quien fue de sesenta afos de
edad, jornalero, casado, hijo de JOSE GONZALEZ y FRANCISCA
DEODANT'ES, siendo su tltimo domicilio de Panchimalco, habiendo
fallecido en esta ciudad el dia doce de diciembre de mil novecientos
" cincuenta, de parte de ARCADIA GONZALEZ PEREZ, en calidad de

hija del’ causante

ConF riendoles a Iu aceptante la Administracion y Representa-
‘ciéniinterina de la Sucesion, con las facultades y restricciones de los
Curadores de la Herencia Yacente.

Se citan a los que se crean con derechos ala herencia, para que
resemen dentro de los quince dias subsiguientes al de la Ultima

de sste Dr‘l!‘fﬂ a deducir sue derachos
ae aeqguc

Ll
4]
B~}

GEreCnsos,

Lo que se pone en conocimiento del ptiblico para los efectos de
Ley.

Librado en el Juzgado Quinto de lo Civil: San Salvador, a las
once horas del dia veintiocho ¢le octubre de mil novecientos noventa
y siete. Dr. GERARDO ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO
CIVIL. Lic: ANGEL ANTONIO CORNEJO CANENGUEZ, SECRETA-
RIO. : :

3 v. alt. N® 27448.2

ALFREDO BIVAR BOJORQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL DE ESTE
DISTRITO.

HACE SABER: Que por'resolucir’m de las once horas del dia

ha tarmid.
catorce de agosto del comriente afio, se ha tenido por aceptads

expresamente y con beneficio de inventario la herencia intestada que
a su defuncién ocurrida a las nueve-horas del dia ocho de marzo del
corriente aio, en el Barrio “San José”, en esta ciudad, su dltimo dejé
el sefior JOSE GABRIEL HERNANDEZ SALDANA, de parte las
sefioras SARA ELIZABETH JMENEZ DE DUBON y OFELIA ELO-
ISA JIMENEZ RAMIREZ, ambas en su concepto de cesionarias del
derecho hereditaric quele correspondia a la sefiora SARA HERMINIA
JIMENEZ DE HERNANDEZ, en su calidad de conyuge sobreviviente
del referido causante; y se ha nombrado interinamente a las sefioras
citadas, administradoras y representantes de la sucesién del sefior
José Gabriel Hernandez Saldana, con las facultades y restricciones
de los curadores de la herencia yacente. Lo que se pone en conoci-
miento del pablico para los fines de Ley.

Juzgade de lo Civil: Ahuachapén, a las quince horas diez
minutos del dia veintidés de septiembre de mil novecientos hoventa
y siete. DR. ALFREDO BIVAR BOJORQUEZ, JUEZ DE 1O CIVIL.
INOCENTE GRANILLO CASTELLON, SECRETARIO.

3 v. alt. N® 27450-2

VICTOR DOUGLAS GUTIERREZ CISNERQS, Notario, de este domi-
cilio, con oficina en Segunda Calle Poniente y Octava Avenida Sur,
namero cinco-uno, de esta ciudad,

HACE SABER: Que por resolucién proveida a las diez horas y
treinta minutos de este dia, se hatenido por aceptada expresamente,
y <on beneficio de inventario la herencia intestada’ dejada a su
defuncion por la causante MARIA DE LOS ANGELES RUIZ DE
LEMUS, ocurrida el dia primero de agosto de mil novecientos
noventa y tres, en Nueva San Salvador, Siendo San Juan Opico, el
lugar de su tltimo domicilio; de parte del sefior JES(JS HERNANDEZ
LOPEZ, como cesionario de los derechos hereditarios que les cotres-
pondian a los sefores Alfredo de Jesiis Ruiz, Isaias de Jes(s Ruizy
Maria Antonia Ruiz, hijos de la causante. Y se le ha conferido la
administracién y representacion interinas de la sucesién, con las

- facultades y restricciones de los curadores de la Herencia Yacente.

CITA, en consecuencia a todos aquellos que se crean con derecho a
tal herencia para que dentro de los quince dias subsiguientes a la
Gltima publicacion de este aviso, se presenten a este despacho y
justifiquen tal circunstancia.



60 |

——t

Librado en Nueva San Salvador, a catorce denovierpre de mil
vecientos noventa y siete.

Dr. Victor Douglas Gutiérrez Cisneras,

Notario.

3 v. alt. N2 27457-2

“TORDOUGLAS GUTIERREZ CISNEROS, Notario, de este domi-
io, con oficina en Segunda Calle Poniente y Octava Avenida Sur,
mero cinco-uno, de esta ciudad,

HACE SARER: Qe por resolucién proveida o las diez horas de
te dia, se ha tenido por aceptada expresamente, y con beneficio de
sentariola herencia intestada dejada a su defuncion por el causante
YSE LIS HERNANDEZ conocide por JOSE LUIS HERMANDEZ
ZLEON, ocurrida el dia quince de abril de mil novecientos noventa
seis, en Tamanique, lugar de su Ultimo domicilio; de parte de la
foralNES MARTINEZ, como conyuge sobreviviente del causante.
se le ha conferido la administracion y representacion interinas de
sucesion, con las facultades y restricciones de los curadores de la
srencia Yacente, CITA, en consecuencia a todos aquellos que se
ean con derecho a tal herencia para que dentro de los quince dias
bsiguientes a la Gltima publicacicn de este aviso, se presenten a
te despacho y justifiquen tal circunstandia.

Librado en Nueva San Salvador, a catorce de noviembre de mil
yvecientos noventa y siete.

Dr., Victor Douglas Gutiérrez Cisneros,

. Notario.

3 v. alt. N® 27458-2

RANCISCO ALBERTQ ALEGRIA MENDOZA, JIEZ PRIMERO DE
D CIVIL DE ESTE DISTRITO,

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las ucho
sras y cinco minutos del seis de octubre y resolucion de las doce
oras y cuarenta minutos del ocho de Octubre; ambas del corriente
50, se ha tenido por aceptada expresamente con beneficio de
\ventario la herencia intestada del seiior LAZARO DIAZ BOLANOS,
onocido pot LAZARG DIAZ, fallecido en el Cantén Primavera de
sta jurisdiccion, el dia veinticinco de marzo del corriente ano,
abiendo sido el Barrio San Sebastian de esta ciudad, su ltimo
omicilio; de parte de su conyuge sobreviviente senora MARIA
iRACIELA MARTINEZ DE DIAZ, conocida también por MARIA
iRACIELA MARTINEZ, GRACIELA MARTINEZ DE DIAZ; y de sus
ijos sefiores; NOEL EVERTO DIAZMARTINEZ RAULFREDIS DIAZ
VARTINEZ; RAFAEL OVIDIO DIAZ MARTINEZ; CARLOS ROBER-
O DIAZ MARTINEZ; GLORIA ELVA DIAZMARTINEZ; ANGELA DE
ESUS ESCOBAR DIAZ; ESPERANZA DIAZ DE AUSTIN: HENRY
VILLIAM DIAZ MORALES, SONIA LICET DIAZ MORALES y FELIPE
\LBERTO VALENCIA DIAZ; a quienes se nembra interinamente
drninistradores y representantes de la sucesién con las facultades

restricciones de los curadores de la herencia yacente. Lo que se
\one en conocimiento del publico para los fines de Ley.

Juzgado Primero de lo Civil: Santa'Ana, a las ocho horas y
veinte minutos del dia veintitrés de octubre de mil novecientos
noventa y siete. Lic. FRANCISCO ALBERTO ALEGRIA MENDOZA,
JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL. LIC. CARLOS ALBERTO MARTINEZ

MOUJICA, SECRETARIO.

3v. alt. N® 27459-2

FRANCISCO ALBERTO ALEGRIA MENDOZA, JUEZ PRIMERC DE

 LO CIVIL DE ESTE DISTRITO; al piblico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal de las once
horas diez minutos de este mismo dia, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficio de inventario, la herencia intestada del
sefior RECAREDO ALFREDO SEVILLANO CAMPOS, conocido por
RECAREDO ALFREDOC SEVILLANO, y por RICARDO ALFREDO
SEVILLANO, quien fallecié el dia seis de diciembre de mil novecien-
tos noventa y cinco, en la ciudad de San Leandro, Estado de
California, Estados Unides de América, siendo la ciudad de Santa
Ana, lugar de su Glitimo domicilio; de parte de los sefiores BLANCA
OLIVIAMENENDEZ VIUDA DE SEVILLANO, conocida por BLANCA
DE SEVILLAMO; MARIO ERNESTO SEVILLANO, conocido por
MARIQ SEVILLANOQ; RUTH ELIZABETH SEVILLANO MENENDEZ;
ANA IVETTE SEVILLANO MENENDEZ; SILVIA VERONICA SEVI-
LLANO DE AYALA; y RECAREDO ALFREDO SEVILLANOMENEN-
DEZ, en su concepto de cényuge sobreviviente e hijos del causante,
respectivamente, a quienes se les confiere interinamente la adminis-
tracion y representacion de la sucesion con las facultades y restric-
ciones (ue 14 Ley confiere a los curadores de la Herencia Yacente.

Juzgado Primero de lo Civil: Santa Ana, a las once horas
cuarenta rminutos del dia veintisiete de octubre de mil novecientos
noventa y siete. Lic, Francisco Alberto Alegria Mendoza, Juez
Prirnero de lo Civil. Lic. Carlos Alberto Martinez Mojica, Secretario.

3 v.alt. N® 27460-2

YOALMO ANTONIO HERRERA, Juez de lo Civil de este Distrito

~ Judiciat al pablico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucién de las once horas del dia
veinticinco de Septiembre de éste aio, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficio de inventaric de parte de los sefores
Santos Marina Corvera, Angela del Carmen Corvera, conocida por
Angela del Carmen Corvera de Hernandez, José Oscar Corvera,
conocido por José Oscar Corvera Garcia, y José Antonio Corvera,

conecido por José Antenio Corvera Garcia, la herencia intestada que

dejé el senor Santos Lucio Corvera, quien fue de cuarenta y ¢inco
anos de edad, jornalere, casado, salvadorefio, fallecido el dia vein-
tinueve de Noviembre de mil novecientos noventay uno en el Cantén
San Antohlo Caminos de esta ciudad, lugar’de su Gltimo domicilio,
en concepto de hijos del causante; y se hanombrado alos aceptantes
en el caractery forma expresada, administradores y representantes
interinos.de la sucesion, con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente.

Juzgado de lo Civil: San Vicente, a los veintiséis dias del mes
de Septiembre de mil novecientos noventa y siete. Lict Yoalmo
Antorifo Herrera; Juez de lo Civil, Lilian Mabel Ruiz de Salinas,
Secretario.

5. 3v.alt. N® 27467-2



MARIA ESTHER FERRUFINO v. de PARADA, JUEZ SEGUNDO DE
LO ClVlL DE SAN MIGUEL

HACE SABER: Que por lesolucmn de las ocho horas del dia -

catorce de noviembre del corfiente ano, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficic de inventario, la Herencia Testamen-
taria que & su defuncion dejé el sefor LUIS ALONSO PORTILLC
RAMOS, quien fallecio a las cero haras caro minutes del dia cuatro
de julio del corriente afio en la Colonia Hirleman de esta ciudad,
siendo éste su tltimo domicilio, de parte del mienor LUIS ALONSO
PORTILLO TURCIOS, en calidad de heredero testamentario, repre-
sentado en estas Diligencias por su madre ALBA LILIAN TURCIOS
DEPORTILLO, ahera viuda de PORTILLO, ya que en este caso queda
sin efecto el nombramiento de Tutor Testamentario Art. 284 det
Cédigo de Familia. Confiérese al aceptante en el carédcter antes
indicado la administracion y representacion interina de la sucesion,
debiendo ejercerla el menor LUIS ALONSO PORTILLO. TURCIOS,
por medio de su Representante Legal sefiora ALBA LILAN TURCIOS
DE PORTILLO, ahora viuda de PORTILLO, con las facultades y
. restricciones de los curadores de la herencia yacente.

Lo que se pone en conocimiénto del publico para los efectos de

Ley.

Librado en &l Juzgado Segundo de lo Civil: S8an Miguel, a las
ocho horas' y diez minutos del dia catorce de noviembre de mil
novecientos noventa y siete. Dra. Maria Esther Ferrufino v, de
Parada, Juez Segundo delo Civil. Jorge Alberto Escalante Pérez, Sec.
Into.

3 v. alt. N® 27482-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado
GUADALUPE DEL CARMEN CASTILLO BORJA, solicitando que se
le conceda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVI-
DUAL.

La solicitante nacié en CANTON ICHENQUEZO Jurisdiccién
de SUCHITOTO Departamento de CUSCATLAN, el dia UNO de
Septiembre de mil novecientos SESENTA, y es de nacionalidad
SALVADORENA, de profesién u oficio COMERCIANTE residente en
CALLE MONSERRAT, COLONIA MONSERRAT NUMERO 2114,
SAN SALVADOR, Departamento de San Salvador, con Cédula de
Identidad Personal Namero 01-01-037786, y N.LT. 0715-010260-
001-4.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de'ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la Gltima publicacién del Diatio Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicion, en U caso, con la prueba
pertinente.

siete.

LIC. MARILENA DUARTE URRUTIA,
REGISTRADOR.

3 v.alt. N¥ 27395-2

San Salvador, siete de Octubfe de mil novecientos noventay

EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO Y. PATENTE.S DE COMERCIO E
INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Depaitamento se ha presentado
MARIA ANTONIA MENDEZ, solicitando que se le conceda MATRI-
CULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVIDUAL.

La solicitante nacié en CANTON LA PAZ, Jurisdiccién de
BOLIVAR, Departamento de LA UNION, el dia CUATRO de MAYO de
mil novecientos TREINTA Y'DOS, y es de nacionalidad SALVADO-
RENA, de profe.-s;on u oficio COMERCIANTE residente en URBANMI-
ZACTION PALACIOS PASAJE C, N2 10, B, FINAL COLONIA LUZ,
SAN SALVADOR, con Cédula de identidad Personal Namero 1-1-
080275, y N.ILT. 1402-040532-001-2.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a Ja referida solicitud
para que, en el término de quince dias contados desde el siguiente al
de la ultima publicacion en el Diaric Oficial, se presente a este

- Departamento justificande la oposicion; con la prueba pertinente.

San Salvador, ONCE de julio de il novecientos noventa y
SEIS. :

LIC. MIRIAN DEL CARMEN ARTEAGA ALVAREZ,
' REGISTRADOR.

3v. alt. N2 27396-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERKCIC Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que JUAN JOSE DABOUB ABDALA, como
representante legal de la sociedad COMPARNIA DE TELECOMUM-
CACIONES DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DL CAPI-
TAL VARIABLE, que se abrevia CTE, S.A. DE C.V., de Nacionalidad
SALVADORENA del domicilio de SAN SALVADOR Departamento
de SAN SALVADOR, cuya escritura social estéa inscrita bajo el
No.00048 det libro 1248 del registro de sociedades, N.LT. 0614-
210297-104-4 y Matricula Personal de Comerciante Social NUME-
RO 7574 ha presentado a este Departamento solicitud para que se
conceda la matricula de comercio correspondiente y se inscribaasu
favor la Empresa Comercial denominada COMPANIA DE TELECO-
MUNICACIONES DE El. SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE que se dedica a SERVICIO DE TELECOMUNL-
CACIONES con direccion en 9 CALLE PTE. EDIF. ADMINISTRATI-
VO CENTRO DE GOBIERNO S.8. Ciudad y Departamento de San
Salvador, cuye activo es de VEINTE MIL 00/100 COLONES
(¢20,000.9%) y que tiene un establecimiento denominado CT E, S.A.
DE C.V.,, situado en la direccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al pablico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la tiltima publicacién del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicion, en su caso, con la prueba
pertinente, '

San Salvador, cuatro de Noviembre de mil novecientos noven-
ta y siete.

LIC.. CARLOS ENRIQUE HERNANDEZ PACHECO,
REGISTRADOR.

3, alt. N® 27422-2



o |

_ Exp. N® 011997006349
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, '

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayorde edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
del domicilio de SANSALVADOR, de nacionalidadSALVADQREl':{A,
en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL. de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCTIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse ANACAPR], S. A. DE C. V., de nacionalidad

SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se

registre afavor deINVERSIONESANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA-

DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse ANACAPRI, S. A. DE
C.V., la MARCA DE SERVICIOS, .

POWER MOVING

Consistente en LA EXPRESION "POWER MOVING". Clase 36,
del Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mi)
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 276
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

~

REGISTRODE COMERCIO: DEPARTAMENTO DEREGISTRO
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los veintisiete
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete,

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N2 27399-2

Exp. N® 011997006348
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

. HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayor de edad, INGENIEROQ INDUSTRIAL,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse ANACAPRI, S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilic de SANSALVADOR, EL SALVADOR,

solicita se registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITALVARIABLE que puede abreviarse ANACAPRI, ’

S. A. DE C.V., la MARCA DE SERVICIOS, .

' POWER MOVING .

Consistente en LA EXPRESION "POWER MOVING". Clase 39,

- del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso. .

 WILLIAM DIAZ MORALES, SUttin s = =
»1 oeoTA VAL ENCIA DIAZ; a quienes se nom

bra nterinamente

TSN P

"La solicitud fue presentadh el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 273

‘del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
_mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa ¥
siete, ’ *

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27400-2

ELINFRASCRITO REGISTRADORDE LA PROPIEDADINDUSTRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADO, de THE GILLETTE COMPANY, de nacionalidad
ESTADOUNIDENSE, del domicilio de PRUDENTIAL TOWER
BUILDING, CIUDAD DE BOSTON, ESTADO DEMASSACHUSETTS
02199, ESTADOSUNIDOS DE AMERICA, solicitando RENOVACION,
para la ‘inscripcién Numero 00130 del Libro 0067 de Registro de
Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

Consistente en LA PALABRA "PRESTOBARBA". Que ampara
productos comprendidos en la Clase 08, del Convenio Centroame-
ricano para la Proteccion de la Propiedad Industrial, Lo que se hace
saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete. ’

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27401-2

Exp. N2 011997006285
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

: HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETQ, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de

Secretario.



APQDERADO, de PFIZERINC., de nacionalidad ESTADOUNIDEN-
SE, del domicilio de 235 EAST 42ND STREET, NEW YORK, NUEVA

VODRK 10017 ESTANNOS (ININOS DE AMEDICOA colimita caranicters
TORINIVVE 7, Dol AJdUS WMIoUS Ui AMLRaLA, Soiidita seregistie

a favor de PFIZER INC., la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

SYNULOX

Consistente en LA P.{\LABRA *SYNULOX"". ‘Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion -de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintiuno de octubre de mil

novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 203
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintidés de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE. COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintidés dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.’

Lic. Mirian del Carmen Aﬁeaga Alvarez,
" REGISTRADOR,
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.
3v. al€. N® 27402-2

Exp. N2 011997006283
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADOQ, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADO, de MERCK & CO., INC., de nacionalidad ESTADO-
UNIDENSE, del domicilio de ONE MERCK DRIVE, P.O. BOX 100,
WHITEHOUSE STATION, NUEVA JERSEY, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, solicita se registre-a favor de MERCK & CO,, INC,, la
MARCA DE SERVICIOS,

MASSIMA

Consistente en LA PALABRA "MASSIMA". Clase 42, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la. Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fué presentada el dia veintiuno de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 202
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha vemtldos de octubre de
mil novecientos noventa y siete. -

. REGISTRC DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

veintidés dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete. |

Lic. Mirian del éarmén Asteaga Alvarez,
. REGISTRADOR,
‘ Sandrg Elizabeth Henriquez Lara,
. SECRETARIA.
3 v. alt. N® 27403-2

63
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Exp. N 011997006362
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDC
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAP
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad d
APODERADO, de THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY, de na
cionalidad ESTADOUNIDENSE, del doimicilio de 101 PROSPEC]

. AVENUE, N. W, CIUDAD DE CLEVELAND, ESTADO DE OHK

44115, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicita se registre afavo
de THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY la MARCA DE FABRIC/
Y DE COMERCIO,

A-100

Consistente en LA LETRA "A MAYUSCULA SEPARADA PO’
UN GUION DEL NUMERO CIEN, FORMANDO ELMISMOPARTE. D!
LA MARCA. Clase 02, del Convenio Centroamericano para la Prc
tecciondela Propnedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de est
aviso,

- La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 26
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre ¢
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGI¢
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a k
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa
siete.

Hc. Angel Sénchez Molina,
REGISTRADOR,
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA. '
3 v. alt. N2 27404

Exp. N? 0119970061.
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

. HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentade RAFA
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA,
su calidad de APODERADO, de S. C., JOHNSON & SON, INC.,
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 1525 HOV
STREET, RACINE, WISCONSIN 53403-2236, ESTADOS UNID¢
DE AMERICA, solicita se registre a favor de S.C. JOHNSON & SC
INC., la EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA,

RAID ACCION TOTAL

Consistenteen LA EXPRESION “RAID ACCIONTOTAL". &t
modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia catorce de octubre de
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2
del Libro 00069 de Presentaciones, defecha quince de octubre de
novecientos noventa y siete.



REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos quince
dias del mes de octubre ‘de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga AlVﬂ,Te?n
REGISTRADOR,
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
'SECRETARA. .
3v. alt. N® 57405-2

Exp. N2:011997006282
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, -

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN

SALVADOR, de nacionalidad SAL VADOPFNA en su calidad de
APODERADO de MERCK & CO,, INC,, de namonalldad ESTADO--

UNIDENSE, del domicilio de ONE MERCK DRIVE P.O. BOX 100,
WHITEHOUSE STATION, NUEVA JERSEY, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, solicita se registre a favor de MERCK & CO INC,, la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

'VARIVAX

Consistente 'en LA PALABRA "VARIVAX". Clase 05, del

Convenio Centroamericano ‘para la Proteccion de la Propiedad

Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

'La solicitud fue presentada el dia veintiuno de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 201
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintidés de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintidés dias del mes de octubre de’mil novecientos noventa y siete,

Lic. Mman del Carmen Aneaga Alvarez,
REGISTRADOR

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N®'27406-2

Exp. N2 011997006365

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de.edad, ABOGADO, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERA, en su
calidad de APODERADO, de MERCK & CO., INC,, de namonalldad
ESTADOUNIDENSE, del domigilio de¢ ONE MERCK DRIVE, P.O.
BOX 100, WHITEHOUSE STATION, NEW JERSEY, ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA, soiicita se registre afavor de MERCK & CO,,
INC., la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

CRESCENDOC

* Consistente én.LA PALABRA "CRESCENDO". Clase 05, del
Convenio Centroamericano. para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
niovecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 261
dei Libro 00069 de Presentaciones, defecha veinticuatro de octubre
de mil novecientos noventa y siete. -

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS:
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticuatro dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Dr. Juan Eduardo Magfinez Portillo,
REGISTRADOR, '
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
"SECRETARIA.
" 3v. alt. N2 27407-2

Exp. N2 011997006339

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

"

HACE .SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUELESPINO ARRIET A, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su cali-
dad de APODERADO, de SANOFI, de nacionalidad FRANCESA, del
domicilio de 32/34, RUE MARBEUF 75008, PARIS, FRANCIA,
solicita se registre a favor de SANOFI la MARCA DEFABRICA Y DE
COMERCIO, R

HELMAZINE

Consistente en LA PALABRA HELMAZINE. Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

t

La sclicitud fue presentada el dia veintitrés de octubre de mil

. novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N© 253

del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinticuatro de octubre
de mil novecientos noventa y siete.

/
/

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRC DE LA PROPIEDAD INTELE FCTUOAL. San thmdnr a los
IRV o a s

veinticuatro dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR, '
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA. _
3v. alt. N@ 2\7405-2 /



Exp. N? 011997006338

“ EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oﬁcma se ha: presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del domx-
.cilioc de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de SANOFI de nacionalidad FRANCESA,
del domicilio de 32/34, RUE MARBEUF 75008 PARIS, FRANCIA,
solicita se registre a favor de SANOF!, laMARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, , '

LEDOPSAN

Consistente en LA PALABRA LEDOPSAN. Clase 05, del Con-
venio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintitrés de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 255
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinticuatro de octubre
de mil novecientos noventa y siete. :

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticuatro dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
'REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,

3 v. alt. N2 27409-2

Exp: N2 011995004534
EL INFRASCRITO REGIST RADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADO, de SMITHKLINE BEECHAM, P.L.C., de nacionalidad
INGLESA, del domicilio de NEW HORIZONS COURT, BRENTFORD,
MIDDLESEX TW8 9EP, INGLATERRA, solicita se registre«a favor de

SMITHKLINE BEECHAM, P.LC,, la MARCA DE FABRICA Y DE

COMERCIO,

'SB CASA DE VAC(INAS B

.
.

: . ’ Consistente en LA EXPRESION "SB CASA DEVACUNAS", NO
PRETENDIENDOSE EXCLUSIVIDAD SOBRE LA PALABRA VACU-

NAS. Clase 05, del Gonvenio Centroamericano para la Proteccién de
la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diecinueve de octubre demil
novecientos noventa y cinco; y se encuentra asentada bajo el N® 313
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintinueve de octubre
de mil novecientos noventa y siete. ‘

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

- TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

veintinueve dias del mes de octubre de mil novecientos noventa.y
siete.

' Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
'SECRETARIA.

3 v. alt. N® 27410-2

EL INFRASCRITO REGleRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilic de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADO, de EASTMAN KODAK COMPANY, de nacionalidad
ESTADOUNIDENSE, del domicilic de 343 STATE STREET, Cld-
DAD DE ROCHESTER, ESTADO DE NEW YORK, 14650, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, solicitando RENOVACION, para’a inscrip-
cién Namero 02439 del Libro 0018 de Registro de Marcas, relatlva
ala MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

+ Consistente en LA PALABRA KODAK; que ampara productos
comprendidos en la Clase 01, 02, 07, 09, 16, del Convenio Centro-
americano para la Proteccién de la Propiedad Industrial. Lo que se
hace saber al pablico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos nueve
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR,
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,

SECRETARIA.

3 v. alt: N2 27411-2



E

_ . Exp. N¢ 011997006436
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, '

HACE SABER: Que a esta “oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO del
dornicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERA, en
su calidad de APODERADO, de S.C. JOHNSON & SON, INC,, de
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 1525 HOWE

'STREET, RACINE, WISCONSIN 53403-2236, ESTADOS UNIDOS

DE AMERICA, solicita se registre a favor de S. C, JOHNSON & SON,
INC la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO )

Consistente en UNA FIGURA QUE EVOCA DOS HOJAS DE
PAPEL ELEVADAS POR EL AIRE HACIA ARRIBA, DOBLANDOSE
DESDE LA PERSPECTIVA FRONTAL HACIA ATRAS, DE TAL
MANERA QUE SE FORMA (INA FIGURA SEMIPARABOLICA, REC-
TANGULAR. Clase 05, del Convenio Centroamericano para la Pro-
tecciéndela Propaedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este
aviso:

La solicitud fue presentada el dia veintiocho de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 311
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintinueve de octubre
de mil novecientos noventa y siete.

. ;

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintinueve dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete. ‘

Lic. Angel Sanchez Molina,
; REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, 3
- . o
SECRETARIA.

3v. alt. N9 27412-2

Exp. N® 011997006355
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

'HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado. JAIME

. ENRIQUE SOLWiLSON, mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,

det domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES

- ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, QUE

PUEDE ABREYIARSE ANACAPR], S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicjlio de SAN SALVADOR, solicita se

registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MA DECAPITALVARIABLE QUE PUEDE ABREVIARSE ANACAPR,
§. A. DE C.V., la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

ESHIP

Consistente en LA EXPRESION "POWER SHIP". LA PALABRA
"POWER" ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUAL SE EN-
CUENTRA DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO
UBICADO VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA
PALABRA "SHIP" ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DECOLOR
ROJO. Clase 16, del Convenio Centroamericano para la Proteccion
de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mii
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 258

. del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veinticuatro de octubre

de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIC): DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: San Salvador, a los

_veinticuatro dias del mes de octubre de-mil novecientos noventa y

siete.

Dr. Juan éduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, .
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27413-2

Exp. N2 011997006357
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, QUE
PUEDE ABREVIARSE ANACAPR], S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MA DECAPITALVARIABLE QUE PUEDE ABREVIARSE ANACAPR],
S. A. DE C.V., la MARCA DE SERVICIOS, ,

Eeuyym

Consi.stente en LA EXPRESION "POWER SHIP". LA PALABRA

'"POWER" ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUAL SE EN-

CUENTRA DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO
UBICADO VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA

* PALABRA "SHIP" ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DE COLOR



ROJO, Clase 39, del Convenio Centroamericano para la Proteccion
de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

) La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil

novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 263
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veéinticuatro de octubre
de mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
_ TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los °

veinticuatro dias del mes de octubre de mll novecientos noventa y
siete,

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt. N2 27414-2

Exp. N2 011997006353
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOLWILSON, mayor de edad, INGENIERQ INDUSTRIAL,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, QUE
PUEDE ABREVIARSE. ANACAPRI, S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilioc de SAN SALVADOR solicita se
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MADECAPITALVARIABLE QXJEPUEDE ABREVIARSE ANACAPRI,
S. A. DE C.V,, la MARCA DE SERVICIOS,

PACK

Consistente en LA EXPRESION "EASY PACK". LA PALABRA
EASY ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUALSE ENCUENTRA
DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO UBICADO
VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA PALABRA
PACK ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DE COLOR ROJO.
Clase 39, del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y s€ encuentra asentada bajo el N2 266
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha vemtlslete de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt. N2 27415-2

) ) Exp. N? 01199700636 1
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentade JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, QUE
PUEDE ABREVIARSE ANACAPR, S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVYADORENA, del domicilic de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MA DECAPITALVARIABLE QUE PUEDE ABREVIARSE ANACAPRI,
S. A. DE C.V,, la MARCA DE SERVITIOS,

PACK

Consistente en LA EXPRESION EASY SHIP. LA PALABRA
EFASYESCRITAEN LETRASBIANCAS, LA CUAL SEENCUENTRA
DENTRO DE UN-RECTANGULO DE FONDQ MORADQ UBICADO
VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA PALABRA

" SHIP ESCRITA EN LETRAS DE BLOQ(E Y DE COLOR ROJO. Clase

39, del Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propie-
dad Industrial; cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo ¢} N2 278
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete,

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3v. alt. N? 27416-2

Exp. N2 011996005283
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADQ, de FILA SPORT, S.P.A., de nacionalidad ITALIANA,
del domicilio de VIALE CESARE BATTISTI, 26 13051 BIELLA,
[TALIA, sclicita se registre a favor de FILA SPORT S.P.A., la MARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO,

Consistente EN LAPALABRAFILA, ESTANDO LALETRA, “F”
LEVEMENTE INCLINADA AL LADO DERECHO CON EL SEGMEN-
TO HORIZONTAL SUPERIOR SEPARADO DEL RESTO DE LA




LETRA. LA LETRA “L" Y LA LETRA “A” SE.UNEN EN LA PARTE
INFERIOR DE AMBAS CONCLUYENDO LA LETRA “A” CON.UN

.TRAZO:ANGULAR EN LA PARTE INFERIOR. ARRIBA DE LA.

PALABRA YA DESCRITA SE UBICA UNA HGURA ‘TRAPEZOIDAL
QUE CONTIENE UNA LETRA “F” IGUALA LAQUE SE INCLUYE A
LA PALABRA DESCRITA, EN TAMANO MAS GRANDE QUE LA
ANTERIOR. Clase 25, del Convenio Centroamericano para la Protec-
cién de la Propiedad Industrial, cuyg modelo aparece al pie de este
aviso. :

La solicitud fue presentada el dia trece de nowembre de mil

novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el N2 147

del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha diecisiete de octubre de
mil novecientos noventa y siete.- :

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO. DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diecisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventay siete.

Licda. Ana Elizabeth River& Pena,
‘REGISTRADOR, -

) Sandra Elizabeth Henriquez Lare,
SECRETARIA.

3v. alt. N® 27417-2

. Exp. N2 011997006360
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a ésta oficina se ha presentado JAIME
NDIOIE SO WILSON. mavor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,

=
CHTRetiz o S Wi, Ay or QS Qag, [t (SR L L2 LT b

" del domicilic de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-

NA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES . '

ANACAPRI, SOCiDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, QUE
PUEDE ABREVIARSE ANACAPRI, S. A. DE C. V., de nacionalidad

SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se

registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
- MA DECAPITALVARIABLEQ(.IEPUEDE ABREVIARSEANACAPRI
S. A.DEC.V.,, la MARCA DE SERVICIOS,

~ Consistente en LA EXPRESION “EASY SHIP”, ‘LA PALABRA

EASY ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUALSE ENCUENTRA

DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO UBICADO
VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA PALABRA
SHIP ESCRITA EN LETRAS DE MOLDE Y DE COLOR ROJO. Clase

36, del Convenio Centroamencano para la Proteccion de la Propie- -

dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este avnso

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada ba)o el N2 284

del Libro 00069 de Presentaciones, defecha veintiocho de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintiocho dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete,

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,

REGISTRADOR,

o

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 27418-2

Exp. N2 011997006359
EL INFRASCRITO REGlSTRADOR,- :

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
EH\R\lQUESOLWILSON mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
-del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
A, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse ANACAPRI, S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se.
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MA DECAPITALVARIABLE QUE PUEDE ABREVIARSE ANACAPRI, -
S. A. DE'C.V., la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

ASHIP

Consistente en LA EXPRESION EASY SHIP, LA PALABRA
EASY ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUAL SEENCUENTRA
DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO UBICADO
VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA PALABRA
SHIP ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DECOLORROJO. Clase
16, del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propie-
dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

. La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 268
del Libro Q0069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
mil noveciéntos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS- -
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,

REGISTRADOR,

’ Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N® 27419-2



Exp. N2 011697006356

. EL INFRASCRITO REGISTRADOR, -

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
del domicilic de SAN SALVYADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en‘su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
“ANACAPRI,. SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse ANACAPRI, 5. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SQCCIEDAD ANONI-
MA DECAPITALVARIABLE QUE PUEDE ABREVIARSE ANACAPRY,
S. A. DE C\V,, la MARCA DE SERVICIOS,

H l »

Consistents en LA EXPRESION “POWER SHIP", LA PALABRA
POWER ESCRITA EN LETRAS BLANCAS LA CUAL SE ENCUEN-
TRA DENTRO DE UN RECTANGULO DE FONDO MORADO UBL-
CADO VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA
PALABRA SHIP ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DE COLOR
ROJO. Clase 36, del Convenio Centroamericano para la Proteccion

de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos hoventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2 277
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
mil novecientos poventa v siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTQ DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisicte dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y

siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,

REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N® 27420-2

Exp. N® 011997006351

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JAIME
ENRIQUE SOL WILSON, mayor de edad, INGENIERO INDUSTRIAL,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-

&

HA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de INVERSIONES
ANACAPRI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse ANACAPRIL, S. A. DE C. V., de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilio de SAMN SALVADOR, solicita se
registre a favor de INVERSIONES ANACAPRI, SOCIEDAD ANONI-
MA DE CAPITALVARIABLE, laMARCA DE FABRICA Y DE COMER-
Clo, ’

Consistente en LA EXPRESION “EASY PACK", LA PALABRA
“EASY” ESCRITA EN LETRAS BLANCAS, LA CUAL SE ENCUEN-
TRA DENTRO DE (N RECTANGULO DE FONDO MORADO UBI-
CADO VERTICALMENTE; A LA PAR DE ESTA SE UBICA LA 7
PALABRA “PACK", ESCRITA EN LETRAS DE BLOQUE Y DE
COLOR RQUJO. Clase 16, del Convenio Centroamericano para la
Proteceidn de la Propiedad industriai, cuyo modeio aparece al pie de

este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 270
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de

mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y

siete.
Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR,
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.
3 v. alt. N® 27421-2
Exp. N® ¢11996005547
NFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado CARLOS
JUAN JOSE RAGALADO PAZ, mayor de edad, ABOGADO, del

" domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en

sucalidlad de APODERADO ESPECIAL, de LONAS DECORATIVAS,
SOCIEDAD ANOMIMA DE CAPITAL VARIABLE, de nacionalidad

SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, sdlicita se re-



gistre a favor de LONAS DECORATIVAS, SOCIEDAD ANONIMA DE

* CAPITAL VARIABLE, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

Consistente en LA PALABRA “DECORA -LON". Clase 22, del
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso,

La solicitud fue presentada el dia veintidés de noviembre de mil
novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el N® 394
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha cinco de noviembre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los cince
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Guadalupe Mayorat Garcia,
REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt. N2 27431-2

Exp. N2 011997006687
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JUAN
WILFREDO HINDS, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO GENERAL -JIDICIAL, de MAXTRON INTERNA-
CIONAL, S. A. DE C. V., de nacionalidad SALVADORERNA, del
domicilio de SAN SALVADOR, solicita seregistre afavor de MAXTRON
INTERNACIONAL, S. A. DE C.V., el NOMBRE COMERCIAL,

MAXTRON

Consistente en LA -EXPRESION “MAXTRON”". ESCRITA EN
LETRAS MAYUSCULAS, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia siete de noviembre de mil

novecientos noventa y siete; y se encuentra asentaga bajo-el N2 002 -

del Libro 00070 de Presentaciones, de fecha doce de noviembre de
mil novecientos noventa y siete. '

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Satvador, a los doce
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,

REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,

SECRETARIA,

3 v. alt. N® 27441-2

Exp. N® 011997006740

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina.se ha presentade ANA
PATRICIA PORTILLO REYES, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en
su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de BANCO
CAPITAL, SOCIEDAD ANOMIMA, de nacionalidad SALVADORE-
NA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre a favor de
BANCO. CAPITAL, SOCIEDAD ANONIMA, la MARCA DE SERVI-
ClOS,

COMUNICATE

Consistente en LA PALABRA COMUNICATE, ESCRITA EN
LETRAS MAYUSCULAS Y EN COLOR NEGRO. Clase 36, del Con-
venio Centioamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial,
cuyo moadela aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diez de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 475
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha once de noviembre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los once
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete,

Lic. Angel Sanchez Molina,

REGISTRADOR,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,

~ SECRETARIA.

3 v. alt. N® 27461-2



Exp. 011997004474

" EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JOSE
" VALMORE RAMOS GOMEZ, mayor de'edad, Abogado, del domicilio
de San Salvador, de nacionalidad salvadorefia en su calidad de
Apoderade, de AGENCIA INTERNACIONAL MARITIMA SOCIE.
DAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia AIMAR, S.
A.DE C. V., de nacionalidad Salvadorena, del domigilio de Son
Salvador, solicita se registre a favor de AGENCIA INTERNACIONAL
MARITIMA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se
abrevia AIMAR, S. A. DE C. V. , la MARCA DE SERVICIOS:

AIMAR, 8.A. DE C.V.

Consistente en "AIMAR, S. A. DE C. V., LA CUAL ESTA -

[NSCRITA EN LETRAS MAYUSCULAS CORRIENTES, TENIENDO
COMO SIGNO ESPECIAL QUE LO DISTINGUE SOBRE LAS LE-
TRAS, UN MAPAMUNDY, CON LOS MAPAS DEL CONTINENTE
AMERICANOY EUROPEQ, AL.CENTRO Y DEFONDO (INA SERIE

DE LINEAS FORMANDO CUADROS, SIENDO EL ANTERIOR .

SIGNO DE COLOR CELESTE Y BLANCO, RODEAN AL SIGNO DOS
FLECHAS UNA AL LADO IZQUIFRDO QUE SF. DIRIGE AL DERE-
CHO Y OTRA DEL LADO DERECHO Y QUE SE DIRIGE AL
IZQUIERDO, AMBAS DE COLOR AMARILLO, TANTO EL
MAPAMUNDI COMO LAS DOSFLECHAS SON EN ALTO RELIEVE;
LINEA HORIZOMTAL ENTRE EL MAPAMUNDI Y LAS LETRAS
AIMAR, 5. A. DEC. V. Clase 39, del Convenio Centroarnericano para
la Proteccion de a Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie
de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintitrés de julio de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el N2 407
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha cinco de naviemnbre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los cinco
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Aneaga Alvarez,

REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
¢ SECRETARIA.
3v. alt, N® 27466-2

_ Exp. 011997005716
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

- HACESABER: Que a esta of";c:ina se ha presentado SONIA RIS
DIAZ RAMOS DE HERNANDEZ, mayor de edad, Estudiante, del

2

domicilio de Nueva San Salvador; Departamento de La Libertad, de
nacionalidad Salvadoreia, en su calidad de Propietario, solicita se
registre a su favor la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

BRINQUITOS

Consistente en LA PALABRA "BRINQUITOS", ESCRITA EN
LETRAS DE MOLDE MAYUSCULAS. Clase 25, del Convenio
Centroarnericano para la Proteccién de a Propiedad Industrial, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintitrés de septiembre de
mil novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N©
319 del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha veinticuatro de
septiemnbre de mil novecientos noverita y siéte.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticuatro dias del mes dé noviembre de mil novecientos noventa
y siete. ’

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt, N® 27478-2

Exp. 011996005371
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado CARLOS
HUMBERTO HENRIQUEZ LOPEZ, mayor de edad, Abogado, del
domicilio de San Salvador, deé nacionalidad Salvadorefia, en su
calidad de Apoderado General Judicial, de INDUSTRIAS CARICIA,
S. A. DE C. V., de nacionalidad Salvadorefia, del domicilic de
Soyapango, jurisdiccién de este Departamento, solicita se registre
a favor de INDUSTRIAS CARICIA, S.A. DE C. V., e NOMBRE
COMERCIAL:

\QQ“ST”#J'

CARICIA

Consistente en LAS PALABRAS "INDUSTRIAS CARICIA®, DI-
CHO NOMBRE ESTA IMPRESO EN LETRAS MAYUSCULAS Y LA
PALAERA "INDUSTRIAS" ESTA SITUADA EN EL BORDE SUPE-
RIOR QUE EN FORMA CONCAVA RODEA UNA FIGURA EN EL
CENTRO, CONSISTENTE EN SEIS HORMAS SOMBREADAS DE
ZAPATOS DISPUESTAS EN FORMA DE ABANICO, CADA HORMA

= o INEEDIAD =
ES NEGRC EN SU PARTE INFERIOR Y BLANCA EN LA PARTE

'SUPERIOR, TODAS LAS LETRAS SON DE UN MISMO TAMAND, Y

DEBAJO DEL ABANICO DE HORMAS SE ENCUENTRA LA PALA.
BRA "CARICIA", EN LETRAS MAS GRANDES, cuyo modelo apa-
rece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia once de diciembre de mil

 novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el N2 354

del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha treinta y une de octubre
de mil novecientos noventa y siete.



REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvader, a los treinta
y un dias del mes de octubre: de mil novecientos noventa y siete, ’

Licda. Ana Elizabeth Rivera Peiia,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt: N& 27484-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-

TRIAL, !

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado WILFREDO
ANTONJO SALINAS, mayor de edad, Abogado, del domicilic de San
Salvador, de nacionalidad Salvadoreia, en su calidad de Apoderado
de SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S. A., de nacionalidad

. SUIZA, del domicilio de VEVEY, CANTON DE VAUD, SUIZA,
solicitando RENOVACION, para la inscripcién Numero 60172 del
Libro 0065 de Reglstro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA
Y DE COMERCIO, ‘consistente en la palabra CARNATION; que
ampara productos comprendidos en la Clase 30, del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial. Lo
que se hace saber al pliblico para los efectos de Ley.

i

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO: DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvader, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt. N®? 27451-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPlEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado WILFREDO
ANTONIO SALINAS, mayor de edad, Abogado, del domicilio de San

Salvador, de nacicnalidad Salvadoreiia, en su calidad de SOCIETE

DES PRODUITS NESTLE, S. A., de nacionalidad SUIZA, del domi-
cilio de VEVEY, CANTON DE VAUD, SUIZA, solicitando’ RENO-
VACION, para la inscripcién Namero 00120 del Libro 0065 de
Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, consistente en la palabra CARNATION; que ampara
productos comprendidos en la Clase 30, del Convenio Centroame-
ricano para la Proteccién de {a Propiedad Industrial. Lo que se hace
saber al piblico pata los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los )

diecigsis dias As) mmes de octithre de rall mevamiontas Rausnts U ciata

------ SIS GIAS 81 TISS G& OTWIoTe Qe i noveciontos nover Ha y siewe,

Lic. Pedro Balmore Henriquez Re;'mos,'
REGISTRADOR.

Sandra E)izabeth_ Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt, N® 27452-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado WILFREDO
ANTONIO SALINAS, mayor de edad, Abogado, del domicilio de San
Sa)vador, de nacionalidad Salvadoreiia, en su calidad de Apoderado
de SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S. A., de nacionalidad
SUIZA, del domicilio de VEVEY, CANTON DE VAUD, SUIZA,
solicitando REMOVACION, pera la inscripcién Namero 00183 del
Libro 0065 de Registro de Marcas, relativa a la MARCA DEFABRICA
Y DE COMERCIO, - consistente en la palabra CARNATION; que
ampara productos comprendidos en la Clase 29, del Convenio
Centroamericanc para la Proteccién de Ja Propiedad Industrial. Lo
que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA. .

3 v. alt. N© 27453-2

- YOALMO ANTONIO HERRERA, Juez de lo Civil de este Registro

Judicial al pablico para los efectos de ley. i

HACE SABER: Que el sefior Anselmo de los Angeles Vaquera-
no, de setenta afios de edad, agricultor en pequerio, del domicilio de
el Cantén  San Jacinto jurisdiccién de Apastepeque, solicita Titulo -
Supletorio de dos porciones de terrenos risticos situados en &l
Cantén San Jacinto de esa jurisdiccién y se describen asi: La primera
porcién de  terreno rastico, situado en el Cantén San Jacinto

. jurisdiccion de Apastepeque de la extension superficial de QUINCE

AREAS OCHENTA Y CINCO CENTIAREAS equivalentes a Mil
Quinientos Ochenta y Cinco rietros Cuadrados; y tiene las medidas
y linderos siguientes: AL ORIENTE: mide treinta y tres metros linda
con terreno de Juan Antolin Aguilar Umana, camino vecinal de por
medio; AL SUR, mide quince rhetros linda con terreno de propiedad
de Juan Antolin Aguilar Umaiia, Alfredo Vaquerano Merino, Amado
Barahona, sucesion de Miguel Ismael Merino con todos camino
vecinal de por medio; AL PONIENTE, mide veintian metros, linda con
Iglesia de la Mision Evangélica de las Asambleas de Dios y con
Cecilio Ayala Merino; y al NORTE, mide ochenta y cinco metros
linda con terreno de José Patricio Umana, camino vecinal de por
medio; y la Segunda porcidn de terreno nistico situado en el mismo

-lugar que la anterior de la extensién superficial de:Ochenta y Seis

Areas Cincuenta y Uno Centiareas, equivalente a OCHO MIL SEIS-
CIENTOS CINCUENTA Y (N METROS CUADRADQS, que mide y

_ linda: AL NORTE, Ochenta y Ocho metros linda con terreno de

propiedad de Marcelo Barahona; AL ORIENTE, mide ochenta y tres
metros, linda conterreno de propiedad de Marcelo Barahona; ALSUR,
mide ciento dos metros, linda’ con terreno deToribio Vaquerano
Merinoy al PONIENTE, mide noventa y un metros linda también con
propiedad de Toribio Vaquerano Merino; en el inmueble anteriormen-
te descrito no existe construcciones ni cultivos permanentes v en el



) prii"ner inmueble se encuentra consiruida una casa de sistema mixto
" techo detejas. Dichas porciones asegura poseerlas por compra que
"'[é hizo a la sefiora Nicolasa Vaquerano, mayor de edad, de oficios
_domésticos, del domicilio del Cantén San Jacinto de esa misma

'jurisdiccién, el doce de diciembre de mil novecientos ochenta y ‘

cuatro y las valta en la cantidad de SESENTA MIL. COLONES.

Juzgado de lo Civil: San Vicente, alos quince dias del mes de
octubre .de mil novecientos .noventa y siete. Llic, Yoalmo Antonio
Herrera, Juez de lo Civil. Lilian Mabel Ruiz de.SaIinas, Secretaria.

3v, alt. N2 274334-2

JOSE GERMAN VIDES JUAREZ, JUEZ DELOCIVIL INTERINO DEL
DISTRITO JUDICIAL DE METAPAN. :

HACE SABER: Que en este Juzgado la sefiora DORA ALICIA
UMANA MURCIA, de cuarenta y ocho afios de edad, de oficios
domésticos, del domicilio de la poblacion de Masahuat, pertenecien-
te a este Distrito Judicial, solicita que se extienda a su favor Titulo
Supletorio de cuatro terrenos de naturaleza ristica, sin nombre
particular, cultivados de arboles frutales y cereales, de forma irregu-
lar, situado en el cantén Llano Las Majadas de lajurisdiccion de Santa
Rosa Guachipilin, compuesto: El PRIMERO: de doscientos cuarenta
y seis metros cuadrados de extensién supefficial, Lindante: AL
NORTE: con terreno de José Umaia; AL SUR: con inmueble de
Alfonso Umaria; ALORIENTE: conterreno de Rogelio Calderdn; Y AL
PONIENTE: con Grupo Escolar, existe cailején de entrada y salida
por el lado Oriente, contiene casa paredes de ladrillo, techo de
duralita; compuesto el SEGUNDO: se seiscientos quince metros
cuadrados, de extension superficial, Lindante:. AL NORTE: con
terreno de Dorotea Albanez, camino de por Thedio; AL SUR: con
inmueble de Desiderio Rosales; AL ORIENTE: con terreno de Josefa
Ramirez de Umania; y AL PONIENTE: con inmueble de Bonifacio
(Umafia; compuesto el TERCERO: de manzana y media o sean diez
mil quinientos metros cuadrados de extension superficial, Lindante:
AL ORIENTE: con terreno de Sara Aleméan de Gonzalez; Al PO-
NIENTE: cor terreno de Diego Aguilar, AL NORTE: con inmuebles
de Margarito Ramirez y Jorge Umaiia, quebrada de por medio, y AL
SUR: con terreno de Sara Aleman de Gonzdlez; compuesto el
CUARTO: de manzana y media o sean diez mil quinientos metros
cuadrados de extensién superficial Lindante; AL ORIENTE: con
terreno de Marcos Ramirez; AL NORTE: con inmueble de José
Umana; AL SUR: con terreno de Félix Méndez; Y AL PONIENTE: con
inmuebles de Jests Sanchez é Hilario Umana; los referidos inmue-
bles no son predios dominantes, ni sirvientes, ni existen cargas reales
que respetar, los posee en forma exclusiva, no es pro.indivisién con
otras personas y los valia el PRIMERO: en la suma de CINCO.MIL
COLONES, el SEGUNDO: en la suma de TRES MIL' COLONES el
TERCERO: en la suma de UN MIL QUINIENTOS COLONES Y EL

CIARTO): o de N MIL QUINIENTOS COLONES 1 5 aus

e 1o cirea
CUART O eniasuma ae U Min @Qununini Vo LOLUNLS. WO que

se pone en conocimiento del péblico para los efectos de Ley.-

Juzgado de lo Civil: Metapan, a las catorce horas quince
minutos del dia diecisiete de oatubre de mil novecientos noventa y

siete. LIC, JOSE GERMAN VIDES JUAREZ, JUEZ DE LO CIVIL -

INTERINO. LIC. MIGUEL SANTIAGO GROSS SALAZAR, SECRE-
TARIO.

3 v. alt. N2 27463-2

" JOSEGERMAN VIDES JUAREZ, JUEZ DE LOCIVILINTERINO DEL

DISTRITO JUDICIAL DE METAPAN.

HACESABER: Que en este Juzgado el sefior TOMAS GALDA-
MEZ AGUILAR, de sesenta afos de edad, agricultor, de! domicilio de
Santa Rosa Guachipilin, perteneciente a este Distrito Judicial, solicita
que se extienda a su favor Titulo Supletorio de un inmuchle de
naturaleza ristica, cultivado de érboles frutales y cereales, sin
nombre particular, situado en el Cantén Palo Galéan jurisdiccion de
Santa Rosa Guachipilin, compuesto de catorce mil ciento cuarenta
y nueve metros cuadrados setenta y cinco decimetros cuadrados de
extension superficial, el cual mide y linda; AL NORTE: ciento treinta
metros, con otro terreno del titulante; AL ORIENTE: ciento cincuenta
y siete metros con terreno de Antonio Flores; AL SUR: setenta y
nueve retros con inmueble de Ménico Castro; y AL PONIENTE:
ciento catorce metros, con terreno de Celedonio Hércules, el referido
inmueble no es predio dominante, ni sirviente, ni existen cargas
reales que respetar, lo posee en forma exclusiva, no en proindivision
con otra persona y lo valiia en la suma de DIEZ MIL COLONES. Lo
que se pone en conocimiento del piblico para los efectos de Ley.

Juzgado de lo Civil: Metapan, a las doce horas cuarenta
minutos del dia veinte de octubre de mil novecieritos noventa y siete.
LIC. JOSE GERMAN VIDES JUAREZ, JUEZ DE LO CIVILINTERINO.
LIC. RAMON ALBERTO CALDERON HERNANDEZ, SECRETARIO
INTERINO.

3 v. alt. N2 27464-2

JOSEGERMAN VIDES JUAREZ, JUEZDELO CIVILINTERINO DEL
DISTRITO JUDICIAL DE METAPAN.

HACE SABER: Que en este Juzgado la seitora VILMA ESPE-
RANZA ARGUETA DE CASTANEDA, de cuarenta y nueve aitos de
edad, de oficios dornésticos, de este domicilio, solicita que se
extienda a su favor Titulo Supletorio de dos predios de naturaleza
rustica, cultivado de arboles frutales y cereales, sin nombre particu-
lar, situados en el Canton Carrizalillo de esta jurisdiccion, compues-
to el PRIMERO: de veintitrés mil cuatrocientos diecisiete metros
cuadrados cincuenta decimetros cuadrados de extension superficial;
Lindante MORTE: noventa y cinco metros con terreno de Jovel
Cardona; AL ORIENTE: doscientos cuarenta y dos metros con
inmueble de Jovel Cardona; AL SUR: noventa y cinco metros, calle
de por medio con terreno de Milagro Argueta; y AL PONIENTE:
doscientos cincuenta y un metros, con inmueble de Francisco
Argueta, el SEGUNDO: compuesto de cincuenta y nueve mil sete-
cientos ochenta y cinco, metros de extension superficial; Lindante;
AL NORTE: noventa y cinco metros, con inmueble de Erlinda
Heredia; AL ORIENTE: doscientos sesenta y cinco metros con
terreno de Milagro Argueta; ALSUR: ciento veinticinco metros, calle
de por medio con inmueble de Jorge Figueroa; y AL PONIENTE:
duinientos veintidés metros, con terreno de Amelia Posada; en la
parte norte de poniente a oriente lo atraviesa una pequefa quebrada,
los referidos inmuebles no son predios dominantes, ni sirvientes, ni
existen cargas reales que respetar, los posee en forma exclusiva, no
en proindivisién con otras personas y los valta el Primero en la suma
de VEINTE MIL COLONES y el Segundo en la'suma de TREINTA MIL
COLONES. Lo que se pone en conocimiento del publico para los

efectos de Ley.



Juzgado de lo Civil: Metapan, a las diez horas del dia veintiuno’

de actubre de'mil noveciéntos noverita y siete. LIC. JOSE GERMAN
VIDES JUAREZ, JIEZ DE LO CIVH. INTERINO. LIC. RAMON AL:
BERTO CALDERON HERNANDEZ, SECRETARIO INTERINO.

3 v. alt. N 27465-2

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez de Primera Instancia

del Distrito Judicial de Sensuntepeque, Departamento de Cabaias,

al publico para los efectos de Ley;

HACE SABER: Que a este Tribunal se ha hecho presente el

sefor JOSE MARIO QUINTEROS MORENO quien es de treinta y
nueve afos de edad, agricultor en pequefio, del domicilio de San
Isidro Cabafias; Solicitando se le extienda Titulo Supletorio de un
inmueble ristico, denominado "El Convento” el cual formé parte del
denominado "La Ceiba®, situado en el Canton Potrero Batres jurisdic-

cién de Villa San Isidro Cabanas, el cual es las medidas y linderos”

siguientes: al ORIENTE: con terreno que fueron del doctor Jes(s
Romerc y seiorita lsabel Pineda, después de Don Felipe Abrego, hoy
en una parte de José Constanza y en la otra de Maria Luisa Alvarado
y Jestis Iraheta, divididos por el camino viejo que conduce del paso
del roble en el rio Titihuapa, a San Isidro hasta llegar a un cerco de
alambre, para dividir un inmueble de la sefiora Maria Ana Moreno de
Moreno, que hoy es de Ramoén Henriquez; al NORTE: linea quebrada
de cuatro tramos, el primero de oriente a poniente, por cerco de
alambre hasta un mojén colocado a propésito, el segundo de dicho
mojén a otro colocado en el lindero norte del inmueble general,
colindado en estos dos primeros tramos con resto de la sefiora Maria
Ana Moreno de Moreno, hoy de Ramoén Henriquez; el tercerc de
oriente a poniente hasta llegar a una calle denominada del limoncillo,
que menciona el antecedente colinda con terreno que fue de Fidel
Arévalo, hoy de Sinecio Antonio Baires, y el cuarto de la calle hacia
el Sur Poniente, con terreno de Julian Constanza hasta llegar a una
puerta de alambre o talanguera, servidumbre de transito de cuato
. metros de ancho de por medio; al PONIENTE: de la puerta antes

mencionada en linea recta hacia el Sur hasta llegar a la quebrada de .

la Ceiba, colinda con porcién’ vendida a Miguel Tomés Gomez, que

antes formé parte del inmueble general de donde se agrega el que se -

describe al SUR; del mojén colocado a la orilla de la quebrada La
Ceiba, con rumbo hacia el Oriente, hasta llegar a la Calle que
conduce al Rio Titihuapa, colinda con el inmueble de Maria Ana
Moreno de Morena, El cual obtuvo por compra que hizo a la sefiora
Maria Ana Moreno Moreno el dia veintiune de agosto del presente
ano, desde cuando lo posee, quieta, pacifica e ininterrumpida y sin
proindivisién, valorando dicho inmueble en la cantidad de Cuarenta
y cinco mil colones.

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA DE SENSU NTEPEQUIE,
alas once horas del dia veinte de octubre de ﬁil novecientos noventa
y siete.- Lie. WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, JUEZ DE
PRIMERA INSTANCIA.- LIC. JULIO CESAR SALGUERO ORTIZ,
SECRETARIO.- : '

3v. alt. N2 27471-2

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez de Primera Instancia
del Distrito Judicial de Sensuntepeque, Departamento de Cabaias,

al pablico para los efectos de Ley.

HACE SABER: Que a este Juzgado se ha presentado la
sefiorita RAQUEL HERNANDEZ MORALES, de veintiocho afios de
edad, Profesora, de este Domicilio, solicitando que se le extienda
Ti_tulo Supletorioc de un terreno Rustico, inculto,‘innominado, situado

_en el Canton Rojitas jurisdiccion de Villa Vic;toria, Cabanas, de treinta

y cinco éreas de superficie, lindante: ORIENTE, con inmueble de la
sucesion de Catarino Morales, divididos por callei NORTE, con
inmueble de Sebastiana Barrera y Eufenia Morales; PONIENTE, con
terreno de la sucesion de Catarino Morales; y SUR, con inmueble de
la sucesion de Catarino Morales.- Lo hubo en un cincuenta por ciento
por compra que hizo a José Leon Morales el once de agosto de mil
novecientos setenta y cinco y €l otro cincuenta por ciento por compra
que hizo a Cruz Maria Heméandez de Romero el veintinueve de mayo
del corriente afo; y desde las fechas de su adquisicién la sefiorita
Hernandez Morales esta en posesion quieta, pacifica eininterrumpida
del mencionado inmueble, dicha posesién unida a la de su antece-
sores resulta por espacio de mas de diez afios consecutivos en la
forma dicha , lo valia en diez mil colones.-

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA: Sensuntepeque, a las
ocho horas y diez minutos del dia tres de noviembre de mil novecien-
tos noventa y siete.- LIC. WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ,
JIEZ DE PRIMERA INSTANCIA.- LIC. JULIO CESAR SALGUEROC
ORTIZ, SECRETARIO.-

3 v. alt. N8 27472-2

El Infrascrito Alcalde Municipal,

HACE SABER: Que la sefiora Blanca Rosa de Benilla, quien es

“mayor de edad, de este domicilio; solicita Titulo de Propiedad, de un

solar urbano situado en el Barrio el Carmen de esta villa, compuesto
de una area, treinta y una centiareas de extension superficial, consus
colindancias siguientes: AL NORTE: linda con Santos Duran V. de
Rosa y otros AL ORIENTE: linda con Santos Aguilar Acevedo; AL
SUR: linda con José del Transito Palacios Géngora; AL PONIENTE:
Linda con Carlos Antonio Sanchez. El inmueble en mencién no es
sirviente ni dominante, No tiene cargas derechos reales ni proindivi-
sién de ninguna clase. Lo hubo por compra que hizo al sefior Cruz
Aguilar y' lo estima en la cantidad de QUINCE MIL COLONES
EXACTOS. Los colindantes también son de este domicilio.

San Lorenzo, 30 de octubre de 1997. JOSE OVIDIO ALVARA-
DO, Alcalde Municipal.- JOSE NAVIDAD GONZALEZ, Secretario
Municipal.-

3 v. alt. N2 27477-2



AVISO
'EL BANCO DE COMERCIO DE EL SALVADOR, S.A.,

COMUNICA: Que a sus oficinas se ha presentado el Propietario
del Certificado de Depésito a Plazo N® 20;472. Cuenta N2 12-23-
478723, emitido el 22-09-97; en Agencia Metapéi, por un valor
original de ¢ 99,000.00 (NOVENTA Y NUEVE MIL COLONES
EXACTCS), a un Plazo de 60 dias, f cual devenga el 9.50 % de
Interés Anual, solicitando la Reposicion de dicho Certificado, por
habérsels extraviado. .

En consecuencia de lo anterior. sc hace del conocimiento del
piblico paia los efectos legales del caso.

Transcurridos Ureinta dias después de ta tercera publicacion, de
eote Aviso, y si no hubiere hinguna oposicién, se procederd a reponsr
el Certificado en Referencia. ' ‘

Metapéan, a los catorce dias del mes de noviembte de mil
novecientos noventa y slete.

WILLIAM EDGARDO LUNA,
Gerente, Agencia Metapan.

3 v, alt. N2 27424-2

AVISO

Por este medio hacemnos de su conocimiento que se ha presen-
tado a las oficinas del Banco el Propietaric da Certificado de
Depésito a Plazo N¥ 09644, emitido por Citibank, N.A. Sucursal San
Salvador, el dia 5 de noviembre del gresente afo, por un valor facial
de CINCUENTA MIL COLONES ( ¢ 50,000.00 ), a un plazo de 30
dias, €l cual devenga un Interés Anual del 11.50 %, svlicitando la
Reposicion de dicho Certificade por habérsele extraviado.

San Salvador, catorce de noviembre de mil novecientos noven-
ta y siete.

CITIBANK

Sucursal El Salvador

GLORIA SEGURA DE PENA,

Vice-Presidente Residente.

3 v nlt. N9 27436-2

AVISO

La COMPANIA GENERAL DE SEGUROS, 5. A, hace del
cohocimiente del pablico en general, que & sus oficinas se ha
presentado ¢l sefior JOSE GUMERCINDO SERRANO ECHEVE-
RRIA, mayor de edad, del domicilio de San Salvador, solicitando la
Reposicion de la Péliza de Seguro de Vida M2 SV-33-081, emitidapor
esta Cornpania a su nombre con fecha 30 de junio de 1875. Si dentro
de 30 dias contados a partir de ia fecha de ia Gitima publicacion de
este Aviso no se presentare oposicion, la Compania procedera a
reponer la mencionada Pohiza. .

Sah Salvador, doce de noviemnbre de mil novecientos noventa
y siete.

ROGQUFE ALEXANDER RIVAS,
Gerente de Vida.

3 v. alt. N® 27480.2

(7

La COMPARIA GENERAL DE SEGUROS, S. A., hace del
conocimiento del publico en gencral, que a sus oficinas se ha
presentado el sefior LUIS ACEITUNO MUNGUIA, mayor de edad, del
domicilio de San Salvador, solicitando la Reposicion de la Pdliza de
Seguro de Vida N® SV-18,266, emitida por esta Compaiiia a su
nombre con fecha 26 de diciembre de 1966. Si dentro de 30 dias

contsdos a nartir de la fecha de la Gltirna nubli 5 i
contacos & partiy ae ia ieina de la Gltirna publicacion de este Avise

no se presentare oposicién, la Compainiia procedera a reponer la
mencionada Poliza.

CAVISO

~ San Salvador, trece de noviembre de rnil novecientos noventa
y siete.

ROQUE ALEXANDER RIVAS,
" Gerente de Vida.

3v. alt. N® 27481-2°

LEONELFRANCISCO VALLE, JUEZ PRIMERO DE LO MERCANTIL
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Al publico para efectos de Ley, que en & Juiclo
Ejecutivo Mercantil, promevido por BANCO AGRICOLA COMER-
C{AL, S.A., contra las Sociedades "JEMART, S.A. DE C.V.",
"MEGATUR, S.A, DEC.V.", y los sehares MIGUEL OLIVO PENATE
y MIRNA JOSEFINA HASSIN DE OLIVO, reclamdgndole cantidad de
coloniess y accesorios de ley, s¢ vendera en publiva subasta en fecha

ue oportunamente se determinard los bienes inmuebles embarga-

os siguientes: PRIMERO: Un solar urbano, situado en el Barrio Santa
Lucia, de la ciudad de JuayQa, Departamento de Sonsonate, des-
membrado hacia la parte Sur-Poniente de otro mayor compuesto de
doscientos cuarenta y ocho metros veinte centimetros cuadrados, de
las medidas y linderos especiales siguientes: ALNORTE: entres tiros
vectos, el primero de Oriente a Poniente y el segundo de Norte a Sur
en ambos de nueve metros; y el tercero de Oriente a Poniente en once
metros ochenta centimetros, lindando con el resto de terreno del
sefior Francisco Arturo Hassin Gochez, AL ORIENTE: dieciséis
metros, linda con resto del terreno de donde se segregé el que se
describe, propiedad del mencionado sefior Hassin Gochez; AL SUR:
veintiin retros, con la de Francisco Rivas Cortés, calle pablica
también de por medic; y AL PONIENTE: nueve metros, con propie-
dad de dofia Concha de Rivas Cortés, calle pablica también de por
medio.- Dicho inmueble se encuentra inscrito a favor de la sefiora
MIRNA JOSEFINA HASSIN DE OLIVO, inscrito en el Registro de la
Propiedad Raiz e Hipotecas de la Tercera Seccion de Occidente al
Namero NOVENTA'Y UNO del Libro OCHOCIENTOS SETENTA Y
CINCO, De la Propiedad. SEGUNDO: un inmueble y casa urbano,
situado en el Barrio El Calvario de la Ciudad de JuayQa, Departamen-
to de Sonsonate, &l solar mide y linda. AL ORIENTE: quince metros
con casa de Trdusitc Monterfosa, calle en Inedio; AL NORTE:
dieciséis metios con predio de Julio Meléndez, pared en medio; AL
PONIENTE: catorce metros, con casa de Ana Maria Puente, cerco
en medio; y AL SUR: dieciséis metros, con predio de Adrisna de
Larios, calle en medio tiene la capacidad superficial de DOSCIEN-
TOS CUARENTA METROS CUADRADOS y una casa de techo de
lamina, pared de bahareque, goza de sus correspondientes servicios
de agua potable y luz eléctrica. Dicho inmueble se encuentra inscrito
a favor de "JEMART, S.A. DE C.V.", al numero Ocho del Libro
NOVECIENTOS TREINTA Y OCHO, de Propiedad.

Librado en el Juzgado Primero de o Mercantil: San Salvador,
a las nueve horas del dia catorce de octubre de mil novecientos
noventa y sicte. DR. LEONEL FRANCISCO VALLE, Juez Primero de
lo Mercantil. 1IC. VILMA ESTELA FLORES URRUTIA, Secretaria.

3 v. alt. N2 27440-2

MARIC MOISA MARTINEZ, JUEZ DE LO CIVIL DE ESTE DISTRITO.

HACE SADBER: Que por ejecucién seguida en este Tribunal por
la Licenciada Vilma Yolanda Paniagua de Olivares como Apoderada
General Judicial de la sefiora Maria Ester Figueroa de Campos contra
Jos sefores Carlos Patific Ayala y Ana Mercedes Polanco, se venderd
en este Juzgado en publica subasta y en fecha oportuna el siguiente
inmueble: “Un lote rastico actualmente urbanizado, situado al sur de
la ciudad de Sonsonate, suburbios del Battio El Angel, que en el plano
de lotificacion respectivo esta marcade con el nimero Once del
Pasaje Cuatro Zona VI, de la Colonia Sensunapan I, tiene una



extension superficial de setenta y cinco metros cuadrados, equi-
valentes a'cienito siete punto treinta y una vara cuadradas, este lote
se localiza y describe. asi: Partiendo de la interseccién del acceso P,
. con el pasaje cuatro, se mide una distancia de dos punto cincuenta
metros con'tumbo Sur treinta grados treinta y uno punto dos minutos
oeste sobre el eje del pasaje y en este punto con &ﬂexién izquierda
de noventa grados, rumbo Sur cincuenta y nueve grados Veintiocho
punto ocho minutos Este y una distancia de dos punta cincuenta
metros se llega al vértice norceste del lote que se deséribe, €l cual
mide y linda: AL NORTE, linea rectade quince metros con rumbo Sur

cincuenta y nueve grados veintiocho punto ocho minutos este,

lindando con lote niimero siete del pasaje cuatro, zona Vi, acceso P, -

de por medio de cuatro metros de derecho de via peatonal; al ESTE,
linea recta de cinco metros, con rumbo Sur treinta ‘grados treinta y
uno punto dos minutos oeste, lindando conzona verde y lote niimero
seis del acceso P, zona VII; al SUR, linea recta de quince metros con
rumbo norte cincuenta y nueve grados veintiocho punto ocho
minutos Oeste, lindando con lote niimero trece del pasaje Cuatro
Zona VlI; al OESTE, linea reta de cinco metros con rumbo norte
treinta gradostreintay uno punto dos minutos Este, lindando con lote
ntimero doce del Pasaje cuatro, zona VI, pasaje cuatro de por medio
de cuatro metros de derecho de via peatonal. Todos los lotes
colindantes son o han sido propiedad de la Fundacion Salvadorena
de Desarrollo y Vivienda Minima.

. El inmueble tiene una area construida de sistema mixto de
cincuenta metros cuadrados valorada en Tres Mil Colones. Inscrito a
favor de la sefibra Ana Mercedes Polanco, bajo el nitmero TREINTA
Y NUEVE del Tomo 4N MIL SETENTA Y TéES del Registro de la
Propiedad Raiz de este departamento. :

Lo que se hace saber al publico ]’)ayf'é los efectos de Ley.

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las diez horas del dia
veinticuatro de octubre de mil novecientos noventa y siete. Dr. Mario
Moisa Martineeruez;cie to- Civil.~ Lic. Cecilia de! Carmen Cerén de
Escobar, Secretario. -

3 v. alt. N2 27445-2

ARMINDA DEL SOCORRO RAMIREZ DE CALLES, JUEZ CUARTO
DE LO MERCANTIL DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO
EN GENERAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercantil, promovi-
do por el Licenciado JOSE ANGEL GOMEZ LARIOS, Apoderado
General Judicial del BANCO AHORROMET, SOCIEDAD ANONIMA,
contra la sefiora NCRMA ESTHER GUTIERREZ FLORES DE RA-
MOS, se vendera en publica subasta, en este Tribunal, los bienes
muebles e inmuebles que a continuacién se detallan: 12 Una
Cuadrimoto cofor rojo, Chasis Cromado, Marca Yamaha, con nom-
bre BANSHEE, Twin Trescientos Cincuenta, Nimero de Motor tres
GG-cero cero ciento cuarenta y seis, sin placas.- 2¢ INMUEBLE: Un
Solar Urbano y Construcciones que contiene, situado en Calle y
Colonia La Mascota, Nimero Cuatrocientos Sesenta y Ocho, de esta
Ciudad y Departamento, que se describe asi: Solar Urbano y cons-
trucciones, situado en Calle La Mascota, a cuatrocientos un metros
de la interseccién de dicha Calle,. con la.Calle Namero DOS,
Urbanizacién La Mascota, de esta ciudad; Inmueble segregado de
otro de mayor extension, de las medidas y linderos siguientes: LOTE
NUMERO DOS, que se localiza de la siguiente manera: Partiendo de
la interseccién de la Calle Ndmero Dos y de la Calle La Mascota y

sobre el eje de esta Ultima, se mide en linea recta una distancia de’

cuatrocientos un metros exactos, al final de la cual se hace una
deflexiéon derecha de noventa grados y con tna distancia en linea
recta de ocho metros cincuenta centimetros, se llega al mojon Sur-
Este del lote que se describe, el cual tiene las siguientes medidas y
linderos: AL SUR, linea Tecta paralela a la Calle La Mascota, mide
trece metros exactos, linda con este rumbo con la Calle La Mascota
de diecisiete metros de ancho de derecho de via; AL PONIENTE,
linea rectay perpendicular a noventa grados con Calle La Mascota,
una distancia de cincuenta 5 cinco metros exactos, linda con este
rumbo, con el Lote Nimero UNO del mismo inmueble propiedad de

Doria Ana Isabel Gémez de Martinez; ALNORTE; linearectaparalela -
a la Calle La Mascota, una distancia de Trece metros exactos, linda. "

* por este rumbo con terrenos propiedad de los sefiores Abularach; y
AL ORIENTE, linearectay perpendicular anoventa grades, conCalle
La Mascota una distancia de cincuenta y ¢inco metros exactos, linda
por esterumbo con terreno propiedad de los sefiores Abularach, hoy
de Dofia Pilar Suarez, llegandose con esta medida al punto de partida
del lote que se describe. El Iote asi descrito, tiene un area ttil de
SEFECIENTOS QUINCE METROS CUADRADOS, equivalentes a
MIL VEINTITRES VARAS CUADRADAS DOS CENTESIMAS DE

‘VARA CUADRADA, y esta inscrito a favor de la sefiora NORMA
ESTER GUTIERREZ FLORES DE RAMOS al Numero VEINTIUNO
del Libro.DOS MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y CINCO de Propie-

° dad, segiin Matricula de Folio Real Nimero CERO UNO-CERO
i VEJNTI(?N MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y DOS-CERO CERO

CERO del Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas de la Primera
Seccion del Centro. e ’

" Morales antes, hoy de Tedodoro Castellanos, muro de

LIBRADO: Juzgado Cuarto de lo Mercantil: San Salvador, alas
nueve horas treinta y cinco minutos del dia quince de octubre de mil
novecientos noventa y siete. LIC. ARMIDA DEL SOCORRO® RAMI-
REZ DE CALLES, JUEZ CUARTO DE LO MERCANTIL.- BR. ALEX

~ MAURICIO LARIOS ROMERO, SECRETARIO, .

3 v. alt. N® 27454-2

EL INFRASCRITO JUEZ QUINTO DE LO MERCANTIL, de este
Distrito Judicial, al piblico en General, .

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercantil promovido
por la Licenciada LILIA DEL MILAGRO AVENDANO MENJIVAR, en
su carécter de Apoderado General Judicial de ADQUIERA SOCIE-
DAD ANONIMA, DE CAPITAL VARIABLE, contra los sefiores CE-
SAR ATILIO ARRIOLA NAJARRO Y MARIA ISOLINA HIDALGO DE

'MARTINEZ, se vendera en publica subasta en este Tribunal en fecha

ue mas adelante se serialara, el inmueble que a continuacién se

escribe: Un inmueble y construcciones Inscrito en este Registro al
Nimero deMatricula M cero, uno cero, siete, cinco, ocho cuatro, cero

uion cero, cero, uno propiedad de la sefiora MARIA ISOLINA

IDALGO DE MARTINEZ, inmueble de naturaleza, urbano, situado
en Calle El Calvario y Quinta Avenida Norte, Barrio el Calvario,
jurisdiccién { Departamento de La Libertad; cuya descripcién es la
siguiente: AL PONIENTE, das tramos: Primero, con rumbo Norte
cinco grados cincuentay tres minutos-cuarenta y tres segundo aeste,.
distancia de diecinueve punto cincyenta metros, ‘colindando con
resto de terreno de donde se desmembré el que se describe, muro de
por medio construido por la sefiora Hernandez de Alcala; segundo,
coh rumbo norte nueve grados cuarenta y un minutos diez segundos -
Este, distancia de veinte punto ochenta metros, colindando con
propiedad de Guillermo Langlois; AL NORTE, un solo tramo recto,
con rumbo Sur ochenta y siete grados treirita y ocho minutos
cuarenta y ocho segundos Este, distancia de dieciocho punto cua-
renta metros, colindando con propiedad de Angelina SalazardQe
r medio
construido por la sefiora Hernandez de Alcalé; AL ORIENTE, un solo
tramo recto, con rumbo Sur cero grados treinta y cuatro minutos
cuarenta y ocho segundos Oeste, distancia de treinta y nueve punto
cincuenta y cuatro metros colindando con terreno de Maria Isolina
Hidalgo de Martinez; AL SUR, un solo tramo recto, con rumbo sur
ochenta y nueve grados cuarenta y ocho minutos cero segundos
oeste, distancia de veinte punto setenta y cinco rhetros, colindando
con propiedad de Familia Salazar, Calle El Calvario de por medio de
ocho metros de ancho. El terreno descrito que se viene embargando
tiene una extension superficial de OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS
PUNTO TRECE METROS CUADRADOS, equivalentes a MIL CIEN-
TO NOVENTA Y SEIS PUNTO TREINTA Y CUATRO VARAS CUA- .
DRADAS. El inmueble anteriormente mencionado es de OCHO-
CIENTOS TREINTA Y SEIS PUNTO TRECE METROS CUADRA-
DOS, EQUIVALENTES A MIL CIENTO NOVENTA Y SEIS PUNTO
TREINTA Y CUATRO VARAS CUADRADAS. El inmueble es propie-
dad de la sefiora MARIA ISOLINA HIDALGO DE MART]NEZ:W

Se admitiran posturas siendo legales.

LIBRADO En el Juzgado Quinto de lo Mercantil: San Salvador,

alas once horas del dia diecisiete de julio de mil novecientos noventa

siete. DR. MARIO ERNESTO MEZQUITA, JUEZ QUINTO DE LO

X’\ERCANTI L.- LIC. NORA EUZABETH HERRERA DE DUENAS,
SECRETARIA. .

3 v. alt. N2 27470-2

LEONEL FRANCISCO VALLE, JUEZ PRIMERO DE 1L.O MERCANTIL
DE ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Fjecutivo Mercantil Promovido
or el BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE ELSALVADOR, SOCIE-
AD ANONIMA, contra la sefiora ESTER VAQUERANO RUBIO DE

- MARIN conocida por MARIA ESTER VAQUERANO DE MARIN Y

ALFREDO ANTONIO MARIN VAQUERANO; reclamandoles canti-
dad de colones y accesorios de Ley; se vendera en publica subasta
en este Juzgado en fecha que oportunamente se determinaré; el bien
inmueble embargado siguiente; "Un lote de terreno ristico, inculto,
el cual formé parte de la Hacienda denominada RINCON DE LA
HOJA DE SAL situado en un lugar denominado San Jerénimo,
Cantén Santa Cruz Porrilio, jurisdiccion de Tecoluca, Departamento
de San Vicente y que segiin antecedenté aparece identificado como .
HIJUELA NUMERG CUATRO, de la extension superficial de CUA-
RENTA Y CUATRO HECTAREAS OCHENTA AREAS, equivalente a
SESENTA Y CUATRO MANZANAS, de los lindero especiales si-
uientes: AL SUR, con la porcidn adjudicada la coparticipe Consuelo
guth o Ruth Consuelo Vaquerano de Ramirez, cerco de por medio,
antes colindaba por este rumbo con la antigua Hacienda San Marcos; -



. AL.NORTE, con terrenos de la Hacienda San Luis, de la sucesion de
‘Mena, cerco de por medio; AL PONIENTE, con tierras de Pedro Bajo
'y el Obrajuelo antes, hoy de Ulalio Borilla en parte y ¢én otra parte de
Mariana Viuda de Vaguerano, cerco de par medio con el primzro y
. calle de acceso con la segunda; y AL ORIENTE, conterrenc de Jose
Santos Prudencio antes, hoy de’la Sociedad El Triunfo cerco de por
medio. Todos los lotes colindantes quedan gravados cor una servi-
duraibre de transito de Sur a Norte, a fin de llegar a la calle de acceso
establecida en la Hacienda San Luis, paratener salida a la carretera
delLitoral, el intnueble antes descrito se encuentrainscrito afavor de
}a demandada al nimero SETENTA Y UNO, del Libro DOSCIENTOS
TREINTA Y DOS, del Registro de la Propiedad de San Vicente.

Librado en el Juzgado Primero de lo Mercantil: San Salvador, a
las diez horas del dia veintiuno de cctubre dé mil. novecientos
noventay siete.- Dr. LEONELFRANCISCOVALLE. - JUEZPRIMERO
EII;\ LO MERCANTIL.- LIC. VILMA FLORES URRUTIA, SECRETA-

3v. alt. N° 27479-2

AVISO

La Suscrita Secretaria de la Sociedad DISTRIBUIDORA OCCIDEN-
TAL DE REPUESTOS Y SERVICIOS AUTOMQTRICES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, CERTIFICA: Que en el Libro de
Actas de Junta General de Accionistas de dicha sociedad, se
encuentra asentada el Acta de Junta General Extraordinaria de
Accioristas celebrada en la ciudad de Ahuachapan €l dia veintinueve
de ocbre de mil novecientos noventa y siete en la que consta que
por UNANIMIDAD SE ACORDO- aumentar el Capital Social en ia
suma de DOSCIENTOS OCHENTA MIL COLONES EXACTOS
mediante la capitalizacion de las utilidades de los ejercicios de 1994

1995 que suman DOSCTIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL QUI-

IENTOS ONCE 347100 COLONES ras la aportacién, en efectivo,
de DIEZ MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO 66/100
COLONES que deberén aportar los socios en forma proporcional a
su participacion social y que deberan ser cancelados a mas tardar el
dia treinta de noviembre del presente afo. Se emitiran DOS Mil.
OCHOCIENTAS nuevas acciones con un valor nominal de CIEN
COLONES cada una. ! aurnento acordado pasara aformar parte del
Capital Social Variable.

Se extiende la presente en Ahuachapan, a los cuauo dias del
mes de noviembre de mil novecierntos noventa y sizste,

Vilma Roxana Contreras de Marquez,
Secretaria.
3 v, alt. N® 27393-2

AVISO

IMPORTADORA SALVADORENA DE MAQUINARIA INDUSTRIAL,
SOCIEDADL ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,

HACE SARER: Que en Juicio General Extraordinaria de Accio-
nistas celebrada en esta ciudad, alas diez horas y treinta minutos del
dia veinte de junio del presente aio por Unanimidad se tomaron los
acuerdos siguientes: [) Elevar el Capital Minimo de Cien Mii Colones
a Seistientos Mil Colones; 1) Autorizar la emisién de cinco mil
nuevas acciones comunes y nominativas de la Serie "C” de un valor
nominal de Cien Colones cada una que seran suscritas y pagadas a
Erol'rata de los Socios que aparecen registrados como tales en el

ibre de Accionistas; Hl) Los Quinientos Mil Colones con tos cuales
serd aumentado el Capital Minimo serén cancelados mediante aporte
enefedivo; y IV) Designar a don Eduardo AntonioSalaverria Caceres
para modificar el Pacto Social en las clausulas pertinentes,

i San Salvador, treinta de junio de mil novecientos noventa y
sigte. . . ’

EDUARDO ANTONIO SALAVERRIA CACERES,
Ejecutor Especial. ’
3 v. alt. N9 27394-2

HERENA DEL CARMEN MOREIRA MEJIA, Motario, de este domi-

cilio, con Oficing =n Trece Calle Poniente y Pasarela «B» numero

cuatroCondominio El Carmen, Centro de Gobierns de esta ciudad at
- publico en general, '

HACE SABER: Que por resolucion proveida por la suscrita
Motarie , las nueve horas del dia nueve del mes de septiembre del
COMieNly afio, se ha tenido por aceptada expresamente y con
benefid, de inventario la herencia intestada que a su defuncion dejo
IS Ser::ura CATALINA RAMIREZ conocida por CATALINA RAMIREZ
habi ORALES y por CATALINA RAMIREZ VIUDA DE MORALES
eﬁd!end.? sido su ultimo domicilio el de esta ciudad y quien fallecié
o 18 3tic de mayo de mil novecientos noventa y siete, de parle de

S S€hores CARLOS ALBERTO MORALES RAMIREZ, PERA-

TRIZ ARGENTINA MORS ! 15, ELIZABETH DEL CARMEN MORA-
LES DF |LOPEZ, WILFRZ0OO MORALES conocido por WILFREDD
MORALES RAMIREZ, CATALINA ELENA MORALES RAMIREZ DE
MURCIA y SALVADOR EDMUNDO MORALES RAMIREZ, en calidad

€ hijos legitimos de la causante. Habiéndoseles conferido la ADMI-
NISTRACION Y REPRESENTACION iNTERINA DE LA SGCESION,
<on las facultades y restricciones de los curadores de la herencia

- Yacente,

Lo que se avisa al phblico para los efectos de Ley, CITA alos
que se crean con derechd en la herencia referida para que se
presenten a deducirle dentro del término de quince dias contados
desde el siguiente al de la Gltima publicacién de este edicio.

 Librado én la Oficina del Notario en San Salvador, a los once
dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

LIC. HERENIA DEL CARMEN MOREIRA MEJIA,
. NOTARIO.
3v.oe  NR 274852

SALVADOR GUIDOS, Notario, de este domicilio, cot Oficing ubica-
da en Condominio Héroes Norte, Boulevard Los Héroes y Veinticinco
Calle Poniente, Numere tres-diecisiete, de esta ciudad,

HACE SABER: Que por resolucion del suscrito Notario,
Pioveida a las diecisiete horas del dia treinta y une de octubre de mil
novecientos noventa y siete, se ha tenido por aceptada expresarnen-
te ¥y con beneficio de inventario, la herencia intestada que a su
de incién, ocurrida en esta ciudad, el dia tres de enero de mil
novecientos noventa y cuatro, dejo la seiiora MARIA JOSEFINA
SALGUERO VIUDA DE VARELA, conocida por MARIA JOSEFINA,
SALGUERO ALVAREZ, MARIA SALGUERG'y por MARIA JOSEFA
SALGUERD, de parte de la sefiora MARTA OFFLIA VARELA DE
FLORES, conccida por MARTA OFELIA VARELA ALVAREZ, en
concepto de hija de la causante, habiéndose conferido la administra-
Clon y representacion interina de la sucesién, con las facultades v
restricciones de los curadores de la herencia yacente. En consecuen-
<13, por este medio se cita a todos los que se crean con derechos a
la referida herencia, para que se presenien a la referida oficing en el
teTmino de quince dias, contados desde el siguiente a la Ultima
publlcacién_gel presente edicto.

Librado en la oficina de! Notario en San Salvador, a lus
diecisiete horas del dia treinta y une de octubre de mil novecientos
noventa y siete. ,
SALVADOR GUIDOS,

" NOTARIO.

3 v. c. N2 27538-2

El Infraszrito Alcalde Municipal.

.. HACE SABER: Que a las diez horas del dia dieciocho de
diciembre del presente afo, se vendera en p(lblicm subasta al mejor
postor, bajo la base de UNMIL SEISCIENTOS COLONES (¢1,600.00)
una vaca golor hozca blanquisca, la cual esta herrada y no venteada

* en &l costacdlo derecho con el fierro de la siguiente figura:
)

. La cual fue e#ncontrada haciendo dafio en el engramade del
B;mco Agricola Comercial de esta Ciudad, situado sobre Calle
Sirama. Por tanto, se avisa al piiblico para que cualquier persona que
estuviere interesada en comprarla, se presente en las instalaciones
del Tiangue Municipal ubicado en 1a 89 Av, Sur N2 201 de esta
ciudad, g ofrecer sU postura, la cual se le admitird siendo legal.

. Alcaldia Municipal de San Miguel, a las once horas del dia
cuatre de noviemnbre de mil novecientos noventa y siete. Mairtin
Francisco Saldivar, Alcalde Municipal. Miguel Angel Manzano, Se-
cretaria Mynicipal,

3v. e N2 27539-2



Angel Albino Alvarenga, Juez de Primera Instancia de este Distrito .

Judicial, al publico para los efectos de Ley, N :

HACE SABER: Que por resolucion de este Jurgado de las
nueve horas del dia veintiuno de octubre del comriente ano, setuvo por
sceptada expresamente y <on beneficio de inventario la herencia
intestada que al fallecer a las siete horas dsl dia once de abril de mil
novecientos noventa y siete en el Cantén Terrero Jurisdiccién de

Lislique, su tltimo domicilio, dejé el sefor Martin Martinez, de parte

de Sandalio Maitinez Benitez y José Santos Martinez Benitez'y la
menor Modesta del Carmen Martinez en concepto de hijos del
expresado causante, la menor representada por su madre Maria
Tedfila Benitez. Se les confiere a los ateptantes en el caracter dicho
la administracién y representacion interina de los bienes de la
indicada sucesién, con las facultades y restricciones de los Curado-
res de la Herencia Yacente.-

Librado en el Juzgado de Pritnera Instancia: Santa Rosa de
Lima, a las trece horas del dia veintinueve de octubre de mil
novecientos noventa y siete.- Lic, Angel Albino Alvarenga, Juez de

Primera Instancia.- Br. Marina Concepcién Martinez de Martinez, .

Secretaria,-

3 v. alt, N® 27228-3

Angel ‘Albino Alvarenga, Juez de Primera Instancia de este Distrito
Judicial, ai pablico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucitn de este Juzgado de las diez
horas del dia veintitrés de Octubre del corriente afio, se tuve por
aceptada expresamente y con beneficio de inventario la herencia
intestada que al fallecer a las veinte horas treinta minutos del dia
doce de abril del corriente afno, en el Barrio Las Delicias de esta
ciudad, su Gitimo domicilio, dejé 1a sefiora Gabina Guzman viuda de
Soarto, de parte de Juana Emperatriz Sorto, Francisco Mario Sorto,
Francisca Suyapa Sorto de Rosales, Eleuterio Antonio Sorto y Rosa
Maria Sorto de Flores, en concepto de hijos dela expresada causante.
Seles confiere alos aceptantes en el caracter dicho la adrministracion
y representacion interina de los bienes de la indicada sucesion, con
las facultades y restricciones de los Curadores de la Herencia
Yacente.-

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: Santa Rosa de
Lima, a las diez horas del dia treinta y uno de octubre de mit
novecientos noventa y siete.- Lic. Angel Albino Alvarenga, Juez de
Primera Instancia.- Br, Marina Concepcion Martinez de Martinez,
Secrataria.- :

Angel Albino Alvarenga, Juei de Primera Instancia de este Distrito
Judicial, al pblico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucién de este Juzgado de las
nueve horas cincuenta minutos del dia treinta de septiembre del
commiente afo, se tuvo por aceptada expresamente y con beneficio de
inventario la herencia intestada que al fallecer a las dieciocho horas
del dia seis de enero de rnil novecientos noventa y tres, en el Canton
Horcones Jurisdiccion de Pasaquina, su dltimo domicilio.. dejé el
senor ismael Armando Flores, gonocido por Ismael Armando Flores
Santos, de parte de Marta Claribel Flores, en concepto de hermana

del expresado causante. Se les confiere a los aceptantes en el
caracter dicho la administracién y representacién interina de los

blenes de la indicada sucesién, con las facultades y restricciones de
jos Curadores de la Herencia Yacente.- ’

Libtado en el Juzgado de Primera Instancia: Santa Rosa de
Lima, a las doce horas diez minutos del dia veintinueve de octubre de
mil novecientos noventa y siete.- Lic. Angel Albino Alvarenga, Juez

de Primera Instancia,- Br. Marina Concepeidn Martiner, de Martinez,

Secretaria.-

3 v.alt. N9 27230-3

Dk Tercera Pupuicacion

3 v. alt. N9 27229-3

Angel Albine Alvarenga, Juez de Frimera Instancia de este Distrito
Judicial, al piblico, para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que porresolucién de este Juzgade de las doce
horas quince minutos del dia veintiuno de octubre del corriente afio,
se tuvo por aceptada expresamente y con beneficio de inventario la
herencia intestada que al fallecer a las veintidés horas con treinta
minutos del dia dieciséis de febrero de mil novecientos sesenta y seis,
en el Barrio Las Delicias de esta ciudad, su dltimo domicilio, dejo el
sefior Alfredo Rias, de parte de Fermina Villatoro viuda de Rios, en
concepto de conyuge sobreviviente. Se le confiere ala aceptante en
el cardcter dicho la administracién y representacién interina de los
bienes de la indicada sucesidn, con las facultades y restricciones de
los Curadores de la Herencia Yacente.-

Librade en el Juzgado de Primera Instancia: Santa Rosa de
Lima, a las doce heras cuarenta minutos del dia veintinueve de
octubre de mil novecientos noventa y siete.- Lic. Angel Albine
Alvarenga, Juez de Primera Instancia.- Br. Marina Concepcion
Martinez de Martinez, Secretaria.-

3v. alt, N2 27231-3

Angel Albino Alvarenga, Juez de Frimera Instancia de este Distiite
Judicial, al publico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que porresolucidn de este Juzgado de las doce
heras veinticinco minutos del dia treinta de septiembre del cortiente
afo se tuvo por aceptada expresamente y conbeneficio de inventario
la herencia intestada que al fallecer a las tres horas del dia diecinueve
de diciembre de mil novecientos setenta y seis, en el Canton El
Algodén de esta Jurisdiccién, su tltimo domicilio, dejé la sefiora
Buenaventura Herrera viuda de Guzmén, conocida por Buenaventu-
ra Herrera de parte de la sefiora Antonia Guzman de Umanzor, en
concepto de hija de la expresada causante.- Se le ha conferido a las
aceptante er el caracter dicho la administracién y representacion
interina de los bienes de la indicada sucesion; con las facultades y
restricciones de los Curadores de la Herencia Yacente,-

8

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: Santa'Rosa de
Lima, alas once horas del dia veintiocho de octubre de mil hovecien-
tos noventa y siete.- Lic. Angel Albino Alvarenga, Juez de Primera
Instancia.- Br. Marina Concepcidn Martinez de Martinez, Secretaria. -

3v. alt, N® 27232-3

RICARDO ALFREDO CAMBARA GRANADOS, mayor de edad,
Notario, con Oficina Juridica sita en Calle Campos Sarmiento
ntimero cinco, colonia Esparfia de la Ciudad de Santa Ana, AL
PUBLICO PARA LOS EFECTOS DE LEY,

HACE SABER: Que por resolucion dictada el dia siete de
noviembre del corriente afio, se hatenido por aceptada expresamen-
te y con beneficie de inventario, la herencia testada que a su
defuncién dejé el sefior GONZALO DE JESUS HUEZO CARBALLO,
quienfue conocido por GONZALO HUEZO y por GONZALO HUEZO
CABALLERO, fallecido el dia diecisiete de mayo de mil novecientos
ochenta y cinco, en el Barrio el Transito de la Villa de E} Congo, de
este Departamento, lugar de su altimo domicilio de parte del sefior
JUAN MANUEL GONZALEZ HUEZO en su concepto de heredero
testamentario y Cesionario de los derechos que les correspondian a
los senores: Mario Alejandro Gonzalez o Mario Alejando Gonzdlez
Huezo o Mario Alejandro Huezo Gonzélez, RaGl Antonio Huezo
Gonzalez, y José Eduardo Gonzalez Huezo o José Eduardo Huezo

- Gonzélez, cada uno en su concepto de herederos testamentarios del

referido causante.- Confiriéndosele al aceptante INTERINAMENTE
LA ADMINISTRACION Y REPRESENTACION de la mortual expresa-
da con las facultades y restricciones de Ley,

Librado enla Oficina de Abogaciay Notariado, Santa Ana, alos
siete dias del mes de noviembré de mil novecientos noventa y sicte.-

LIC. RICARDO ALFREDO CAMBARA GRANADOS,
NOTARIO.-

3 v. alt, N® 27237.3



" MARGARITA DE LOS ANGELES FUENTES DE SANABRIA, JUEZ
DE PRIMERA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL.- Al
},PUBLICO PARA LOS EFECTOS DE LEY, -

: HACE SABER: Que por resclucion de este Tribunal dictada a
las dliez horas del dia treinta de octubre del corriente afio; se ha tenido
por aceptade expresamente y con beneficio de inventario la herencia
intestada dejada a su defuncion por el sefior PEDRO MARROQUIN,
quien fue de setenta y cinco anos de edad, agricultor, casado y
fallecio a las diecinueve horas con treinta rrinutos del dia veintiocho
de abtil de mil novecientos sesenta y cinco, siende su Gltimo
domicilio esta ciudad (Tonacatepeque), de parte del serior BENJAMIN
MARROQUIN conacido por g%eNJAMIN MARROQUIN VIDES, en

concepto de hijo legitimo del causane.--

Y se le ha conferido al aceptante en el cardcter dicho, la
administracion y representacién interinas de la sucesion con las
facultades y restricciones de los curadores de la herencia yacente.-

Librado en el Juzgado de Primera Instancia de Tenacatepeque,
a las once horas del dia diez de noviembre de rnil novecientos
noventa grsiele.- Lic. Margarita de los Angeles Fuentes de Sanabria,
Juez de Primera Instancia.- Lic. Ana Leticia Arias Zetino.- Secreta-
T0.-

3 v. alt. N® 27245-3

OTTO SALVADOR CARCAMO RODRIGUEZ, Juez de lo Laboral de
este Departamento con competencia en Materia Civil,

HACE SABER: Que por resolucién dictada por este Tribunal a
las diez horas y veinte minutos del dia dos de octubre del corriente
ano, se¢ ha tenide por aceptada expresamente, con beneficio de
inventatio, la herencia intestada que a su defuncién dejs el sefor
MANUEL ANDINO GUADAMUZ, quien fallecié el dia ocho de junio
del afio en curso, en el Barrio San Miguelito de la ciudad de San Ana,
habiendo sido la ciudad de Sonsonate, #l lugar de su ultimo domicilio
de parte de los sefiores César Douglas Andino Rauda; Vilma Dolores
Andino de Garcia, conocida por Vilma Dolores Andino Guadamuz;
Carmen Urania Andino de Castaneda, conocida por Carmen Urania
Andino, Pedro Antonio Andino Lara; Marfa Andino viuda de Castillo
¢ lleana Yanira del Carmen Andine Lara, éstos en concepto de
hermanos del citado causante, confiriéndoseles a los aceptantes la
agministracién y representacién interinas de la indicada sucesion
con las facultades y restricciones de los curadores de la herencia
yacente.-

Lo que se hace saber al ptiblico pard los efectos de Ley,

LIBRADO EN EL JUZGADO DE LO LABORAL: Sonsonate, a
las nueve horas del dia treinta y une de octubre de mil novecientos
noventa y siete.- Dr. Otto Salvador Catcamo Rodriguez, Juez de lo
Laboial.- Br. José René Guzman Rochac, Secretario.-

3v. alt. MY 27253-3

EDGAR ORLANDO ZUNIGA RIVAS, JUEZ DE PRIMERA INSTAN-
CIA, AL PUBLICO para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal de la nueve
horas de este dia, se ha tenido por aceptada expresarnente y con
beneficio de inventario la herencia intestada que a su defuncion
ocurrida ¢l dia treinta de julio del corriente ano, en’el Barrio San
Antonio, de asta ciudad, su Gltimo domicilio, dejo la senora MARIA
CRISTINA RODRIGUEZ, de parte del sedor JOAQUIN RODRIGUEZ,
en concepto de hetrnano legitimo de la causante. Confiriéndoscle al
aceptante la administracion interina dela sicesion con las facultades
y restricciones de Ley. :

Juzgado de Primera Instancia del Distrito de San Sebastian, a
las catorce horas del dia seis de noviembre de mil novecientos
noventa y siete.- LIC. EDGARORLANDO ZUNIGA RIVAS, JUEZ DE
glglg,ﬁ.sﬁﬁl‘HSTAHClA} BESSY CECILIA FABIAN FUENTES, SE-

T .-

3v. alt, N® 27257-3

ATILIO RIGOBERTO QUINT ARILLA, :JUEZSEG(JHDO DELOCIVIL
DE ESTE DISTRITO JUDY AL,

HACE SABER: Al publico para los efectos de Ley, que por
resolucién de este Juzgado delas ocho horas y cincuenta minutos del
dia ocho de octubre de mil novecientos noventa y siete, se ha tenido
por aceptada expresamente y con beneficio de inventario por parte
de la senora VILMA JEANNETTE SOTO DE CUNZA y del menor
ALEX JOSE CUNZA SOTO, la herencia intestada que a su falleci-
rniento dejara ¢ sefior JOSE ALEX CUNZA QUIJANO, quien falle-
ciera presuntivamente el dia once de septiembre de mil novecientos
ochenta y siete; aceptacion que hacen, los antes mencionados, en
sus calidades de conyuge sobreviviente e hijo del causante, respec-
tivamente, y se ha confefido a los aceptantes la administracién y
representacioninterina dela sucesion, cenlasfacultadesy restiiccio-
nes de los curadores de la herencia yacente, administracion y

" representacion que el Inenor ALEX JOSE CUNZA SOTO, debera

ejercer por medio de su representante legal, sefiora VILMA JEAIN-
MNETTE SOTO DE CUNZA.

Por lo anterior se cita a los que se crean con derecho a la
herencia para que se presenten a este Tribunal a deducirlo en el
término de quince dias contados desde el siguiente a la tercera
publicacién del presente edicto.- -

LIBRADO EN EL JUZGADOQ SEGUNDO DE LO CWVIL: San
Salvador, a las nueve horas con treinta minutos del dia diecisicte de
octubre de mil novecientos hoventa y siete.- DR, ATILIO RIGOBER-
TO QUINTANILLA, JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL.- BR. JUDITH
GUADALUPE MAZA CALDEROMN, SECRETARIA INTA.

3v. alt, N2 27274 3

CONCEPCION ALVAREZ MOLINA, JUEZ DE LO CIVIL DE CIKUDAD
DELGADO., al piblico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Qe por resolucién de las nueve horas del dia
doce de noviembre de mil novecientes noventa y siete, se ha tenido
pot aceptada expresamente con beneficio de inventario de ls heren-
cia-intestada dejuda a su defuncion per la sefiora MARIA AMINTA
RODRIGUEZ MEJIA, quien fue de sesenta y seis afios de edad,
Soltera profesora, fallecida el diz veintinueve de marzo de mil
novecientes noventa y cinco, en Cuscatancingo, lugar de su dltimo
domicilio; al sefior FERNANDO RODRIGUEZ hije conocido por
FERNANDO RODRIGUEZ MEJIA como herméno de la causante.

oo Ao Y ot a ot o ot 2 L et =

Contfiriéndosele al aceplanie la administracion Y representalion
INTERINA de la sucesidn con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente.- Lo que hago del cocimiento el
publico para los efectos legales consiguientes:

JUZGADO DELO CIVIL: Ciudad Delgado a las quince horas det
dia trece de noviembre de mil novecientos noventa y siete.- CON-
CEPCION ALVAREZ MOLINA, JUEZ DE LO CIVIL DE CIUDAD
DELGADO. - BR. SANTOS ELIZABETH QUITENO ARIAS, SECRE-
TARIA.

3v. alt. N® 27293-3

MARIO MOISA MARTINEZ, JUEZ DELO CIVIL DE ESTE DISTRITOQ,

HACE SABER: Que por resolicion de las nueve horas cuarenta
y cince minutos de dia trece del corllente mes y ano; se ha tenido por
aceptada expresamente con beneficio de inventario la herencia
decjada por el sefior Santos Roman Paiz o 8antos Roman Paiz Ramos,
fallecido el nueve de junio de mil novecientos noventa y tres, en el
Cantén Sisimitepet de la jurisdiccion de Nahuizalce, su dltimo
domicilio de parte del sefior René Paiz Flores en congepto de hijo del
causante.- Se ha conferido al Aceptarnte la administracion y repre-
sentacion interinas de la sucesion con las facultades y restricciones
de Ley

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las diez horas del dia
veinticuatro de octubre de mil novecientos noventa y siete. - Dr. Mario
Moisa Martinez, Juez de lo Civil.- Lic. Cecilia del Carmen Cerén de
Escobar, Secretario.-

3v. alt. N9 27294-3



HERENIA: DEL. CARMEN MOREIRA MEJIA, Notario, de este
domicilic, ¢on oficina en trece calle poniente y Pasarela "B* nirnero
cuatro Condorminio E} Carmen, Centro de Goblemo de estm cnudad
al pubhco en general

HACE SABER: Que 'por resolucion proveida por la suscrita v

PSR .

l‘lot,ano a las anez horas ael ala nueve del mes de sepuemre del
corriente afio, sé ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario la herencia intestada que & su defuncion dejé
el sefior CARLOS ALBERTO MORALES habiendo sido: su. tltimo

domicilio el de El Trénsito, jurisdiccion y Departamento de San .
Miguel y quien fallecié el dia veinticinco dé junio de mil novecieritos
noventa y cuatro, de parte de los sefiores CARLOS ALBERTO -

MORALES RAMIREZ, EMPERATRIZ ARGENTINA MORALES, ELI-
ZABETH DEL CARMEN MORALES DE LOPEZ, WILFREDO MO-
RALES conocido por WILFREDO MORALES RAMIREZ, CATALINA
ELENA MORALES RAMIREZ DE MURCIA Y SALVADOR EDMUNDO
MORALES RAMIREZ, en calidad de hijos legitimos. del causante.
Habiéndoseles conferidola ADMINISTRACION Y REPRESENTACION
INTERINA DE LA S(ICESION, con las facultades y restricciones de
los curadores de la herencia yacente. ‘

Lo que se avisa al piiblico para los efectos de Ley. CITA a los
que se crean con derecho en la herencia referida para que se
presenten a deducirlo dentro del término de quince dias contados

presenten a qequcl aentro ael ter ce dias

desde el siguiente al de la Gltima publicacién de este edicto.

Librado en la Oficina del Notario en San Salvador, a los once
dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

LIC. HERENIA DEL CARMEN MOREIRA MEJIA,
NOTARIO.

‘3. alt. N® 27295-3

CONVOCTATORIA

La Junta Directiva de "RISEK MOTORS, S.A. DE C.V.", convoca a
los accionistas de diche Sociedad, ala JIUNTAGENERALDE ACCIONISTAS
a celebrarse el dia 11 de diciembre de 1997, alas 5 p.m., en las oficinas de
la sociedad, situadas en la 23 Avenida Sur N® 310 de esta ciudad, para
tratar asuntos de carécier ORDINARIO Y EXTRAORDINARIO de
acuerdo a las siguientes agendas:

JUNTA GENERAL ORDINARIO:
a) Comprobacion del quérum y elaboracion del Acta de asistencia.
b) Informe semestral de labores de la Junta Directiva,

c) Lectura y aprobacion del E.stado Financiero del periodo de Enero
a Junio de 1997. ¢

d) Informe del Auditor sobre el périodo arriba mencionado.
e) Destino de los resultados pendientes de aplicar,

f) Reestructuracion de la Junta Directiva, conocer de las renuncias,
nombramientos de los nuevos directores fijando sus emolumentos.

Para que la JUNTA GENERAL ORDINARIA de éccionistaé se
considere legalmente reunida, deberén estar presentesor. epresenta-
" dos la mitad méas una de las acciones.

De no haber quérum en la PRIMERA CONVOCATORIA , se
gonvoca por este mismo aviso para celebrar la JUNTA GENERAL

UKUH‘P\K]A C.I1 OI:\JUI‘L’I“\ \_UI‘IVU\..I‘\ l UKII\ t:l (.lltl IL ue Ult.;t:l e -

del997 alas5p.m.,enel m.smolugar, consideréndose debldamente
' reunida con cualquiera que sea el nimero de Acciones presentes y
representadas.

AQENDA:
a) Comprobaéiéq del quérum y elaboracién del Acta de asistencia.

b) Aumento de Capitai Social, revaluando los activos e inmuebles de
la Sociedad.- : '

c) Modificacion del pacto Social para adaptarlo al nuevo régimen.-

Para llevar a cabo la JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA
EN PRIMERA CONVOCATORIA | se necesita la asistencia o repre-
sentacién de por lo menos tres cuartas partes de las acciones en que
esta dividido el Capital Social, y para tomar resolucion se necesitara
igual proporcién. '

En caso de no haber quérum en la fecha y hora sefialada, por
este mismo medio, ‘se hace en SEGUNDA CONVOCATORIA para
celebrar la JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA, a las 5 p.m. del

. dia 12 de Diciembre de 1997 y en el mismo lugar, debiendo

celebrarse la sesidén con la mitad mas una de las acciones que
componen el capital social, y para tomar resolucion, se necesitaran
las tres cuartas partes de las acciones presentes o representadas.

San Salvador, a los doce dias del mes de noviembre de mil

‘novecientos noventa y siete.

"RISEK MOTORS, S.A. DE C.V."

RISEK RODOLFO BATARSE,
PRESIDENTE.
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3v.alt. N

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentadb la
sefiora VIRGINIA ARACELY PALACIOS CANAS, solicitando que se
le conceda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVI-
DUAL.

La solicitante nacié en Jurisdiccion de SAN SALVADOR De-
partamento de SAN SALVADOR, el dia VEINTIDOS DE Octubre de
mil novecientos CINCUENTA Y OCHO, y es de nacionalidad SALVA~
DORENA, de Profesion u oficio INGENIERO CIVIL residente en 99
AV. NORTE N¢ 650 COLONIA ESCALON, SAN SALVADOR )
Departamento de SAN SALVADOR con Cédula de Identidad Personal
Namero 1-4-017891, y N.L.T. 0614-221058-010-0.

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la tltima publicacién del Diario Oficial, se presente a este
Departamento ]ustlﬁcando la oposicién, en su caso, con la prueba
pertlnente

San Salvador, doce de Noviembre de mil novecientos noventa
y- siete.

LIC. ANGEL FERNANDO GARCIA GUARDADO
REGISTRADOR.

3 v .alt. N2 27234-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-

GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO!
MERCIO E INDUSTRIA. )

HAGE SABER: Que a este Departamento se ha presentado’
LIGIA MARIA MUNOZ VEGA DE BONILLA solicitando que se le
conceda MATRICULA PERSONAL DECOMERCIANTEINDIVIDUAL.



La solicitante nacié en PALMARES, REPUBLICA de COSTA
RICA, e dia UNO de Noviembre de mi! novecientos SESENTA Y
‘DOS, y es de nacionalidad COSTARRICENSE, de Profesion u oficio
AMA DE CASA residente en CALLE JUAN JOSE CATNAS# 5, COL
"ESCALON, SAN SALVADOR, Departamento de San Salvador. con
Pasaporte Nimero 2-377-318-91, y N.LT. 9411-011'162-101-0.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley, y se
emplaza' a toda persona interesada en oponerse a'la referida solici-
tud, para que en el térimino de quince dias contados desde el siguiente
al de la ultima publicacién del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién, en su caso, con la prueba
pertinente.

San Salvador, veintitrés de octubre de mil novecientos noventa
y siete,

LIC. CARLOS ALBERTO BAIRES ALVARADO,
' REGISTRADOR

3v. alt. N® 27238-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISIRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que LIGIA MARIA MUNOZ VEGA DE BONI-
LA, de TREINTA Y CINCO afios de edad, de profesion AMA DE
CASA vy de nacionalidad COSTARRICENSE, con residencia en
CALLE JUAN JOSE CANAS # 5, COL. ESCALON, SAN SALVA-
DOR, Departamnento de SAN SALVADOR, con Cédula de Identidad
Personal No.2-377-318-91N.LT.9411-011162-101-0 y Matricula
Personal de Comerciarite Individual EN TRAMITE ha presentado
solicitud a este departamento para que sele conceda la Matricula de
Comercio Correspondiente y se inscriba a su favor la empresa
comercial denominada LAS MADERAS que se dedica a IMPORTA-
CION, EXPORTACION Y COMERCIO DE ARTESANIAS, con direccion
en CALLE JUAN JOSE CANAS, No. 5, COLONIA ESCALON, SAN
SALVADOR, Departamento de SAN SALVADOR, con un activo de
VEINTEY DOS MILSETECIENTOS VEINTE Y TRES 31/100 COLO-
NES ($22,723.31) y que tiene un establecimiento denominado LAS
MADERAS situado en la direccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la Ultima publicacién del Diario Oficial, se presente a aste
Departamento justificandoe la oposicion, en su caso, con la prueba
pertinente.

San Salvador, veintitrés de octubre de mil novecientos noventa
y siete.

LIC, CARLOS ALBERTO BAIRES ALVARADO,
REGISTRADOR

EL INFRASCRITO RE&HSTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-

GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO- )

MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado’

JORGE ALBERTO HEMNRIQUEZ ARAUJO, en su calidad de Repre-
sentante Legal de la Sociedad AGRIPROGRESO, SOCIEDAD ANO-

s

MNIMA DE-CAPITAL VARIABLE, que se abrevia AGRIPROGRESO,
S5.A. DE C.V., solicitarcio que a ésta se le conceda MATRICULA -
PERSONAL DE COMERCIANTE SOCIAL.

Las caracteristicas de dicha sociedad, son las siguientes: de
nacionalidad SALVADORENA del domicilio de SAN SALVADOR,
Departamento de SAN SALVADOR, con un capital social de CIEN
MIL 00/100 COLONES (£100,000.00), el plazo de la sociedad es
INDEFINIDO inscrita al No. 00004 del libro 1296 de Registro de
Sociedades: N.L.T. 0614-040997-102.2, :

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que eneltérmine de quince dias contados desde el siguiente.
al de la dltima publicacion del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién, en su caso, con la prueba
pertinente. :

San Salvador, une de octubre de mil novecientos noventa y
siete. .

LIC. MARILENA DUARTE URRUTIA, .
REGISTRADOR,

3v. alt. N? 27242-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE €CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

HACE SABER: Gue JORGE ALBERTO HENRIQUEZ ARAU-
JO, como representante legal de la sociedad AGRIPROGRESO,
SOCIEDAD: ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE. que se abrevia
AGRIPROGRESO, S.A. DE C.V,, de nacionalidad SALVARORERNA,
del domicilio de SAN SALVADOR, Departarnento de SAN SALVA-
DOR cuya escritura social estd inscrita bajo el No. 00004 del libro

1296 del Registro de Sociedades, N.LT. 0614-040997-102-2 vy

Matricula Parsonal de Comerelante Social en tramite, ha presentado
a este Departamento solicitud para que se le conceda la Matricula de
Comercio Correspondiente .y se inscriba a su favor la Empresa
Comercial denominada AGRIPROGRESO, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE que se dedica a IMPORTACION Y EXPOR-
TACION DE AGROQUIMICOS, FERTILIZANTES, VETERINARIOS y
EQUIPO AGRICOLA, con direccién en RESIDENCIAL GALIAS DE
SAN ANTONIO, CALLE EL ALGODON, SENDA 6, No. 98, Ciudad
y Departamento de ZAN SALVADOR, cuyo activo es de CIEN MIL
00/100 COLONES (¢100,000.00) y que tiene un establecitmiento
deneminado AGRIPROGRESO, S.A. DE C.V. , situado en la direccion
antes mencionada,

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, paraque eneltérmino de quince dias contados desde el siguiente
al de la tltima publicacién del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién, en su caso, con la prueba
pertinente,

San Salvador, uno de octubre de mil novecientos noventa y
siete, '

LIC. MARILENA DUARTE (RRUTIA,
REGISTRADOR

3v. ait. M® 27243-3



EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPART AMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO- Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentade

MARIO HECTOR ZEPEDA GARCIA, en su calidad de Represeritante |

Legal de la Sociedad AIRE CUSCATLARN, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse AIRE CUSCATLAN,

S.A. DE C.V., solicitando que a ésta se le conceda MATRICULA
PERSONAL DE COMERCIANTE SOCIAL. -

Las caracteristicas de dicha sociedad, son las siguientes: de
nacicnalidad Salvadorefia del domicilio de San Salvador, con un
capital social de VEINTE MIL 0G/100 COLONES (£20,000.00), el
plazo de la sociedad es indeterminado, inscrita al No. 55 del libro
1202 de Sociedades: N.1.T. 0614-250696-102-6. .

Lo que se hace saber al pablico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, paraque en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la dltima publicacién del Diario Oficial, se presente a uste
Departarnento justificando la oposicién, con la prueba pertinente.

San Salvador, cuatro de diciembre de mll novecientos noventa’

y seis.

LIC. SILVIA RAQUEL CHAVARRIA DE HERRERA,
REGISTRADOR,

3 v. alt. N2 27246-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA.

. HACE SABER: Que a este Departamento se ha pr‘es;entado
- HENRRY ADELY ARAUJO FUNES, solicitando que se le conceda
MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVIDUAL.

" Ei solicitante nacié en NUEVA GUADALUPE, Jurisdiccién de
SAN MIGUEL, Departamento de SAN MIGUEL, el dia uno de marzo
de mil novecientos SESENTA Y UNO, y es de nacionalidad SAL-
VADORENA, de profesion u oficio INGENIERO CIVIL, residente en
RESIDENCIAL VILLAS DE SUIZA, CALLE LOS ALPES, No. 8,
SANTA TECLA, Depaitamento de LA LIBERTAD, con Cédula de
Identidad Personal Namerc 04-01-0085891.y N.L.T, 1210 010361-
001-4,

Lo que se hace saber al pablico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el términc de quince dias contados desde el siguiente
al de la Gltima publicacién del Diario Oficial, se presente a sste
Departamento justificando la oposicion, en su caso, con la prueba
pertinente.

San Salvador, treinta de octubre de mil novecientos noventa y
siete. .

LIC. MARIA DAFNE RUIZ,
REGISTRADOR,

3 v. alt. N¢ 27279-3

. . Exp. 011997002275
El. INFRASCRITO REGISTRADOR, '

.~ HACE SABER: Quc a esta oficina se-ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADIQ, de MERCK & CO., INC., de nacionalidad

- ESTADOUMIDENSE, del domicilio de ONE MERK DRIVE, P.O. BOX

100, WHITEHOUSE = STATION, M. J., ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, solicita se registre a favor de MERCK & CO,, INC,, la
MARCA DE FABRICA:

STOCRIN

Consistente en LA PALABRA STOCRIN. Clase 05, del Conve-

. nio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,

cuyo medelo aparece al pie de este aviso.

\

La sclicitud fue presentada el dia diecisiete de abril de mil
novecientos noventay siete; y sé encuentra asentada bajo el Mo. 329
del Libro 00068 de Presentaciones, dc fécha veinticinco de septiem-

bre de mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticinco dias del mes de septiembre de mil'novecientos noventa
y siete,

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3v.alt. N® 27212-3

Exp. 011996006108
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, mayor de edad, ABOGADO, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de CEMEX, S.A, DEC.V., de nacionalidad
MEXICANA, del domicilio de AV. CONSTITUCION No. 444 PTE.
CENTRO, 64000 MONTERREY, NUEVO LEON, MEXICO, sdlicita se
registre a favor de CEMEX, S.A. DEC.V,, laMARCA DE SERVICIOS:

CEMTEC

Consistente en LA PALABRA CEMTEC. Clase 42, del Conve-
nio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso,

La solicitud fue presentada el dia veinte de diciembre de mil
novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el No. 399
del Libro 00067 de Presentaciones, de fecha veintisiete de agosto de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y siete,



- Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR. -

. Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

,3 v. alt. M® 27213-.3

Exp. 011897005984
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado KERIM
EDUARDO SALUME. BABUN, mayor de edad, INGENIERO IN-
DUSTRIAL, del domicilic de SAN SALVADOR, de nacionalidad
SALVADORENA, ensu calidad de PROPIETARIO, solicita seregistre
a su favor el NOMBRE COMERCIAL:

MULTIPAC

Consistente en LAPALABRA MULTIPAC, cuyomodelo apare-
ce al pie de este aviso; QUE SERVIRA PARA AMPARAR UN
'ESTABLECIMIENTC COMERCIAL DEDICADO A LA DISTRIBU-
CION DE EMPAQUES, COMO BOLSAS DE PAPEL Y CAJAS DE
CARTOR, UBICADO EN EL KILOMETRQ 10, CARRETERA A LA
LIBERTAD, MUEVA SAN SALVADOR, DEPARTAMENTO DE LA
LIBERTAD.

La solicitud fue presentada el dia siete de octubte de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 496
del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha ocho de octubre de mil
novecientos noventa y siete.

]

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTC DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos acho
dias de mes del octubre de mil novecientos noventa y siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portilio,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt, N2 27214-3

Exp, 011997006257
EL INFRASCRITO REGISTRADUR,

HACESABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO-

ESPINO NIETQ, Mayor de edad, ABOGADQ, del domicilic ¢de SAN
SALVADOR, ‘de nacionalidad SALYADORERNA, en su calidad de
APODERADO de AMERICAN HOME PRODUCTS CORPORATION,
de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de! domicilio de FIVE GIRAL-

DA FARMS, MADISON, NUEVA JERSEY 07940, ESTADOS UNI- -

DOS DE AMERICA, solicitase registre a favor de AMERICAMN HOME
PRODUCTS CORPORATION, la MARCA DE FABRICA Y DE CO-

FLU-SHIELD

Consistents en LAS PALABRAS FLU-SHIELD. Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuye modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinte de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se ehcuentra asentada bajo el No. 184
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintiuno de octubre de
mil novecientes noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintiiin dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete,

Dr. Juan Eduarde Martinez Portillo,
REGISTRADOR. .

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v, alt. N@ 27215-3

Exp. 011997004224
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACESABER: Que a esta oficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, Mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERA, en su calidad de
APODERADO de LANCOME PARFUMS ET BEAUTE & CIE., de
nacionalidad FRANCESA, del domicilio de 29 RUE DU FAUBOURG
SAINT-HONORE 750008, PARIS, FRANCIA, ROYALE, solicita se
regisire a favor de LANCOME PARFUMS ET BEAUTE & CIE,, la
MARCA DE FAERICA Y DE COMERCIO:

EXTENCILS

Consistente en LA PALABRA "EXTENCILS". Clase 03, del
Convenio Centroamericance para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

l.a solicitud fue presentada &l dia diez de julio de mil novecien-
tos noventa y siete; y oe encuentra ascntada bajo el No. 196 del Libro
00066 de Presentaciones, de fecha once de julio de mil novecientos
noventa y sicte,

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
1RO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos veinte
dias de mes de octubre de mil hovecientos noventa y siete.

Dr. Juan Eduarde Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N¥ 27216-3

Exp. 011994004083
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, ‘

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado LUIS
MIGUEL ESPINO ARRIETA, Mayer de edad, ABOGADQ, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALYADORENA, en su ]
calidad de APODERADO de QUARRY CORFORATION LIMITED,



denacionalidad BAHAMERNA, del domicillio de 83.SHIRLEY STREET,
NASSA(J_,_ :BAHAMAS, solicita se registre a favor de QUARRY
CORPORATION LIMITED la MARCA DE FABRICA' Y DE COMER-
ClO:. S o ’

0SO NEGRO

Consistente en LA PALABRA 0S0 NEGRO. (lase 33; del
Convenio Centroamericano para la-Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia tres de noviembre de mil
novecientos noventa y cuatro; y se encuentra asentada bajo el No.
468 del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha seis de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los seis
dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete. '

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

© 3v.oalt. N2 27217.3

Exp. 011997006284
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACESABER: Que aestaoficina se ha presentado ALFREDO
ESPINO MNIETO, mayor de edad, ABOGADOQO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERA, en su calidad de
APODERADQ de PFIZER IHC., de nacionalidad ESTADOUNIDEN-
SE, del domicilic de 235 EAST 42ND STREET, NEW YORK, NUEVA
YORK 10017, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicita se registre
a favor de PFIZER INC. {a MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

RIMADYL

Consistente en LA PALABRA "RIMADYL". Clase 05, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso. :

La solicitud fue presentada el dia veintiuno de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajd e[_Ho.,2'O4
del Libro 00069 de Presentaciones, defecha veintidds de gctubre de

"mil novecientos noventa y siete. =

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO-BE-REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL- San Salvador, a los
veintidés dias de mes de octubre de mil fovecientos noventay siete.

Lic. Miriaﬁ del Car_men Artéa_gé Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt. N® 27218-3

Exp. 011997006170
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE.
NA, en su calidad de APODERADO de THE LAMAUR
lio de 5601 EAST RIVER ROAD FRIDLEY; MN 55432-6198, ESTA-
DOS UINIDOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de THE
LAMAUR CORPORATION la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
CIO: ' : '

COLOR SOFT

Consistente en LAS PALABRAS "COLOR SOFT". Clase 03,
del Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud- fue presentada el dia quince de octubre de, mil

novecientos noventa'y siete; y se encuentra asentada bajo et No. 125 -

del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha‘ dieciséis de octubre de

mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

' Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N® 27219-3

Exp. 011997006169
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA,. en ‘su ca{lidad de APODERADO de THE LAMAUR



- CORPORATION, de nacicnalidad ESTADQUNIDENSE, del domici-
lio de 5601 EAST RIVER ROAD FRIDLEY, MM 55432-6198, ESTA-
DOS UNIDOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de THE
LAMAUR CORPORATION ia MARCA DE FABRICA Y DE COMER-

- IO o i

SALON STYLE

_Consistente en LA PALABRA "SALON STYLE". Clase 03, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, ciyo modelo aparece al pie de este aviso. -

La solicitud fue presentada el dia quince de octubre de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 124
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha dieciséis de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete,

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REQISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3v. alt. N® 27220-3

Exp. 011997006165
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO de THE LAMAUR
CORPORATION, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domici-
lio de 5601 EAST RIVER ROAD FRIDLEY, MN 55432-6198, ESTA-
DOS UMIDOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de THE
LAMA(UR CORPORATION la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
ClO: )

STYLE NATURAL
REFLECTIONS

Consistente en LA EXPRESION STYLE NATURAL
REFLECTIONS. Clase 03, del Convenio Centroamericano para la
Proteccién de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de
este aviso,

La solicitud fue presentada el dia quince de octubre de mil
novecientos hoventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 122
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha dieciséis de octubre de
mil novecientos noventa y siete. o

REGISTRC DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Angel Sdnchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandré Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA:

3 v.alt. N2 27221.3

Exp. 011997006168

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
A, en su calidad de APODERADO de THE LAMAUR
CORPORATION, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domici-
lio de 5601 EAST RIVER ROAD FRIDLEY, MN 55432-6198, ESTA-
DOS UNIDOS DE AMERICA, solicita 'se registre a favor de THE
LAMAUR CORPORATION la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
CIo:

PERMA SOFT

Consistente en LAS PALABRAS "PERMA SOFT". Clase 03,
del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia quinge de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el No. 123
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha dieciséis de octubre de

mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
. SECRETARIA.

3 v, alt. N2 27222-3

Exp. 011997006167
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, »

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL
ALBERTO MENDOZA CALDERON, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilioc de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO de THE LAMAUR
CORPORATION, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domici-
lio de 5601 EAST RIVER ROAD FRIDLEY, MN 55432-6198, ESTA-
DOS UNIDOS DE AMERICA, solicita se registre a favor de THE
LAMAUR CORPORATION la MARCA DE FABRICA Y DE COMER-
Clo: ’

WILLOW LAKE

Consistente en LAS PALABRAS WILLOW 1L AKE. Clase 03, del
Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad

Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia quince de octubre de rnil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No, 121
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha dieciséis de octubre de
mil novecientos noventa y siete.



REGISTRO DE COMERCIO, DEPARFAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL  San Salvador, a los
dieciséis dlus de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete. .

Lic. Angel Sanchez Molina, -
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

~ 3v.alt. N® 27223.3

Exp. 011997006094

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se hd presentado ALFREDO
ESPINO NIETO, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADOREﬁA, en su calidad de
APODERADO de L'OREAL SOCIETE ANONYME, de nacionalidad
FRANCESA, del domicilio de 14 RUE ROYALE 75008 PARIS,
solicita se registre a favor de L'OREAL SOCIETE ANONYME |a
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

REVITAGL.OSS

Consistente en LA PALABRA REVITAGLOSS. Clase 03, del
Convenio Centroamericano para la Protecciéon de la Propiedad
Industrial, cuye modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia trece de octubre de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 091
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha catorce de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
catorce dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Angel Sanchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, ‘
SECRETARIA,

3v. alt. N2 27223-Bis-3

Exp. 011997006097
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, '

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado DANILO
RODRIGUEZ VILLAMIL, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERNA, en su cali-
dad de APODERADO ESPECIAL de EUREKA, SOCIEDAD ANON!-
MA DE CAPITAL VARIABLE, de nacionalidad MEXICANA, del
domicilio de ANICETO ORTEGA, No. 1230, COLONIA DEL VALLE,
DELEGACION BENITO JUAREZ, 03100-MEXICO, DISTRITO FE:

DERAL, solicita se registre a faver de EUREKA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO:

PLACKER

Consistente en LA PALABRA "PLACKER", Clase 19, del
Convenio Centroamericano para la Protecciéon de la Propledad
Industrial, cuyo modelo aparece: al ple de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia trece de octubre de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo et No. 074
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha catorce de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvader, a los
catorce dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR, .

' Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3v. alt. N® 27224.3

Exp. 011997006254
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se hapresentado ALFREDO
ESPINO NIETO mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de SAN

~SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de

APODERADO de J. C. PENNEY COMPANY, INC., de nacionalidad
ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 6501 LEGACY DRIVE, PLA.-

MO, TEXAS 75024-3698, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, soli-
cita se registre a favor de J. C, PENNEY COMPANY, INC. la MARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO:

FASHION INFLUENCES

Consistente en LA EXPRESION "FASHION iNFLUENCES".
Clase 25, del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinte de octubre de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 181
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintiuno de octubre de

‘mil novecientos noventay siete.

REGISTRO DE COMERCIO, DEPARTAMENTO DE REGIS-

L0 SUMERUIO, LG

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

" veintitn dias de mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt, N9 27226-3



Exp. 011994002794

EL'_H_‘!FRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RENE
AGUSTIN MANCIA PENA, madyor de edad, del domicilio de SAN
SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERA, en su calidad de

PROPIETARIO, solicita seregistre a sufavor la MARCA DEFABRICA
Y DE COMERCIO:
-
i
A
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.. Consistente en LA EXPRESION "KATHERIN'S®, ESCRITA EN
LETRA DECARTA EN COLOR ROJO CONMAYUSCULA ALINICIO

Y CON UN APOSTROFE EN FORMA DE CORAZON EN LA PARTE

INFERIOR DERECHA UN LEPIDOPTERO TIPO PAPILLO MEMNON".
SERVIRA PARA AMPARAR TODA CLASE DE ROPA, ESPECIAL-
MENTEROPAINTERIORFEMENINA CON DISENOS EXCLUSIVOS,
en la Clase 25 del Convenio Centroamericano para la Proteccion de
la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintiocho de julio de mil
novecientos hoventa y cuatro; y se encuentra asentada bajo el N©
103 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha quince de octubre
de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECT UAL. San Salvador, alos quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. ait. N2 27240-3

Exp. 011993003446
LA INFRASCRITA REGISTRADORA,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JOSE
MANUEL ARCHILA, mayor de edad, ABOGADO, .del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADQO, de ABRAHAM ADAN ANDONIE BENDECK, de
nacionalidad SALVADORENA, del domicilio de TEGUCIGALPA,
REPUBLICA DE HONDURAS, solicita se registre a favor de ABRA-
HAM ADAN ANDONIE BENDECK, la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO:

'VEXI

Consistente en LA PALABRA VEXIN. Clase 05 del Convenio
Centroamericanc paraa Proteccién de la Propledad Industrial, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso. .

La solicitud fue presentada el dia veintitrés de septizmbre de mil
novecientos noventa y tres; y se encuentra asentada bajo el N2 315
del Libro 00048 de Presentaciones, de fecha quince de octubre de mil

" novecientos noventa y seis.

%]

REGISTRO DE, CQMERCIC; DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y seis.

Lic. Silvia Raquel Chavarria Santos,
REGISTRADOR.

Juan Franciszo Meléndez Galvez,
SECRETARIO.
3v. alt. N® 27248-3

Exp. 011996000615
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JOSE
MANUEL ARCHILA, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de LABORATORIOS RU-
BIO, SOCIEDAD ANONIMA, de’ nacionalidad ESPANOLA, del do-
micilic de BARCELONA, REPUBUCA DE ESPANA, solicita se

i o Y MOYNITRL
registre afavor de LABORATORICS RUBIO, SCCIEDAD ANONIMA

la MARCA DE FABRICA Y.DE COMERCIO:

MIOCRIN

Consistente en LA PALABRA "MIOCRIN". Clase 05 del Conve-
nio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia siete de febrero de mil
novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el N2 119
del Libro 00056 de Presentaciones, de fecha diez de diciembre de mil
novecientos noventa y seis.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los diez
dias del mes de diciembre de mil novecientos noventa y seis.

Lic. Angel Sénchez Molina,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N2 27249-3

Exp. 011995000322
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RENE
RODRIGUEZ GRIMALDI, mayor de edad, ABOGADO, del demicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su cali-
dad de APODERADO, de UNILEVER . V., de nacionalidad HOLAN-
DESA, del domicilio de' WEENA 455, 3013 AL ROTTERDAM, THE
NETHERLANDS, solicita se regisire a‘favor de GNILEVER N. V., ia
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:

PCOPSICLE

Consistente en LA PALABRA "POPSICLE", EN LETRAS MA-
YUSCULAS. Clase 30, del Convenio Centroamericano para la Pro-
teccion dela Propiedad Industrial, cuyomodelo aparece al pie de este
aviso. -



La solicitud fue presentada el dia diecinueve de enero de mil
novecientosnoventa y cinco; y se encuentra asentada bajo el N2 367

del Libro 0D069 de Presentaciones, de fecha treinta 'y uno de octubre .

de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAME.HTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los treinta
y un dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

- Lic. erlan del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA,

3 v. alt. N® 27280-3

Exp. 011997003388
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, ’

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado MANUEL
ANTONIO PINEDA HERRERA, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilic de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en
su calidad de APODERADO, de LUIS DOBBELMANN B. V., de
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de DECCAWEG
26, 1042 AD AMSTERDAM, NETHERLANMDS, salicita se registré a
favor de LUIS DOBBELMANN B. V., la MARCA INDUSTRIALO DE
FABRICA:

* Hollandia

Consistente en’ LA PALABRA "HOLLANDIA" EN LETRAS
ESTILUZADAS APARECIENDO EN LA PARTE SUPERIOR UN BAR-
CO DE VELA DENTRO DE UN SEMI-CIRCULO CON DOBLE
MARCO; Y MAS ARRIBA UNA FAJA ONDULADA EN FORMA DE
LISTON CON LA LEYENDA LUIS DOBBELMANN N, V. HOLLAND
EN LETRAS MAYUSCULAS; LUEGO EN LA PARTE INFERIORUNA
FIGURA EN FORMA DE CRUZ, CON BASE SOSTENIENDO EN
CADA BRAZO UNA PIPA Y POR ULTIMO DOS FIGURAS DE DOS
PERSONAS Y EN MEDIO AL LADO DE LAS CABEZAS UNA
CORONA. TODO LO RELACIONADO VA DENTRO DE UNA ETI-
QUETA NEGRA CUADRANGULAR. Clase 34, del Convenio Centro-
americano parala Proteccién de la Propiedad Industrial, cuyo modelo
aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia cuatre de junio de mil
novecientos novernta y siete; y se encitentra asentada bajo el N2 369
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha treinta y uno de octubre
de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos treinta
y un dias del mes de octubre de mil novecientos hoventa y siete.

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, - .
SECRETARIA. N

3. alt. N2 27280-Bis-3.

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado DINA
CASTRODE CALLEJAS mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERNA, en su cali-
dad de APODERADO, de DOLE FOOD COMPANY INC,, de nacio-

Exp. 011997003167

nalidad ESTADOUNIDENSE, dei domicilio de 31365 OAK CREST
DRIVE, WESTLAKE VILLAGE, .CALIFORNIA 91361, ESTADOS
UNIDOS DE NORTE AMERICA, solicita se registre a favor de DOLE

FOOD COMPANY INC. , la MARCA INIXISTRIAL O DE FABRICA:

e
|

Dule

Consistente en LA PALABRA "DOLE" EN LETRAS DEMOLDE
UNIDAS DE COLOR ROJAS, LLEVANDO UN SOL RADIANTE DE
COLOR AMARILLO LA LETRA "O%; Y AL PIE DE LA LETRA "E*
APARECE UN PEQUENO CIRCULO AZUL CON LA LETRA "R
MAYUSCULA AZUL. EN DICHA PALABRA EN LA PARTEINFERIOR
APARECE UNA FRANJA RECTANGULAR HORIZONTAL AZUL.
TODO LO RELACIONADO ESTA DENTRO DE (JN MARCO CUA-
DRADO DE COLOR AZUL. Clase 29, del Convenio Cenffoamericano
para la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece
al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintinueve de mayo de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 356
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha treinta y uno de octubre
de mil novecientos noventa y siete, ’

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DFE REGIS-

KREUIo: )R L0 LONMERURD DEVARTANMDI T W DD RS

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos treinta
y un dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete. .

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Alvarez,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 27281-3

. Exp. 011995000350
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado DINA
CASTRO DE CALLEJAS, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su cali-
dad de APODERADO, de SBARROINC,, de nacionalidad ESTADO-
{INIDENSE, del domicilio de 763 LARKFIELD ROAD.COMMACK,
NEW YORK 11725, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicita se
registre a favor de SBARRO INC., la MARCA DE SERVICIOS,

SBARRO

Consistente en LA PALABRA "SBARRO", EN LETRAS MA-
YUSCULAS. Clase 42, del Convenio Centroamericane para la
Proteccién de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de
este aviso.

La solicitud fue presentada el dia diecinueve de enero de mil
novecientos noventa y cinco; y se encuentra asentada bajo el N2 156
del Libro 00059 de Presentaciones, de fecha diez de febrero de mil

noveciantas navanta v sista
NoOVECienics DcVaia y sidid.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

\ TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los diez

\J\dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y siete.
Lic. Guadalupe Mayoral Garcia,
' REGISTRADOR.

Mirian Lizeth Gonzélez Valladares,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 27283-3



Exp. 01.1997006190

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RENE
"RODRIGUEZ GRIMALDA, mayor de edad, ABOGADQ, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERNA, en su cali-
dad de APODERADOQ, de UNIVERSAL CITY STUDIOS INC,, de
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domiicilio de 100 UNIVER-
SAL CITY PLAZA, UNIVERSAL CITY, CALIFORMIA 91608, ESTA-
DOS (UNIDOS DE NORTEAMERICA, sclicita se registre a favor de
(MNIVERSAL CITY STUDIOS, INC, ta MARCA INDUSTRIAL © DE

FABRICA: . S
SMALL SOLDIERS

Consistente en LA PAL};\BRA "SMALL SOLDIERS", EN LE-

TRAS TIPO CORRIENTE. Clase 28, del Convenio Centroamericano
para s Proteccién de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece
al pie de este aviso.

La soli¢citud fue presentada el dia dieciséis de octubre de mil
novecientos noventa y siete; y s encuentra asentada bajo el N2 140
del Libro 00069 de Presentaciones, defecha diecisiete de octubre de
mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
diecisiete dias del mes de octubre de mil novecienios noventay siete.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N® 27284-3

Exp. 011995004628
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentade ROSA
BLANCA MONTUFAR DUENAS, mayor de edad, COMERCIANTE,
dei domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad GUATEMALTE-
CA, en su celidad de PROPIETARIQ, solicita se registre a favor la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO:
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Consistente en UNA ZEMITA CON PIQUEADITO SOBRE UNA
BANDEJA, EN EL DIBUJO EN S PARTE SUPERIOR, LA RAZON
PANADERIA, CON LETRA DE MOLDE MAYUSCULA, Y EN LA
PARTE CENTRAL AL NOMBRE (EL ROSARIO), ESCRITA EN
LETRAS MAYUSCULA AL INICIO Y MINUSCULA AL FINAL. EN LA

PARTE INFERIOR LA RAZON "UN TOQUE ESPECIAL A SU PA- |

LADAR", EN LETRAS MINUSCULAS, CON LETRA INICIAL MA-
YUSCULA. Clase 30, def Convenio Centroamericano para la Protec-
cion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este
aviso.

La solicitud fue presentada ¢l dia veinticinco de octubre de mil
novecientos noventa y cinco; ¥ se encuentira asentada bajo el N2 281
del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintisiete de octubre de
mil hovecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERGIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a' los
veintisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y
siete,

Lic, José Rolando Abrego; :
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriguez Lara,
EECRETARIA.

3v.oah BYET297-3

'EL INFRASCRITO REGISTRADOIé DE LA PROPIEDAD IN-

DUSTRIAL. . ;

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO del domicilio de
SAN SALVADOR de nacicnalidad SALYADORENA, ensu calidad de
APCDERADO de SANDOZ S. A. (lamada en inglés SANDOZ LTD,
y aleman SANDOZ. A. G.), de nacionalidad SUIZA, del domicilio de
BASILEA SUIZA, solicitando RENOVACION, para la inscripcion
namero 0099 del Libro 0068 de Registro de Marcas, relativa a la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIC, consistente en LA PALA-
BRA "ESTULIC"; que ampara productos comprendidos en la Clase
05 del Convenio Centroarmetricano parala Proteccién de la Propiedad
Industrial. Lo que se hace saber al pliblico para los efectos de Ley.-

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTOQ DE REGIS-

" TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los quince

dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete, .

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, -
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 27285-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD IN-
DUSTRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO del domicilio de
SAN SALVADOR de nacionalidad SALVADORENA, ensu calidad de
APODERADQC de ITT CONTINENTAL BAKIN COMPANY, de nacio-
naiidad ESTADOUNIDENSE, dei domicilio de HALSTEAD AVENUE,
RYE, NEW YORK, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, solicitando
RENOVACION, para la inscripcion nimero 00231 del Libro 0065 de
Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, cunsistente en LA PALABRA "TUINKY"; que ampara
productos comprendidos en la Clase 30 del Convenio Centroameri-
cano para la Proteccion de la Fropiedad Industrial. Lo que se hace
saber al publico para las efectos de Ley.-

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO.DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOQR.

Sandra Elizabeth Henr(quez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. [§2 27286-3

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD IN-
DUSTRIAL, .

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO del domicilio de
SAMN SALVADOR de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de
APODERADO de BIOFARMA, de nacionalidad FRANCESA, del
domicilio de 22 RUE GARNIER, NEMILLYSUR- SEINE (Hauts-de
seine) FRANCIA, solicitando RENOVACION, para la inscripcion
nimero 00011 del Libro 0060 de Registro de Marcas, relativa a la
MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, consistente en LA PALA-
BRA "VASTAREL"; que ampara productos comprendidos enla Clase
05 del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Propicdad
Industrial. Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.-

© REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTQ DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos quince
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sondra Blizabeth Henriquez Lara,
BECRETARIA.
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JOSE MARTINEZ VALENCIA, Notario con Oficina en Reparto Las
Margaritas nimero doce de Mejicanos,

HACE SABER: Que se ha presentado la sefora HILDA CON-

SUELO MORALES DE ALVARADO, mayor de edad, empleada y de
este domicilio, solicitando Titulo de Propiedad de un. solar urbano

opled

situado en el Barrio San Antonis de la Ciudad de Tejutia, de la .

extension superficial de SEISCIENTOS CUARENTA METROS CUA-

DRADOS CON VEINTICINGO CENTIMETROS CUADRADOS mas o .

menos, de los linderos siguientes: AL ORIENTE, con Venancio

Murcia y Rosa Muiioz; al NORTE, con Manuel de Jesus Pérez y-

Mardoqueo Alex Ramirez; al PONIENTE, con Tomias Regalado, calle
plblica de por medio; y al Sur, con Carmen Lépez Vasitio 'y Luisa
Vasilio. Contiene una casa y cocina de adobe, techo de tejas.

No es dominante ni sirviente, no posee cargas o derechos
reales de ajena pertenencia ni esta en proindivision,

San Salvador, a los diez dias de noviembre de mil novecientos
noventa y siete.

Dr. JOSE MARTINEZ VALENCIA,
Notario.

3v. alt. N2 27258-3

JOSE MARTINEZ VALENCIA, Notario con Oficina en Reparta Las

Margaritas nimnero doce de Mejicanos,

HACE SABER: Qe se ha presentado el sefior CESAR ADOL-
FO LARA HERNANDEZ, mayor de edad, Técnico Electricista y del
domicilio de Citala, solicitando Titulo de Propiedad de un solar
urbano situado en el Barrio San Francisco de la Villa de Citala, de la
extension superficial de CIENTO NOVENTA Y DOS PUNTO CIN-
CUENTA METROS CUADRADOS mas o menos, de los linderos
‘siguientes: al ORIENTE, con Juan Santos; al NORTE, con Florencio
Portillo y Julio Alarcon, Calle Francisco Morazén de por medio; al
PONIENTE, Benedicte Landaverde; y al SUR, con las riberas de la
quebrada Shushula. Contiene construcciones.

No es dominante ni sirviente, no posee Largas o derechos
reales de ajena pertenencia ni esté en proindivision.

San Salvador, alos diez dias de noviembre de mil novecientos
noventa y siete.

Dr. JOSE MARTINEZ VALENCIA,

Notario.

3 v. alt. N®.27259-3

JOSE MARTINEZ VALENCIA, Notario con Oﬁcma en Reparto Las
Margaritas Numero doce de Mejlcanos,

HACE SABER: Que se ha presentado el sefior JULIO CESAR
UMARNA VALDIVIESO, mayer de edad, Profesor y del domicilio de
Cital4, solicitando Titulo de Propiedad de un solar urbano situado en
¢l Barrio San Francisco dela Villa de Cital, de la extension superficial

. de QUINIENTOS. CUARENTA Y UNO PUNTO SETENTA Y TRES
METROS CUADRADOS, lindante: al ORIENTE, con Andrés Valdivie-
so, calle publica de por medio; al NORTE, con la Sucesién de Maria
Luisa Landaverde; al PONIENTE, ton Sofia Valdivieso de Imaia; y
al SUR, con la sucesién de José Antonio Valdivieso. Contiene una
casa y cocina de adobe y techo de tejas.

No es dominante ni sirviente, no posee cargas o derechos

‘reales de ajéna pertenencia ni esta en proindivision,

San Salvador, a los diez dias de noviembre de mil novecientos
noventa y siete.

Dr. JOSE MARTINEZ VALENCIA,

Notario.

3 v. alt. N2 27260-3

JOSE MARTINEZ VALENCIA, Notario con Oficina en Reparto Las
Margaritas Mumero doce de Mejicanos,

HACE SABER: Que se han presentado JORGE LARA Y EVA
GLADIS LARA DE MOLINA, mayores de edad, empleado y Secreta-
ria respectivamente, ambos de este domicilio, solicitando Titulo de
Propiedad de un solarurbano y construcciones que contiene, situado
en el Centro de la Villa de Cital4, de la extensién superficial de
TRESCIENTOS VEINTICINCO METROS CUADRADOS CON NO-
VENTA Y CINCO CENTIMETROS CUADRADOS, lindante: al
ORIENTE. cen Maria de laPazy Gloria Elba Jiménez; al NORTE, con
Juan Angel Ventura Valdivieso; al PONIENTE, con la Alcaldia
Municipal, Avenida Simén Sarmiento de por medio; y al SUR, con
Cruz Antenio Portillo, Calle General Manuel José Arce de por medio.

No es dormninante ni sirviente, no posee cargas o derechos
reales de ajena pertenencia ni estd en proindivision.

San Salvador, a los diez dias dé noviembre de mil novecientos
noventa y siete,

Dr. JOSE MARTINEZ VALENCIA,

Notario.

3 v. alt. N® 27261-3

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL,

AVISA; Que el Abogado Jorge Alberto Garcia Mejia, del domi-
cilio de San Salvador, solicita Titulo de un solar rdstico, situado en
San Antonio Abajo de esta jurisdiccién, a favor de su poderdante
Rosa Amalia Valdez Garcia, titula un solar, situado en el Cantén San

" Antonic Abajo de esta jurisdiccion, que mide y linda: AL NORTE,

terreno de Coénradine Bonilla, hoy de Ezequiel Castro; al SUR, calle
de pormedio, terreno deF roilan Santos; al ORIENTE, terreno de José
Ricardo Vasquez, hoy de José Flores Rivas, y ALPONIENTE, terrene
de Conradino Bonilla, hoy de Axel Bailon Precio ¢15.000.00 con
construccion. Lo compré a la sefora Maria Véasquez, el dia trece de
enero de mil novecientos ochenta y tres, no es dominante.ni sirviente,
es inscribible. Los colindantes de este domicitio.



Alcaldiu Municipa’l: Santiago Nonualco, dieciocho de juli§ de
mil noyeéientos noventa y seis. Pedro Alirio Vasquez, Alcalde Muni-
cipal. Romeo Aristides Meléndez Rojas, Secretario Municipal,

3v. alt. N2 27265-3

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL,

AVISA: Que el Ahogado Jorge Alberto Garcia Mejia, del domi-
cilio de San Salvador solicita Titulo de un solar, sito en el Barrio San
Agustin de esta ciudad, a favor de su poderdante sefiora DOLORES
CORTEZ, titula un solar, sito en el Barrio La Palma de esta ciudad, de
una extensionsuperficial aproximada de MIL DOSCIENTOS SESEN-
TA metros cuadrados, cuyas medidas y linderos son: AL NORTE,
cuarenta y tres punto cincuenta metros, linda con solar de Gerénimo
Garcia, hoy de Filomena Hemandez Garcia, servidumbre de Transito
de por medio de don Elias Garcia; al ORIENTE, veinticuatro punto
sesenta metros, linda con solar de don Elias Garcia; al SUR, cuarenta
metros, linda consolar de don Alberto Gomez Cerdn; y al PONIENTE,
treinta y <inco punto treinta metros, linda con solar de don Julic
Cortez. Cerco de alambre de puas propio. No es dominante ni
sirviente, estimado en veinte mil colones, Lo hubo por compra a
Gloria Felipa Cortez, en marzo de mil novetientos ochenta y cinco.
Los celindantes de este domicilio.

Alcaldia Municipal: Santiago Nonualco, ocho de julio de mil
novecientos noventa y siete, Pedro Aliric Vasquez, Alcalde Munici-
pal. Elias Barahona Lovo, Secretario Municipal,

3v. alt. N® 27266-3

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez de Primera Instancia
del Distrito Judicial de Sensuntepeque, Departamento de Cabanas,
al publico para los efectos de Ley, '

HACE SABER: Que a este Juzgado se ha presentado el sefior
MIGUEL TOMAS GOMEZ, de treinta y ocho afios de edad, Agricultor
en pequefio, del domicilio de Sanlsidro, Cabafias; solicitando que se
le extienda Titulo Supletorio de un inmueble ristico; parte del
denominado "El Convento", situado en el Cantén Potrerc de Batres
de la jurisdiccién de San Isidro, Cabafias, de cuatro hectareas
cincuenta y cinco areas de superficie, lindante: ORIENTE, con
terreno de José Mario Quinteros Moreno; NORTE, con'terrenos de
Julian Constanza, Servando Baires y Jess Iraheta; PONIENTE, con

el de Miguel Tomas Gomez; y SUf, con terrenc de Miguel Tomas

Gémez, Este inmueble goza de servidumbre de tra'hs:to a partir del

mojén esquinero Nor-oriefite, de cuatro metros de ancho pasande

" sobre el inmueble de Jose Mario Quinteros Moreno en la colindancia
con Julién-Constanza hasta llegat a la calle del Limongilio, Lo hubo
por compra a Maria Ana Moreno de Moreno, el veintiuno de agosto

del presente aiio, quien a sU vez lo adquirié de don Simén Morenc
,

Navarrete el veintisiete de diciembre de mil novecientos noventa y

unoy éste a su vez lo obtuvc por compra a Rosendo Abeline Pineda

en agosto de mil novecientvs cuarenta y cuatro, por lo que la

posesion del sefior Miguel Tomés (dmez unida a la de sus anteceso-
res resulta por espacio de mas de diez afios #n forma quieta, pacifica
eininterrumpida y sin preindivisién con terceros, lo valia en cuarenta

y <ineo mil colones.

VIS ATV NI DOIMEOA INCST AN, P e !
JULZUALRY UL FREVULRA 13 ANCIA: Smwum.cych“, alas

diez horas y treinta minutos del dia veintiuno de octubre de mil
novecientos noventa y siete. Lic. Wilfredo Sagastume Henriquez, Juez
de Primera Instancia. Lic, Julio César $alguero Ontiz, Secretario.

3 v. alt. N2 27290-3

AVISO
BANCO DESARROLLO, S.A.

AVISA: Que en su AGENCIA LA UNiON; del DEPARTAMEN-

-TO DE LA UNION, se ha presentado parte interesada manifestando

que ha extraviado el Certiﬁciadol No. 017905 amparado con el re-
gistro de cuenta No. 11-28-004947-8 Deposito a Plazo Fijo consti-
tuido el 1 DE DICIEMBRE DE 1992, a 180 dias prorrogables, lo que
hace del conocimiento pablico para efectos de reposicion del Certi-
ficado relacionado conformea los Articulos Nos. 486 y 232 del Cédigo
de Comercio vigente.

En caso de que 30 dias después de la tercera y Gltima
publicacion del presente aviso, el Banco no recibiere reclamo alguno
respecto a éste, se hara la reposicion del certificado arriba mencio-
nado.

San Salvader, 7 de noviembre de 1997.
BANCO DESARROLLO, S.A.

LIC. CARLOS ADOLFO ALEGRIA
GERENCIA DE OPERACIONES. |

3v. alt. N2 27267-3

AVISO
BANCO DESARROLLO, S.A.

AVISA: Que en su AGENCIA TORRE ROBLE, del DEPARTA-
MENTO DE SAN SALVADOR, se ha presentado parte interesada
manifestando que ha extraviado el Certificado Mo, 102221 ampa-
rado con elregistro de cuenta No. 11-32-002676-4 Depdsito aPlazo
Fijo constituido ¢l 18 DE AGOSTO DE 1997, a 180 dias prorro-



gables, 16 que hace del conocimiento plblico para efectos de -

reposicion de} Certificado relacionado conforme a los Articulos Nos.
486.y 932 del-Codigo de Comercio vigente. '

En caso de que 30 dias después de la tercera y Ultima
publicacion del presente aviso, el Banco no recibiere reclamo alguno
respeqto g éste, se hara la reposicion del certificade arriba mencio-
nado. ' ' :

San Salvador, 7 de noviembre de 1997,
BANCO DESARROLLO, S.A.

LIC. CARLOS ADOLFOQ ALEGRiA‘
GERENCIA DE OPERACIONES.
3 vqalt. N2 27268-3

AVISA: Que en su AGENCIA SAN MIGUEL, del DEPARTA-
MENTOQ DE SAN MIGUEL, se ha presentado parte interesada mani-
festando que ha extraviado ¢l Certificado No, 72277 amparado con
&l registro de cuenta No. 11-25.046883-7 Depésito a Plazo Fijo
constituido el 29 DE FEBRERO DE 1996, a 90 dias prorrogables,
lo que hace del conocimiento publico para efectos de reposicién del
Certificado relacionado conforme a los Articutos Nos. 486 y 932 del
Codigo de Comercio vigente. - :

En caso de que 30 dias después de la tercera y ultima
publicacién det presente aviso, el Bancono recibiere reclamo alguno
respecto a éste, se hara la reposicién del certificado arriba mencio-
nado. '

San Salvador, 7 de noviembre de 1997.
BANCO DESARROLLO, S.A,

LIC. CARLOS ADOLFO ALEGRIA
GERENCIA DE OPERACIONES.

3 v, alt. N¢ 27269-3

ACUEﬁDO DE AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL

Por este medio ¢l Representante Legal dela Socledad Colectiva
"CARBALLO AREVALO HERMANOS”, de ¢onformidad con el Art,
30 del Codigo. de Comercio, L

HACESABER: Que segln Acta protocolizada en los oficios del
Notario Licenciado Pedro Alejandro Mendoza Calderén, a las dieci-
siete horas del dia once del presente mes y afo, los Cuatro integrantes
es esta, sociedad; reunidos en Junta General de Socios, por

unanirindad de votos acordaron: Aumentar el Capital Social de la
Compaiia con la cantidad de CATORCE MILLONES DOSCIENTOS
CINCUENTA Y UN MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y AN COLO-

NES, y asi el nuevo capital social montara a ia suma de CATORCE

‘MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y SEIS MILTRESCIENTOS

CUARENTA Y UN COLONES. Este aumenta s cfectuard mediante
la revalorizacién del Patrimonio. de 1a Sociedad, que ya practicé la
Superintendencia de Sociedades y Empresas Mercantiles, confecha
seis del mes cotriente,

‘Lo que se avisa al publico para los efectos de Ley.
San Salvador, 13 de noviembre de 1997.

Dr.'Rafael Antonio Carballe,

Representante Legal.

3v. alt. N® 27236-3

CARLOS MARTINEZ GUERRA, Notario de este domicilio, con
oficinas en el CONDOMINIO CENTRO COMERCIAL ESPANA, Pasa-

‘je Sagrera, Local 113, sobre la 13 Calle Oriente de esta ciudad,

HACE SABER: Que por resolucién de esta Notaria, contenida
en Acta Notarial de las dieciséis horas de este misma dia, se ha tenido
por aceptada expresamente y corbeneficio de inventario, la heren-
cia intestada que a su defuncidn, ocurrida alas cero horas veintisiete
rninutos del dia veintiuno de febrero de mil hovecientos noventa y
siete, en el Hospital de Especialiaades del Seguro Social de esta
ciudad y Departamento, dejé la sefiora MARTA ANGEL, conocida
por MARTA ANGEL CARRANZA, a la edad de sesenta y seis afios de
edad, empleada, siendo su i’xltimu domiicilio esta ciudad; de parte de
las sefioras FLORA JUDITH ANGEL CARRANZA, conocida por
FLOR JUDITH ANGEL CARRANZA, como FLORA JUDITH ANGEL
de PINEDA y como FLOR JUDITH DE PINEDA; y SYLVIA GUADA-
LUPE ANGEL CARRANZA, conocida como SYLVIA GUADALUPE
FONSECA ANGEL, la primera en concepto de hermana materna o
uterina de la causante y la segunda como Cesionaria del cincuenta
por ciento los derechos hereditarios en abstracto quele ha donadu la
primera; y se les ha conferido a las aceptantes la administracién y
representacion interinas de la sucesion, con las facultades y restric-
ciones de los Curadores de la Herencia Yacente lo que se hace del
conotimiento del publico, para los efectos de Ley.

Dado enia ciudad de San Salvador, a los trece dias del mes de

. noviembre de mil novecientos naventa y siete.

LIC. CARLOS MARTINEZ GUERRA,
NOTARIO.

3v.q N2 27456-3



DECRETO N9 140.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

I- ~ Que e! articulo 36 de la Constitucion de la Republica, establece que los hijos nacidos dentro o fuera del matrimeonio y los adoptivos,
tienen iguales derechos frente a sus padres, y es obligacién de éstos dar a los mismes proteccion, asistencia, educaciény seguridad;

.-  Que el Cadigo de Familia establece que la proteccién del menor debera ser integral en todos los periodos evolutivos de su vida;

k- Quela Convencidn'sobre los Derechos del Nifia reconoce la eXistencia de nifios y nifias que viven en condiciones de mayer dificultad
y que éstos necesitan especial consideracion; : ’

IV.- Que en la época navideia seg(in nuestras costumbres, se incrementan los gastos familiares, y en muchos casos no ueden ser
satisfechos por el abandono moral, material & irresponsabilidad paterna, quienes no obstante recibir prestaciones faborales, no
propician acercamiento haria sus hijos y sus necesidades, por lo que se hace necesario emitir disposiciones legales pertinentes;

V.-  Queel impacto del Decreto Legislativo N2 880, dc fecha 7 de noviembre de 1996, fue muy positivo, mejorando la calidad de vida
de los beneficiarios y beneficiarias, construyendo mejores niveles de responsabilidad paterna y materna y de reforzamiento del
compromiso estatal de proteccion al menor; . .

POR TANTO,

en use de sus facultades constitucionales y a iniciativa de los Diputados ,% Diputadas Lorené Guadalupe Pefia Mendoza, Mariela Pefa Pinto,
Victoria de Amaya, Carlos Alberto Escobar, Maria Elizabeth Zelaya Flores, Maria Isbela Morales Ayala, Jorge Alberte Munoz Mavarro, Nelson
Edgardo Avalos, Rubén Orellana, Sonia Evelyn Ponce Cubias y Rita Cartagena, .

DECRETA:

Art. 1.- Factltase a los Jueces de Familia de la Republica y a la Procuraduria General de la Republica, para que ordenen a los Pagadores
de las distintas Unidades Primarias de Organizacién y de las Instituciones Autériomas y Descentralizadas del Estado, incluyendo la Comision
Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa, la Administracion Macional de Telecomunicaciones, el Instituto Salvadorefio del Seguro Social y las

unicipalidades, asf también alos distintos Fagadores de Instituciones Privadas, retener de aquellos empleados publicos, privados o municipales
obligac?os al pago de pensiones alimenticias, en adicion a la cuota del mes de diciembre de cada afio, el equivalente a un treinta por ciento de
la prima que recibiran en concepto de compensacién econdmica en efectivo o aguinaldo, segtin el caso, para beneficio de sus respectivos
alimentarios. En la misma obligacién estaran aquellos asalariados, que hacen e?ectivas las pensiones alimenticias por entrega o deposito
personal.

Las personas obligadas a retener o enterar o establecido en el incisc anterior incurriran enresponsabilidad legal en caso de incumplimiento.

Art. 2.- Faciltase alos Jueces de Familia de la Republica y ala Procuraduria General dela Republica, para que ordenen a aquellas perscnas
no asalariadas obligadas al pago de cuotas alimenticias, entefen en beneficio de sus alimentarios, en adicién a la cuota del mes de diciembre
de cada ano, el equivalente a una cuota mensual, bajo el apercibimiento de ley en caso de incumplimiento. '

Art. 3.- Los Jueces de Familia y la Procuraduria Generai de la Reptblica, deberan asegurar a los y las alimentarias recibir los beneficios
de este Decreto, antes de finalizade ¢l calendario oficial de labores del sector phblico. :

An. 4.- El presente Decreto entrara en vigencia ocho dias después de su publicacién en el Diario Oficial.

- DADO EN EL SALON AZOL DEL PALACIO LEGISLATIVQ: San Salvador, a los sefs dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa
y siete,

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

"PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, - CIRO CRUZ ZEPEDA PENA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. : SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMANA, : NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. : CUARTA VICEPRESIDENTA.
JULIO ANTONIO GAMERG QUINTANILLA, | JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. » SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO. : CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, . JORGE ALBERTO VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA. _- SEXTO SECRETARIO.

CASA PRESIDENCIAL: Sarni Salvadeor, a los catorce dias del mes de noviembie de mil novecientos noventa y siete.

-PUBLIQUESE,

ARMANDO CALDERON SOL,
Presidente de la Republica.

"+ MANUEL ENRIQUE HINDS CABRERA,
Ministro de Hacienda.



DECRETO M8 141.
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,

- CONSIDERANDO:

- Quemediante e} Decreto Legislativo N2 53 de fecha veinticuatro de julio de mil novecientos noventa y siete, publicado en el Diario
Oficial N2 143, Tomo 336, de facha 7 de agoste de 1007; s aprobé la Ley de Privatizacién de la Administracién Naciona! de

Oficial Tomo 336, de fecha 7 de agoste de 1997; se aprobd la Ley de Privatizacion de la Administracién Nacional de
Telecomunlcacmnes, con el objeto de establecer los mecanismos necesarios que permltan lievar a cabo con éxitoy con transpa rencia
el proceso de privatizacion de ANTEL.

I.- Que para Hevar a cabo el mandato que la Ley encomienda a la Comisién de Privatizacion de la Administracién Nacional de
Telecomunicaciones, se requiere que ésta posea la facultad de efectuar contrataciones.

ll.-  Que la limitacién que se hace a los socios estratégicos de la Sociedad CTES. A. DEC. V., de no poder disponer de sus accionas sin
autorizacion del ente regulador y sin establecer especificamente los criterios que éste debera exigir a los potenciales .compradores,
crea una situacion de inseguridad juridica que debe corregirse. .

V.- Quelarestriccion que se hace a los trabajadores accionistas de la empresa CTE S. A. DE C. V., de no poder disponer de sus accioncs
sino hasta después de cinco afios de adquiridas las mismas, reduce sus ingresos reales y su capacndad de financiamiento; por lo que
dicha restriccion debe modificarse de tal manera que se incentive a los trabajadores a conservar sus acciones sin afectar sus
necesidades reales.

V.- Que la situacién de los trabajadores del Hospital de ANTEL, y las prestaciones adquiridas por los Jubilados de la entidad estatal en
proceso de privatizacion, es precwo definirla y solventarla con criterios de justa retribucion, en beneficio de este grupo de servidores
publicos,

Vi-  Que en el Titulo V del referido Decreto Legislativo N2 53, se estipulan condiciones laborales que exceden a las establecidas para ¢l
resto de empresas privadas en ¢l pais; y que dificultan la administracion eficiente de la sociedad CTE S. A. DE C. V., particularmente
de su fuerza laboral, asf como el mejoramiento de productlwdad que le permita a esta empresa compctxr con otras bajo igualdad de
condiciones, razon por la cual se considera necesario modificar tales condiciones.

PORTANTO,

en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa de los Diputados Renal Umana, Rubén Ignacio Zamora, Alejandro Dagoberto
Marroquin, Walter René Araujo Morales, Abraham Rodriguez, Isidro Antonic Caballero, Juan Ramén Medrano, Kirio Waldo Salgado, Olga
Elizabeth Ortiz, Sigifredo Ochoa Pérez y Jorge Alberto Barrera,

DECRETA: las siguientes . '
REFORMAS A LA LEY DE PRIVATIZACION DE LA ADMINISTRACION
NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES .

Ar. 1.- Sustitiyense los literales d) y g) det artieulo 4, asi:

"d) Traspasar, a titulo gratuito, a la Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones, SIGET, los bienes muebles e
inmuebles que le sean necesarios para cumplir con sus funciones; y al Instituto Salvadorefio del Seguro Social, ISSS, las instalaciones
y &l mobiliario del hospital de ANTEL".

"g) Celebrar o renovar contratos, incluyenda Ios de asesoria nacional e internacional, formalizar todos 165 documentos y realizar todos

los actos y operaciones que fueren necesarios o convenientes para la implementacién de las disposiciones contenidas en la presente
Ley".

Art. 2.- Sustitiyese el articulo 16 por el siguiente:

"Art. 16.- La transferencia a cualquier titulo de las acciones de la empresa CTE S. A. DE C. V., que hayan sido compradas en la subasta
de los socios estratégicos, sdlo podré efectuarse con la autorizacién de ia SIGET, la cual debera otorgarla con sélo comprobar que el sustituto
propuesto satisface los criterios técnicos y econdmicos establecidos para el operador en el Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones, los
cuales no podran ser inferiores a los establecidos en el inciso 1o. del articule 19 y el inciso 20. del articulo 20 de esta ley".

Art.. 3.- Reformase &l literal ¢) del anticulo 24, de ia siguiente manera:

*c) Compromiso de administrar la empresa por cinco afios”.

Art. 4.- Adicidénase un inciso final al articulo 27, asi:

"Asimismo, para facilitar la participacion accionaria delos trabajadores y jubilados de ANTEL, el Qrgano Ejecutivo podra subsidiar las tasas
de interés a que se contraten estos créditos”.

Art. 5.- Sustitiyese el articulo 31 por el siguiente:

"Art. 31.- Las acciones adquiridlas por los trabajadores y jubﬂados de ANTEL ne podran ser transferidas a terceros por un periodo de cinco
afios a partir dela suscripcion de las mismas, excepto para cumplir las obligaciones que deriven de su financiamiento; y después de dicho periodo,
sélo podran ser transferidas cuando el financiamiento otorgado para su adquisicién haya sido totalmente cancelado”.

Art. 6.- Sustitiyese el articulo 41 per el siguiente:

"Art. 41.- ANTEL quedara obligada a pagar alos trabajadores de dicha institucion, Ia indemnizacion, aguinaldo y vacaciones proporcionales
en la forma y cuantia establecidas en el Codigo de Trabajo; sin embargo, como concesién especial, en la-determinacién del mento de sus
indemnizaciones no se aplicara el limite al que se refiere el articulé 58 del mismo Cédigo; ademas, los trabajadores cuyo salario no excediere
delreferido limite, recibiran una bonificacién del cincuenta por cients del monto de dicha indemnizacion; y los trabajadores cuyo salario excediere
de ese lirnite, recibiran una bonificacion del veinticinco per ciento del monto de dicha indemnizacién.



Los trabajadores cuyo salario sea igual o mayor al limite mencionado en ¢l inziso primero y menor al ciento cincuenta por ciento de ese
limite, serdn indemnizados tomando coma base la cantidad que resulte de calcular el ciento cincuenta por ciento del salario mayor que permita
< limite establecido por el Codigo de Trabajo; en ningdn caso la bonificacion podra ser menor al veinticinco por ciento de su indemnizacion,

Para determinar el salaric, en el calculo de las Indemnizaciones. a que se refieren los incisos anteriores, se tomarén en cuenta las dos
bonificaciones anuales y la prestacion anual por el dia del empleado de telecomunicaciones, A los trabajadores que se retiraron de ANTEL sin
indemnizacién y luego regresaron, se les reconoceran todos los afios trabajados en dicha institucion en el calculo de sus indemnizaciones”.

Ar. 7.- Sustitiyese el articulo 43 por el siguiente:

"Aat. 43.- Verificado el procedimiento que indican los dos artfeulos anteriores, la sociedad CTE S, A. DE C. V. celebrara contratos de trabajo
con los ex-trabajadores de ANTEL, excepto fos que se desempefien en el hospital de ANTEL, conservando al menos los mismos salarios con
el nuevo patrone. Si después de celebrar dichos contratos, existiere despido de los trabajadores asi contratados, por las causales de terminacion
de contrato con responsabilidad patronal establecidas en el Codige de Trabajo, e} patrono pagara una compensacién extracrdinaria equivalente
a la suma de los salarios mensuales que le falten al trabajador para completar dieciocho meses de servicio.

Los trabajadores que se desemperian én el hospital de ANTEL y.que no sean re-contratados por el 1SSS, recibiran una bonificacion del
veinticineo por ciento adicional a la establecida en el articulo 41 de esta Ley".

Art. B.- Adicionase al Titulo V de la Ley, un articulo 43 bis, asi:
"Prestaclones de los Jubliados

Art. 43 bis.- Los jubilados y sus'conyuges recibirén los servicios hospitalarios en el I8S%, bajo las mismas condiciones que el resto de
jubilados del INPEP. Esta prestacion incluye seguro de defuncién.

El seguro de defuncién, equivalente a diez mil colones, que gozan los jubilades de ANTEL, serd entregado en efectivo en el momento del
traspaso. : N o : - .

ANTEL daré en comodato por Ureinta afios, un inmueble para la sede de la Casa del Jubilado de ANTEL. Dicho inmueble contara con las
- condiciones minimas necesarias para llevar a cabo las reuniones propias de los jubilados, y su valor no sera inferior a los trescientos mil colones.

La entrega del inmueble a que se refiere el inciso anterior, sélo podréa realizarse cuando los jubiladus hubieren acreditado ante ANTEL o
ante "la Comision”, la existencia de una Ascciacion con personeria juridica que represente a todos los jubilados de la Institucion®.

Art. 9.- Adiciénanse los literales f) y g) en el articulo 47, asi:

"f}  Transferir al Club de Telecomunicaciones, en calidad de denacién, las instalaciones que estan siendo utilizadas por dicho club,
" conocide por Complejo Deportivo Perulapla, previa azreditacion de su personeria juridica.

g)  Transferir al Ministerio de Hacienda las obligaciones que ANTEL tiene con los jubilados, incluyendo &l pago de las cuotas a las
empresas que cubren ef seguro de vida de és10s, sin desmejorar en ninguna de sus partes esta prestacién”.

Art. 10.- El presente Decreto entrara en vigencia a los ocho dias después de su publicacién en el Diario Oficial.

DADO EN EL SALON AZUL DEL PALATIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los seis dias det mes de noviembre de mil novecientos noventa
y siete.

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON MARTINEZ, CIRO CRUZ ZEPEDA PENA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. SEQUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMARA, NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTO VICEPRESIDENTE.
JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. . SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, JUAN DUCH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO. - CUARTO SECRETARIO,
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, » JORGE ALBERTC;VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA. : SEXTO SECRETARIO.

" CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los catorce dias del mes de noviembre de mil novecientos noventay siete.

.PUBLIQUESE,

ARMANDO CALDERON SOL.,
Presidente de la Repablica.
. -

EDUARDO ZABLAH TOUCHE,
Ministro de Econotnia.

MANUEL ENRIQUE HINDS CABRERA,
Ministro de Hacienda.
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DECRETO N*® 142.

LA ASAMBLEA 'l_.EGISLA'NVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
CONSIDERANDO:

. Que de conformidad con el articulo 110 de la Constitucion, es deber del Estado regular y vigilar los servicios pﬁb_licos. asi corno aprobar
sus tarifas. :

I GQue Ias dlsposiC|ones contnnldas enia actual Ley de Telecomunicaciones, Decreto Leglslatlvo N2 807 defecha 12 de septiemnbre de 1996.
publicade en et Diario Oficial N2 189, Tome 333, de fecha 9 de vetubre de ese misme ano, son insuficientes para ejercitar una adecuada
regulacion y vigilancia del servicio publico de telefonia y de sus tarifas; por paite del Estado.

lii. Gue con el objeto de garantizar a los ciudadanos la prestacion de servicios pablicos esenciales a la comunidad, es necesario que se
establezcan las disposiciones que permitan.al Estado, de conformidad con el marco constitucional vigente, realizar la funcién social de
proteccion a ios consumidores en ia obtencién de dichos séfvicios. .

IV." Queen consecuencia, las facultades del Estado en cuanto a la aprobacion de tarifas de servicios pblicos deben ser establecidas de manera
que le penmitan un campo de accién suficiente para garantizar la prestaciéon de dichios servicios en condiciones de justicia social, y al mismo
tiempo, fijar de manera clara las condiciones legales de prestacion de dichos servicios para garantizar Ia segundad juridica de las personas
que'se dediquen a tal actlwdad

V.  Que es necesario fonentar k libertad de eleccion y contratadién por parte de los consumidores, atorgando a la iniclativa privada en el campo de las
telecomunicadunes un marco legal regulatorio modemoe, que formente la libre competencia y dimine 1a arbitrariedad administrativa; y

VI. Que por ser de interés social, y por la magnitud de las reformas necesarias que deben introducirse a la Ley de Telecomunicaciones para
posibilitar las acciones a que se refieren los considerandos anteriores, es conveniente crear un nuevo cuerpo legal.

POR TANTO,

En uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa de los Diputados Ronal Umana, Rubén Ignacio Zamora, Alejandre Dagoberto Marroquin,’
Walter René Araujo Morales, Abraham Rodriguez, Isidre Antonio Caballero, Juan Ramén Medrano, Olga Elizabeth Ortiz, Sigifredo Ochoa Pérez,
Jorge Alberto Barrera, Francizco Guillermo Flores Pérez, Ciro Cruz Zepeda Pefia, Julio Antonio Gamero Quintanilia, José Rafael Machuca Zelaya,
Alfonso Aristides Alvarenga, Juan DuchMartinez, Fransisco Edgardo Monge, Gerber Mauricio Aguilar Zepeda, René Napoledn Aguiluz, Alex René
Aguirre, José Antonio Almendariz Rivas, José Orlando Arévalo Pineda, Donal Ricardo Calderén Lam. Olme Rembeite Contreras, Luis Albeno
Cruz, Jesus Grande, Carlos Alberto Escobar, René Mario Figueroa Figueroa, Hermes Alcides Flores Molina, Nélson Funes, Elizardo Gonzélez
Lovo, Rornén Ernesto Guerra Romero, Joséismael raheta Troya, José Roberto Larios Rodriguez, Carles Guillermo Magana Tobar, Alvaro Gerardo
Martin Escalén, Julic Eduardo Moreno Nifios, Jorge Alberto Muiiez Navairs, Salvador Horacio Orellana Alvarez, Rubén Orellana, Mariela Pena
Pinto, Renato Antonio Pérez, Norman Noel Quijano Gonzélez, José Mauricio Quinteros Cubias, Victeria del Carmen Rosario Ruiz de Amaya, René
Oswaldo Rodriguez Velasco, José Mauricio Salazar Herndndez, Mercedes Gloria Salguero Gross, Julio Alfredo Samayoa. Gerardo Antonio
Suvillaga Garcia, Santiago Ernesto Varela, Maria Elizabeth Zelaya Flores, Amadeo Aguiluz Aguiluz, Mario Roberto Pacheco Caballero,

DECRETA, la siguiente:
LEY DE TELECOMUNICACIONES
TITULO |

" CAPITULO UNICO
" GEMERALIDADES

OBJETO

Art. 1.- La presente Ley’tlene por objeto normar las actividades del sector telecomunicaciones, especialmente la regulacién del servicio
plblico-de telefonia,.la explotacién del espectro radioeléctrico, el acesso a los recursos esenciales y el plan de numeracién, incluyendo la
asigriacion de claves de acceso al sistema multiportador.

Asimismo, so esta hlece . que la Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones, serd la entldad responsable de aplicary
velar por el cumplimiento de las normas y reyulaciones establecidas en esta Ley y su reglatnento.



Las actividades detelecomunicaciones realizadas por los operadores de servicios de: a) radiodifusién sonora de libre recepeitn; b) television
delibre recepcion; ¢) distribucion sonora por suscripeién, através de cable o medios radioeléctricos; y d) distribucion de television por suscripcion
a través de cable o medios radioeléctricos; estaran sujetas al régimen cspecial que establece el Titulo VIl de esta Ley.

FIﬁES
Art. 2.- Las normas de la.presente Lgy se aplicardn atendienao a los siguientes fines:
a) Fomento del acceso a la;s teleco'ml'micacioncs para todos los sectores de la poblacion.
b)  Proteccién de los defechos de los usuarios y de los operadores proveedores de servicios de telecomunicaciones.
<)  Desarrollo de un mercado de telecomunicaciones competitive en todos sus niveles,
d)  Uso racional y eficiente del .espectro radioeléctrico.
AMBITO DE APLICACION

Art. 3.- Las disposiciones de esta Ley son aplicables a toda persena que utilice frecuencias radioeléctricas o desairolle actividades en el
sector telecomunicaciones, sea natural o juridica, sin importar respecto de ésta ltima, su naturaleza, grado de autenomia o régimen de
constitucién, :

REGIMEN DE LIBRE COMPETENCIA

Art. 4.- Los precios y condiciones de los servicios de telecernunicaciones entre operadores seran negociados librementé, excepto en lo que
respecta al acceso a los recursos esenciales, de acuerdoe a lo estipulade en esta Ley.

ESTANDARES TECNICOS

Art. 5.- Todo equipo de telecomunicaciones deberd sujetarse a las normas y esténdares recomendados por la Unién Internacional de
Telecomunicaciones o por stras orgahizaciones internacionales reconocidas por El Salvador.

ABREVIATURAS Y DEFINICIONES

Art. 6.- En la presente Ley se utilizarén las siguientes abreviaturas: la Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones
*SIGET", la Unién Internacional de Telecomunicaciones, "UIT"; y el Registro de Electricidad y Telecomunicaciones, "Registro”.

Para la interpretacion de esta Ley y su reglamento, todas las definiciones y términos técnicos utilizades, se entenderan de la siguiente
manela:

TELECOMUNICACIONES: Toda transmisioh, emision o recepcion de signos, sedales escritos, imagenes, sonidos o informaciones de
qualquier naturaleza, por hilos, radioelectricidad, medios dpticos u otros sistemas electromagnéticos.

RED COMERCIAL DE TELECOMUNICACIONES, que podra abreviarse "RED": infraestructura o instalacién utilizada por un operador para
prestar servicios comerciales de telecomunicacicnes.

ELEMENTQS DE RED: los distintos componentes de una red comercial de telecomunicaciones.

INTERCOMEXION: Es f:l servicio que permite a operadores y usuarios de distintas redes cursar trafico de telecomunicaciones de una a otra
red para que'todos los usuarios f:n‘?lelz:. estén en condiciones de comunicarse entre si, v para que los usuatios finales conectados a una red de
servitios de acceso, estén en condiciones de obtener servicios provistos por un operador de servicios intermedios.

DESAGREGACION: La divisién en elementos arrendables de los distintos servicios que forman el servicio de interconexion.

SISTEMA MULT!PORTADURi Sistema por el-c‘ual un operador de servicios de acceso otorga a sus alientes acceso a servicios intermedios
en forma no discriminatoria, a través de la marcacion de un nimerc predeterminado de digitos.



PRESGBSCRIPCION Slstema por el cual un operador de servicios de acceso otorga a sus c.hentes acceso a servlcms intermedios sin la
utlllzacuon de la clave de seleccion de operador del sistema multlportador

OPERADOR DEREDES COMERCIALES DE TELECOMUNICACIONES, que podra abreviarse OPERADOR: Perbona natural o juridica que
ofrece uno o mas servicios comerciales de telecomunicaciones.

SERVICIOS INTERMEDIOS: Servicios provistos por un operador para interconectar dos o més redes de acceso entre si, o para ofrecer
servicios de duracién temporal a los usuarios finales de una red de servicios de acceso, a través de ésta.

SERVICIOS DE ACCESO, que podra dbrewarse "ACL ESQ": Servicios que otorgan al usuario final la posnblhdad de iniciar o recibir una
comunicacién usando la red comercial de telecomunicaciones.

CARGO DE ACCESO: es aquel cargo mensual rninimo que cada usuario debe pagar para estar conectado a la red, sin incluir el valor de
los servicios adicionales de telefonia.

SERVICIO DE RADICOCOMUNICACION: Servicio que implica la transmision, emision o recepcion de ondas radioeléctricas para fines
especificos de telecomunicacién.

SERVICIO DE DIFUSION: la comunicacién que se realiza en un solo sentido a varios puntos de recepcion en forma simultanea.

SERVIC!O DE RADIODIFUSIOH Servicio de radiocomunicacion tuyas emisiones se destinan a ser rec1blda5 directamente por €l piblico
en general. Dichos servicios abarcan emisiones sonoras, de television o de otro género.

REVENDEDOR DE SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES: Es toda persona natural o juridica que compra servicios de telecomuni-
caciones al por mayor, directamente de operadores de red o de otros intermediarios, para revender a usuarios finales,

USUARIO FINAL: Es toda persona natural o jurldica que compra servicios de telecomunicaciones para su uso propio.

ESPECTRO RADIOELECTRICO que podra abreviarse "ESPECTRO™ el conjunto de ondas electromagnéticas cuyas frecuencias estan
comprendidas entre los 3 KiloHertzios y 3,000 GigaHertzios.

BANDA DE FRECUENCIAS que podra abreviarse "BANDA": la porcion del espectro cuyas frecuencias estan comprendidas entre una
frecuencias minima y otra maxima.

CUADRO NACIONAL DE ATRIBUCION DE FRECUENCIAS que podra abreviarse "CNAF™: documento que contiene la atribucion y
adjudicacién de las diferentes bandas del espectro radioeléctrico para los diferentes servicios, asi como las nermas y condiciones para su
utilizacion.

) COMERCIALIZADORES DEL ESPECTRO: personas naturales o juridicas. que revenden o alquilan durante plazos o dreas geograficas
determinadas, los derechos de expletacion derivados de las concesiones de uso de las bandas del espsctro.

SERVICIQ DE RADIOAFICIONADQ; servicio de radiccomunicacion que tiene por objeto la instruccién individual, la intercomunicacisn
y los estudios técnicos efectuados por aficionados, esto es por personas debidamente autorizadas que se interesan en la radiotécnica, con cardcter
exclusivamente personal y sin fines de lucro.

Los conceptos técnicos utilizaclos en la presente Ley, se entenderan segun la definicion que de ellos se haga en el capitulo correspondiente;
y aquellos no definidos, se entenderan conforme a los términos establecidos en los tratados internacionales en materia de telecomunicaciones
vigentes en El Salvador, determinados por la UIT ¢ en el Reglamento de la presente Ley.

TITULO It
} CAPITULO ]
DE LAS CONCESIONES DE SERVICIO PUBLICO

CONCESION PARA EL SERVICIO PUBLICO DE TELEFONIA

Art. 7.--La telefonia es un servicio publico.



la cual les serd otorgada autorndticamente por un plazo de treintay anes con el solo cumplimiente de los requisitos de inscripcién que se
estableceran en el Reglamento de esta Ley. Adermias. tales concesiones se ctorgaran sin limitacién alguna en cuanto a cartidad y ubicacién,
pudiendo existir mas de una concesién an la misma area geogréfica,

Las concesiones para'la explotacién del servicio pﬁbiico de teleforia sole podran ser revocadas por tina de las éiguientes causas:

a) » Por no prestar ¢ servicio publico detdefonia., ILFSO de dos afios (ie haber sido otorgada la concesidn, previa audiencia al ihten&sado, o

b) Por haber sido sancionado por cométer tres iﬁfracciones ceﬂiﬁcudas como ruy graves en la Ley, dentro de un lapso de tres anos.
Las concesiones se extinguiran por alguna de las siguientes caysas:

a} Por la renuncia del operador a dicha'cencesion, o

b)  Por vencimiento del plazo para el que fueron otergadas.

Las concesiones revocadas o extinguidas podran ser renovadas jnediante nueva solicitud a la SIGET. Sin embarge, cuando el operader
haya renunciado o ¢cometido infracciones que sean calificadas como muy graves, debera transcurrir un periodeo de dos afios antes que la SIGET
le pueda otergar una nueva concesion.

En los casos en que se revoque o extinga una concesion para | prestacion del servicio piblico de telefonia, la SIGET debera informar
anticipadamente y con el tiempe prudencial necesario al Ministerio de Economia, a fin de que se garantice la continuidad del servicio.

APROBACICN DE TARIFAS DEL SERVICIO PUBLICO

Art. 8.- Las tarifas méximas del servicic publico de telefonia sergn determinadus y aprobadas por la SIGET, sin perjuicio de lo establecido
en el articulo 108, de la siguiente rnanera:

a) Los cargos de accesc maximos seran los que aplicabap |os operadores el dia previ'o a la entrada en vigencia de la Ley de
Telecomunicaciones. A partir de esa fecha y hasta «l afo 2002, inclusive, dichos valores deberdn ser reajustados anualmente por Ja
SIGET, en el mismo poicentaje que el Indice de Precios al Consumidor publicade por el Ministerio de Economia, que se abrevia IPC,

b} Lo cargos maximos de los servicios adicionales de telefonia tocal y de larga distancia nacional e internacional provistes por jos
operadores de servicios de acceso uoperadores de servicies intermedios, seran determinados y reajustados por la SIGET de la misma
manera que se establece en el literal anterior.

Hasta el ano 2002, inclusive, los operadores de redes telefonicag que controlen menos del diez por ciento de un determinado mercada o
setvicio y que estén desvinculados patrimenialmente de cualquier otra operzdor, pueden optar por solicitar la aprobacisn de sus propias tarifas
maximas a la SIGET, con base a sus costos reales, o aaeptar las tarifas maximas que la SIGET haya aptobade para otros operadores. El
Reglamento desarrollara la metodologia a utilizarse para el calewo de |os costos de las referidas empresas.

A partir del afio 2003, la SIGET deberd reajustar las tarifas maximas de telefonia con base a un indice compuesto en un vincuenla por ciento
por el IPC y en un cincuenta por ciento por-la tasa de devaluacion de |a moneda nacional, con relacién a la moneda de los Estados Unidos de
America. :

La SIGET mandara a publicar las tarifas maximas de los servigjes publicos de telefonia. Asimismo, los operadores deberan publicar sl
menos trimestralmente, en un medio escrito de amplia. difusion nacional, las tarifas por los servicies pliblicos de telefonia que presten.

| o CHEFET snremanderd la anrnbharian Aa fas raaincstoc . anta artieila rmioetena sl sesneridear Sfoctoade oo ameatiamtEa o
La SIGET suspendera la gprobacion ‘de los reajustes dos en este articule imientras &l operador afe o se encucntre en
incumplimiento de cualquier resolucion de la SIGET, relativa a la sojucion de confiictos por acceso a recursus esenciales,

CAPITULO 1}
DE LA EXPLOTACION DEL ESPECTRO RADIQELECTRICO

_TITULARIDAD Y DIVISION DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO
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en esta Ley y en las regulaciones internacionales aplicables en El Salvador, La SIGET estara facultada para realizar ja coordinacion del uso del
espectro ramoelectnco con Ios paises extranjercs.

_El espectro se divide en bandas de frecuencias, las que podran utilizarse en diferentes areas geograficas y petiodos de tiempo.

Att. 10.- La SIGET debera elaborar y actualizar el Cuadro Nacional de Atribucién de Frecuencias, que podré abreviarse "CNAF", documento
que contendra al menos la atribucién y adjudicacién de las diferentes bandas del espectro radioeléctrico para los diferentes servicios, asi como
las normas y condiciones para su utilizacién, sin determinar el tipo de tecnologia ‘a utilizar. El CNAF -debera respetar las nomas y
recomendaciones pertinentes emitidas por la UIT, sin impedir el uso alternativo del espectro por diferentes tecnologias.

Para los efectos de la elaboracién y actualizacién del CNAF, se entendera por atribucién de una banda de frecuencia, la inscripcién de dicha
banda en el CNAF, para que sean utilizadas por uno o varios servicios de radiocomunicacién o por el servicio de radioastronomia en condiciones
especificas. Para los mismos efectos, se entendera corno adjudicacién de una banda de frecuencias o de un canal radioeléctrico, la inscripcién
de un canal determinado en un plan de utilizacién de frecuencias adoptado por la SIGET, para ser utilizado para un servicio de radiocomunicacion,
segun condiciones especificas. .

CARACTER PUBLICO Y OBLIGATORIO DEL CNAF

Art. 11.- EICNAF sera pubhco y de obligatorio cumnplimiento y podra ser consultado por cualquier| persona, atendlendo Ias medidas que,
para resguardo y conservacion de la informacién contenida en el, ernita la SIGET.

Dicho documento incluir las frecuencias, normas y condiciones técnicas a ser utilizadas por los operadores delos servicios deradiodifusion.

CLASIFICACION DEL ESPECTRO
Art. 12.- El espectro radioeléctrico se clasifica en espectro de uso libre, de uso oficial y de uso reguiado.

El espectro de uso libre lo constituye el conjunto de bandas de frecuencias que pueden ser utilizadas por el publico en general para operar
estaciones radiceléctricas que incluyan transmisores bajo determinadas condiciones establecidas por la SIGET en el CNAF.

El espectio de uso oficial lo constituye el conjunto de bandas de frecuencias destinadas para uso exclusivo de las instituciones
gubernamentales, las bandas de frecuencias que deban serreservadas para aplicaciones futuras, asi como las que deban ser protegidas en virtud
de Tratados, Acuerdos o Convenios internacionales. Las frecuencias oficiales seran consignadas como tales en el LNAF y a excepcién de fas
asignadas a las diferentes instituciones gubernamentales se registraran a nombre de la SIGET.

El espectro de uso regulado lo constituye el conjunto de bandas de frecuencias que no han sido contemplddae. en esta Ley como de uso
libre o de uso oficial; su uso requerira de concesion.

Los cambios de frecuencias entre los distintos tipas solo se podran hacer de acuerdo al método especificado en el Capitulo V del Titule VI
de esta Ley.

CONCESIONES, AUTORIZACIONES Y LICENCIAS

Art. 13.- Para la explotacion del espectro de uso libre, no se requerira de concesion ni autorizacidn. Sin embargo, la SIGET calificara, por
razones técnicas o de ordenamiento, que bandas de frecuencia de uso libre deberan contar con una licencia otorgada por ésta para su uso.
Tratandose de radioaficionados, estos podran utilizar ei espectro de uso libre, previa calificacion por la SIGET e inscripcion en el Registro,

Para la explotacién del espectro de uso oficial, las instituciones gubernamentales deberan solicitar la autorizacién correspondiente.
Cualquier persona que desee explotar una parte del espectro de uso regulado, debera solicitar a la SIGET la respectiva concesidn.

Las autorizaciones, concesiones y licencias para el uso del espectro causaran tasas cuyo importe se debera pagar anualmente a la SIGET

al inicio de cada afio, para cubrir los costos de Ja administracion, gestién y vigilancia del espectro. Dichas tasas seran expresadas en colones

* por mes y seran igual al producto del costo unitario del espectro, de siete colones con treinta centavos de colén por Megatertz, por vatio de

potencia nominal por mes de uso, multiplicado por el ancho de banda del equipo transmisor expresado en MegaHertz, muitiplicado porla potencia
nominal del transmisor expresada en vatios, multiplicado por un factor de servicio, segin se indica a tontinuacion:



o

BANDA DE FRECUENCIAS - DESCRIPCION FACTOR DE
MEGAHERTZ ' SERVICIO
_ Fijo-Movil
1605066 Radiocomunicacion Privada » 20.7
108a 174 . » “Fijo-Mévil
Radiocomunicaciones Privadas ) 21.9

Répetidoras Compartidas

216 a 400 Fijo-Movil
Radiocomunicaciones Privadas ‘ 21.9

Repetidoras Compartidas

4022430 ‘ Fijo-Movil
Radiocomunicaciones Privadas S . ! . 219

Repetidoras Compartidas

Fijo-Mévil »
440 a 1,215 Radiocomunicacion Privadas - 21.9
' Repetidoras Compartidas
Sisternas Troncalizades

Sisterna Telefonia Celular

) Enlaces Radioeléctricos . 17.0
1,427 a 1,535 Sisterna Mundial de ' 0.2
Determinacién de la Posicion

Sisterna INMARSAT

Enlaces Radioeléctricos 17.0
1,710 a 2,484 Sistemas de Comunicacion : 21.9

Personal Inaldmbrica

Enlaces Radioeléctricos 1.7
3,500 a 9,200 Sistemas Satelitales de Orbita 0.2
Baja: Banda Cy L

Enlaces Radioeléctricos 1.7
9,200 a 35,000 : Sistemas Satelitales de Orbita 0.2
Baja: Banda C, Kuy Ka

Enlaces Radioeléctricos 1.7
‘ Arriba de 35,000 © Sisternas Satelitales 0.2
Otros Sistemas 10.2

- Para los enlaces satelitales en general, el factor de servicio sera de 0.2

El costo-unitario del espectro de siete colones con treinta centavos de colén se reajustara anualmente en el mes de enero, en el mist
porcentaje del IPC del afio anterior. ’

Si el monto recaudado al aplicar este método de calculo genera un ingreso de mas de diez millones de colones al afo, la SIGET deb¢
transferir la cantidad en exceso del monto anterior al Fondo General de la Macion. Este limite se ajustara anualmente en la forma estableci
‘en el inciso anterior.



102

* Sefaculta ala SIGET para otorgar concesiones para la explotatién del espectro radiceléctrico de uso regulads; por un plazo de hasta sesenta
dias, para usos experimentales, de investigacion cientifica o eventos especiales. La SIGET en su resolucién deberd justificar el otorgarniento de
dicha concesién y publicarla de acuerdo a lo establecido en esta Ley. Dichas concesiones no podran ser renovadas ni prorrogadas y estaran
sujetas al pago-previo de una tasa, que se calculard basandose en el monto de las tasas establecidas para la administracién, gestién y vigilancia
del espectro, multiplicado por-un factor de dos.

COMUNICACIONES POR SATELITE

Art. 14.- Todos los operadores de slstemas de comunicacion por satélite que transmitan desde el territorio nacional deberan cumnplir con
los siguientes requisitos:

a) Conformar sus transmisiones a los esta’nda,res especiﬁcados por la UIT para las frecuencias de uso satelital;
b) Contar con los derechos de uso de posiciones orbitaies cuando el caso lo requiera;
¢}  Registrar sus equipos transmisores de acuerdo a lo requerido en esta Ley; v,

d)  Tener los derechos de uso del espectro claramente establecidos por convenios, tratados o acuerdos internacionales suscritos y
ratificados por El Salvador, o mediante la obtencidén de una concesién para el uso del espectro otorgada por la SIGET.

La instalacién y puesta en servicio de estaciones terrenas para comunicaciones por satélite requeriré concesion para las frecuencias que
utilizaran sus emisiones, salvo que el derecho de uso de dichas frecuencias esté claramente establecido en convenios, acuerdos o tratados
intemacionales vigentes en El Salvador. Los operadores de las estaciones terrenas, serénresponsables por las interferencias que ocasionen en
la explotacién de las mismas.

DERECHO DE EXPLOTACION

Art. 15.- El derecho de explotacidon derivado de las concesiones otorgadas por la SIGET para el uso del espectio, es un bien privado,
pudiendo ser transferible y ademas fragmentable, en el tiempo, en Ias frecuencias como en el espacio geografico.

Los derechos de terceros derivados de actos celebrados con los concesionarios, se extinguen a consecuencia de la terminacién de la
concesion. )

En todo caso, los titulares del derecho de explolacién del espectro, seran responsables por las violaciones derivadas de la utilizacién del
mismo. '

El derecho de explotacion derivade de las autorizaciones para la explotacién del espectro de uso oficial, solo padra transferirse entre
instituciones gubernamentales, previa autorizacion de la SIGET.

PLAZO DE LAS AUTORIZACIONES Y CONCESIONES

Art. 16.- Las concesiones y las autorizaciones para la explotacién del espectro, serdn otorgadas por un plazo de veinte afos.
EXTINCION DE LA CONCESION
Art. 17.- La concesién se extingue por:

a)  Vencimiento del plazo para el cual fue otorgada.
b}  Renuncia del concesionario,
c¢)  Revocacion. -

Ceurrido cualquiera de los casos de extincion antes mencionados, cualquier interesado podré solicitar concesién conforme al procedimien-

to establecido en esta Ley. .

USO DE BIENES NACIONALES DE USO PUBLICO

Art. 18.- Los operadores de servicios de telecomunicaciones tendrén derecho a tender lineas aéreas o subterraneas en calles, plazas,
parques, caminos y en otros bien nacionales de'uso publico para los fines de instalar las redes necesarias para la prestacién de los servicios,
debiendo sujetarse para ello a las normas que para tal efecto les fueren aplicables,

TITULO 1
RECURSOS DE TELECOMUNICACIONES

‘ CAPITULO |
’ RECURSOS ESENCIALES

DESCRIPCION
Art. 19.- Para el propdsito de esta Ley, serdn considerados recurses esenciales Gnicamente los siguientes:

. a) La interconexién a todos los niveles o centrales donde sea técnicamente. factible, con la finalidad de terrinar en [a red de una de las
partes, telecomunicaciones originadas #n cualquier otra red comercial, o transferir telecomunicaciones eriginadas en la red de una
de las partes a cualquier otra red comercial de telecomunicaciones seleccionada por el usuario final, implicita o explicitamente.

- b) . La sefalizacion.
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¢}  Eltraspaso de identificacion automatica del nimero del usuario que origina la comunicacion,

d) ' Los datos de facturacion.

e)  La portabilidad del namero tetefonico del usuario, en caso de cambio de operador proveedor de servigios de acceso, cuando sea
técnicamiente factible, . : )

f) El registro de los usuarios de los distintos operadores respecto de la informacién publicable en el directorio telefénico.

g)  Dereche de acceso a las bases de datos de |os directorios piblicos de los clientes de los operadores proveedores de setvicios, con
la Onica finalidad de su publicacion en las paginas que contengan los datos de los abonados del directorio telefonico.

OBLIGACION DE BRINDAR ACCESO -

Art. 20.- Todo operador de redes comerciales de telecomunicaciones debera proporcionar acceso a recursos esenciales a cualquier

operador que lo solicite mediante el pago correspondiente y sin discriminacion alguna. El acceso debera ser otorgado con la calidad y enlos
nodos de conmutacién solicitados, siemprey cuando sea técnicamente factible. Cada operador, al momento que solicite el acceso a un recurso
esencial, tendra derecho a gozar de términos contractuales similares a los que el operador que otorgue dicho recurso haya contratado con otros
operadores. El acceso no deberé ser otorgado cuando los equipos que se pretenden interconectar puedan producir mal funcionamiente o dafio
a los equipes que se encuentren en uso. . .

Con el fin de facilitar la interconexién entre los diferentes operadores, el reglamento desarrollara la forma en que se hara técnicamente
factible la interconexién entre redes. ’

NEGOCIACION ENTRE PARTICULARES

.

Art. 21.- Los precios y condiciones técnicas para el acceso a cualquier recurso esencial, serdn negociados entre las partes.

Cualquier operador que requiera el acceso a recursos esenciales de otro operador de redes comerciales de telecomunicaciones, deberd
presentar a este una oferta de contratacién especificando precios y condiciones técnicas, Esta oferta debera ser remitida con acuse de recibo.
De toda solicitud deberd remitirse a la SIGET copia con constancia de recepcion de la operadora a la que se le envié.

Transcurrides cuarenta dias del dia siguiente a la presentacion de la solicitud de acceso, y no existiendo aéuerdo en todo o en alguno de
los puntos, los interesados podran acudir a la SIGET para la solucién del conflicto. Este plazo podra ser ampliade o reducido por coman acuerdo.

CAPITGLO I
OTROS RECURSOS

INTERCONEXION

Ait. 22.- La interconexién de redes sera libremente negociada, excepto en lo referente al acceso a recursos esenciales, de acuerdo 3 lo
especificado en el Capitulo | de este Titulo.

ACCESO AL SiSTEMA MULTIPORTADOR

A, 23.- Los operadores de servicios de acceso que posean mas de diez mil lineas en servicio, deberan brindar a sus usiarios, sin
discriminacion alguna, la posibilidad de seleccionar el operador proveedor de servicios intermedios, mediante el uso de una clave de seleccion
de operador, de acuerdo a lo estipulado por el Plan de Numeracién. El acceso a los servicios intermedios por el sistema de multiportador no podra
ser cobrado.

SERVICIO DE PRESUBSCRIPCION AL SISTEMA MULTIPORTADOR

Art. 24.- Los operadores de servicios de acceso podran ofrecer a sus usuarios el servicio de presubscripcion para acceder al sistema
multiportador, respetando lo dispuesto en el articulo 107 de esta Ley.

ESPECIFICACION DEL OPERADOR DE SERVICIOS INTERMEDIOS

Art. 25.- Cuando la presubseripcion a servicios interrmedios sea ofrecida por los operadores de servicios de acceso, los usuarios podran
especificar a su operador de servicios de acceso, el operador de servicios intermedios con el que éste ha elegido subscribirse.

LIBERTAD DE SELECCION

Art. 26.- La presubscripcion no impedird que el usuario acceda a las redes de servicios intermedios de otros operadores de servicios
intermedios, que presten sus servicios a través del sistema multiportador, ,

PLAN DE NUMERACION

-Art. 27.- El plan de numeracién sera desarrollado y"‘administrado por ia SIGET.
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Las claves de seleccién de operador para el servicio de multiportader, formaran parte integral del plan de numeracion.

Los operadores que requieran dela asignacion de nimeros telefonicos para sus usuatlos, debersn solicitartos a la SIGET., La SIGET otorgara

- nimeros en base a lotes, Dentro de los cinco dias siguientes ala presentacién de la solicitud, la SIGET podra conceder lo solicitado o, si considera

que con elio se coire el riesgo de agotar &l plan de numeracwn, debera convocar a subasta su otorgamiento, de acuerdo al procedlmlento
estipulado en el articulo 102 de esta Ley.

Cuando se sgiiciten nimeros espécificos, la SIGET los otorgara a través del método de subasta especificado en el articulo 102 de esta Ley.

Toda asignacion de nameros telefénicos a un operador, debera ser notificada al resto de los operadores.

\

Todos los operadores de telecomunicaciones deberan obedecer las normas establecidas en el Plan de Nurmneracion.

ASIGNACION DE CLAVES DE SELECCION DE OPERADOR

. la cual se realizarad de acuerdo al

Art, 28 . | as rlaves de seleccion de operador dﬂ rt-rl seran

At 28.- Las glaves ac seleccion de operador 4 red &

procedimiento establecido en el articulo 102 de esta Ley.

g
3
£
&
i
=1
=3
3]
>3
e
iw
[
o

T!TULO Y
. PROTECCION AL USUARIO

CADITH
4

LAY

DERECHOS Y OBLIGACIONES

DERECHOS DEL USUARIO
Art. 29.- Son derechos de los usuarios:
a) A acceder al servicio publico de telefonfa y mantener comunicaciones sin interferencias ni intervenciones;
b) Al seurato de sus comunicaciones:

<) A conectar en los puntos de terminacién de la red, cualquier equipo o aparato de su propiedad, arrendado o adquirido a cualquier
titulo, sin previa autorizacién del operador de servicios de acceso;

d) A que no se le desconecte arbitrariamente el servicic;
e) A ser compensade por los dafios que le causen los operadores, segdn lo establezcan las leyes correspondientes;

f) . A queenel contrato de servicio respectivo se especifiquen claramente los téfminos y condiciones bajo los cuales recibira ¢f servicio,
especialmente en lo referente a calidad, cobertura, tarifas y continuidad del mismo;

g) ‘A'ﬁg!,;[ar en el Directorio Telefonico de su re‘spectivo operador;

h) A ser informado de las tarifas que cobran los operadores por los servicios publicos de telefonia; asi como a ser informados con
: anticipaciondelos corles de estos servicios para efectuar tareas de mantenimiento, y del tiempc de duracién estimado de los mismos;
e . :

i) A que los operadores resuelvan sus reclamos por mcurnphmlento del contrate de servicios de telefonia o por cobros mdebldos,
: conforme al procedlmwnto est.ablecldo en esta Ley.

OBLIGACIONES DEL USUARIO
Art, 30.- Son obligaciones de los usuarios:
a) Pagarlos derechos de instalacién y cancelar puntualrﬁente ias facturas derivadas de la prestacidén del servicio;

b) Responder ante los tribunales competentes por el mal funcicnaiento o dafio que causen a la red de los operadores, por la conexnon
en los puntos de terminacion de red de cualqmer equipo o aparato de su propnedad u obtenide a cualquier titulo; y,

c)  Obtenerla autorizacién del operador de servicies de acceso previo a la utilizacién o conexion con sured, para lo cual debera suscribir
un contrato de servicio con dicho operador. :

DESCONEXION DEL SERVICIO

Art. 31.- Los operadores podran susp‘ender la prestacion de sus servicios sin aviso prévio al usuaric solamente en los siguientes Casos:

a) Cuando estén pendientes de pago los derechas de instalacion o las facturacnones o cuotas de dos © mas meses, derivadas de la
prestacion del servicio,

b} Cuando se ocasione mal funciohamiento o dafo a Ia red de los operadores, por la conexién en los puntos de terminacion de dlrha
red de cualquier equipo o aparato propledad del usuario u obtenido a cualquier titule.

.¢) . Cuando se esté conectado a la red de telecomunicaciones sin contar con la previa autorizacidn del operador de servicio de acceso. .
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La desconexién del servicio no invalida el derecho de los operadores a recurrir a la via judicial pertinente. - -

TITULO V .
'REGIMEN DE INFRACCIONES Y SANCIONES

} CAPITULO |
REGIMEN DE INFRACCIONES
INFRACCIONES MENOS GRAVES N
Art. 32.- Son infracciones menos graves: .
a) . Causar a los usuarios interferencias o intervenciones en sus comunicaciones por razones técnicas;

b)  No permitir a los usuarios el conectar en los puntos de terminacién dela red, cualquier equnpo o aparato de su propiedad u obtenido
a cualquier titulo;

¢). Desconectar arbitrariamente el _servicio puablico de telefonia prestado al usuario;

d)  No especificar claramente en el contrato de servicio de telefonia respectivo, los términos y condiciones bajo los cuales se prestara
el servicio, especialmente en lo referente’a calidad, cobertura, tarifas y continuidad del mismo;

‘e¢) . Noincluir en el Directorio Telefénico respectivo, los datos pertinentes de mas de mil lisuarios, con excepcién de aquellos que hayan
: solicitado su exclusién de éste;

f) No informar de lgs tarifas cobradas por los servicios publicos de telefonia; asi -.como no informar con anticipacién de los cortes de
estos servicios para efectuar tareas de mantenimiento o del tiempo-de duracion estimado de l6s mismos; ,

INFRACCIONES GRAVES -
Art. 33.- Son infracciones graves:
a) Cometer tres 0 mas infracciones tipiﬁcadas como menos graves en el lapso de un mes, o doce en el lapso de un afo;
b)  Noinscribirse en el Registro cuando exista obligacion legal de hacerlo; ’
c)  Operar servicios-cuando sus tarifas no hayan sido aprobadas por la SIGET;
d) Mo proporcionar informacion a la SIGET cuando exista obligacion legal para hacerlo, o proporciongr informacién fa|§a;
e) Negarse a pagar a la SIGET los derechos cofrespondientes a la administracion, gestién y vigilancia del espectro.
f)  tilizar sin la debida concesi6n o autorizacién las frecuencias radioeléctricas en el espectro de uso regulado u oficial;
g) Causar interferencias perjudiciales en ta explotacion del espectro radioeléctrico;
“h)  Utilizar el espectro radioeléctrico sin respetar las normas y condiciones técnicas establecidas en el CNAF; e

i) No cumplir con lo establecido en el Plan de Numeracion.

INFRACCIONES MUY GRAVES
Art. 34.- Son infracciones muy graves:
a) Violar el secreto de las comunicaciones mediante la interferencia ointervencion intencional de la misma;

b) . Negarse a brindar el acceso a recursos esenciales, alterar los recursos esenciales prestados a otro operador o alterar los datos
necesarios para el cobro de-dichos recursos;

c) - Interconectarse o utilizar a una red de telecomunicaciones, sin el debido acuerdo del operador de la red;

d)  Causarmediante lainterconexion, dafo o mal funcionamiento en los equipos de otro operador de telecomunicaciones, por negligencia
o dolo;

e)  Desconectar sin causa justiﬁcada la interconexion de un operador;

f) Negarse a cumplir con las resoluciones que emita la SIGET, de acuerdo a los prbcedimientos establecidos en esta.Ley, incluyendo
lo referente a las practicas anticompetitivas;

g} ‘Aumentar las tarifas aprobadas por la SIGET sin segunr el procedimiento establecido en esta Ley y’

h)  Incumplir los términos y condiciones establecidos en los contratos para la prestacion de los servicios de telefonia, incluyendo cobros
excesivos o indebidos de éstos, a mas de mil de los usuarios, en el plazo de un mes.

PRESCRIPCION

Art. 35.- Las infracciones menos graves y graves prescnblran alos seis meses y las infracciones muy graves prescribiran al afo, sin antes
de vencer dichos plazos no se ha notificado al supuesto |nfractor la iniciacion del respectivo procedimiento.

Enlae cracme Ae aiaciiciAn cant
En los casos de ejecucién cont|
rla ac

en que se deja de realiza ctividad in

En el caso de haberse iniciado el expedxeme sancionador, las infracciones prescriben si el tramite se mterrumpe por causa imputable a la .
SIGET, por mas de tres' meses. La prescripcion operara de pleno derecho.

CAPITULO I
REGIMEN DE SANCIONES

‘SANCIONES PARA LAS INFRACCIONES MENOS GRAVES

) Art. 36.- Las infracciones menos graves serdn sancionadas con una multa de diez mil a cien mil colones por cada infraccion, ademas de
una multa de quinientos colones por cada dia en que la infraccion continte.
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SANCIONES PARA LAS INFRACCIONES GRAVES

Art. 37.- Las infracciones graves seran sancionadas con una multa de cien mil a doscientos mil colones. por cada infraccion, ademas de
una multa de dos mil’ colones por cada dia en que la infraccion continte.

SANCIONES PARA lAS INFRACCIONES MUY GRAVES

Art. 38.- Sin perjumo de lo establecido en el articulo 42 de esta Ley, las infracciones muy graves seran sancmnadas con una multa de
cuatrocientos mil a quinientos mil colones por cada lnfracclon, ademas de una multa de cinco mil colones por cada dia en que la infraccion
continte.

PRESCRIPCION

Art. 39.- Prescribiran en dos afos, contados a partir de la fecha de la resolucnon las sanciones que no hubieren sndo hechas efectivas en
ese plazo. La prescripcion operara de pleno derecho.

‘Dicho plazo se interrumpe por las actuaciones encammadas ala ejecucnon forzosa de la sancién o'por el inicio del cumphmlento de éste.

\

AJUSTE DE MULTAS

»

Art. 40.- El valor de las multas a las que se refieren los articulos 36, 37 y 38 de esta Ley, serén ajustadas con base al Indice de Precios al
Consumidor publicado por el Ministerio de Economia. El ajuste se realizara semestralmente, a partir del pnmer dia habil de los meses de enero
"y julio. La SIGET anunciara semestralmente el valor actualizado de las sanciones.

" INGRESO DE FONDOS |

- A 41.- Los fondos provenientes de la aplicacion de las sanciones ingresaran al Fondo General de la Nacién.

SUSPENSION Y REVOCACION DE LA CONCESION »

Art. 42.- Elincumplimiento consecutivo de tres omas resoluciones sancionatorias por haber cometido |nfracc10nes cahﬁcadas como graves
p

y muy graves en esta Ley, dentrodeun lapso de cincoafios, es motivo pa ra declarar Ia suspension provisional de la concesién por un plazo maximo

de dos meses, previa audiencia al concesionario.

La suspensién s6lo podré levantarse sn se comprueba el cumplimiento de las resoluciones sancionatorias.

Si transcurrido el plazo de la suspension, el concesionario persistiere en el lncumphmlento se procedera alarevocacion 1 de la concesién,
prevna audiencia a aquel. .

Este procedimiento se aplicara a las concesiones para la explotacion del espectro radioeléctrico.

. TITgLo v
PROCEDIMIENTOS ANTE LA SIGET

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
SECCION PRIMERA
PRINCIPIOS PROCEDIMENTALES

PRINCIPIO DE ECONOMIA

. Art. 43.- En toda actuacion de la SIGET se procurara que tanto ésta como los particulares incurran en la menor cantidad de.egresos y se
evitara la exigencia o realizaciéon de tramites innecesarios.

PRINCIPIO DE CONCENTRACION

A'l Art. 44.- Una vez iniciado el procedlmlento, se acordaran en una misma resolucién todos los tramltes que, por su naturaleza, admitan un
i } pulso simultéaneo y no estén entre si sucesivamente subordinados en su cumplimiento.

' ] ’

PRINCIPIO DE IMPULSO OFICIOSO

\ . . L :
Art. 45.- Iniciado el procedimiento a instancia de un particular, éste sera dirigido e impulsado de oficio por la SIGET.

Art. 46.- Debe procurarse que tanto los actos procednmentales comoel procedlmlento en si logren su finalidad, a cuyo efecto se Fllspondra
las medidas pertinentes para ellmlnar los obstaculos puramente formales y se subsanaran los vicios del procedimiento que puedan sanearse;
durante el mismo . .

N

N
N

PRINCIPIO DE IN'\TERPRETACION A FAVOR DEL PARTICULAR

Ant. 47.- Las disposiciones procedlmenta]es deberan interpretarse de fmanera que favorezcan la admision de las solicitudes y posibiliten
la resoluc;lon ﬁnal sobre el fondo del asunto.
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" INFORMACION AL PUBLICO

Art. 48.- La SIGET deberd informar al publico acerca de sus fines, competencia, tuncionamiento, servicios que presta y localizacion de sus
distintas unidades o dependencias y los horarios de trabajo.

e

FORMA DESCRITA
Art. 49 Tanto las peticiones de los particulares como las resolucienes de la SIGET deberé&n constar por escrito.
OBLIGACION DE EXTENDER CERTIFICACIONES

Art. 50.- La SIGET esté obligada a extender las constancias o certificaciones que los particulares le soliciten, respecto de los actos que les
afecten, previe pago de los derechos correspondientes. N

PLAZOS: COMPUTO Y CUMPLIMIENTO ANTICIPADO

Art. 51.- Los actos deberéan realizarse en los plazos establecidos y se contaran en dias habiles, siendo aquellos perentorios e improrrogables,
salvo justa causa, a excepcién de los plazes establecidos en el régimen de sanciones, los cuales.se entenderan come dias calendario.

El plazo se tendré por concluido si antes de su vencimiento se cumplen todus los actos para los que estaba previsto.

SECCION SEGUNDA .
ACTOS DE LOS PARTICULARES -

REQUISITOS COMUNES DE LAS SOLICITUDES.
Art. 52.- Toda solicitud dirigida a la SIGET debera contener:

a)  MNombre y generales del solicitante y.en su caso, también las de quien gestione por el.

b)  Razones que metivan la solicitud y la relaciéon precisa de los hechos cuando fuere proéedente.

¢) El ofrecimiento y detertninacion de los medios de prueba que se pretendan hacer velar, cuando fuere procedente.
d)  La peticién en términos precisos, Cuando se hagan varias peticiones, éstas se formularan con la debida separacion.
e) La designacién del lugar para recibir notificaciones,

f) El lugar y fecha de la solicitud.

g)  Firma del solicitante o de su representante.

h)  Los demas requisitos que exija la Ley.

'

~ En los casos de queja y de solucién de conflictos, junto con cualquier escrite © documento, deben presentalse tantas copias como
interesados haya, mas una. .

COMPROBACION DE PERSONERIA Y REPRESENTACION COMUN

Art. 53.- Los poderes para coemparecer en representacion de otro ante la SIGET, podran otorgarse rediante escritura piblica o en
documento privade autenticado.

En la primera intervencién del apoderado, éste debera acompanar el docuimento que compruebe su personeria.

Cuando en un procedimiento ante la SIGET interviniercn varios apoderados que reprasenten un mismo interés, deberan designar un
representante comuin. .

PERITOS

ATt 54.- Los peritos podrén ser personas naturales o juridicas y gl reglamento determinard la forma de su acleditacion y la administracion
de la lista de peritos porla SIGET, Entodos los casos, los peritus estan obligados a hacer uso confidericial de ld informacion que se les proporcione
para los casos en los cuales haya contencidn entre partes, asi como de los infotres que ellos generen.

Enios casos de conflictos por interferencia en el usu del espectro, el solicitante podra acompanar su queja de un informe pericial, emitido
por un perito debidainente acreditado ante la SIGET, o solicitar a ésta Ja realizacion del estudie correspondienta,
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SECCION TERCERA
ACTOS DE LA ENTIDAD ADMINISTRATIVA

Att. 55.- La SIGET deberd llevar un registro en el que se-hara constar la fecha y hora de presentacién de solicitudes, documentos y escritos,
asi como de las comunicaciones que remitan a atras entidades.

De todo escrito e documento que se presente ante la SIGET, se extendera constancia de su recepcion, asi como del lugar, diay hora de
la misma. También podra extenderse la constancia en las copias de los documentos presentados.

ORDEN PARA LA TRAMITACION BE LOS EXPEDIENTES

Att. 56.- Cuando se trate de procedimientos de la misma naturaleza, se guardaré riguresamente el orden de presentacion para‘el tramite
de los respectivos expedientes, salvo casos de urgencia debidamente motivados.

PLAZO DE LAS RESOLUCIONES DE MERO TRAMITE

INFORMACION A LOS PARﬂCULAREs.

Art. 58.- Cuando durante el procedimiento o en la ejecucion de una decision de la SIGET, corresponda a un particular el cumplimiento de
un requisito, tramite u obligacion, en la resolucion respectiva se le hard saber, informandole con precision del requisitd, tramite u obligacion a
cumnplir, del plazo de que dispone y de las consecuencias de su incumnplimiento.

MOTIVACION DE RESOLUCIONES

Art. 59.- Salve las de mero tramite, toda resolucion de la SIGET debera motivarse, con mencién breve pero suficiente de su justificacién,
y especialmente en los siguientes casos: . ’

a) Denegacidn definitiva de una Solicitud.
b)  Imposicién de sanciones.

<)  Revocatoria de las concesiones.

d)  Solucién de conflictos.

e)  Separacién del criterio segui&o en actuaciones similares precedentes, o del informe técnico.
PLAZO Y FORMA DE NOTIFICACION
Art. 60.- Toda resolucién debera notificarse en el plazo de los tres dias posteriores a su pronunciamiento.

- La netificacion se hara mediante la entrega al interesade o a surepresentante, de una esquela que contenga el texto integro de la fesolucién.
Dicha entrega se hara personalmente ‘o en el lugar sefalado al efecto por el interesado.

La SIGET podréa aceptar la proposicion de formas especmles de notificacién por €l solicitante, inclusive cualquier medio electrénico,
siempre que permita tenet constancia de la notificacidn.

PLAZO Y FORMA DE P{BLICACION

Art. 61.- Enlos casos que la Ley o el reglamento contemplania pubhcac(on deta resolucion dela SIGET, aqualla debe realizarse en &l Pldlo
de los seis dlas posteriores a su pronuncnamlento, a costa de los interesados.

La SIGET haré efectivo el cobro por los gastos darivados de las publicaciones. dentro de los seis dias posteriores al pronuncnamlento de
la resolucién final de la SIGET.

La publicacién deberd contener el texto de la resolucién, y se realizard al menos en ef Diario Oficial y en dos de los periédicos de mayor
circulaciéon nacional, en dos ocasiones con intervalo de un dia entre las mistnas, '
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Elntodo <aso, la solicitud de concesién para explotacion del espectro radiocléctrico y In resolucion que laadmite, €l aviso de subasta piblica
y la adjudicacion de la concesién para explotacion del espectro, ademds de cenirse alo dispueslo en los incisos antenores, deberan publicarse
€n un perlodlca financiero lnternamonal

EFECTOS DE LAS RESOLUCIONES DE LA SIGET

Art, 62.- Cualquier resclucitndela SIGET prodticira sus efectos desde que se cornunique al interesado, excepto si en la misma se conceden
o reconocen derechos, en cuyo case los.praducira dasde el momento de su pronunciamiento,

Excepcionalmente, los efectos de la resolucion podran estar sujetos a requisitos de eficacia, fijados expresamente en la misma resolucién
de acuerdo con la Ley, impuestos direclamente por ¢l ordenamiento o derivados de la propia naturaleza de la decision.

EJECUCION DE LAS RESOLUCIONES DE LA SIGET

Ait. 63.- Cuando en una resolucion de la SIGET se impongan obligaciones. economicas a un particular, éste debera proceder a su
curmnplimiento en el plazo de diez dias.

Si el particular no cumpliere conla resolucion en el plazo sefalado en ¢l inciso anterior, la SIGET debera iniciar el respectivo juicio ejecutivo
conforme a las reglas comunes. Para este efecto sefvira de titulo ejecutivo la cettificacion de la resolucién expedida por el Superintendente.
v h . I3 . .

Cuando en una resolucién se disponga que un particular realice u observe una conducta determinada, en la misma debera estipularse un
plazo razonable para su cumplimiento, que en ningun caso excedard de diez dias. Si el obligado se negare al cumplimiento de la resolucion, la
SIGET podra disponer la imposicién de multas conforme a ésta Ley, ademas de informar a la Fizcalia General de la Republica para Ia promocién
del respectivo proceso penal.

RECUSACION Y ABSTENCION DE CONOCIMIENTO

Art, 64.- El Superintendente podrd ser recusado Inediante escrito motivado, en ¢ualquier estado de los procedimientos establecidos en esta
Ley y su reglamento, cuando exista un motivo serio y razonable que no garantice su imparcialidad.

De igual manera, cuando diche funcionario considers que concurren respecte de &l algunos de tales motivos, lo hara del conocimiento de
los interesados.

Desde la fecha en que se presente el escrito de recusacién o se manifieste por 1 Superintendente que se abstendré de conoaer, dicho
funcienario no podra intervenir ni en la decision del incidente ni en el procedimiento de que se trate, pero seran validos los actos realizados con
anterioridad.

.
El conocimiento y decision sobre la procedencia de la recusacién o de la abstencion corresponden al Presidente de la Republica.

Si cualquiera de las dos circunstancias fueren procedentes, el conocimiento y decision del asunto sorresponderéa al Ministro de Economia.

‘CAPITULO I
TRAMITES COMUNES A TODO PROCEDIMIENTO

INICIACION
Art. 65.- El pro.cedimiento podra iniciarse Jde oficio o a peticién de un panicular.
La iniciacion de oficio se pedra producir cuando ello resultare indispensable para el cumplimiento de las atribuciones de la SIGET.
Para la ini&iaciénia instancia de un pul}icuiar. éste debe poseer interés en‘la resolucién a dictarse,

PREVENCION

Art. 66.- Si la solicitud o cualguier esarito de los interesados no cumple los requisitos legales, la SIGET le prevendra para que en el plazo
de diez dias subsane lo cbservado.



110

En ta formulacion de la prevencion, se indicard al interesado que, deno cumpllr con los requisitos que se le exigen, se declarara inadmisible
la solicitud.

INADMISIBILIDAD

Art 67.- Si el intersado no cumphere en el plazo legal con la prevencién formulada por la SIGET, la solicitud o el escrito se declarara
inadmisible al dia siguiente: quedando a salvo su derecho de presentar nueva peticion si fuere procedente.

IMPROCEDENCIA

An. 68.- En los diez dias posteriores a la presentacitn de una solicitud, la SIGET declarara improcedente la paticién en los siguientes casos:
a)  Cuando lo solicitado no sea atribucion de la SIGET;
b)  Cuando se solicite un derecho-que eanforme a los registros de la SIGET ya ha sido concedido a otra persona;

-¢)  Cuando no se haya cumplido con el plazo minimo de cuarenta dias en el caso de negociacion para obtener acceso a recursos
esencmles, salvo acuerdo entre las partes para reducitlo;

d)  Cuando la solicitud se refiera a una infraccién ya prescrita; y

e).  Cuando.la solicitud se refiera a un conflicto entre dos partes por acceso a un recurso esenclal al cual la SIGET otorgé, para dichas
partes, una resolucién en los titimos doce meses.

Para estos casos no operara lo establecido en &l articulo 75 de esta Ley.

INFORME TECNICO . .

Art. 69.- Cuando para resolver sea necesario contar previamente con un informe técnico del Gerente de Telecomunlcacnones. éste se
requerira en la misma resolucién de admision de la solicitud.

Requerido el informe, éste debera ser rendido en el piazo que estipule la Superintendencia, el que en ningdn caso podra exceder de veinte
dias. : .

GARANTIA DE AUDIENCIA

Art. 70.- Cuando se trate de queja o de solucién de conflictos, o cuando la naturaleza del procedimiento lo exua se concedera al supuesto’
infractor o a cualquiera de los operadores en conflicto, segun sea el caso, una audiencia por el plazo de diez dias.

EXENCION DE PLAZO PROBATORIO

Art. 71.- Salvo en los casos que la Ley expresamente ordena la realizacion de un informe pericial, si con la solicitud, escritos y documentos
presentados cuenta la SIGET con suficientes elementos de juicio, entrara a resolver «l asunto sin mas tramite.

PRUEBA: PROCEDENCIA, PRACTICA Y VALORACION

Art. 72.- Cuando la naturaleza del procedimients lo exija, se acordard la apertura a pruebas por un plazo no inferlor a diez dias ni superior
a quince, a fin de practlcar aquellas que sean conducentes y pertinentes. . .

Los hechos podrén acreditarse por cualquier medio de prueba.

Debera comunicarse a los interesados, al menos con dos dias de antelacién, la fecha en que se practicaran las pruebas.

Los interesados deberan soportar los gastos producidos por la practica de diligencias probatorias realizadas a su instancia.

\
Cuando esta Ley establezca criterios especificos para la valoracion de la prueba, la SIGET debera sujetarse estrictamente a los mismos;
en los demés casos, la prueba se apreciard conforme a las regias de la sana critica. .

AUDIENCIA COMUN A 1.0OS IHTE-RESADOS

Art. 73.- En los casos que haya sido procedente la recepc:on de medios probatorl()b, instruidos que sean los expedientes, se concedera
a los interesados un plazo
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RESOLUCION.

Art. 74.- La SIGET no podra abstenerse de resolver argumentando vacio u oscuridad de la Ley ¢ en el asunto del que conoce.

En los casos de solicitud que no implique conflicto de intereses entre particulares, aquélla debera resolverse en el plazo de diez dias
posteriores a la presentacion; o, en los casus que se hubiere requerido informe técnico, con o sin éste, en lus diez dias posteriores al vencimiento
del plazo para rendicién del mismo.

Concluido &l plaze comun de audiencia a los interesados, en su caso, la SIGET resolvera en el plazo de diez dins.
SILENCIO ADMINISTRATIVO

Art. 75.- A menocs que esta Ley 16 determine de otra manera, si la SIGET no resolviere lo solicitado dentro de los plazos senalados en esta
Ley, se entenderd entonces, resuelto a favor del solicitante, quedando el mismo facultado para el ejercicio de su derecho.

Cuande las decisiones de la SIGET recaigan sobre asuntos en los que haya contenciéon de partes, se eritendera que el silencio administrativo
favorecera a aquella parte por medio- de cuya solicitud se haya iniciado el procedimiento que dio lugar a la contencién.

En los casos de solicitud de modificacién al plan de numetacion'y de asignacion de claves de seleccidn al sisterna multiportador, operaré
el silencio administrativo en sentido negativo,

En ningun caso se entenderan adquiridos por silencio administrativo dereches en contra de lo dispuesto-en &l ordenamiento juridico.

CAPITULO il
PROCEDIMIENTO PARA EL. OTORGAMIENTO

DE CONCESIONES PARA LA EXPLOTACION DEL EXPECTRO
SOLICiTdD

Art, 76.- Todo interesado en obtener una concesion para la explotacion del espectro radiceléctrico, debera presentar solicitud a la SIGET,
en la cual deberd especificar claramente las caracteristicas de la porcion del espectro requerida de tal forma que permitan determinar la

compatibilidad electromagnética de la misma, con las estaciones legalmenta autorizadas.
MOTIVOS ESPECIFICOS DE IMPROCEDENCIA

Art. 77.- Son motivos espetificos de improcedencia de la solicitud para obtenér una concesién;

a)  Cuando el interesado solicite concesiones para el uso de una percidn del espectro otorgadas a otras personas y sea evidente que no
existe compatibilidad #lectromagnética entré elias;

b)  Cuando el interesado solicite frecuencias que ho requieran concesion conforme a la presente Ley;

c)  Cuando el sclicitante tenga pendiente el cumpiimiento de alguna sancién impuesta conforme a esta Lay;

dy  Cuando la solicitud provenga de particular a quien conforme a la Ley no se pudiere otorgar concesién.

PUBLICACION Y OPOSICIONES A LA SOLICITUD

Art. 78.- Si la solicitud es admitida, en la misma resolucién, la Superintendencia requetira del Gerente de Telecomunicaciones uninforme
técnico y ordenara la publicacién de la misma, la cual debera ser hecha por escrito, en los términus referidos en el articulo 61 de esta Ley,
seftalando un plaze de veinte dias, para que cualquier interesado manifieste su oposicion a la solicitud o su interés por el uso de las frecuencias

_ que forman parte de la concesion solicitada.
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Las oposicicnes pueden presentarse por Ia posibitidad de interferencias perjudiciales a otras estacienes radioeléctricas cuyas emisiones

estén debidamente auterizadas, o por cualquier otra causa legal.
INFORME TECNICO

Art, 79.- Dentro del mismo plazo del articulo anterior, el Gerente de Telecomunicaciones debera rendir al Supenntendente. uh informe
técnico sobre la factibilidad y conveniencia de conceder la explotacién del espectro en la forma solicitada por e interesado,

El Gerente de Telecomumcacmnes, en su mforrne, podra recomendar adlcxonalmente una fragmentacion de la porcion del espectro
sollcntada tanto en su ancho de banda como en el tiempo y espacio geogréfico, si con ello se fomentare la competencia entre distintos operadores
de telecomumcacnones o comercializadores del espectro.

\
AUDIENCIA AL SOLICITANTE

Art. 80.- Cuando exista oposicién a una solicitud ¢ el informe técnice sea desfavorable a lo solicitado, la SIGET debera conceder audiencia

RESOLdClON Y PROGEDENCIA DE LA SUBASTA

Art, 81.- Concluido el plazo referide, con o sin el informe técnico dela Gerencia de Telecomunicaciones, la SIGET, pronunciara s resolucién
dentro de diez dias y la publicara de conformidad a lo establecido en esta ley. La SIGET podra otergar mas de una concesion sobre una misma
frecuencia, siempre y cuando exista compatibilidad electromagnética, de modo que no se produzcan interferencias perjudiciales,

Si no se hubiere presentado oposicion u otro interés por la porcion del espectro sulicitado, y si el informe técnico fuere favorable y ne
recomiende una fragmentacién mayor de las bandas solicitadas, la SIGET otorgara la concesién tal como fue solicitada, previo pago del precio
base fijado por la SIGET, que sera calculado en la forma que senale el Reglamento.

Si se hubiere presentado oposicién en debida forma o si el informe técnico sefalare la Inconveniencia de otorgar la concesion tal como ésta
ha sido solicitada, la SIGET pronunciara una resolucién tomando como base el informe téenico del Gerente de Telecomunicaciones, las
oposiciones y los alegatos hechos por el solicitante en <l periodo de audiencia. Si la resolucion fuere favorable al solicitante, la SIGET otorgard
la concesién en las mismas condiciones contempladas en el inciso anterior. Si la resolucion fuere desfavorable porque la SIGEI' considera que
la concesion no debe ser otorgada, ésta deberé fundamentar las razones técnicas de su resolucion,

Si el informe téenico fuere favorable y si hubiere manifestado interés adiclonal por las frecuencias solicltadas, la SIGET, respetando lo
dispuesto enel articulo 111 de esta Ley, ordenaré la apertura del procedimiento de subasta publica, sefialandolafecha de realizacién de lamisma,
la que no podra exceder de sesenta dias contados a partir de la dltima publicacién. Si la SIGET en su resolucién, recomienda una mayor’
fragmentacion del espectro solicitado, tambié4n debera ordenar la apertura de la subasta publica, respetando el plazo anterior.

PROCEDIMIENTO PARA LA SUBASTA

Art. 82.- Enlarealizacién de las subastas, la SIGET, tomando en.cuenta las caracteristicas de 1d porcion del espectro solicitado, determinara
el sistema de subasta que se utilizar4, el precio base de la misma y la flanza de sostenimiento de oferta o cualquier otra forma de garantia que
la SIGET determine. Dicha garantia debera ser igual al cincuenta peor ciento del precio base de la subasta.

En el caso que la SIGET haya decidido fragmentar la porcién del espectro radioeléctrico solicitado, debera utilizar el sistema de subasta
en rondas simultaneas y sucesivas, debiendo presentarse las ofertas en sobre cerrado. La SIGET determinara el incremento minimo aceptable
para las ofertas en cada ronda. Las rondas continuaran realizandase en el lugar, fecha, hora y con la periodicidad que la SIGET determine, hasta
que ya no existan mayores ofertas para cada una de las porciones de espectro que estén-siendo subastadas.

Entodos los casos, las concesiones seran adjudicadas alos postores que presenten la mayor oferta econémica, Para el caso de las subastas
en rondas simulténeas y sucesivas, las concesiones seran adjudicadas a lgs posteres que en la ultima ronda de la subasta de cada porcion

presenten la mayor oferta econémica.

El desarrollo y adjudicacion de las subastas seran supervisados:por una firma de auditores externos de reconocida reputacion y contara

con la presencia de un representante de la SIGET'y de la Fiscalia Gen\gral de la Republica.
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"AMPLIACION ESPECIAL PEL PLAZO

Art 83.- Para la realizacion de la subastu. la SIGET podra ampliar el plazo de treinta dias estlpulado en el articulo 81 de esta Ley, sélo con

la finalidad de celebrar varias subastas en una misma oportunidad, pere en ningan caso, podra postergar la realizacién de ninguna de éstas por
mas de cincuenta dias.

ADJUDICACION
Art. 84.- Siempre que sellevea cabo una stibasta plblica, se adjudicard la concesién al interesado que presente la mayor oferta econémica
PAGO POR LA CONCESION

Art. 85.- Los efectos dela adjudicacién estardn condicionados al pago por la concesién, el que deberd efectuarse dentro del plazo de cinco
dias.

[l pago seré siempre en efectivo. Cuando el pagb se realice a través de cheque éste sera certificado o de caja.

Cuando el adjudicatario no efectiie el pago en el plazo estipulado, éste perderd la garantia presentada como condicién de participacién en
la subasta, ingresando estos fondos al patrimonio de la SIGET. A su vez la SIGET revocara sin mas tramite la adjudicacién, y se le concedera

ésta al interesado que haya presentado la segunda mejor oferta econdmica; y asi sucesivamente.

La SIGET retendra por concepto de cargos administrativos el uno punto cinco por ciento del monto final resultanté de la subasta, el cual
ingresara a su patrimonic, transfiriendo el resto al Fondo General de la Nacién.

CAPITULO IV

PROCEDIMIENTO DE SOLUCION ALTERNATIVA DE CONFLICTOS POR ACCESO A RECURSOS ESENCIALES
SOLICITUD

Art, 86.- En el caso de negociacion para acceso ¢ recursos esenciales, las partes podran acudir a la SIGET, sj transcurridos cuarenta dias
desde la presentacién de la solicitud inicial o el plazo que hayan establecido de comin acuerdo, no existe acuerdo en todo o en alguno de los
puntos. La solicitud para la solucién alternativa podra ser presentada conjunta o separadamente;

Si es por separado, la parte que desea solicitar a la SIGET debera otorgar aviso a la otra parte con una anticipacion de por lo menos cinco
dias, con acuse de recibo, entregando copia de la solicitud que presentard a la SICD' y estipulando la fecha en que presentara la sollcntud ala
SIGET.

Enla salmtud a la SIGET, el interesado debera precisar cada une de los puntos en discordia, presentando una propuesta final para cada
uno de los puntos, los cuales no podran diferir de lo entregado a la otra parte como aviso.

AUDIENCIA

Art. 87.- En el caso de admitirse la s uOllCltud la otra parte deberd presentar su propuesta final para cada uno de los puntos planteados en
la solicitud en la fecha estipulada en el aviso; y de guardar silencio en todos o en alguno de los puntos, se entenders que acepta la propuesta
del solicitante, y asi lo resolvera la SIGET. : P

SELECCION Y NOMBRAMIENTO DEL PERITO

Art. 88.. Transcurrido €l plazo senalado en el articulo anterior, la SIGET concederé alos interesados un plazo de cineo dias paraque aquéllos

seleccionen de coman acuerdo un perite. -

En caso que los interesados no logren un acuerdo para la seleccién del perito, la SIGET, propondtd una terna, dentro del plazo de cinco
dias siguientes al venciriento de dicho plazo. )

Cada uno de los interesados tendra derecho-de tachar a uno de ¢llos, al dia siguiente de la presentacién de la terna.
Al dia siguiente, la SIGET, con o sin la presentacion de la tacha o sin ésta, nombraréa al perito.

Los honorarios y gastos del perito correran por cuenta de los interesados por partes iguales, 103 cuales deberan ser pagados a la SIGET

a los cinceo dias de ser norbrado. En el caso de que uno de los interesados no cancele su cuota, se reselverd a favor de la otra parte
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Los petitos para hacer efective su pago debcran presentar a la SIGET, una fianza que garantice el fiel cumplimiento de su obligacién.

PLAZO

Art. 89.- Una vez que las partes hayan cancelado a la SIGET los honorarios y gastos del perito, éste tendrd treinta dias contados a partir
del dia siguiente de realizado €l pago, para presentar a la SIGET el informe pericial.

Si dentro del plazo sefialado no rindiere el informe requerido, ser4 excluido de la lista de peritos que para tal efecto lleve la SIGET y se hara
efectiva la fianza de fiel cumplimiento. '

CRITERIOS DE SOLUCION DE CONF:LICTOS POR ACCESO A RECURSOS ESENCIALES

Art. 80.- El perito en la preparacion del estudio, y la SIGET en su resolucién, debera tomar en consideracién resoluciones previas de la
SIGET, y utilizar los siguientes criterios:

a)  Todos los costos fijos directamente atribuibles por el acceso al recurso esencial correran por cuenta de la parte que solicita dicho
acceso. Seran costos directamente atribuibles al acceso, s6l6 aquéllos.en que deben incurrir las empresas eficientes, con costos y

equipos eficienternente adaptados al mercado en e cual operan;

El cargo por el acceso al recurso esencial, serd el costo incremental promedio de largo plazo de proveer acceso a dichos recurses

de una empresa eficiente; y,

b) - Cuando se refiera a contratos de interconexién entre dos empresas, se entenderdn como costos directamente atribuibles, aquellos
costos que una de las empresas pudiere ocasiohar a la otra por la utilizacion de las redes. Para calcular los costoes ocasionados al otro
operador se utilizara el procedimiento establecido en esta Ley.

Para los efectos del inciso anterior, se entendera como la empresa que ocasiona los costos, aquella que elija el usuario para la realizacién
de una corunicacion,

Para aspectos técnicos:
a) Estandares recomendados por la UIT y otros organismos internacionales de telecomunicaciones;

b}  Estdndares aceptados por organismos reguladores del sector telecomunicaciones de paises con los que El Salvador tiene mayor
intercambio comercial;

<) = Estandares utilizados per las asociaciones profesionales regionales en materia de telecomunicaciones, y

- d)  Estdndares aceptados por el sector telecomunicaciones en el pais. Para ello, los operadores deberan coordinar sus respectivos Planes
Técnicos Fundamentales y registrarlos ante la SIGET.

Asimismo, la SIGET podra emitir instructivos que contengan los pardmetros técnicos minimos en que deban basarse los estudios periciales.
CRITERIOS DE SOLUCION EN CASO DE CONFLICTOS POR INTERCONEXION

Art. 91.- En el caso de conflictos por interconexién, los estudios peritales deberan basar sus andlisis de costos en el concapto de Costo

Incremental Promedio de Largo Plazo, CIP- LP, el cual debera ser calculado para cada elemento considerado de la red.

) .
Para cada elemento considerado de lared se estimara el nivel base de la demanda o volumen para dicho elemente, volumen base, temando

en consideracion la distribucion temporal y geografica de la demanda y del servicio.

E! costo incremental promedio de largo plazo, CIP-LP, es el costo promedio de proveer el volumen base del elemento considerado de la
red en una forma incremental, lo que equivale a dividir el Costo Total Incremental de Large Plazo, CTI-1LP, entre las unidades de volumen base.

El Costo total incremental de largo plazo, CTI-LP, es el costo de la red que incluye la provision del volumen basc del elemento considerado,
menos &l costo de la red sin la provisién de dicho volumen base del mistnio elemento considerado, para uha cmpresa eficiente.
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En todos los casos, el costo dé la red de una erﬁpresa eﬁcienteme&'\te -adaptada al mercado en el cﬁal opera sera calculade utilizando:
a) . Latecnologia mas ecoqémic& y eficiente disponible;

b) * Una cantidad de empleados para una empresa eficiente;

<), H costo de equipos y gastos de personal a nivel de mercado;

d) - El costo del dinero que reﬂeje el costo real de ﬁnanr:lamlento de un negocio de telecomunicaciones, incluyendo el costo de capital

social y el de endeudamiento promedio, ajustado por la inflacién,

Para calcular el costo de capital se utilizara el costo de capital promedio de las empresas de telecomunicaciones con capital social

de hasta un billén de délares estadounidenses, registradas en todas las bolsas de valores de los Estados Unidos de Arnérica.

El costo de capitalde cada empresa se calculara con base a latasa de rendimiento delos bonos del Tesoro otreinta afios de los Estados
Unidos de América, incrementado con el producto del riesgo sistematico de la empresa y del premio por riesgo del mercado. Este
premio por riesge del mercado corresponde a la diferencia entre la rentabilidad de una cartera diversificada de i mversnones registradas

enlas bolsas de valores enreferenciay la tasa de rend:mlento delos bonos del Tesure a treinta afios de los Estados Gmdos de América.

El riesgo sistematico de cada empresa se caleulara como la covarianza del retorno de la empresa con el reterno de un portafolio

diversificado, dividido por la varianza del retormno de una vartera diversificada de inversiones.

A ese costo de capital promedio se le agregara la diferencia en el rendimiento de bonos de mas Idrgo plazo del Gobiernc de El Salvador,
denominado en délares estadotnidenses, con bonos de igual plazo del Gobierno de los Fsta dos Unidos de América-

P -

s Estadas Unidos de América.

Para el propésite de este articulo, se entendera por empresa de telecomunicaciones, toda aguella empresa cuyas ventas por servicios

de telecomnunicaciones excedan el ochenta por ciento de sus ventas totales.
e)  El costo de todo tipo de impuestos en que los operadores de servigies de telecomunicaciones deban incurrir.
f) . Enel calculo de costos se usara la depreciacion econémica de los activos fijos.

@)  La capitalizacion de los costos cuyos beneficios se recibiran por mas de un ano, como son concesiones y costos de adquisicion de

usuarios,

h)  Las mejoras de red necesarias para otorgar el acceso no seran consideradas como costos directamente atribuibles al acceso.
DICTAMEN VINCULANTE DE LA SIGET

Art, 92.- Habiendo entregado el perito el informe respective dentro del plazo sefialado poresta Ley, la SIGET debera pronunciar su dictarnen
dentro de los diez dias siguientes.

En el caso que el informe no fuere presentado por el périto en el plazo establecido &n esta ley, la SIGET debera contratar dentro delos cinco

dias siguientes de vencido el plazo, los servicios de un nuevo perito para que éste realice el informe pericial en un plazo maximo de treinta dias.
(Ina vez obtenide el dictamen pericial , la SIGET debera dar su dictamen en los diez dias siguientes de presentado éste,

Para cada punto en discordia, el dictamen se basma e la propuesta final de aquel lntElEbddO que se encuentre mas proxima al informe

pericial, no pudiendo tomar una decision intermedia entre las dos propuestas finales.

Si el segundo perite contratade no entregase el informe requerido, la SIGET prenunciara su dictamen en los siguientes términos:
a)  En aspectos técnicos, se resclverd a favor de la parte d la que le fue solicitado ¢l acceso al recurso esencial.

k) En aspectos econémicos, se resolvera en favor de la parte que solicité el acceso al recurso esencial.

Si una vez transcutrido el plazo senalado en este amculo, la SIGET neo. pronuncnre dictamen, operara silencio administrativo positivo,

entendlendooe que aquél ha sido dictado en os términos del inciso anterior.
NATURALEZA DEL DICTAMEN -

Art..9,3.- El dictamen que prenuncie la SIGET podra set medificado de rﬁutuo acuerdo por los interesados, debiendo notificarse ala SIGET

dentro de los diez dias siguientes de tomado el acuerdo,
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CAPITULO V

MODIFICACION DE LA CATEGORIA DE (JSO DEL ESPECTRQ
MODIFICACION DE USO LIERE A SO REGULADO

Art. 94.- La Gerencia de Telecomunicaciones podra re¢comendar a la SIGET la transformacién de sspectro de uso libre a uso regulado. Para
poder realizar la transformacion, la SIGET publicaré laintencién detransformar el uso de dicho espectroy se abrird un incidente para el solo efecto
de terminar la procedencia de la modificacion, en el cual se observaran los mismos tramites y plazo contemplados en el procedimiento para

otorgar concesién.

Si la recomendacién es aprobada, en la misma resolucién se ordenara la.inscripcién del nuevo régimen de clasificacién.
MODIFICACION DE SO OFICIAL A SO REGULADO

Art. 95.- La SIGET, a selicitud del Ministro de Economia, podré transformar las bandas de espectro de uso oficial en espectro de uso

regulado. La transformacion se hara declarando dicho espectro come no utilizado y aceptando propuesta para su utilizacién,

MODIFICACION DE (IS0 REGULADO A USO LIBRE

Art. 96.- El Ministerio de Economia podré solicitar a la SIGET la modificacion de frecuencias de 1a categoria de regulado a libre, tinicamente
para curnplir con los tratados vigentes en El Salvador en materia de telecomunicaciones, Para efectuar dicha solicitud; el Gobierno deberé

previamente haber obtenido los derechos de uso.
PUBLICACION

‘Art. 97.- Toda resolucion que disponga modificacion de las categorias de uso de las frecuencias del espectro radioeléctrico, se publicara
en la forma establecida en la presente Ley.

\ CAPITULG VI

QOTROS PROCEDIMIENTOS
SOLUCION DE RECLAMOS DE LOS USUARIOS

Art. 98.- El operador debera resolver, en un plaze méximo de treinta dias, los reclamos que presenten los usuarios por incumplimiento
del contrato de servicios de telefonia, inclusive los cobros indebidos. La solucién del reclamo, favorable o desfavorable, debera justificarse y ser

comunicada por escrito al usuario afectado, ai dia siguiente de vencido el plazo, enviandd una copia de la misma a la SIGET.

De no obtener ninguna comunicacién el usuario en el plazo establecido, se ¢onsiderara la solucién a sufaver, quedando el operador obligado
acompensatlo por los dafios que le hubiere ocasionado. Encaso de cobros indebidos, debera reintegrar la cantidad que €l usuario haya cancelado

al operador, sin perjuicio. de las acciones legales correspondientes.

La SIGET, a requerimiento de las autoridades que velan por la proteccién del consumidor, deberé presentar un informe técnico sobre el
reclamo. Para ello el operador estara obligade a proporcionar a la SIGET, a requerimiento de ésta, el respaldo documental de, los cobros o

condiciones de prestaciones del servicio, seglin sea el caso.

" Sila resolucién emitida por las autoridades que velan por la proteccion del consumidor fuere favorable al usuario, el operadeor quedara
obligado a compensarlo por los dafios que le hubiere ocasionado. En caso de cobros indebidos, debera reintegrar ia cantidad que el usuario haya

cancelado.al operador, sin perjuicio de las acciones legales comrespondientes.
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'RENOVACION ADELANTADA DEL DERECHO DE EXPLOTACION

" Art. 99:- Cualquler titular de una concesion podra solicitar la renovacioén adelantada de su derecho de explotacién, lo cual implica la

renuncia a la-concesién,
Toda solicitud de renovacion adelantada, motivara la apertura del procedimiento para otorgar concesién,

Al concesionario que haya solicitado la renovacion adelantada de su derecho de ekplotaci_én, se le cancelaré una cantidad a prorrata del

valor resultante de la subasta, teniendo como base para el calculo de aquélla, el plazo pendiente para el vencimiento de la concesion.

Se establece la siguiente formula para el calculo de la cantidad a pagar al concesionario: El valor resultante de la subasta de la concesién
se convertira en un valor mensual. La conversion al valor mensual consiste en calcular un pago mensual por un periodo'de veinte afos, cuyo
valor presente descontado a una tasa de actualizacién sea igual al monto feéi:ltar_nte de la subasta. La tasa de actualizaciéon equivaldra al
rendimiento de los bonos.del Tesoro de los Estados Unidos de América a diez afios, incrementada por la diferencia absoluta entre los rendimientos
de los Bonos del Tesoro de los Estados Unidos de América a dos afios y el rendimiento de las Letras del Tesoro emitidas por el Banco Central
de Reserva de El Salvador para un plazo similar. La cantidad a pagar sera igual al valor presente de dichos valores mensuales por el nimero de

meses igual al periodo restante en la validez de la concesion cuya renovacion adelantada se pidio.
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" a partir de ese momento.
SUBASTA OBLIGATORIA

Art..100.- Siun ano antes del vencimiento de la concesion, el concesionario no ha solicitado la renovacion adelantada de la misma, laSIGET
debera iniciar el proceso de publica subasta de acuerdo al procedimiento establecido en esta Ley y su reglamento. La SIGET dispondré de un
periodo maximo de seis meses a partir de esa fecha para 1a realizacion de'la subasta, La nueva concesién se haré efectiva al dia siguiente del

vencimiento de la concesién vigente.
MODIFICACION AL PLAN DE NUMERACION

Art. 101.- Los cambios al plan de numeracién se realizaran de la siguiente manera:

a)  ElGerente de Telecomunicaciones, de oficio o a solicitud del interesado, recomendara oportunamente a la SIGET, un cambio al plan

de numeracién.
b)  LaSIGET debera publicar la propuesta. Los interesados dispondrén de un plazo de veinte dias para presentar observaciones.

¢) . LaSIGET debera considerar las observaciones recibidas y’decidir sobre el nuevo plan en un plazo de veinte dias, después de haberse

terminado el periodo del literal anterior. Esta decisién debera ser publicada y notificada a todos los operadores de red.

d) .El nuevo-plan de numeracién debera entrar en vigencia en un plazo no mayor de seis meses después de su publicacién.

N

SUBASTA

N

Art. 102.- La Asignacion de claves de seleccton para el sistema mult)portador asi como la asignacién de niimeros especificos se realizara

mediante subasta de acuerdo al siguiente procedimiento:

a) Enunplazo de cinco dias de recibida la soligitud, la SIGET debera ordenar su publicacién y la intencién de realizar una subastd a los

diez dias siguientes de dicha publicacion, detallando los elementos a ser subastados, el lugar y el procedimiento de la subasta.
b) Los operadores interesados deberan inscribirse en la SIGET hasta el dia habil previo a la fecha de la subasta.

c)  Siningun otro operador se inscribe, la SIGET entregara los elementos al solicitante, sin realizar la subasta. En caso de que existieren

~otros interesados, la subasta se realizaréa en la fecha designada.

d) La subasta se haré en acto publico, en presenC|a de los mteresados del Superintendente o su representante y representanteS de la

Fiscalia General de la Republlca
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TITALO Vit

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
DURACION

Art. 103.- Las disposiciones ‘transitorias estaran vigentes desde la entrada en vigencia de esta Ley, hasta el primer dia habil de octubre,

del afio dos mil, salvo las excepciones que se especifican..
REGULARIZACION DE LAS FRECUENC!AS OFICIALES

Art. 104.- La SIGET, dentro de los cuatro meses siguientes a la entrada en vigencia de esta Ley, regularizara el uso de las frecuencias

oficiales, emitiendo las autorizaciones necesarias a las entidades gubernamentales.

"CONCESIONES Y AUTORIZACIONES EXISTENTES

Art. 105.- Todas las concesiones, autorizaciones, licencias, convenios, acuerdos o permisos para la prestaciéon de servicios de

telecomunicaciones existentes antes de entrar en vigencia esta Ley, mantendran el plazo para el cual fueron otorgadas.

' ' . .
Las concesiones, contratos, autorizaciones, licencias o permisos para la explotacién del espectro radioéléctrico vigentes al momento de
la entrada en vigencia de esta'Ley, mantendran las. condiciones y restricciones de explotacién con que fueron otorgadas. Para eliminar dichas

condiciones 'y restricciones el titular respectivo debera solicitar la renovacion adelantada de la concesion, conforme al procedimiento ya

establecido.

A fin de vigilar el cumplimiento de las condiciones y restricciones de explotacion de todas las concesiones, contratos, autorizaciones,
licencias o permisos, se faculta ala SIGET para ejercerla administracién y gestion de los instrumentos antes mencionados, asi como para cumplir

y hacer cumplir todos los derechos y obligaciones derivados de éstos.

De los ingresos generados por la administraciéon y gestion de los instrumentos antes mencionados, la SIGET retendra los montos
equivalentes al pago de los derechos a los que se refiere el articulo 13.'El resto de esos ingresos se transferiran al Fondo General de la Nacién,

reteniendo adicionalmente la SIGET, en concepto de gastos administrativos, el uno punto cinco por ciento del monto total.
. .

DESAGREGACION DE LAS REDES DE OPERADORES DE SERVICIO DE ACCESO -

5

Art. 106.- Los proveedores de servicio de acceso con més de cien mil usuarios, deberan ofrecer a otros operadores una tarifa desagregada

de interconexién, asi como el arrendamiento de elementos desagradados de la red.

Ademas de los recursos esenciales, los siguientes elementos de la red deberanser ofrecidos desagregadamente enforma de arrendamiento,.

siempre que la red del operador contenga dichos elementos:

a) Enlacésque consisten en elementos de red que van del equipo del usuario final al primer nodo de conmutacion del operador de servicio

de acceso.
" b) Puertos atodos los ﬁiveles.
¢} Conmutacion a todos los ni\‘/eles.
d‘) . Servicios de facturacion.
e) Acceso al registro ae usuarios. s

Los cargos por cada elemento desagregado seran negociados entre los interesados.

En caso de conflicto, los interesados podran acudir a la SIGET para la solucién alternativa del mismo, conforme al procedimiento ya

establecido.’

Cuando un operador solicite mas de un elemento desagregado, el precio total de éstos no podra ser inferior a la suma total de los precios

de cada uno de los elementos desagregados.
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INICIO DE LA PRESUBSCRIPCION

" Art. 107.- Los proveedores de servicio de acceso podran brindar el servicio de presubs;cripcién a partir del primer dia habil de octubre de
mil novecientos noventa y ocho. -

CONTRATOS DE INVERSION

Art. 108.: Se autoriza a la SIGET para realizar Contratos de Inversién con los operadores de redes de acceso que controlen mas del die:
por ciento del mercado, por un piazo de cinco afos, en los cuales se acordaran las metas a cumplir en materia de instalacién de nuevas linea:
telefonicas y para aprobar tarifas maximas de los servicios nacionales, en adicion a los reajustes’de tarifas a los que se refiere el articulo 8 d«
la presente Ley. Con el propésito de estimular las inversiones en nuevas lineas telefénicas, los contratas anteriores deberan cumplir, al menos
con las siguiéntes condiciones:: ' '

a) Cada vez que transcurra un periode de un afo, a partir del inicio del contrato de inversién, la SIGET aprobara un incremento adiciona
para los cargos méximos de los servicios de acceso y adicionales de telefonia, en un porcentaje igual al crecimiento de la red
telefonia del operador afectado. £l crecimiento de la red se medira comparando el incremente de las lineas en servicio del operado
afectado, dentro del periodo anual inmediato anterior, con las lineas en servicio del mismo operador al inicio del contrato.

b)  El primer incremento adicional no podra ser mayor al quince por ciento anual, ni mayores al veinte por ciento anual cada uno de lo
cuatro incrementos restantes. Aquella parte del incremento de lineas que exceda estos limites, deberd ser trasladada por la SIGE
a los anos siguientes, no-pudiendo, en todo caso, trasladarse mas alla del (ltimo incremento y respetando, en todo momento, fo
incrementos adicionales maximos indicados para cada ano.

c) Los incrementos adicionales para los servicios adicionales solo podrén aplicarse de lunes a sabado en horario de las siete a la
diecinueve horas y seran compensados por disminuciones de igual porcentaje durante el horario restante, asi como los dias domingo
y festivos. La SIGET podra autorizar un horario diferente si el operador justifica que el horario vigente concentra menos del ochent
por ciento del trafico promedio diario,

Las disposiciones contenidas en los'dos incisos anteriores no serén aplicables a los operadores a los que se refiere el inciso segundo de
articulo 8 de esta Lay, ni a los operadores a los que se les hubiese aprobado sus tarifas maximas con base a sus costos reales.

Faciiltase al Organo Ejecutivo, en el Ramo de Hacienda, para que garantice las obligaciones que contraera la SIGET en virtud de est
articulo. - ’ : ’

Mientras existan las liquidaciones por trafico internacional entre operadores, sobré la base de tasas contables, los ingresos generados pc
la tasa contable para el trafico internacional de entrada serdn destinados en-un setenta por ciento al operador de la red de acceso que termin
la comunicacién. Dicho porcentaje incluye el correspondiente carge de interconexion de centrales internacionales a que se refiere el articulo 10¢
salvo que las partes acuerden algo distinto. El Reglamento de Ja Ley sefialara la forma en que se negociard y fijara la tasa contable para trafic
intemacional, respetando los acuerdos internacionales suscritos y ratificados por El Salvader.

CARGOS DE INTERCONEXION

Art. 109.- A partir de la entrada en vigencia de la presente Ley y hasta el primer dia habil de octubre de mil novecientos noventa y ochs
los cargos de interconexién que los operadores deberan cobrar, en colones salvadorefios por minuto de uso, seran los siguientes:

a) Desde o hacia centrales terminales: diez centavos de colén;
b}  Desde o hacia centrales de tandern; quince centavos de colén;
c¢) Desde o hacia centrales interurbanas: Veinte centavos de colén;

d) Desde o hacia centrales internacionales: un colén con ochenta centavos de colén,

Los cargos de interconexion a los que se refiere este articulo serdn ajustados por un indice compuesto de un cincuenta per ciento por
Indice de Precios al Consurnidor, publicado por el Ministerio de Economia y de un cincuenta por ciento por la devaluacién de la moneda en curs
legal en El Salvador en relacién con la moneda en curso legal en los Estados Unidos de América. La indexacién se realizara trimestralment
a partir del primer dia habil de los meses de enero, abril, julio y octubre. '

Estos cargos no incluyen los costos directos de la interconexion, como puertos y enlaces.

PROHIBICION DE SUSPENSION DE SERVICIO |

Art. 110.- Los operadores de servicios de acceso, que a la fecha de entrada en vigencia de esta Ley se encontraren operando, no podré
descontinuar los servicios que estuvieren prestando al publico en ninguna poblacién de ta Repablica, salvo lo dispuesto en e articulo 31.

REGULACION DE PRACTICAS RESTRICTIVAS A LA COMPETENCIA

Art. 11 1.- Se prohibe que los operadores de telecomunicaciones celebren cualquier tipo de acuerdes para fijar, elevar, concertar o manipul
el precio de venta o alquiler de sus servicios aterceros o a usuarios finales, asi como acuerdos de distribucion de mercados. Asimismo, se prohib:
los subsidios cruzados en aquellos servicios de telecomunicaciones que se presten en competencia con otros operadores, excepto en |
situaciones transitorias expresamente contempladas en esta Ley.

Mientras no exista un organismo gubernamental que regule el ejercicio de las practicas restrictivas a la competencia, la SIGET esta
encargada de velar por el cumplimiento del inciso anterior, quedando facultada para aplicar las sanciones correspondientes a las infraccion
graves la.primera y segunda vez que demuestre la existencia de dichas practicas; y las sanciones correspondientes a infracciones muy grav
para ia tercera vez o mas. Con ef fin de evitar ios subsidios cruzados entre los servicios de telecomunicaciones prestados por ios operadores
que atenten contra la libre competencia, Ja SIGET podra exigir a los operadores del sector la obligacion de llevar contabilidades separadas pa
sus diferentes servicios. . ’

Las empresas de servicio de acceso resultantes de la reestructuracion de ANTEL no podran fusionarse durante el periodo de transiciér
mientras no exista organismo gubernamental que regule el gjercicio de practicas restrictivas a la competencia, fos operadores de servicios
acceso con mas de cincuenta mil usuarios sélo podran. fusionarse con la previa aprobacién de la SIGET; para lo cual los interesados deber
comprobar que la fusién no limita la competencia.

Asimismo, mientras no exista un erganismo gubernamental que regule el ejercicio de las practicas restrictivas a la competencia, la SIiGI
podra limitar la participacion de determinadas personas naturales o juridicas enlos procesos para el otorgamiento de concesiones de explotaci
del espectro radioeléctrico o limitar la transferencia del derecho de explotacién de dichas concesiones, si demuestra que dicha participaciér
transferencia puede limitar significativamente el nivel de competencia deseable en el mercado o que dicha participacién o transferencia tie
el propésito de crear obstaculos a la entrada de firmas competidoras. :
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ACCESO AL SISTEMA MULTIPORTADOR

Art. 112.-Los operadores de servicios de accese con.miés de diez mil lineas deberén brindar acceso al sisterna muitiportador.

ELABORACION Y CAMBIOS DEL CNAF

Art, 113.- La SIGET deberd elaborar y aprobar el CNAF dentro de los sesenta dias contados a partir de la entrada en vigencia de esta Ley.
Para la aprobacién del CNAF, dabera permitir un periode de diez dias para que los interesados manifiesten sus consultas y observaciones al
mismo. Los cambios y actualizaciones en el CNAF.podran realizarse por la SIGET de oficio o a solicitud de parte interesada.

~ TITALO Vitt
REGIMEN ESPECIAL PARA LOS SERVICIOS DE DIFUSION DE LIBRE RECEPCION Y DE SUSCRIPCION

ALCANCE

Art. 114.- Este régimen especial se aplica a los operadores de servicios de difusion sonora y servicios de difusion de television, tanto de
libre recepcién como por suscripcion.

CONCESIONES Y LICENCIAS

. Art. 115.- La explotacién del espectra radioeléctrico para la prestacion de servicios de radiodifusion sonora y servicios de radiodifusién de
televisién, tanto de libre recepcién coma por suscripcion, requiere de concesion.

La solicitud de estas concesion debera hacerse conforme a las reglas generales aplicables a las. frecuencias de uso regulade, debiendo
especificarse el servicio que se prestard y su érea de cobertura. Estas concesiones serén otorgadas por un plazo de veinte anos, prorrogables
autornéticamente en periodos iguales. ! “

Los servicios de difusion sonora y de television por medios alambricos requieren de licencia, la cual debera ser otorgada por la SIGET.

Para el uso de esta concesiones .y licencias, los concesionarios y licenciatarios deberdn comprobar ante la SIGET que cuentan con los
permisos o autorizaciones de los propietarios de los programas para poder proceder a su transmision

CONTRIBUCION ESPECIAL

Art. 116.- Las concesiones o licencias para la prestacion de los servicios antes indicados causarén derechos, cuyo importe se debera pagar
anualmente al finalizar cada afio y se medira en vatios de acuerdo a la potencia nominal del transmisor, ¢ del nimere de canales transmitidos,
de conformidad a la siguiente tabla, cuyos montos seran incrernentados anualmente en el mismeo porcentaje del IPC del ano anterior;

1. SERVICIOS DE RADRIODIFUSION SONORA DE LIBRE RECEPCION
a) Estaciones en Amplitud Modulada, AM: 525 -:1705 KHz.

COLONES
Transmisores de hasta 500 vatios 1,200
501 - 1000 vatios 2,000
1001 - 2500 vatios 2,500
2501 - 5000 vatios 4,000
5001 - 10000 vatios 8,000
10001 en adelante - 16,000

Las estaciones cuya concesion haya sido otorgada para prestar el servicio fuera del radio urbano de la zona metropoiitana de San Salvador,
se les aplicaré tna reduccién de la tabla anterior del cincuenta por ciento.

b) Estaciones en Frecuencia Modulada, FM: 88 - 108 MHz

, COLONES

Transmisores de hasta 500 vatios 3,500

, 501 - 1500 vatios : 4,000
1501 - 2500 vatios - o 5,500

2501 - 3500 vatios ' 7,500

3501 - 5000 vatios o _ 10,000

5001 en adelante . . 16,000

Las estaciones cuya concesion haya sido otorgada para prestar el servicio fuera det radio urbano de la zona metropolitana de San Satvador,
se les aplicaré una reduccion de Ja tabia anterior del cincuenta por clento. . .
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c) = Estaciones en Onda Corta, de acuerdo a las bandas atribuidas para tal fin pb} la dIT.

‘ , COLONES
Transmisores de hasta 500 vatios _ - . 1,200
501 : 1000 vatios. . S 2,000
1001 - 2500 vatios - - . . 2,500
2501 - 5000 .vat.ivos’ : _ 4,000
5001 - 10000 vatios . '8,000

10001 en adelante” =~ 16,000

2. SERVICIOS DE DIFUSION DE TELEVISION DE LIBR“E RECEPCION

a) Sistema Radiante Canales del 2 al 13, VHF:

, Canales 2al4:. 54-72  MHz
Canales 5 al 6: 76 - 88 MHz;
Canéles 7 al 13: 174 - 216 MHz.

2. SERVICIOS DE DIFUSIQN DE TELEVISION DE LIBRE RECEPCION

COLONES
Transmisores de hasta 100 vatio§ ) 8,000
101 - 250 vatios : 10,000
251 - 500 vatios 7 12,000
501 - 1000 vatios 20,000
1001 - 2500 vatios : 28,000
2501 - 5000 vatios \ 40,000
5001 - 10000 vatios 80,000
10001 - 20000 vatios o 120,000
20001 - 50000 vatios ~ 200,000

b) Ra'diodiquora de Television Canales 14 al 68:  470-800 MHz, UHF

COLONES

Transmisores de hasta 100 vatios . 4,000

101 - 250 vatios 6,000

251 - 500 vatios . 8,000

501 - 1000 vatios ‘ ' 12,000

1001 - 2500 vatios i 16,000

2501 - 5000 vatios 32,000

N 5001 - 10000 vatios ) 48,000
10001 - 20000 vatios ' 64,000

20001 - 50000 vatios . 80,000

Las estaciones cuya concesién haya sido otorgada para prestar el servicio fuera del radio urbano delazona metropolltana de San Satvador,
se les aplicara una reduccion de la tabla anterior dél cincuenta por ciento. )

3. SERVICIOS DE DIFUSION SONORA POR SUSCRIPCION

. COLONES
Transmisores de hasta 500 vatios. . 3,500
501 a 1000 R ' 4,000

1001 en adelante R 5,500

4. SERVICIOS DE‘DiF(.lSION-DE TELEVISION POﬁ SUSCRIPCION

Sistema por medios alambricos o inalambricos.

COLONES

1 a 10 canales . o 10,000
11 a'20 canales . 15,000

21230 canales . 20,000



31 a 40 canales ' 25,000

41 a 50 canales 30,000
51 a 60 canales. 35,000
61 a 70 canales 40,000
v71 a 80 t:anales‘ . 45,000

81 én adelante 50,000

Las estaciones cuya concesion haya sido otorgada para prestar el servicio fueta del radio urbano de la zona metropolitana de San Salvador.
se les aplicara una reduccion de la tabla anterior del cincuenta por ciento.

CLASIFICACION

Art. 117.- Las eslaciones de difusién sonora deé libre recepcion, 88 - 108 MHz, se clasifican de acuerdo a la extensidn dél arda de cobertura
o &rea de servicio, las cuales estan delimitadas por el contomo de intensidad de campo de 54 dBu, 0.5 mili-volt/metro, igual a 500 micro-volt/
metro, de la siguiente manera: ’

a) ESTACIONES LOCALES. Estaciones que estén destinadas a prestar servicios a poblaciones o ciudades y a las dreas rurales contiguo

a las mismas.

b) ESTATUIONES REGIONALES. Estaciones que estdn destinadas a prestar servicio principalmente’ en dreas extensas e incluyen
¢ ciudades importantes contiguas a dichas ciudades; su area de cobertura esta delimitada a la Zona Occidental, Zoria Central y Zona
Oriental.

c) ESTACIONES CON COBERTURA NACIONAL. Estaciones que estdn destinadas a prestar servicio en todo el territorio nacional,

f

SEPARACION DE FRECUENCIAS

Art. 118. Las frecuencias asignadas a los servicios de difusitn de libre recepcion o radiedifusion sonora y television, deberan ser utilizadas
enforma efivaz y racional, para ello la SIGET elaboraré el plan de utilizacion de las bandas del Espectro Radiceléctrico atribuido para tal servicio
por la dIT.

Con el objeto de evitar problemas de iriterferencia perjudicial y fomentar una mejor utilizacion del Espectro Radioeléctiico, atribuido al
servicio de difusién de libre recepcion en la radiodifusion sonora, la separacién minima entre canales adyacentes deberd ser de 30 KHz en
Amplitud Modulada, AM, 525 - 1705 KHz; y de 400 KHz en Frecuencia Modulada, 88 - 108 MHz.

Respetando las 4reas de servicio de acuerde a la clasificacién de las estaciones, conforme al articulo 117, con e¢se mismo objeto la primera
asignacion dentro de la banda de 88 - 108 MHz, serd la de 88.5 MHz, con el fin de evitar interferencias. con el servicio de televisién de libre
recep<ion. )

SUPERVISION DE FRECUENCIAS

Art. 119.- Para la asignacién de canales o frecuenc:as en &l servicio de radiodifusién de libre recepcién, Amplitud Modulada, Onda Conta,
Frecuencia Modulada, Television; la SIGET dictara las normas y regulaciones necesarias. con el fin de no causar interferencias perjudlcmles a
las estaciones de radiodifusion de libre recepcién, sonora y television, que se encuentren operando legalmente. '

OPERADORES DEL SERVICIO DE DIFUSION POR SUSCRIPCION

Art. 120.- Las personas naturales o juridicas que soliciten operar un sistema de sustripcién, sonora o de television, deberan obtener
previamente una concesion de la SIGET y cumplir con los requisitos que al efecto establezca la SIGET.

FACILIDAD DE INSPECCION

Art. 121.- Todo operador de difusién por suscripcién, sonora o de televisién, esta en la obligacion de facilitar las labores de inspeccion
dela SIGET, mediante el acceso a sus instalaciones que se le solltite, asicomo suministrarla toda la informaciéntécnicarelacionada dircctamente
con la operacién.

PROHIBICION DE INTERFERENCIA

. Art. 122.- La operacion de S|sl«=mds de Difusién de Television por suscripeion, por medio aldmbrico o inalambrico, no debera interferir en
forma alguna con, la recepcién de sefales de television abierta que sean radiodifundidas en la misma area de servicio.



CAPI TAL SOCIAL

" Art. 123.- Las concesiones y licencias para los servicios de Difusién de Libre Recepcion, solo se otorgaran a personas naturales por
nacimiento ¢ juridicas salvadorenas. En el caso de personas juridicas salvadorenias, el capltal social debera ser constituide por lo menos con el
¢incuenta y uno por ciento de salvadorefios, Este apital sacial y sus reformas deberan ser reportados a la SIGET.

MOTIVOS DE REVOCACION
Art. 124.- Son motivos éspeciﬁcos de revocacion de las concesiones o licencias:

a) Ausencia de pago o page incompleto de la contribucién especial establecida en el articulo 116, veinte dias después de finalizado el
plazo, previa audiencia al concesionario,

b} No utilizaciéon por tualquier causa de la frecuencia asignada, por un ano.

¢) Mo contar con los respectivos permisos o auterizaciones para la transmision de los programas.
Revocada la concesion, las frecuencias correspondientes se sujetaran a las reglas aplicables a las frecuencias de uso regulado.

RENUNCIA

¥
Art. 125.- El concesionario podrarenunciar a su derecho de explotacion del espectro, en cualquier etapa durante la vigencia de la concesién.

En este supuasto, sera aplicable las reglas dispuestas para la renovacion anticipada. -

Art. 126, Toda concesién, licencia, acuerdo, autorizacion o permiso para los servicios indicados efi este régimen especial, actualmente
vigentes a la entrada en vigencia a esta Ley. conservarén las condiciones y restriccion de explotacién con que fuéron otorgadas, a excepcién
de la restriccién de uso.

Asimismo, a los titulares de dichas concesiones, licencias, acuerdos, auterizaciones, sin ifnportar el plazo que reste para el vencimiento de
las mistnas, se les concede por ministerio de Ley, concesién para la explotacién de los servicios mencionados, por un plazo de veinte afios,
promrogables autematicamente por periodas iguales, contados a partir de la entrada en vigencia de esta Ley.

La SIGET deberd otergar concesiones para regularizar &l uso de las frecuencias de enlace utilizadas para transmitir las senales en las zonas
autorizadas. Con el fin de permitir el desarrollo de nuevas tecnologias de telecomunicaciones, dichas frecuencias de enlace podran no ser las
mismas con las cuales estan operando actualmente. La autorizacion para estas frecuencias de enlace y repetidoras para radio y television, no
causaré ningan pago.

CADENA NACIONAL

Art. 127.- El Presidente de la Republica tendra derecho a convocar a tedas las estaciones de radiv'y television del pais a cadena nacional
deradioyy televisién por razones de guerra, invasion del territorio, rebelion, sedicion, catastrofe, epidemia u otra calamidad, graves perturbaciones
* del orden publico o unmensaje de interés nacional. El Tribunal Supremo Electoral podra hacerlo en los casos establecidos en el Cédigo Clectoral.

Les concesionarios estaran obligadoes a transmitir, a la hora salicitada, la senal piloto de la Presidencia de la Replblica, sin recortes, ni
medificaciones de ninguna naturaleza. Si por razones técnicas algin concesionario no pudiere transmitir lo solicitado, dejara de wansmitir su
programacién regular mientras dure la cadena nacional.

Salvo caso fortuito ¢ fuerza mayor debidamente comprobado, la negativa de un concesionario de transmitir la cadena nacional, le hara
acreedor a una multa equivalente al valor de tres veces la cuota de la contribucién especial para la primera y segunda vez; y seis veces para la
tercera vez o mds.

INSPECCIONES Y SUPERVISIONES

Art. 128.. Las inspecciones y supervisiones pres(adaa por la SIGET a los concesionarios y licenciatarios a que se refiere este régimen, no
causaran ningun derecho.

EXCEPCIONES DE PAGO

Art. 123.. Las radiodifusoras y televisoras estatales y religiosas que ho tengan fines de lucro y que ne comercialicen 'sus trarismisiones,
estaran exentas del pago de las contribuciones cspeciales a-que se refiere el articulo 116.

. TITULO IX
REGLAMENTO, VARIAS, DEROGATORIAS Y VIGENCIA

REGLAMEHTO

" Art, 130.- En el plazo de sesenta dias a partir de la wgenﬂa de la presentc Ley, el'Presidente de la Republica decretara el reglamento
) respecuvo



: ASIGNACICN INICIAL DE FRECUENCIAS

wArt. 1 31 En el plazo detreintadias a pamr dela entrada en vigencia de la presente Ley, la SIGET debera emitir resclucion de las frecuencias
que inicialmente perteneceran a las categonas de uso libre y uso oﬂc:al

DEROGATORIA

Art. 132.- Derogansedelaleydela Administracion Nacional de Telecomunicaciones, ANTEL; las siguientes disposiciones: Articulo 3 literal
p) inciso primero, en lo referente’a la determinacion de tarlfas por la Administracién Nacional de Telecomunicaciones, ANTEL; articulo 3 literal
p) incisos segundo, tercero y cuarto; amculo 3 ||terales q)yr)h articulos del 34 al 43 y articulos det 49 al 55.

Asnmlsmo, derdgase la Ley de los Servicios de Telecomumcacxones,‘emmda por Decreto Legislativo N® 367, del nueve de octubre de mil
novecientos setenta y cinco, publicada en el Diario Oficial N2 196, Tomo 249, del veintidés del mismo mes y afo y sus reformas; la Ley de
Telecomunicaciones, Decreto Legislativb N2 807 del doce de septiembre de 1996, publicado en el Diario Oficial N2 189, Tomo 333, del nueve
de octubre de 1996, y todas sus reformas; el articulo 38 del Decreto Legislativo N? 960 del cinco de febrero de 1997, pubhcado en el Diario Oficial
N2 42, Tomo 334, del cuatro de rarzo de 1997, asi como toda disposicion que contrane a la presente Ley.

En la prestacién de servicios de telecomumcaclones la Administracién Nacional de Telecomunicaciones, ANTEL, se sujetaré a fo dlspuesto
en la presente Ley.

VIGENCIA .

Art 133.- El presente Decreto entrara en vigencia a los ocho dias después de su publicacion en el Dlarlo Oficial.

DADO EN EL.SALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, alos seis dias del mes de novnembre de mil novecnentos noventa
y siete.

Francisco Guillermo Flores Pérez,

\ Presidente.
Gerson Martinez, Ciro Cruz Zepeda Petia,
Primer Vicepresidente. ’ Segundo Vicepresidente.
Ronal Umaiia, ’ - Norma Fidelia Guevara de Ramirios,
Tercer Vicepresidente. Cuarto Vicepresidente.
Julio Antonio Gamero Quintanilla, José Rafael Machuca Zelaya,
Primer Secretario. ' Segundo Secretario.
Alfonso Aristides Alvarenga, Juan Duch Martinez,
Tercer Secretario. : Cuarto Secretario.
Elvia Violeta Menjivar, Jorge Alberto Villacorta Mufoz,
Quinta Secretaria. Sexto Secretario.

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los catorce dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

PUBLIQUESE,
ARMANDO CALDERON sOL,
Presidente de la Republica.

"EDUARDO ZABLAH TOUCHE,

Ministro de Economia.

MANUEL ENRIQUE HINDS CABRERA,

" Ministro de Hacienda.

IMPRENTA NACIONAL.- 2,575 Ejemplares.-



